PROCES - VERBAL
de I'Assemblée générale de la FSTB, le 12 février 1994, a 14h00, au Buffet de la Gare, Neuchétel

Présidence M. M. Favre Président
Sont présents : MM.  Ch. Tschachtli ler vice-président
H. Buri 28 " e
P. Hernikat Trésorier
Mme C. Aeschlimann Dél. Club du Val-de-Ruz
Mile M. Aymon 2 L N R
M. 0. Guyot Dél. Club de Neuchétel
Mile  A. Roulet LR 5
C. Marthe Dél. Club Université Neuchétel
MM.  O. Nussbaum e L " ”
S. Fleury Dél. Club de La Chaux-de-Fonds
A. Vorpe e
C. Peter-Comtesse Dél. Club de Lausanne
Mile  C. Pfister R L
MM. A. Peiry Dél. Club de Fribourg
T. Redies o DAL »
Mile  M.-C. Cuche Présidente Commiss. technique
MM. J. Breguet Président Commiss. d'arbitrage
P. Luthi Dél. Commiss. de formation
Invités MM. R. Dettling Dél. Club FRAME Zoug
D. Neukomm Observateur
Excusés Mme H. Brandt Présidente d'Honneur
M M. Veuve Assesseur
Notes Mme M. Madliger secrétaire
ORDRE DU JOUR
1. Appel
2. Nomination d'un scrutateur
3. Procés-verbal de la derniére assemblée du 23.1 93
4. Rapport du Président et du vice-président M. H. Buri

5. Rapport du Trésorier
6. Rapport des Vérificateurs de comptes
7. Acceptation des comptes et décharge du Comité pour la gestion 93
8. Rapport des Présidents des différentes Commissions :
a) d'arbitrage  b) technique (championnat) c) formation
9. Nominations :
- mutations au Comité central (nomination d'un nouveau trésorier FSTB)
- du Tchoukball - Club FRAME de Zoug
- des Membres de Commissions
- des Sociétés vérificatrices des comptes
10. Propositions des budgets des différentes Commissions et de la FSTB pour 1994
11. Propositions des Clubs et des Commissions
12. Promotion : Bulletin illustré FSTB et film vidéo
13. Planification des activités futures
14. Divers

Le Président déclare ouverte I'A.G. de la FSTB et souhaite a toutes les personnes présentes la plus
cordiale bienvenue. Il salue tout spécialement MM. H. Buri et R. Dettling.

Il rappelle les conditions des articles 16 et 19.4 des statuts concemant le droit de vote.

L'ordre du jour est approuvé.

1. Appel
Voir la liste des personnes présentes et excusées pages 1.

2. Nomination d'un scrutateur
Le Président demande a C. Peter-Comtesse de bien vouloir fonctionner comme scrutateur.

3. Procés-verbal de la derniére A.G. de la FSTB du 23.1.93
Ce proces-verbal est adopté sans modification et avec remerciements & Mme. M. Tschachtli

4. Rapport du Président
Le Président lit son rapport retragant les activités de 'année écoulée et remercie tous ceux qui par

leur travail bénévole ont participé a la bonne marche de la FSTB (voir Annexe I).

Il est complété par : (activités organisées respectivement par la commission technique et les clubs
de Fribourg ; La Chaux-de-Fonds.)

- 2 entrainements interclubs sous la conduite de M. Salvi.

- 2 cours en 93 aux éléves du Collége St-Michel a Fribourg

- Organisation d'un cours pour les professeurs de sport.

- Inséré une annonce pour la promotion du TB dans le descriptif des sports & I'Université
- Organisation d'un cours pour moniteurs de gymnastique. Grand succes.

- Tournoi scolaire et organisation du Passeport Vacances, pour ia premiére fois en 93.

La parole est ensuite donnée a H. Buri pour son rapport.

H. Buri informe que le Club de Zoug a été fondé le 10 mars 93. ;
R. Dettling est le Président et H. Buri, membre du comité. Il se compose de 15 membres, moitié
actifs, moitié passifs, plus quelques membres affiliés. Possibilité de faire un entrainement assez
régulier 3 Arth-Goldau. Participation & deux interviews avec la radio locale (quelques échos) et une
autre & Lucerne, encore sans écho.

Le tournoi de Zoug a malheureusement dil étre renvoyé a cause du mauvais temps.

R. Dettling a organisé 2 cours pour les membres de I'ASS, dans le canton d'Argovie a Alpnach.
Quelques i ég avec les il du canton de Zoug. Quelques contacts ont
été pris avec les organisateurs de I'ASS, mais ils ne sont pas encore trés clairs, ni précis. Le contact
sera repris les 20-22 octobre avec la Suisse romande.

1é ique pour la prc ion TB.

Le Président remercie H. Buri pour travail qu'il effectue en Suisse

5. Rapport de caisse
La parole est donnée & P. Hernikat; Il distribue en séance le rapport de trésorerie allant du 1.1.93

au 31.12.93 (voir Annexe 2).

6. Rapport des vérificateurs de compte
Les délégués des Clubs de La Chaux-de-Fonds et de Fribourg attestent que les comptes de la

FSTB et des 3 commissions ont été vérifiés et reconnus exacts.

7. Acceptation des comptes et décharge du Comité pour la gestion 93
Les comptes sont ésal imité. Le Prési T ie le trésorier P. Hernikat et le
Comité dans son ensemble pour I'excellent travail effectué pendant I'exercice 1993. Décharge est
donc donnée au Trésorier et au Comité central pour I'exercice 93.

8. Rapport des Présidents des différentes Commissions

a) Commission d'arbitrage
Le Président donne la parole & J. Breguet en sa qualité de Président de la Commission

d'arbitrage, pour la lecture de son rapport (voir Annexe 3).

b) Commission technique
La parole est ensuite donnée a M. Chr. Cuche, Présidente de cette Commission, pour la lecture

de son rapport (Voir Annexe 4).

_Championnat
O. Guyot donne d’amples information Sur le championnat 93, qui a été une compétition trés
favorable. Suite & ce championnat, il a établi un classement qui sera distribué & chaque

* Président. Faut-il reconduire ce mode de championnat, dont le régiement avait été approuvé
pour une année ? Les propositions d'éventuels changements sont a présenter par écrit ala
Commission technique (p. ex. désignation d'arbitres lorsqu'un Club est faible en effectif).

c) Commission de formation et de promotion
P. Luthi rapporte pour cette Commission. En 1993, cette formation était inexistante. Toutefois,
plusieurs personnes s'intéressent & en faire partie. Un groupe de 4 personnes est en formation.
Un cahier des charges sera établi en 94, avec une structure précise. Un cours de moniteur sera
mis sur pied en automne, ainsi qu'un éventuel cours d'entraineur.

9. Nominations
1. D'un nouveau Trésorier
P. Hernikat ayant donné sa démission de Trésorier pour raisons personnelles, nous nous
sommes approchés de J.-L. Zimmermann, qui serait d'accord de reprendre cette fonction.
Ce dernier est nommé a l'unanimité.

2. Du TB Club FRAME de Zoug
Le Club de Zoug a demandé son admission en mars 93 et a présenté ses statuts dans les régies

de la FITB. L'Assemblée des Présidents de décembre 93 a confirmé sa nomination d'une
maniére officieuse. Le Club de Zoug est accepté a I'unanimité au sein de la FSTB.

3. Des Membres des Commissions

a) Commission d'arbitrage .
A la suite de la démission de J. Breguet, D. Neukomm est d'accord de reprendre la

présidence de cette Commission. Elle se compose a ce jour de :
D. Neukomm et C. Marthe. ¢ . /i hacn-

Un pressant appel est lancé pour frouver des personnes gui puissent oeuvrer dans cette
Commission d'arbitrage.

b) Commission technique
G. Vorpe sera responsable du matériel et O. Guyot reprendra la caisse de cette Commission,
qui sera ainsi composée de :
M.-Ch. Cuche, Présidente

0. Guyot Caissier
G. Vorpe Responsable du matériel
P.Luthi M. Salvi M. Sommer-Vorpe

La nomination de G. Vorpe, responsable du matériel est acceptée a I'unanimité.

¢) Commission de formation et promotion
Cette Commission se composera de :
P.Luthi S.Fleury T.Redie G. Vorpe

Le Président sera choisi parmi ces 4 membres et son nom sera communiqué au Comité
central en temps voulu. y
M. Favre participant aux séances des Commissions selon les besoins

Le Président remercie ces nouveaux membres pour leurs futurs travaux.

d) Des Sociétés vérificatrices des comptes
Le Club de La Chaux-de-Fonds a terminé son mandat.

ler Vérificateur : Fribourg
2e b Lausanne
Suppléant Neuchatel

10. Présentation des budgets 94
- Commission d'arbitrage
R sion'ds 5
- Commission technique

voir I'Annexe no 5 pour les budgets 1994.
- Budget FSTB 1994, voir I'Annexe no 2.

et

11. Proposition des Clubs
Propositions du Club de Lausanne (voir leur lettre du 13 jnnvier 1993 en Annexe no 6)
Aprés un long débat sur les 2 propositions du Club de Lausanne les conclusions sont les
suivantes:

Point 1
Lors des rencontres de championnat avec le club de Lausanne, les points ne seront pas comptés.

Point 2
Aprés votation, il est décidé que la question de I'affichage des points ne sera pas présentée a la
prochaine Assemblée de la FITB.

- Propositions du Club de Fribourg (voir leur lettre du 8.1.94 en Annexe no 7)

Film Vidéo

En réponse aux questions posées par le Club de Fribourg concemant le prix de revient du film
vidéo, la traduction et la sonorisation, ainsi que les droits d'auteurs, Ch.Tschachtli a élaboré un
petit résumé qui répond a toutes ces demandes (Voir I'Annexe no 7).

Les Présidents des Clubs de La Chaux-de-Fonds et de Fribourg se demandent pourquoi ils n'ont
pas été informés sur le financement de ce film, dont le budget a été dépassé. Le Président de
séance admet que le Comité central aurait dii informer les Présidents des Clubs sur cette question
et il assure qu'a l'avenir le comité fera p la bilité de décisions i aux
Présidents des Clubs.

p

Commissions ad hoc

En réponse a la proposition du Club de Fribourg qui demande s'il ne serait pas judicieux de
nommer des Commissions ad hoc selon les besoins, en des C issi il est
répondu comme suit :

- étant donné que les Commissions s'étoffent, elles ne seront pas supprimées;

h

-en le fait de des C ad hoc - dans le cadre des Commissions
existantes - pour accomplir différentes taches est 100% agréé et accepté. D'ailleurs, I'élaboration
de Commissions extraordinaires en vue de décharger le Comité central est prévue dans les
statuts.

- dans la méme ligne, un groupe de travail de joueurs s'est d'ores et déja constitué pour prendre
en charge le du p in toumoi i au Japon en 1995. Pour les
détails, se référer a la Commission technique.

12. Propositions du Comité central

482

Film Ce point a déja été traité.



Bulletin illustré TB Rapport de trésorerie du 01.01.1993 1.12.
Ch. Tschachtli souhaite que les Clubs distribuent au maximum ce Bulletin. 4000 exemplaires sont be Sk augLl=4993 Sudget1994
encore a disposition.
Une discussion s'ensuit sur le prix de frs 4.- [ ire, que certai Roceties  Diponves Recettes _ Dépenses
trouvent trop élevé. A ce propos, il faut relever que les Suisses alémanique achetent plus
cette p et H. Buri i que nt on lui paie frs 5.- au lieu de frs. 4.- !l
Solde a nouveau au 01.01.93 Fr. 17'232.65 Solde & nouveau au 01.01.94 Fr. 23'206.55
13. Planification des activités futures
Assemblées ol
Cotisations clubs Fr. 795.00 Cotisations clubs Fr. 700.00
/- courant juin Séance des Présidents Billstine 518 Fr, 86499 Bulletins FSTB Fr. 1'500.00
J_ 5 des Prési Tchoukball diffusion Fr. 3'500.00 Tehoukball diffusion Fr. 3000.00
-11 février 1995  Assemblée annuelle de I'A.G. de la FSTB, & Neuchétel (Buffet de la Gare) Intéréts bancaires Fr. 553,00 Intéréts bancaires Fr. 300.00
Remboursement Impét fédéral direc  Fr. 712.90 Assurances Fr. 245.00
X Activités Cotisations FITB Fr. 200.00 Cotisation FSTB Fr. 200:00
- 21 avril 94 Cours au Jura Bernois (Corgémont) Assurances Fr. 245,00 Vidéo Fr. 18000.00
/- 24 avril Toumnoi en Valais (demo) Frais bancaires Fr. 6.00 Frais bancaires Fr. 30.00
- 5 juin Toumoi a Lausanne Divers ( Assemblées etc...) Fr. 500.00
¥* -10-11 septembre  Toumnoi & Zoug Comissions Fr. 2'000.00
- ler octobre Toumnoi. au Val-de-Ruz Fr. 642490 Fr 451.00 Fr. 5500.00 Fr. 20975.00
- 26 - 22 octobre ASS. Beme. Présentation du TB Sport pour tous z p
- 13 novembre Toumoi 4 la Chaux-de-Fonds Résullat de I'exercice Fr. 597390 Résultat de l'exercice Fr. -15475.00
- 2 24 mo, Toumoi Univ. + Neuchétel En caisse : Fr. 23'206.55 isse : g
| -demarsafinjuin  Préparation du film vidéo Encalsse Al
¢ * H. Buri souhaite que 12 a 20 joueurs de haut niveau soient présents I'aprés-midi du 10 septembre :
94, en vue d'une démonstration de TB lors de la Joumée Jeunesse et Sport de la Suisse centrale. ars Hemiket
21000 jeunes sont attendus ce samedi-l. Fey.gd /K/ ‘
/
14. Divers
RAPPORT DE LA COMMISSION D'ARBITRAGE
Ch. Tschachtli demande aux Présidents des Clubs de bien vouloir lui envoyer rapidement :
- la liste des nouveaux Comités i
- la liste des Membres de chaque Club. Année 93:

La séance est levée a 16h35.

Rapport du Président du 25.1.93 au 12.2.94
7.2.93 : Tournoi du TB Fribourg.

20.2.93 : Cours pour I'As. cant. neuch. de gymn. féminine, au Bois Noir 4 La Chaux-de-
Fonds. Une trentaine de personnes ont participé a ce cours. Ces dames sont des monitrices qui
enseignent le TB dans leur section en vue de tournois lors de leurs fétes de gym. A remarquer
qu'elles ont organisé elles-mémes q cours de perfectic La monitrice
responsable est venue plusieurs fois 4 mes entrainements du vendredi soir pour parfaire ses
connaissances.

14.3.93 : Cours de perfectionnement pour I'Ass. cant. de gymn. du Jura. Mémes considérations
que pour le cours des monitrices hateloi Une q ine de personnes ont participé a
ce cours.

25.3.93 : Correspondance du TB Club Strasbourg qui nous annonce qu'ils se sont décidés
d'organiser une rencontre internationale du 21 au 25 juillet 93. Pour rappel, nous avons décidé
de ne pas participer a ces rencontres car vu les nombreuses hésitations de leur part, nous
avions déja annoncé en fin 92 que nous ne pourrions pas participer.

28.3.93 : Tournoi de Neuchatel (Uni Neuch. + TB Neuch.).

3.4.93 : Organisation d'un tournoi de I'Ass. valais. de gymn. féminine. Nous avons été
sollicités pour les encadrer au niveau de l'arbitrage.

Alain Vorpe, Moisette Aymon et Michel Thomman assurérent le bon déroulement du tournoi.
2.5.93 : Tournoi de Lausanne.

5.7.93 : Passeport Vacances & Neuchitel. Plus de 20 enfants participent & cette animation.
16-18.8.93 : Dans le cadre d'un cours de pédagogie différencié en éducation physique, organisé
pour les professeurs de sport du canton du Valais, Frédéric Roth et moi-méme, nous avons

introduit le TB.

4.9.93 : Organisation d'un cours de TB pour I'Ass. gymn. féminine du Jura Bernois. Une
vingtaine de monitrices participent a ce cours.

24-25.9.93 : Cours Jeunesse et Sport gymn. + fitness du Jura Bernois a St-Imier. Un peu plus
de 40 personnes participérent a ce cours.

30.10.93 : Cours complémentaire de TB pour les dames du Jura.
7.11.93 : Démonstration de TB dans la nouvelles halle de Cernier. Le public était nombreux.
14.11.93 : Tournoi 4 La Chaux-de-Fonds.

27.11.93 : Tournoi du Val-de-Ruz.

15.12.93 : Comité central a Neuchatel.

est invitée & une

28.1.94 : Dépl au Musée olympique de 1 La Fédé

rencontre ayant pour objectif la promotion du sport pour tous.

d les entraif des

Parmi cette rétrospective, je n'ai pas signalé la corresp
différentes équipes suisses et les rencontres de championnat.

Durant cette année, nous avons commencé et pas pu finir le tournage du film de promotion
pour le TB. Jespére quiil verra le jour dans le courant de cette année car les demandes de
copies sont nombreuses.

Dans l'ensemble, je suis trés satisfait du développement du TB, vu la grande demande de cours
et la vente de cadres. Depuis la parution de la petite brochure, la vente bat son plein.

Mais, j'aimerais rappeler que le TB est un moyen éducatif puissant mis 4 la disposition de
chacun. Toutefois, pour pouvoir développer cette philosophie, il faut que chacun soit conscient
que jouer est une trés bonne chose, mais que c'est la responsabilité de chacun de le faire
évoluer.

Certes, cela demande de s'informer sur les problémes concernant I'éducation physique et la
psychologie.

Dans cette optique, j'espére pouvoir, avec l'aide de tous ceux qui se sentent aptes, mettre sur
pied un cours de moniteurs de TB. La demande est forte du coté du Valais et du Jura.

Taimerais encore remercier toute I'équipe qui oeuvre d'une maniére plus que bénévole pour le
développement et le maintien de ce moyen éducatif.

Taimerais surtout remercier Mme Brandt et Charles qui, je le rappelle voila plus de 5 ans,
versent en moyenne une somme entre 3 et 4.000 francs a la Fédération Suisse, pour la
promotion du TB. Cette somme représente presque la totalité de notre capital actuel.

Il a &té distribué un sifflet et une carte d'avertissement-expulsion & chacune des7
personnes nommeées arbitre I'année précédente. ,

La commission a pris part & 4 tournois, Fribourg, Lausanne, Val-de-ruz et la Chaux-
de-Fonds.

Lors de ces différents tournois, la commission a continué 2 visionner les candidats
arbitres. Le peu de tournois et le fait de I'irégularité de la présence des personnes
intéressées ont fait qu'il a été difficile d'effectuer un suivi des candidats permettant
I'observation de progrés. De ce fait, personne n'a convaincu la commission de sa
capacité & assumer un match avec un nombre minimal de fautes. Nous nous
permettons, & cette occasion, de rappeler ce que nous demandions dans |e rapport
de I'année précédente sur les conditions d'arbitrages et qui n'ont malheureusement
pas été suivies par les clubs: "La commission désignera pour chaque tournois se
déroulant sur le plan national un responsable. Cette personne sera chargée de
controler les arbitres et de superviser le tournois du point de vue de l'arbitrage. Les
arbitres seront systématiquement convoqués un quart d'heure en avance par les
clubs organisateurs pour la préparation du tournois. Il serait souhaitable d'avoir une
continuité dans I'arbitrage tout au long de I'année et, pour ce faire, la commission
souhaiterait avoir, dans la mesure du possible, pour chague toumnois les mémes
arbitres. La commission souhaite aussi obtenir la date du tournois au moins 3 mois
en avance afin de pouvoir y envoyer un membre. .
Nous relevons aussi le fait que souvent trop de matches se déroulent en méme
temps ce qui rend quasi impossible la tache de visionnement. Pour cette raison, la
commission émet le voeu que les clubs réduisent le nombre de matches par
tournois."
Nous espérons que ceci pourra entrer en vigueur I'année prochaine!

Année 94:

Comme je l'avais annoncé I'année passée a I'assemblée générale, je démissionne
de la charge de président de la commission d'arbitrage et quitte par la méme
occasion cette commission. Une certaine envie d'effectuer d'autres taches, et la
conviction qu'un changement régulier est bénéfique et indispensable a la bonne
santé de toute organisation, m'incitent & remettre ce poste 3 disposition. Dans le
souci de trouver une continuité et d'occuper ce poste le plus vite possible, j'ai
effectué un petit sondage autour de moi. Il en ressort que Denis Neukomm, par
ailleurs déja membre de la commission, serait d'accord d'assumer cette fonction. Je
laisse 2 I'assembliée générale le soin d'entériner ou non cette candidature.

Budget 94: en caisse env. 530.- (intéréts pas encore connus)
- dépenses 7 (& voir avec le nouveau président)
i 1=
e P

Rapport de la Commission Technique
Fedededk

Nous relevons la bonne participation de nombreux membres aux entrainements en
prévision du Tournoi 1995 au Japon.

Les membres de la Commission Technique restent les méme soit :

Présidente Marie-Christine Cuche
Guyot Olivier
Salvi Marco
Entraineur Sommer-Vorpe Muriel
Entraineur Luthi Pascal

Président F.S.T.B. Michel Favre

Pour compléter cette équipe, Monsieur Gérard Vorpe a été nommé membre de cette
Commission et fonctionnera comme responsable du matériel.

ion du Ct fera un rapport détaillé sur

Olivier Guyot resp ble de l'or

cette activité.

Dans le budget de la Commission Technique il n'a pas ét¢ tenu compte de la participation
financiére des joueurs qui permet de subvenir a certaines dépenses, locations de salles, etc.
La F.S.T.B. a payé la somme de Frs. 500.-- budgetée pour 1993 et effectué un versement
pour provision de Frs. 1500.-- en 1994.

Le budget sera donc équilibré.

La Commission Technique a organisé deux entrainements interclubs qui ont été animés par
Marco Salvi, en dates du 3 juillet et du 23 octobre 1993.

Pour cette année, dans la mesure du possible en fonction des dates des Tournois et des
entrainements des sélections des équipes suisses, il est prévu des entrainements semblables
si le besoin s'en fait sentir.

Des remerciements & tous les membres de la Commission Technique qui comme tous les
membres de la F.S.T.B. travaillent bénévolement. 4 8 3

La Présidente

Marie-Christine Cuche



Budgets des Commissions Finances et film vidéo

dekkkdkdkdkdkk

Commission d'Arbitrage Bz Lo 2 Lo s
g La nécessité d'un bon film vidéo a été reconnue par tous au vu des nombreuses demandes.

AwComple Baticalte grlsfigggfggte 1993 Budget1994 Une premiére estimation avait été faite par un cinéaste de l'ordre de Frs. 8000.-- pour 10 minutes
de projection.
Organisation cours d'Arbitres 1994 Frs. 500.-- Aprés une étude approfondie et des demandes d'offre auprés de cinéastes professionnels, nous
avons da constater que le prix de revient est d'environ Frs. 1500.-- la minute de projection.
La Maison "VIDEO'CLAP" de La Chaux-de-Fonds a été pressentie pour la réalisation de ce film,
et travaille a notre satisfaction.
Nous remercions les joueurs et joueuses qui ont participés aux prises de tournage. Les prises de
Commission Formation et Propagande vues reprendront dés les beaux jours revenus, selon un calendrier qui reste a établir.
31 décembre 1993 Budget 1994 Les 4 jeux de maillots et cuissettes ont été fournis par "Tchoukball Diffusion” (valeur Frs. 4000.-)
Au Compte Bancaire Frs. 1698,45
L'Assemblée Générale F.S.T.B. 1993 a octroyé une somme de Frs. 8000.-- pour ce film.
Organisation cours de Moniteurs 1994 Frs. 500.-- Une avance de Frs. 6000.- a été faite par Charles Tschachtli. Cette somme lui sera remboursée.
Organisation/cours dFntraincors 1 994 200 11 reste une somme de Frs. 2000.-- de disponible sur le budget 1993.

1l est donc nécessaire de porter au budget 1994 une somme de Frs. 10.000.-- afin d'étre 8 méme
de payer le solde pour la réalisation de ce film vidéo.

Commission Technique 11 faut que I'on sache que Madame Brandt a fait don de Frs. 13.650.- depuis 1990 a ce jour pour

31 décembre 1993 Budget 1994 la promotion du Tchoukball.
En Caisse Frs.124,20 Cette somme a été versée en son nom a la F.S.T.B. par " Tchoukball Diffusion " et est le fruit du
Au Compte Bancaire Frs. 270,45 vail i 3
Allocation budgetée 1993 F.S.TB Frs, 500, travail et de la vente de cadres fait par Charles Tschachtli.
A payer 1;2?1:;6 b:“g:; & Pl‘:rs- 388175 D'autre part les bulletins du Tchoukball ont été payés intégralement par " Tchoukball Diffusion "
ation de les Gymnase ISs. o : 2 A :
Lot e salls Fontaaslle Frs. 560, soit une somme de Frs. 11.2_’»14,80. La somme reco_ltee par la vente .de ces brochures revient en
_____________________________ totalité a la F.S.T.B. Une prime de Fr. 1.-- est remise aux Clubs qui les vendent.
Totaux Frs. 894,65 Frs. 1069,75 Les Clubs sont ardemment invités a aider a la diffusion de ces bulletins.
Solde de dépenses 1993 Frs. 175,10 Différentes actions ont été entreprises, notamment auprés des Services des Sports de tous les
Admil.ﬁst!adﬁosl’;ﬁ 99411994 gr& 1238'" cantons suisses et ceci avec un certain succes.
Locaton o e i A ce jour une somme de Frs. 1500.-- provient de la vente de ces brochures.
Total Frs. 1425,10 : g : - 3 s i igr
Allocation B & 4B: 1084 e 1800~ 11 est clair que dans 'estimation du cotit du film vidéo de Frs. 18.000.— figure la composition du

texte ainsi que la prise du son des commentaires en frangais effectués par une professionnelle.
1l sera obligatoire dans un premier temps d'effectuer la traduction des commentaires en
allemand et ensuite en italien. (langues nationales)

la participation financiére des joueurs n'est pas comprise dans ce budget.

Promotion : e 3 : ;
________ Par la suite la transcription en anglais pourra se faire avec une aide de la B.T.B.A. et dela
Edition du bulletin "TCHOUKBALL" 5000 exemplaires Frs. 10'004,80 ELTB.
Les droits d'auteur appartiendront 4 100% a la F.S.T.B. (Maitre d'oeuvre)
Tous les textes ont été mis sur ordinateur et disquettes. : . A : ' : . .
i et G A e T e Fea:r SADE La diffusion des'casscttes 'devrax't eAtre falt'e par la FS.T.B., par l'entremise de I'Ecole Suisse de
Dessins (bande dessinée) de Mauro Frascotti Frs. 950.—- Sports de Macolin et par I'Association Suisse de Sports, par exemple.
1l s'agira de trouver des accords.
Total Frs. 11'314,80
Maillots et cuissettes pour le film Vidéo Frs. 4000.--
_ FILM PROMOTIONNEL SUR LE TCHOUKRBALL ENVIRON 10 ES
Total Frs. 15'314.80
Tchoukhball Diffusion a payé a la F.S.T.B. une somme de Frs. 3500.--
(Royalties cédées par Madame Hermann Brandt en faveur de la F.S.T.B.]
Total payé par Tchoukball Diffusion Total Frs. 18'814.80
Présentation générale:
Film Vidéo 3 Clip dynamique d’environ 2 minutes ( match, gros plans des joueurs
o phases de jeu spectaculaires, impact de la balle sur le cadre,
Un premier accompte a été payé par Ch. Tschachtli Frs. 6000.-- entrainement, échauffement, etc. ).
(avance sur somme budgetée par la F.S.T.B. pour 1993.) - Le Tchoukball, un jeu qui cherche & se faire connaitre.
L Tt J . i
Budget 1994 de la commission de formation et de promotion Histoimes

films archives super 8, photos, dias, articles de presse.

- Aprés de longues années d’étude, le Tchoukball prend naissance
en 1970. I1 a été congu par le Dr Hermann Brandt, la création de
ce jeu était devenu une véritable nécessité pour notre société.

- En 1970 la Fédération Internationale d’Education physique lui
décerne le prix Thulin & Lisbonne, ce fut le couronnement de

RESSOURCES DEPENSES o e g ;
SOLDE 1993 COURS D'ENTRAINEUR Esprit du jeu :
1'700.- 500.- Leeeore oo 20
FRAIS DE FONCTIONNEMENT 4 2 3 > 5 Y 5
SUBSIDES DE LA FEDERATION : 100.- Convivialité des joueurs, harmonie du jeu, mise en scéne des
- Pour un cours d'entraineur 500.- "SOLDE 1994" ) principales fautes, etc. :

- Pour les frais de fonctionnement ~ 100.- L7005 - Le jeu exclu toute recherche de prestige, tant personnel que
0= 3300 collectif, le Tchoukball est avant tout un sport non agressif.
izt e - Les recherches du Dr H. Brandt démontre que les activités

physiques ne peuvent se trouver légitimées qu’en fonction de
leurs possibilités éducatives.

Régles du jeu & présentation du matériel :

Les régles seront expliquées par des animations graphiques et

REMARQUES intercalées par des scénes réelles des plus importantes phases
de jeu.
Pres_s§ par le temps, nous ne pouvons pas proposer un budget plus complet que - Le Tchoukball peut étre pratiqué par tout le monde ( écoles,
celui-ci. e ) familles, sportifs d’élite, etc. ).
D'autre part, la commission de formation et de propagande se trouve dans une
phase de restructuration voire méme de renaissance. Pour développer cette
commission, il nous semble nécessaire d'attirer d'autres membres actifs et de : .
travailler & définir une ligne d'action plus générale. Ceci n'étant pas encore fait, nous Conclusion : 484
ne sommes pas en mesure de proposer des objectifs ou des actions concretes et - Le Tchoukball est entouré d’une structure solide, soutenu par

encore moins de les chiffrer. Ainsi, ce qui est appelé "solde 1994" représente une

marge qui pourrait nous permettre de commencer certaines activités en cours de une Fédération Internationale.

I annee;1994. - Le but des activités physiques humaines n’est pas de faire des
champions, mais de contribuer & 1’édification d’une société
harmonieuse.

Au nom de la commission de formation et
promotion
Fleury Stéphane



J'aimerais surtout remercier Mme Germaine Brandt et Charles Tschachtli qui, je le rappelle voila
plus de 5 ans, versent en moyenne une somme entre 3 et 4.000 francs a la Fédération Suisse, pour la
promotion du TB. Cette somme représente presque la totalité de notre capital actuel.

Samedi 29 janvier 1994 — N° 12 La ng
CLASSEMENT FINAL DU CHAMPIONNAT DE TCHOUK 1993 Gnlyé’e m
*f«‘k*ﬁ***)"*********ﬁ***#*‘****ﬁ**‘x****i**lk**’)&

TCHOUKBALL

Mos match G o= gagns Pos o paidu

PM o= points marques PR o= poinlks regus

NI = nombre de points LIF = difference
CLASSEMENT 1T INAL

We e o we
1) val -d Ruz il lt;__'>£)77 ;6; 346 +57 16
v) Friboury 8 i 4 A 296 t16 8
3) Neuchs 6 3 B P60 341 B E] 6
4) Lo Chaus-da-Fonds i} 3 5 322 130 [ [
5) Hni suchats=| a 4 t 313 REIH ] A
Classem=nt des poiabs mardg

MOy g 2l

1) val-de-Rus LO3 50,3/

2)y Heuchatel 3IGhH nhy 2% S —

Ut e o TREIZE EQUIPES EN TOURNOI DEMAIN A VILLARS-SUR-GLA
_SUR-GLANE

43 Hni Neuchatel 113 39,12 .

2 fetbors Quand la balle fait tchoulk

1) Fribourd 296

2) La chaux-de-londs 335

2) Neuchs 341
L) Val-de-Ruz 346
5) Uni Neuchatel 3186

CALENDRTER
HOK KO K KOK KKK

Les equipes recevantes

En pramier,

(matchs allsrs)

R Tchouk quoi? Tchoukball? Ou

quand la balle tchouke et ret-
chouke. En raccourci, le tchouk-
ball est une espece de pelote
basque qui se pratique avec un
ballon de handball en imitant cer-
tains shémas du volleyball. Et
contrairement a ce que peut lais-
ser supposer son nom, le tchouk-
ball est I'antidote de la violence.
Demain dimanche dés 9 h. 30,
treize équipes se mesureront lors
d'un tournoi national a la halle
du Platy a Villars-sur-Glane.

Elaboré dans les années 70 par un
meédecin genevois, le Dr Hermann
Brandt, le tchoukball développe le
plaisir du jeu collectif sans crainte
des mauvais coups de I'adversaire.
A Tinstar du volleyball, les antago-
nistes n'ont aucun contact entre eux.
Ce jeu fait la part belle a la régle de
trois: trois passes au maximum au
sein de I'équipe (comme au volley)
avant le tir, trois pas par joueur au
maximum, etc.

Le tchoukball, c’est une histoire
de rebond. Chaque équipe (qui peut

étre mixte) se compose de six a neuf
joueurs. Elle vise un cadre (un
metre de coté), genre trampoline,
muni d'un filet clastique, de telle
maniére que lorsque la balle rebon-
dit dans les limites du terrain elle ne
puisse étre réceptionnée par l'adver-
saire.

Chaque action gagnante équivaut
a un point. En cas d’'échec, c'est I'ad-
versaire qui marque. Le jeu se dis-
pute sur un terrain de handball.
Mais, 6 paradoxe, les camps ne sont
pas définis, chaque équipe pouvant
ainsi scorer a choix sur I'un des
deux cadres élastiques, sous l'oeil at-
tentif de deux arbitres (un par zone).

Recherche
du placement idéal

Les défenseurs n'ont pas le droit
d’intercepter les passes ni de géner
T'adversaire. Ils chercheront, en re-
vanche, a trouver 'angle de rebond
et le placement idoine pour récep-
tionner la balle lorsqu’elle aura tou-
ché le cadre.

A Téchelon international, les
matches se déroulent en général en

trois fois 15 minutes pour les gar-
cons et trois fois 12 minutes pour les
filles.

Un club a Fribourg

Malgré sa jeunesse, le tchoukball
repose déja sur de solides structures
régies par la Fédération internatio-
nale de tchoukball. La FITB réunit
huit pays: la Suisse, I'Angleterre, la
France, I’Allemagne, 1I'Autriche, le
Japon, la Corée et Taiwan, la nation
dominatrice, qui recense environ
1000 clubs.

En Suisse, ce sport est surtout
pratiqué dans le canton de Neucha-
tel (cing clubs), lieu ou il est le plus
développé grace a 'appui de 1'asso-
ciation des maitres de sports. IFri-
bourg compte un club: le Tchoukball
Club Fribourg. Une quarantaine de
membres, dont quinze actifs, se ré-
unissent chaque mercredi de 18 h. a
19 h. 45 a la halle 3 du Collége Saint-
Michel a Fribourg. G.L.

® Renseignements: Alexandre
Peiry, Granges-Paccot (tél. 037 /
26 78 61 ou 031 / 999 54 77).

Charles Tschachtli
Secrétaire Général F.5.T.B.
Rue Henri Calame 1a
CH-203CERNIER

Tél: 038/ 531901

VOk - NE  Lundi UNT - VDR Lundi 21.3 & 18h. Fax: 41 38 5337 78
UNT LA Lundi NE FR M=ara., 23.3 20N, .
CHX - FR Szudi LA = CHX Maroc, 73,3 20h. Mr. Dennis L. LOW
- Secretary General F.LT.B.
48, Jian Fong Street
. TAOYUAN, Taiwan R.O.C.
: : Fax : 886.3.3613555
VOR - FR Lundi 18h. CHX - NE Jdeudi 19, 20h.
CHX -~ UNT  deudi a 20h. LA - VDR Merc. 18. 20h. Cernier, le 22 février 1994
NE - LA Mzrc. 20.4 & 20h. FE = UNT Mzrc. 18.5 a4 18h. Cher Monsieur Low,

Veuillez s'il vous plait transmettre ce fax au Président R.O.C.T.B.A,
Merci beaucoup pour votre aide.

1]

A transmettre & : Mr. Mub-Tien Huang
President Tchoukball Association of R.0.C.
7, Section 2, Cheng Kong Road
Taoyuan, Taiwan R.O.C.

VOR - CHX Lundi 6.6 & 18h.
UNT NE Lundi 6.6 & 18h.

FR = LA Merc, 8.6 a4 18h.
Cher Président,
Lors de la derniére Assemblée Générale de la F.S.T.B. nous avons examiné la possibilite
FENXTEME TOUR (matchs retours) d'organiser un tournoi comme vous l'avez demandé en décembre 1993 avec tous les
* pays mentionnés.
C'était une bonne idée, mais il est impossible pour notre Association de préparer un
p P tournoi si important pour plusieurs raisons.
Ge_journgs lz_Journse 1- Le temps trés court pour organiser.
2-- Le financement vraiment impossible pour le moment.
FR CHX Merc., 22.6 18h. VI N Lundi 26.9 A4 18h. 3-- La proximité du tournoi prévu au Japon en1995. 777
LA - UNI1 Mera, 22.6 a 20h 1X LA Jdeudi 22.9 & 20h. Cependant ce serait avec un grand plaisir pour nous de vous recevoir , vous et vos
NE - VDR Merc., 22.6 a4 20h. R - Nt 21.9 a 18h. joueurs si vous avez la possibilité de venir en Suisse en juin 1994.
Nos joueurs seraient aussi trés heureux de vous accueillir et de jouer avec leurs amis
de Taiwan,
¥ Tairnes S5i vous étes certains de venir en Suisse cette année, veuillez nous le faire savoir le
8g _Journ=g plus vite possible.
UNI - CHX  tundi 24.10 A& 18h. VOR - LA Lundi 14,11 & 18h. Do Organiserons volre [ECEPION (NS NOME PaYS, v .
FR - VDR Merc., 26.10 & 18h. UNTL - FR Lundi 14.11 . 18h. Wn'.‘;;"" € mols de juin es| parce que ne sont pas en
LA NE Marc, 26.10 & 20h. NE CHX Merc. 16.11 a 20h. Veuillez nous faire savoir la date exacte afin de permettre la réservation de la salle.

Cordiales salutations, 48 5

Secrétaire Général F.5.T.B. Président F.5.T.B.

CHX -~ VOR Jeudi 8.12 & 20h.
NE - UNI Merc. 7.12 & 20h.
LA - FR Merc. 7.12 & 20h.

Charles Tschachtli Michel Favre



Charvet Nora Sion, le 12 mars 1994
Bourgeoisie 12

1950 Sion

Secrétariat Général F.S.T.B.
Charles Tschachtli
Rue Henri Calame 1a

20s33CERNIER

Concerne : Adresses des responsables Tchoukball de I'AVGF

Cher Monsieur Tschachtli,

Je vous remercie de votre lettre du ler mars 1994 et je vous donne les adresses exactes des
responsables Tchoukball AVGF :

- Mme Roh Christine - Les Rives - 1976 Erde - No de tél. 027/36.14.59 - fonctionne comme
chef de branche Tchouhball AVGF

- Mme Charvet Nora - Bourgeoise 12 - 1950 Sion - No de tél. 027.23.51.78 fonctionne
comme collaboratrice AVGF et responsable courrier Tchoukball

Les adresses suivantes sont a supprimer de la liste actuelle :

- Mme Sandra Ogay - Montéolo 5 - 1850 Monthey
- Mme Glassey Edith - Clébes - 1993 Veysonnaz.

Je vous remercie de la liste des prix des cadres.
Concernant nos manifestations de Tchoukball, nous avons besoin de 4 personnes pour le ler
mai (voir demande ci-jointe). Pour le 17 avril, votre présence est laissée a votre libre choix

(journée de démonstration). Faites moi connaitre votre décision merci ...

En vous remerciant de votre collaboration, je vous prie d'agréer, Monsieur Tschachtli, mes
salutations sportives.

DEMONSTRATION
DE
TCHOUKBAILL

DIMANCHE 17 AVRIL DES 15 HEURES
SALLE DE GYMNASTIQUE DES CREUSETS

VOUS ETES CORDIALEMENT INVITES PAR LE GROUPE
' DE
TCHOUKBALL DE SION CULTURE PHYSIQUE

RENSEIGNEMENTS:MIREILLE MARIETAN t€1.027/22'27'66
NORA CHARVET té1.027/23'51'78

L'AVGF organise une démonstration du TB dans le
cadre de leur Association. Jiai pu mesurer la qualité
de cette présentation en spectateur.

21 avril : Je me suis déplacé a Corgémont pour
animer une activité TB dans le cadre de
I'Association jurassienne de gymnastique féminine.
Une soixantaine de personnes étaient présentes.

Dés mars 94 Plusieurs samedis consacrés au tournage des
séquences pour notre film vidéo

Plan des matchs

du tournoi de tchoukball du 24 avril 1994
organisé par Uni-Neuchéatel au Mail & Neuchétel

Heures H Terrain/groupe A I Arbitre || Terrain/groupe B Arbitre
915 - 1015  Séléctions féminines et masculines / match sur le grand terrain
1080 - 1051 | Chaux1 - VDR 2 FR VDR 1 - Chaux2 Uni-NE
1055 - 1116 NE - FR Uni-Bale Laus - Uni-NE Chaux 2
1120 - 1141 | Uni-Bale - Chaux1 VDR 2 | Bubendorf - Chaux2 VDR 1
1145 - 1206 VDR 2 - FR NE VDR 1 - Uni-NE Laus
1210 - 1231 | Uni-Bale - NE Chaux 1 Laus - Bubendorf| Chaux?2
1235 - 1256 | Chaux1 - FR Uni-Béle | Chaux 2 Uni-NE | Bubendorf
1330 - 1351 VDR 2 - NE FR VDR 1 - Bubendorf Laus
1355 - 1416 | Uni-Béle - FR Chaux 1 Laus - Chaux 2 Uni-NE
1420 - 1441 | Chaux1 - NE VDR 2 Uni-NE - Bubendorf| VDR 1
1445 - 1506 | Uni-Béle - VDR 2 JoNE Laus - VDR 1 Bubendorf

G lia s sieim e ni'ts :
1520 .- 1555 A4 - B4 B2 A5 B5 A3
1600 - 1635 A2 - B2 Al A3 B3 Bi
1640 - 1715 Al - B1 A2
Equipes engagées: Bubendorf (Béle)
Chaux-de-Fonds 1
Chaux-de-Fonds 2
Fribourg
Lausanne
Neuchatel
Uni-Béle
Uni-Neuchétel
Val-de-Ruz 1
Val-de-Ruz 2
Durée des matches: En poule: 2x10 min + mi-temps 1 min.
: - Enfinale: 2x15 min + mi-temps 5 min.

Chaque équipe joue 5 matchs.

1 mai : Tournoi de TB organisé par I'AVGF. Quelques joueurs,
Charles Tschachtli, Alain Collioud, Moisette Aymon, Mathieu
Zimmermann, et Michel Thomann sont allés leur préter main
forte pour l'arbitrage.
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TCHOUKBALL Tournoi
Sion - 1 mai 1994

Cing équipes, pour un début prometteur !

La salle des Creusets de Sion accueillait les équipes de Tchouk qui allaient disputer cette
compétition, devenue désormais officielle 4 'AVGF. Depuis quelques années, ce sport particulier, de
par sa nouvelle conception du jeu - a 'opposé de tout autre sport d'équipes, car les contacts avec
I'adversaire sont pratiquement inexistants - s'accroche et acquiert petit & petit ses lettres de noblesse

au sein de l'association

L'arbitrage fut assuré par les membres de la Fédération Suisse de Tchoukball

Présentation des équipes

Conthey 1

Penon Daniéla
Fontannaz Sonia
Germanier Isabelle
Papilloud Chantal
Flaction Arlette
Mathieu Stella

Roch Viviane

Roh Christine (rempl.)

Sion Culture Physique
Balet Anne

Charmillot Christiane
Crettenand Monique
Lugon Yvette

Mayor Maryline

Moix Marilyse

Lamon Sophie

et Christine Roh se contentant
d' inscrire des goals !

Nora Charvet fonctionnant comme arbitre,
aux rencontres sportives

Conthey 2 Collombey-Muraz -
Dessimoz Nicole Sandmeier Magali
Luyet Rita Schopfer Laettitia RESULTATS
Papilloud Manlyne Genoud Héléne
Duc Véronique Faustinelli Carmen 1- Sion Culture Physique 3 matchs gagnés 1 matchnul 0 match perdu  (7+24 pts)
Roh Alda Iokoy Pranveia 2- Sion/Collombey 3 matchs gagnés 1 matchnul 0 match perdu  (7+14 pts)
Dessimoz Marie-Jeanne Piller Céline 3- Conthey 1 2 matchs gagnés 0 match nul 2 matchs perdus (4 pts)
Antonin Frangoise Vieux Fanny 4- Conthey 2 1 match gagné 0 match nul 3 matchs perdus (2 pts)

5- Collombey-Muraz 0 match gagné 0 matchnul 4 matchs perdus (0 pts)

Sion / Collombey
Vannay Daniéle
Faustinelli Patricia
Biollay Sylvie
Turin Jasmine
Voide Claudine
Praz Karine
Charvet Nora

Christine Roh de Conthey, responsable cantonale de la compétiton, est aidée dans sa tiche par
Nora Charvet de Sion Culture Physique qui nous livre ses impressions:

"= C'est la deuxiéme année que le tournoi a lieu pour le plus grand plaisir des joueuses de Tchouk.
Merci a toutes, petites et grandes. Grdce a vous, ce fut une journée superbe o l'amitié et la
sportivité ont largement dépassé l'orgueil de la victoire. Les matchs ont été d'un fair play
exemplaire.

Nous espérons que cette journée a répondu a vos souhaits. Votre présence est pour nous une
preuve que ce jeu a sa place dans les disciplines sportives.

Nous adressons aussi un trés grand merci a Mr. Charles Tschachtli ainsi qu'a ses collaborateurs
pour l'arbitrage du tournoi. A la fin des parties, ils nous ont montré leurs talents en tant que
Joueurs. Encore bravo! Que dire de leur démonstration, sinon que ce qu'ils font est époustouflant!”

Mademoiselle = 2
Gina Faccio Prof. Jorg Maier
il Coordinator C.S.D.P.T.B.
Schlossstrasse 117 ' t
3008 Berne Via Mandresca 15 Inverigo
22044 P. di Como ITALIA
Cernier, le 5 mai 1994

Cernier, 5 mai 1994

Chére Mademoiselle,

Donnant suite & votre appel de ce jour, je vous envoie les adresses des comités de
la Fédération Suisse de Tchoukball et des Clubs en faisant partie, de méme que

de toutes les personnes de contact en Suisse. Dear jorg,
Clest avec plaisir que nous ferons connaissance de monsieur Julio Calegari lors

% I'send to you the information I asked to the President of the Lausanne
de sa visite dans notre pays. Il vous suffira de reprendre contact & ce moment.

Tchoukball Club.
They had to write to you quickly and give you all the necessary and informations

Vi uhaitant bos -éception de ce courrier, je vous adresse Chére .
e it E about The tournament of the 5 june 1994.

Mademoiselle, mes plus cordiales salutations.

487

Secrétariat Général FST.B.

el R We shall be very pleased to meet you and the players from Italien at this event.

Sincerely Yours,
Charles Tschachtli



TCHOUKBALL Sélection masculine 1993-95

Aux joueurs concernés

Bonjour & tous,

Voici venu le temps de tirer un premier bilan des cing mois écoulés pendant lesquels la sélection masculine
a entamé sa préparation en vue du prochain tournoi mondial.

Depuis notre premiére rencontre, le 25 septembre 1993, nous avons vu prendre par aux entrainements une
trentaine de joueurs, intéressées ou non & partir pour le Japon.

Nous avons donc largement eu le temps de nous connalitre, et de poser les bases tactiques qui nous seront
utiles a l'avenir. Les points essentiels que je reléve sont la participation moyenne aux entrainements (16 ) et
la différence notable de niveaux techniques et physiques entre les joueurs. Ce sont ces constatations qui me
font vous écrire aujourd'hui.

Comme cela a été décidé lors du demier k-end d'entr: i, la 1 masculine a d'ores et déja
fermé ses portes aux personnes non motivées pour ce tournoi, dés le 12 mars 94. La premiére phase du
processus est donc achevée.

D'autre part, il nous reste aujourd'hui une bonne année pour nous préparer. Je tiens a vous rappeler certains
points dont nous avons déja abondamment parié :

- Le but avoué de ces entrainements est de former la meilleure équipe pour le tournoi du Japon. Il est
& noter que les meilleures individualités ne constituent pas obligatoirement I'équipe la plus perfor-
mante.

- Notre principe de jeu se base sur 'homogénéité de I'équipe.

- Le nuiabre de jousurs Gui serontretenus en e.: 1995 est de 15, auquel il Taut ajouter le coacti (encore
pas désigné, faute de prétendants) et I'entraineur (s'il ne fait pas partie des joueurs).

A ce jour, nous sommes encore 25 personnes, toutes motivées - & ma connaissance - pour cette échéance.
Ce nombre est trop élevé, et les niveaux trop différents pour espérer obtenir un rendement optimal lors du reste
de notre préparation. Il faut niveller par le haut pour obtenir des résultats.

Mon projet est d'opérer une premiére sélection avant le 28 mai, date du premier entrainement du "groupe de
base", qui comptera une vingtaine de joueurs. De cette maniére, et au vu de ce qui précéde, chacun aura le
temps matériel de se préparer a cette échéance. Les entrainements des 1, 2, 3, 27 avril et du 7 mai y seront
donc en partie consacrés.

Il est inévitable de se heurter & une certaine subjectivité sitdt qu'un choix est a faire. L 'idéal serait donc de
trouver d'ici 12 un coach afin d'avoir une seconde opinion, autre que la mienne. Je m'y attelle.

Les critéres de sélection seront par ordre d'importance :

- les performances en jeu - I'esprit sportif

1| - le niveau technique 2 | - les postes a pourvoir (en proportion du nombre)_'

- le niveau physique - l'assiduité aux entrainements (motivation)
J'aimerais aussi avoir 'occasion de parler individuellement avec chacun de vous durant le week-end du 1 au
3 avril. Nous aurons l'occasion d'échanger nos points de vue. Pensez-y.

Pascal

©00000000000000000000000000000080000000008008000000000000
Pour l'organisation des repas, de I't g 1t et i des s
pendant le week-end du 1 au 3 avril, , je vous demande de m'informer de votre présence dés
la réception de cette lettre au 039 / 28 67 55. Au plus tard le 21 mars.

Merci.

secsee

| TCHOUKBALL Sélection masculine 1993-95 |

Aux joueurs concernés

Bonjour a tous,

La sélection masculine est & un tournant de sa préparation. Dés le 28 mai, nous entamerons
l'avant-derniére phase avec les 17 personnes retenues dans le groupe de base (cf. liste
jointe).

Vous noterez que le groupe est assez restreint. Il y a différentes raisons a cela. Premiére-
ment le désistement volontaire d'un grand nombre d'inscrits, ensuite les énormes différen-
ces de niveaux, tant physique que tactique, que nous ont révélées nos précédentes
rencontres.

Le fait de former un aussi petit groupe présente évidemment des risques.l nous faudra
notamment faire particulierement attention aux blessures. Les orientations professionnel-
les de chacun peuvent également poser probléme. Néanmoins, les avantages sont multi-
ples. La marge de progression d'une équipe a petit contingent est nettement supérieure,
et son homogénéité s'en trouve d'autant améliorée. Il vaut mieux partir 2 13 qu'a 13 + 2.

Bien entandu, la réussite de ce projet dépend avant tout de l'investissement de chacun. Plus
clairement dit, nous devrons étre impérativement 17 personnes motivées au plus haut point
a chaque entrainement. Il est essentiel que cette condition soit remplie pour prétendre
progresser collectivement. Sur le plan personnel, un entrainement technique et physique
assidu est nécessaire. Une année de préparation, c'est le minimum !

Les personnes qui partiront au Japon seront celles qui formeront la meilleure équipe a
I'approche du tournoi. A ce moment-1a, si une sélection est a faire, les critéres suivants
seront pris en considération :

- investissement personnel

- performances en situation de match
- niveau technique

- niveau physique

- postes a pourvoir

- esprit sportif et d'équipe

Ceci étant dit, il nous faut maintenant penser a préparer I'échéance la plus proche. Il s'agit
du match France-Suisse qui se déroulera les 2 et 3 juillet & Limoges. Cette rencontre nous
permettra de situer plus précisément notre niveau.

Nous sommes invités la-bas dans le cadre d'une réunion qui rassemblera vraissemblable-
ment tous les jeunes sportifs de la région. L'enjeu est de taille. Nous en reparlerons le 28
mai.

En attendant, je vous souhaite une bonne fin de semaine.

Le TB au Brésil : Julio Calegari et Ocelio Antonio Ferreira i jume cvie % s g
Conceprmoni

Traduction:
Monsieur Favre,

Mon nom est Julio Calegari et je joue au Tchoukball depuis 1993. Peut-étre
que vous avez entendu parler de moi par Ocelio Antonio Ferreira, qui m'a
appris a jouer, I'histoire du Tchouk et la philosophie du jeu; et c'est aussi avec
lui que jai travailler pour la diffusion du Tchoukball. De plus, vous pouvez
vous rappeler de moi, car c'est vous qui avez signé le diplome de "moniteur
de Tchoukball" que j'ai regu en mai 1994.

J'envoie ce message premierement pour établir le contact et échanger des
informations. Mais j'écris aussi pour vous demander des informations et pour
vous demander un grand service. A la fin de cette année (début de nos
vacances d'été), ici a Sao Paulo (la ville que j'habite) nous avons prévu
différents projets pour montrer et jouer le Tchoukball dans les clubs, chez les
scouts et dans les écoles et aussi dans une autre ville, mais notre grand
probléme est que nous avons urgemment besoin de 3 cadres officiels pour
faire ces présentations. Je fais remarquer qu'on a besoin de 3 fois le matériel
"intérieur", et non pas 3 pairs de cadres. La partie métallique nous l'avons
déja, mais nous avons besoin du reste pour 3 cadres. Je crois savoir que
c'est M. Tschachtli qui est le revendeur officiel, mais je vous écris en utilisant
Internet, car la poste est tres lente et nous avons besoin des cadres pour la
fin de novembre. Serait-il possible que vous me les envoyez ou que vous
contactiez (le plus tot possible) M. Tschachtli pour qu'il me les envole?
Combien ¢a colte (francs/dollars)? Comment est-ce que je peux payer? Par
versement bancaire? Ou bien, est-ce que je peux trouver les cadres en
Argentine chez M. Mauricio Irbauch ? Quelle solution serait la moins chére et
plus rapide? )

Je vous remercie beaucoup et j'espére que vous pouvez comprendre mon
anglais.

J'enverrai l'argent tout de suite aprés avoir regu votre réponse.

Merci,

Julio Calegari.

Priére de répondre a mon adresse: araukan @hotmail.com
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:ng-Fong Liu M. Ed.
ieral: Dennis L. Low

CH-2053 CERNIER
Switzerland

Dear President Farve:

Thank you very much for your Fax message of May 6 concerning about the
tournament which will be held in Japan in 1995.

Secretary general Low and I met President Ebashi of Japan Tchoukball
Association on April 5. We have discussed about the appropriate season for
Japan Association to host the tournament. President Ebashi showed his great
interest to have the tournament be held in next August. I have asked Japan
Association to make a formal announcement to all federations of FITB, which you
will find in another letter on the way to you.

Thank you again for your thoughtful consideration.

Sincerely yours,

Cheng-fong Liu
CC:Mr. Charles Tschachtli
Secretary general of FSTB
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Tournoi du TB Club Lausanne. Nous avons eu la
joie d'avoir la participation d'une équipe d'ltalie
venant de Come. Félicitations a Jorg Maier pour
avoir mis sur pied cette équipe.

syuan, Taiwan, R. 0. C.

Professor Shishiro Ebashi @(:\
ident 4
T 2 Halle des Bergiéres - Lausanne
Japan National Recreation Association of Japan //\
BT, Deceonrsy; by, To K Match de la sélection nationale a 9 h 00
Japan q‘,\\
{'—'\ Tournoi interclubs dés 10 h 00

Dear President Ebashi:

As the agreement made by all the members of the F.I.T.B. in 1990 in England
that Japan Tchoukball Association will host the International Tchoukball
Tournament in 1995. I hereby solicit you to start your preparation for the
coming tournament next year.

Please advise that when the formal announcement will be made to all the
memnbers of the F.I.T.B.

Thank you very much for your kindly cooperation.

TOURNOIDE

EQUIPES DE

Sincerely Yours,

President

Bale
La Chaux-de-Fonds
Come
Fribourg
Lausanne
Neuchatel

CC:Presidents of all affiliated federations of FITB.

Cheéres tchoukeuses et chers tchoukeurs,

Comme promis, je vous envoic le programme des rencontres du dimanche 5 juin. Le tournoi a licu au college des Bergitres (cf plan annexé:
depuis la gare, prendre le bus 3 jusqus Beaulieu, en voiture, sortie Lousanne-Blécherette).

Pour que le programme de la journée soil respecté, il faut que les rencontres puissent débuter & Iheure prévue.

Une cantine sera & volre disposition, oir vous trouveres des hot dogs, sandwiches, patisseries et boissons.

L'équipe Brandt sera gérée par Michel Favre.

S'il y a un probléme ou une question, téléphonez-moi (prof: 021/693 27 84, privé: 021/636 13 05).

i bientdt, Olivier

.
[Heure Terrain A [ arbitre | Terrain B [ arbitre_] Terrain C [ arbitre | v a I als
9-10 Match de la Sélection sur grand terrain V a I - d e- R uz
10107 Brandl—Sion Trame Zug_|| Lurago &'B.—Neuchatel | Lausanne || Los Furbos—Ch-de-Fonds | Val de Rz Z ou
Brandi—Lausannc Sion Trame Zug—Val de Ruz_| Lurago d'B.
Tos Furbos—Sion Val de Riiz_| Lurago &' E.—Cl-de-Fonds | Tawsanne | _Frame Zug—Nouchatel Brandt
Tos Furbos—Lausanne | Ch-de-Fonds Brandt—Val de Ruz | _Neuchatel
Frame Zug—Lausannc Brandl__|| Lurago JE—Sion [ Valde Ruz || Neuchalel—Ch-de-Tonds | Los Furbos
Val de Ruz—Los Furbos | _Lausanne  NeuchalelBrand: | Lurago d'E.
Val de Ruz—Lurago d'E. | Neuchatel || Frame Zug—Sion [ Tos Furbos Lausanne—Ch-de-Fonds | Brandt
| 19%-13% Pause. Hot dogs, Sandwiches, Patisserie & Boissons. Bon appétit!
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Commission d'Arbitrage FSTB St-Gall, juin 1994 ARBITRAGE
Denis Neukomm EhEE
Guisanstrasse 67
9010 St-Gall
Question No 1
Existe -t-il un réglement international sur les arbitres ?
Réponse
A Monsieur le Président du s % T
Comité de la ESTB Oui, Article 29 des statuts + code d'arbitrage.
Michel Favre
Jonchéres 11 0
2208 Les Hauls-Geneveys Question No 2

Qui est éligible en tant qu'arbitre pour un tournoi international ?

Réponse
En principe un arbitre national proposé par sa ion. (C ission d'A
Question

Monsieur le Président, Y a-t-il des restrictions ou des itions, (joueur, arbitre national) etc: ?
Répo

nse
Non mais l'arbitre doit répondre aux conditions de l'article 29 des statuts F.LT.B.

La commission d'arbitrage (CA) s'ast réunie le 2 avril dernier et lors de la discussion, plusieurs
questions se sont posées, que nous avons jugé important de vous soumetire.

Tout d'abord, la CA désire connailre Texistence (el le contenu) d'un éventuel cahier des Question No 3

charges définissant, au meins dans les grandes lignes, les taches de. la CA. Si un tel document Qui propose et qui nomme les arbitres internationaux ?
nexiste pas, la CA pourrail en proposer un, qui serait sournis 4 la FSTI Réponse

Nous nous approchons & grands pas dun toumoi international. Ainsi quelques questions Voir réponse a la question No 2

cises, concemnant la nomination et la formaticn d'arbilres intemationaux ont surgit de la
discussion. Nous vous les soumettons ch-dessous :

Existe-t-il un réglement international sur les arbitres ?
Qui est "éligible” en tant qu'arbitre pour un loumoi intermational, y a-L-l des
restrictions ou des conditions (joueur, entralneur, arbitre national eic)
Qui propose, qui nemme les arbitres intemationaux ?
Qui forme ces arbitres intematianaux
Combien d'arbilres intemationaux doivent (peuvent) étre disponibles par équipe
nationale lors d'un tournoi ?

uel est le statut de la personne qui note les points & Ia table de marquage ?
Doil-elle aussi avoir le statut d'arbitre ?

ooo oo

0

La CA est, bien entendu, préte & faire elle-méme des propasitions pour répondre & ces
différentes questions.. Mais nous jugeons également nécessaire de vous consulter, ceci afin
d'obienir tous les éléments utiles (s'iis existent) au bon i de cette

Pour terminer, au niveau national cette fois, la CA considére quil est important de poursuivre
le travail de formation des arbitres au plus tét. Pour ce faire, nous aimerions connaitre la date
du prochain cours de moniteur, &fin que nous puissions organiser en paralléle un cours
darbitrage.

Dans l'attente de vos nouvelles, nous vous présentons, Monsieur le Président, nos salutations
les meilleures

Pour la Commission d'Arbitrage
Denis Neukornim

P VAN

Le dipléme d'arbitre de la F.LT.B. sera délivré par la Commission Technique et
dArbltragedelaFlTB Ilserastgné par le Président, le Secrétaire Général et le

Président de la C T ique et d'Arbi ELT.B.
Question No 4

Qui forme les arbitres internationaux ?

Réponse

Les Féedé sont chargées de la f ion des arbitres.

La F.LT.B. organise les examens des arbitres internationaux.
Pour des raisons financiéres les examens ont lieu lors des tournois internationaux.

Question No 5
Combien d'arbitres i i doivent (p ) étre disponible par équipe
nationale lors d'un tournoi international ?

Réponse
En principe 3 arbitres (par délégation et non par équipe).

Question No 6 4 8 9
a) Quel est le statut de la personne qui note les points a la table de marquage ?

b) Doit elle avoir le statut d'arbitre ?

Réponse

a) Cest un arbitre. Ses fonctions sont définies dans le réglement d'arbitrage.

b) Oui.
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Le tchouk-ball

Un sport éducatif
venu de Suisse

() C’est dans un esprit
d’universalité du sport et de
pratique naturelle que le Dr
Brandt* a concu le tchouk-
ball comme véritable éduca-
tion physique de base pour
le plus grand nombre d’in-
dividus. Tous les mouve-
ments effectués par les
joueurs sont naturels: lan-
cer, réception, passe, course,
saut, etc. Les regles du jeu
ont été élaborées dans le
souci d’en faire un sport ac-
cessible a tous, en respec-
tant les exigences biolo-
giques et les aptitudes
inégales des différents prati-
quants. Basé sur Iidée fon-
damentale de contribuer a
I'éducation par le sport, le
tchouk-ball convient parfai-
tement a I'école, a la famille,
a l'occupation des loisirs
d’une fagon générale, mais
également a la compétition.

L’orgueil, I'ivresse du pres-
tige, on le sait, sont a la base
de tout conflit humain: aus-
si le Dr Brandt, dans I'élabo-
ration des regles, s'est-il fixé
comme but de diminuer les
causes de conflits interper-
sonnels, pensant que si ces
principes sont enseignés dés
le plus jeune age, I'enfant,
plus tard l'adulte, auront
tout naturellement le res-
pect du prochain. Les régles
du tchouk-ball, donnent
donc libre cours a I'action
personnelle et font de cha-
que joueur un élément cons-
cient de ses capacités. Sur ce
plan-13, I'adaptation du jeu

aux diverses aptitudes et
compétences individuelles
est parfaite et les efforts
éducatifs majeurs.

Comment jover ?

Un ballon de handball et un
cadre de tchouk-ball (cadre
métallique incliné a 45°, a
I'intérieur duquel un filet
est tendu a l'aide de san-
dows) sont seuls néces-
saires. La balle est alternati-
vement a la disposition de
chaque équipe dont I'objec-
tif est de la faire rebondir,
par I'entremise du cadre, en
direction d’un endroit du
terrain en principe inoccu-
pé, ceci de telle maniere
qu’aucun adversaire ne par-
vienne a la réceptionner
avant qu’elle ne touche le
sol.

Le terrain

Le jeu peut prendre deux
formes selon que I'on utilise
un ou deux cadres: jeu mo-
nopolaire, jeu bipolaire. Les
dimensions du terrain peu-
vent étre adaptées aux con-
ditions physiques des per-
sonnes présentes et de leur
nombre. Toutefois les di-
mensions sont imposées par
ceux qui désirent pratiquer
ce jeu en compétition. Elles
sont alors de 20 m x 20 m
pour le jeu unipolaire a 6
contre 6, et de 20 m x 40 m
pour le jeu bipolaire a 9 con-
tre 9.
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Les régles

Le tchouk-ball est soumis a
un code d’arbitrage congu
pour sauvegarder l'esprit
du jeu (pas d’agressivité).
Des regles ont été mises au
point pour les matches in-
ternationaux et de cham-
pionnat. Elles peuvent étre
modifiées pour les jeunes
ou pour le jeu de loisir, a
condition de respecter I'es-
prit établi.
1.Comme a la pelote
basque, le ballon change
d’équipe chaque fois qu'il
rebondit au cadre aprés
un tir.

2.Les deux équipes sont
mélangées sur le terrain,
I’équipe adverse devant
réceptionner le ballon
aprés un tir au cadre
avant qu'il n"ait touché le
sol.

3.Le nombre des joueurs
peut varier et aller de
1 contre 1 a 6 contre 6
pour le jeu unipolaire, et
de 6 contre 6 a 9 contre 9
pour le jeu bipolaire.

4.11 est permis: de saisir, de
lancer, de repousser le
ballon avec les mains, les
poings, la téte et le tronc;
de poser trois fois un pied
au sol (trois empreintes)
lorsque I'on est en posses-
sion du ballon, sa récep-
tion les deux pieds au sol
comptant pour deux em-
preintes; de tenir le ballon
pendant trois secondes;
de passer le ballon d'une
main a l'autre; de jouer a
genoux ou couché; de res-
ter immobile a une place
quelconque du terrain.

3]

I y a faute: lorsqu’un
joueur se déplace en drib-
blant le ballon au sol ou
en l'air; lorsque le ballon
est joué avec les pieds ou
les jambes; lorsque plus
de trois passes sont effec-
tuées successivement
(I'engagement ne compte
pas comme passe); lors-
qu’un joueur en posses-
sion du ballon prend
contact avec le sol hors

Résomsmees-hin1994 V<

des limites du terrain ou

dans la zone interdite
(demi-cercle devant le
cadre); lorsqu’un joueur
lance intentionnellement
le ballon sur 'adversaire;
lorsqu’un joueur laisse
tomber le ballon a la ré-
ception d'une passe; lors-
qu'un joueur intercepte
une passe de I'équipe ad-
verse; lorsque le ballon est
repris par un joueur de
I'équipe qui vient de tirer;
lorsqu’un joueur géne un
adversaire.
Toutes les fautes sont sanc-
tionnées et le ballon change
de camp. Le jeu reprend a
I’endroit ou la faute a eu
lieu. Une passe au moins
doit étre faite avant de tirer
au cadre. En compétition,
un joueur est expulsé aprés
trois fautes intentionnelles.

Les points

Un joueur marque un point

pour son équipe si le ballon

n’est pas réceptionné, apres

un tir au cadre, par I'équipe

adverse. Un point est acquis

par I'équipe adverse:

— lorsqu’un joueur tire et
mangque le cadre;

- lorsque le ballon sort des
limites du terrain apres
avoir rebondi au cadre;

- lorsque le ballon revient
sur le tireur et le touche
apres avoir rebondi au
cadre;

- lorsque le ballon tombe
dans la zone interdite
apres avoir rebondi au
cadre.

Le match

Une partie officielle se divi-
se en trois tiers de 15 mi-
nutes chacun (5 minutes de
repos entre deux tiers). On
peut aussi jouer une partie
en plusieurs sets. L'équipe
gagnante sera celle qui aura
mis trois sets a son actif. Un
set se calcule par nombre de
points perdus, nombre a
fixer a 'avance (20, 30 ou 35
points en général.) Un set
de 20 points dure en
moyenne 9 a 10 minutes.

Un jeu sans figurant

Devant constamment sur-
veiller avec une attention
soutenue le parcours du
ballon, le joueur qui partici-
pe continuellement a 1'ac-
tion éprouve réellement le
sentiment de servir a quel-
que chose dans une partie
de tchouk-ball, de consti-
tuer 1'un des rouages indis-
pensables au bon fonction-
nement d'un groupe social

réduit: 1'équipe. Ici, il ne
peut y avoir de figurants. La
notion de champion dispa-
rait pour laisser la place a
celle de gagnant.

Si I'on admet l'idée que le
sport représente un exercice
social a quelque niveau
qu'il soit effectué, alors il
faut éviter a tout prix de
cultiver I'esprit de chapelle,
cause lointaine des conflits.
Promouvoir des attitudes
positives entre sportifs de
tous niveaux et de toutes ca-
tégories, en évitant au maxi-
mum le geste négatif
a l'égard de l'adversaire,
c’est le grand but que le
Dr Brandt a tenté de réaliser
en concevant ce nouveau
sport, le tchouk-ball.

Michel Favre

Président de la Fédération
suisse de tchouk-ball
Sport et formation N° 13

* Le Dr Hermann Brandt est né
a la Chaux-de-Fonds en 1897.
Auteur de nombreuses recher-
ches, il est arrivé a la conclusion
que les activités physiques ne
peuvent se trouver légitimées
qu’en fonction de leurs possibi-
lités éducatives. L'expression
pratique de ses idées est le
tchouk-ball, sport d’équipe ou
la pelote basque s"harmonise au
handball et devient avant tout
non agressif.

Les clubs
de tchouk-ball
en Suisse

Val-de-Ruz, Neuchatel,
La Chaux-de-Fonds,
Lausanne, Fribourg

...et dans le monde
France, Angleterre,
Taiwan, Japon, Corée,
Hongkong
Renseignements
Fédération suisse

de tchouk-ball (FESTB)
Michel Favre,

Jonchere 13a, 2

208 Les Hauts-Geneveys
tél. 038 / 53 38 81.

39

4 juillet : Animation de TB a Passeport VVacances de Neuchatel. J'ai pu compter sur l'aide de Charles
Tschachtli, Mathieu Zimmermann et Michel Thomann. 20 enfants étaient présent.

4 juillet : Déplacement d’une équipe suisse de TB pour rencontrer 1’équipe de France dans le cadre des 10¢me
jeux de I’union nationale du sport scolaire a Limoge (sport de démonstration).

490



MINISTERE DE L'EDUCAT

Limoges, le 17 mai 1994

" imoges 94
10%= jeux UNSS
ION NATIONALE

Monsieur Michel FAVRE
Jonchére

13A

2208 LES HAUTS - GENEVEYS
SUISSE

Objet : Jeux UNSS
Démonstration Equipe de Suisse
Tehouk - Ball

Monsieur,

Suite & notre entretien téléphonique, je vous confirme notre accord pour la rencontre
Suisse - France de Tchouk Ball le samedi 2 Juillet au soir

Pour des raisons dorg que vous il nous serait
agréable de savoir dans les meilleurs délais, votre date et heure d'arrivée, ainsi que le
nombre de personnes & héberger

Comptant sur votre célérité et dans lattente de votre confirmation, veuillez agréér,
Monsieur, nos salutatiors sportives

Le Directeur Technique adjoint,

=

A. LEBEGUE

¢

Voyages Favre

CH-2203 Rochefort 038/45 1151

CH-2053 Cermier 0387531707
Fax 038/45 1465
TCHOUKBALL
Monsieur Michel Favre
Rte de la Jonchére 13a
2208 les Hauts-Geneveys
OFFRE -
Rochefort, le 7 juin 1994/sv
Monsieur

Suite 4 votre demande du 6.6.94. nous avons le plaisir de vous soumetire
une offre pour votre déplacement & LIMOGES, les 2 et 3 juillet prochain.

Participation : 16 personnes

Départ des Hauts-Genoveys & §h0D - Pontarlier - Mouchard - Dole - Chalon
s/Saone - » - Para jal - Moulins - Montlugon - Guéret
- Pontarion - Limoges.

Retour par la méme route, le deuxiéme jour. Départ & 1Zh00 de Limoges.
Prix du transport :

Fr, 2020.-- pour lo car avee chauffeur, Jusqu'a 20 places.

Le chauffeur a droit 4 un minimum de 11h00 de repos sur place, le ler jour.

LOCATION MINIBUS 13 places + 2-3 strapontins + 1 (le chauffeur).

Fr. 1.25 le km (le compteur fait fois). Départ el retour garage.
Le plein de carburant est falt au départ. Ensuite il est & votre charge. Au
ur, nous complétons le plein, que nous vous facturons.

Fr. 25.-- pour l'assurance casco par jour. En cas d'accident, la franchise
de Fr. 300.-- est & la charge du client.

La personne conduisant le véhicule pendant les deux jours, est appelée i
faire un constat du véhlcule avant le départ.

Nous vous remercions vivement de volre demande, et dans 1'attente de vos
nouvelles, que nous souhaitens en notre faveur, nous vous prions d'ageéer,
Monsieur, nos salutations les meilleures.

Voyagés F AV RE

Wer e

Déplacement Sélection Suisse de Tchoukball 4 Limoge les 2 et 3 juillet 1994

TCHOUKBALL - Spieltag 1994 in 2ZUG, 11. September

Zug, Spielwiese der Schulanlage LORETO
Schlechtwetter: Rotkreuz 2G, Doppelturnhalle

Euch dieses Jahr sicher im Kanton Zug zu
begriissen. Tournier mit 7 Spieler(innen) auf einem Feld

Sandwiches (de Zoug), Mineralwasser etc.

Anmeldungen bitte bis 1. September 1994 an Hermann Buri

Herzliche Griisse
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JOUEURS
titre nom prenom adresse np lieu
Monsieur Flatt Robert Route de Cossonay 45 1008 Prilly
Monsieur Fleury Stéphane Sous I'Eglise 6 2043 Boudevilliers
Monsieur Liithi Pascal ler Mars 14a 2300  La Chaux-de-Fonds
Monsieur Neukomm Denis Guisanstrasse 67 9010 St-Gall
Monsieur Nussbaum Olivier Arnold-Guyot 10 2000 Neuchatel
Monsieur Redies Torsten Joli-Site 7 1635 La Tour-de-Tréme
Monsieur Renaud Olivier Blancherie 5 1022 Chavannes
Monsieur Ruegsegger Pierre-Olivier Chatelard 17 2052 Fontainemelon
Monsieur Salvi Marco Rue Comtesse 7 2053 Cernier
Monsieur Thomann Michel Chatelard 19 2052 Fontainemelon
Monsicur Vorpe Alain Numa-Droz 72 2300 La Chaux-de-Fonds
Monsieur Vorpe Gérard La Joux-Perret 16 2300 La Chaux-de-Fonds
Monsieur Zimmermann Jean-Louis Imp. des 3 Suisses 7 2053 Cernier
Monsieur Zimmermann Mathieu Imp. des 3 Suisses 7 2053 Cernier :
ACCOMPAGNANTS
Monsieur Favre Michel Route de la Jonchére 13a 2208  Les Hauts-Geneveys  Président F.S.T.B.
Monsieur Tschachtli Charles Rue Henri Calame 1a 2053  Cernier Secrttariat Général F.S.T.B.
Mademoiselle  Aymon Moisette Bois-Noir 1 2053 Cernier
Mademoiselle  Leuba Juliane Ch. L'Eplattenier 24 2300 La Chaux-de-Fonds
Monsieur Peter-Comtesse  Claude Aubépines 16 1004  Lausanne
+ Chauffeur du car Total 20 personnes.
JEUX A B C
10.00 ZUG 1-VDR 1 ST.G - VDR 2 FRI - LCF 1
10.25 ZUG 2 - VDR 2 ZUG 1 - LCF 1 ST.G - LCF 2
10.50 VDR 1 - LCF 1 ZUG 2 - LCF 2 ZUG 1 - UNI NE
11.15 VDR 2 - LCF 2 VDR 1 - UNI NE ZUG 2 - FRI
11.40 LCF 1 - UNI NE VDR 2 - FRI VDR 1 - ST.G Hermann Buri
12.05 LCF 2 - FRI LCF 1-ST.G VDR 2 - ZUG 1 Fadenstrasse 41 B
6300 Zug
13.30 UNI NE - ST.G LCF 2 - ZUG 1 LCF 1 - ZUG 2
13.55 FRI - ZUG 1 UNI NE - ZUG 2 LCF 2 - VDR 1
14.20 ST.G - ZUG 2 FRI - VDR 1 UNI NE - VDR 2
14.45 FRI - ST.G ZUG 1-2ZUG 2 VDR 1 - VDR 2
15.10 LCF 1 - LCF 2 UNI NE - FRI ST.G-ZUG 1 )
Einladung
15.35 ZUG 2 - VDR 1 VDR 2 - LCF 1 LCF 2 - UNI NE Liebe Tchoukballfreunde
16.00 FIN Schénwetter:
ARBITRAGE A B C
10.00 ZUG 2 UNI NE LCF 2 Wir freuen uns,
10.25 VDR 1 FRI UNI NE 56 % 06 Motor
von 3
10.50 VDR 2 STG FRI
11.15 LCF 1 ZUG 1 STG Beginn: 10 Uhr
11.40 LCF 2 ZUG 2 ZUG 1 Shes - v e
12.05 UNI NE VDR 1 ZUG 2
13.30 FRI VDR 2 VDR 1
13.55 STG LCF 1 VDR 2
14.20 ZUG 1 LCF 2 LCF 1
14.45 UNI NE LCF 1 LCF 2
15.10 VDR 2 ZUG 2 VDR 1
15.35 FRI ST.G ZUG 1

16.00 FIN



Tournoi de Zoug et démonstration dans le cadre d'un cours Jeunesse et Sport animé par Hermann Buri. Une
partie de I'équipe suisse masculine et féminine ont assumé avec compétence cette démonstration.

[TCHOUKBALL Sélections nationales 1993-95 |

Bonjour a toutes et a tous, La Tchaux, le 25 aolt 94

Voici quelques informations en vue du prochain week-end d'entrainement des 10 et 11
septembre & Zoug.

Nous nous retrouverons le samedi 10 septembre 1994, a 11h30, devant
l'auberge de jeunesse de Zoug. Arrangez-vous par région pour les voitu-
res.

Rendez-vous

- sortir de I'autoroute & Zoug ouest
- suivre la direction Zdrich sur la route cantonale. L'auberge de jeunesse

est sur le chemin

- il faut compter environ 3 km entre la sortie de I'autoroute et I'auberge de
jeunesse

- un indice : l'auberge se trouve tout prés d'une patinoire circuiaire doiitie
nom est Herti.

Consignes

Nous rappelons que la présence de chacun ...

12h00
14h00
15h00
soirée
repas

installation, puis pique-nique commun.
démonstration de jeua 7

entrainement

Alpamare

chacun est libre d'aller goater les spécialités de
la région ou de finir les restes de son pique-
nique.

Programme  Samedi 10

toute la joumnée, traditionnel toumoi national du club de
Zoug. Par beau temps, il se déroulera en extérieur, sinon
une salle est prévue.

Dimanche 11

La nuitée est payée par la caisse "sélections" gérée par la commission
technique.

1l faut compter, selon vos choix gastronomiques, le repas du soir, I'entrée
a Alpamare (30.-), ainsi que le petit déjedner (10.-). Soit entre 40.- et 240.-

- un ou plusieurs pique-niques (samedi midi + év. soir, dimanche midi)

- un ou plusieurs costumes de bain, selon votre frénésie toboggannesque
- un sac de couchage

- équipements intérieur et extérieur

Preévoir...

Muriei et Pascal

0000000000000 0000000000000000000000000000000090000090000000

Avis & ce qu'il reste de population !!

1. Le week-end d'entrainement des 15 et 16 octobre 1994 a été revu par les GO. Nous

serons & Rochefort le samedi 15 et a La Tchaux le 16. Les heures ne changent pas.
2. Nous avons entamé le deuxiéme semestre. Conséquence : le b v. ci-joint (80.- pour
et 40.- pour les autres). A p; u plus vite. M

ssesccsssse ®0es000000000000000000000

ccevc0ccccces

de la C de

p pour le Forum 94 a Berne et demande aux présidents de
et d'envoyer leur inscription pour une ou plusieurs journées de fagon

3) Forum 94 Sport pcur tous (F

Charles T: i di des ins d'i
a leurs de

que le Tchoukball soit bien représenté.

Lui-méme sera présent les 3 jours et Michel Favre et Buri seront le samedi.
Les membres de la Ci ission de F ion et F sont invités tout spéaalemenl a 24 participer.
La etles seront p et des seront mis & di: des
La Cassette vidéo devrait étre projetée en Frangais et en Allemand a plusieurs reprises.
4) Divers

A et

Le Président présente un projet de I'ordre du jour de ia p
yées avant le 31 dé bre 1994, pour étre prises en
qui aura lieu au Buffet de la Gare de Neuchatel

- que toute propositions des Clubs lui soient
pour I'A
le 11 février 1995.

- que les Clubs L le de leurs is en 1995
ainsi que les listes d'adresses du comité du Club et de leur membres au 31 décembre 1994.

- que les Commissions envoient leur budget 1995 jusqu‘au 31 décembre 1994.

PROCES - VERBAL

Ikkkk kA AR Ak khkkkk

de I'Assemblée des Présidents et du Comité de la FSTB,
le 20 septembre 1994, & 19h30, & I'Hétel Terminus, Place de la Gare 2 & Neuchétel.

Présidence M. M. Favre Président
Sont présents : MM. Ch. Tschachtli l.er Vice-Président
P. Hernikat Trésorier F.S.T.B.
Jean-Louis Zimmermann Trésorier Général
O. Nussbaum Prés. Club Université Neuchéatel
A, Peiry Prés. Club de Fribourg
O. Renaud Prés. Club de Lausanne
A. Vorpe Prés. Club de La Chaux-de-Fonds
Mme M. Lanz Représentante du Glub Neuchatel
MM S. Fleury Prés. Commission formation et promotion
D. Neukomm Prés. Commission d'Arbitrage
Excusés MM. H.Buri 2.eme Vice-Président F.S.T.B.
Mme M. Madliger Secrétaire F.S.T.B.
Mme C. Aeschlimann Prés. Club du Val-de-Ruz
Mile M.-Ch.Cuche Prés. Commission technique
0. Guyot " Club de Neuchatel
R. Dettlin " Club de Zug "Frame"
M. Veuve Assesseur F.S.T.B,
Notes Mme M. Tschachtli pour la Secrétaire F.S.T.B.

Dans sa séance préalable le Comité central a procédé & la remise des comptes de la Fédération
de Pierre Hemikat, démissionnaire, & Jean-Louis Zlmmermann nouveau Trésorier Général.

ORDRE DU JOUR

1. Présentation du film vidéo + information, diffusion, prix de vente, etc...
Diffusion Brochure "Bulletin du Tchoukball"

2. Rapports des présidents de commissions

3. Forum 94 Sport pour tous delaC ission de F
Information aux membres des Clubs 2 participer

4. Divers

Le Président ouvre la séance et remercie les personnes présentes. Il cite les noms des personnes excusées puis il
passe a l'ordre du jour.

1. Présentation du film vidéo "Tchoukball”
Dés ce jour la en eten est terminée et mise en vente.

Les exécutions en italien et anglals sont en préparation et seront bientdt disponibles.

C.Tschachtli indique qu'il a déja envoyé des bulletins de souscription a tous les Clubs de la F.S.T.B.

et recommande qu'ils en fasse la promotion dans leur Club respectif.

Ilindique qu'il veut envoyer une lettre avec bulletin de souscription a tous les offices cantonaux des sports.

Dans un 2iéme temps il enverra  toutes les écoles une lettre avec bulletin de souscription 2 Iintention des maitres
de sport, de méme qu'aux possesseurs de cadres de Tchoukball.
En plus un effort de p ion de la est fort recor
et promotion.

Le prix d'une cassette est de Frs. 30.-- la piéce. (Bulletin du Tchoukball compris)

Un prix spécial de Frs. 270.—- pour 10 cassettes est proposé. Il y a donc intérét 2 grouper les commandes.

Michel Favre nous signale que malgré le prix élevé que nous avons payé pour la confection de cette cassette, nous
avons encore bien fait car les prix pratiqués par d'autres 1els sont de l'ordre de Frs. 3000.— la minute.

aux Clubs et & la Commission de formation

de C

2. Rapport des P

A) Commission Technique
Comme la Présidente s'est fait excuser, C'est Michel Favre qui en son nom donne les informations nécessaires.

-- Nous n'avons toujours pas regu de rép: anos le Tournoi mondial au Japon.
Connaissant leurs délais trés court cela ne nous étonne pas trop. La date avancée est dans le courant du mois d'aodt
1995.

Ce tournoi sera organisé avec le soutien de la Chine. Le Président F.1.T.B. a rencontré le Président de 'Association
du Japon pour cette préparation.

-- La sélection masculine de I'équipe suisse s'est rendue & Limoges un Week-end pour un match de démonstration
avec I'équipe de France, dans le cadre des joutes nationales scolaires frangaises.

-- Ces demiers jours nous avons regu une invitation du Tchoukball Club du Havre pour un tournoi qui regroupera des
équipes de Paris, de Strasbourg, dAnglelerre du Havre et de Suisse.
C'est donc une des équipes de i
B) C i de ion et

-- Michel avise qu'il s'est rendu au Valais, le k:
désirent que soit organisé un cours de moniteurs.
Dans le Jura est mais 12 ils ne sont pas encore préts.

Le Président mstnbue a chacun un projet | décnvan( ce que pourrait étre le programme d'un tel cours.

Ce etla C attend toutes p i a ce sujet.

Stéphane Fleury indique que cette Commission fonctionne sans Président ‘et se réunira samedi prochain.

Au pr sera discuté I i d'un cours de moniteur.

Ils ont pris en i ion la de p ion de la cassette.

lls se prop de un dossier de presse et demande des photos afin qu'ils puissent donner celles-ci avec

pays qui se retrouveront au Havre.

des diri des équipes du Valais qui

d passé 4 la

Il est demandé que chaque Club annonce quelques joueurs pour le tournoi de Paris les 5 et 6 p

Olivier Renaud donne sa nouvelle adresse : Av. de Milan 28, 1007 Lausanne Tél : 021 / 616 67 92.

Alex Peiry indique la date du prochain tournoi de Fribourg. 29.01.95

Pour terminer Le Président remercie chacun pour leur engagement dans leurs tiches et se fait un plaisir de remettre
une cassette du Tchoukball & Pierre Hemikat en remerciement pour tout le travail qu'il a effectué en tant que
Trésorier de la F.S.T.B. depuis 1989.

Il souhaite & chacun un bon retour dans leur foyer.

La séance est levée, il est 22 heures.

12 septembre : Correspondance diverse avec
Océlio Ferreira (Brésil) ou il nous signale un
développement trés réjouissant dans ce pays.

18 septembre : Cours TB au Valais organisé
par I’AVGF pour leurs membres.

un pem texte pour la presse.

Il faudrait faire des photos afin d'en avoir des dlspombles pour Ia presse Si I'on n'a pas de négatifs de bonnes photos
peuvent étre iées. Il pourrait qui viendrait pour une faible rétribution.
Le Président pour ces i

Olivier Nussbaum souligne I'importance d'un dossier de presse et pense qu'il serait intéressant pour les Clubs.

Au niveau des Clubs, aviser la presse afin qu'ils viennent et mettent un-article dans le journal.

C) Commission d'Arbitrage

La parole est donnée a Denis qui fait quer que la Ci soit un
nouveau Président et des nouveaux membres Il faut donc Ieur laisser du temps pour définir quelles seront leurs
taches et autres problémes.

Sur leur demande, la F.S.T.B. leur a remis toutes les informations nécessaires. lis devront se réunir pour menre en
place une procédure de formation et de visionnement des arbitres. il signale la di de

l'arbitrage étant aussi joueurs.

Diverses propositions sont faites :

Demander a d'anciens joueurs d'arbitrer durant les tournois.

Il faudrait qu'il y ait des arbitres officiels et que ce soit eux qui arbitrent durant les tournois.

Former des arbitres au sein des sélections pendant les entrainements.

Insérer des cours d'arbitrage dans les cours d'entraineurs.

Préparer avant dans les Clubs ! Les Clubs disent que c'est la Commission d'Arbitrage qui doit s'en occuper.

A. Peiry propose une autre formule pour cours d'arbitrage. Réserver un terrain pendant 1 heure lors d'un toumnoi.
Jouer et arréter le match pour discuter et expliquer les régles d'arbitrage.

Olivier fait remarquer qu'a Zoug lors du tournoi, les personnes agées ne libérent pas la trajectoire.

Faire un essai de mettre quelque chose en place, un suivi de cours d'arbitrage.

Faire le point avec les arbitres aprés le match. Il est proposé d'en faire I'essai au tournoi du Val-de-Ruz ou de la
Chaux-de-Fonds.

Indiquer p

entre les matchs.
Prévoir I'explication de trois régles & chaque tournoi, entre les matchs, afin que chacun puisse les mettre en pratique
dans les matchs suivants.

Denis Neukomm dit qu'en théorie c'est bien, mals qu'en prathue
Il est par compte conten( que tout le monde s'il

s ala

Pourquoi ne pas essayer quelque chose???

a un doute quant 2 I'arbitrage aprés le match. Ceci peut se faire

qui peuvent rép

que ceux qui veulent en discuter
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20 septembre : SORTIE DU FILM PROMOTIONNEL SUR LE TCHOUKBALL (ENVIRON 10 MINUTES)

TCHOUKBALL
SPORT POUR TOUS

Non agressif - Educafif

Images: Alain Margot

Montage: Yves-Alain Racheter

Texte: Manuela Salvi

Documentation: Archives de la FSTB
Rédlisation:  Vidéo-Clap, La Chaux-de-Fonds

Vente de cassettes et renseignements:

Fédération suisse de Tchoukball

Secrétariat général

1a, rue Henri-Calame
CH-2053 CERNIER

TCHOUKBALL

- 16.038/53 1901

Méme production en allemand, italien, anglais copyright 1994 \\

Présentation générale:

Clip dynamique d’environ 2 minutes (match, gros plans des joueurs phases de jeu spectaculaires, impact de la balle
sur le cadre, entrainement, échauffement, etc.). Le Tchoukball, un jeu qui cherche a se faire connaitre.

Histoire:

Films archives de Michel Favre super 8, photos, diapositives, articles de presse. - Aprés de longues années d'étude, le
Tchoukball prend naissance en 1970. Il a été congu par le Dr Hermann Brandt, la création de ce jeu était devenue une
véritable nécessité pour notre société. - En 1970 la Fédération Internationale d'Education physique lui décerne le prix
Thulin a Lisbonne, ce fut le couronnement de son ceuvre.

Esprit du ieu
Convivialité des joueurs, harmonie du jeu, mise en scéne des principales fautes, etc.

Le jeu exclu toute recherche de prestige, tant personnel que collectif, le Tchoukball est avant tout un sport non
agressif. C’est la premiére charte du Tchoukball.

Les recherches du Dr H. Brandt démontrent que les activités physiques ne peuvent se trouver légitimées qu’en
fonction de leurs possibilités éducatives.

Régles du jeu & présentation du matériel

Les regles seront expliquées par des animations graphiques et intercalées par des scenes réelles des plus importantes
phases de jeu.

Le Tchoukball peut étre pratiqué par tout le monde (écoles, familles, sportifs d’¢élite, etc.)
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Conclusion :

Le Tchoukball est entouré d'une structure solide, soutenu par une Fédération Internationale.

Le but des activités physiques humaines n'est pas de faire des champions, mais de contribuer a 1’¢dification d'une
société harmonieuse.

Commentaires de la casette vidéo composés par Manuela Salvi de la radio suisse romande.

C'est un genevois, le Dr Hermann Brandt qui invente le Tchoukball. Sa vie, il I'a consacrée a la cause sportive. En
1928 déja, il crée au sein de la Fédération de gymnastique le contréle médico-sportif, qu'il étend au canton de Geneve,
puis a la Suisse. Il craint les abus du sport. Il pense, en tant que médecin a la santé de tous ceux, jeunes et moins
jeunes qui s'adonnent aux activités physiques...... Avec le Tchoukball, il veut créer un sport qu'il souhaite plus
respectueux de I'équilibre de l'individu. On est en 1968.

Habité par une seule devise, sport et éducation, le docteur Hermann Brandt dessine des joueurs imaginaires, griffonne
des phases de jeu, bref invente les bases d'un sport qui se veut avant tout humaniste.

Pas question pour lui de fabriquer des champions, le tchoukball jette I'esprit de compétition aux orties et le Dr Brandt
insiste, les activités physiques doivent surtout remplir un réle social. Sans élitisme. En 1970, consécration supréme, il
recoit le Prix Thulin, décerné par la Fédération internationale d'Education physique. La médaille lui est solennellement
remise a Lisbonne.

L'idée de ce sport encore jeune, a peine plus de trente ans fait son chemin. En Suisse, les clubs se multiplient, les
associations de gymnastique le pratiquent mais c'est surtout dans les écoles que son développement est réjouissant.
Mais c'est a Taiwan que le Tchoukball semble avoir pris son réel essor. Soutenu par le ministére de la Jeunesse et des
sports, il est pratiqué par des milliers d'éléves. Les clubs foisonnent et ce sport est devenu pour eux un véritable rituel.
Une féte ot se méle le sport et les traditions de la société.

Tchouk....Ia balle rebondit sur le cadre.de renvoi.

Et si I'on jouait au Tchoukball....?

Un sport d'aujourd'hui et de demain, mais avant tout un sport pour tous. De 7 a 77 ans.

Je joue, tu joues, il, elle joue. Ensemble. Sans esprit de compétition et sans agressivité. Les équipes sont mixtes, c'est
rare, pour ne pas dire unique. Et les joueurs ont l'interdiction de géner l'adversaire...... Ils ne cherchent pas la victoire a
tout prix, lui préférant le beau jeu. Le Tchoukball, c'est le sport de l'utopie sociale, un jeu, le jeu idéal pour enseigner
aux éleves le respect de l'autre. Il est d'ailleurs de plus en plus pratiqué dans les écoles.

L'histoire du tchoukball commence en Suisse...

Deux équipes de 9 ou 7 joueurs, un terrain de 40 metres sur 20. Deux cadres, a chaque extrémité de l'aire de jeu. Et c'est parti pour
un jeu bipolaire. Mais souplesse oblige, le tchoukball s'adapte au nombre de joueurs. On peut méme le pratiquer sur un demi-

B ' . .
terrain et avec un seul cadre. C'est alors le jeu monopolaire. 3) REGLES
Avant de jouer, il faut connaitre quelques regles de base. Akt SN B oA qut s it e s
Un joueur marque un point pour son équipe si la balle, & son retour du cadre de renvoi touche le sol
Fédération Suisse de Tchoukball avant qu'un adversaire ne la récupére.
(FS.T.B.) Un joueur donne un point 2 I'adversaire si :
Secrétariat Général B 1l manque le cadre
Rue Henri Calame 1 a B[] fait rebondir la balle, aprés tir au cadre, hors du terrain
2053 CERNIER B La balle tombe dans la zone interdite a I'aller ou au retour du lancer

R s ® [l tire au cadre et la balle rebondit sur lui-méme

C ass ette Vi d é o) 9 4 Yo G RN

B [l se déplace en driblant avec la balle au sol ou en l'air.

B [l effectue plus de trois empreintes au sol en possession du ballon
B 1l effectue une quatriéme passe pour le compte de son équipe
[}
| ]

11 laisse tomber la balle pendant une action de passe

11 géne I'adversaire pendant ses actions de jeu

PHASES DE JEU

P
I) K7
RTSR
et aide mémoire du Tchoukball )
Bulletin édition 1993 ) Avec les compliments de la
’ v) Radio Télévision Suisse Romande
v
r
; . 4 ) Ol prina oA i
Francais - Deutsch - Italiano - English v) L0uA (v \
PAL -SECAM - NTSC 5) CONCLUSION
Souligner ce qui convient
dri Et maintenant, jouez.....
L'important c'est de participer. Homme ou femme, jeunes ou moins jeunes. 494
Selon les capacités de chaque joueur ou joueuse.

Prix de souscription : la piece Frs 30.-- Dans le respect de son corps. .
Comme activité familiale, come jeu de loisir ou de detente, enfin comme sport de compétition.......
’ s Le Tchoukball est éducatif.
10 pieces Frs 270.-- Excluant toute agressivité, il oblige au respect de 'autre. La devise olympique prend tout son sens.



Et maintenant jouez.....

!_‘important, c'est de participer. Hommes ou femmes, jeunes ou moins jeunes. Selon les capacités de chaque joueur ou
joueuse. Dans le respect de son propre corps. Comme activité physique familiale, comme jeu de loisir ou de détente,
enfin comme sport de compétition....,le Tchoukball est éducatif. Excluant toute agressivité, il oblige au respect de
l'autre. La devise olympique reprend tout son sens.

Italien 3) DISEGNI -- REGOLE
11 Tchoukball Prima di giocare, perd, ecco alcune regole di base :
Un giocatore segna un punto per la sua squadra se la palla tocca terra dopo aver tirato contro il

1) PRESENTAZIONE pannello. per
Tchouk... lapalla rimbalzocontre il panello. . N R
E se giocassimoal Tchoukball...? Un giocatore di u punto alla squadra avversa :
Uno sport dioggi di domani, ma prima di tuttouno sport pertutti : da sette a settantasette anni. ® Se non colpisce il pannello
To gioco, tu giochi, Iui e leigiocano : insieme, senza spiritoCompetitivo e senza aggressivita. ® Se la palla cade nella zona vietata
Fato pil unico che raro, le Squadre;sonci miste; A i g st o st ofeferd B Se palla rimbalza contro il giocatore dopo il tiro al pannello
Ai giocatori & vietato ostacolare gli avversari . non si cerca la vittoria ad ogni costo,  le si preferisce B S la palla esce dal terreno dopo il tir al pannello

il gioco spettacolare.
11 Tchoukball & lo sportdell'utopia sociale. . llo s
Un gioco,"il gioco"ideale per insegnare agli allievi il rispetto per l'altro.E' el resto unosport sempre Nu giocatore commette fallo :
Quando si sposta dribblando conla balla

piu praticato nelle scuole...
B Se effettua pit di 3 passi con la pallain mano
B Se esegue un quarto passaggio prima di tirare al pannello
B Se fa cadere la palla durante un passaggio
B Il rimbalzo ¢ invece invalidato quando la palla tocca il bordo del pannello

2) CENNI STORICI

La storia del Tchoukball comincia in Swizzera.
Un Ginevrino, il Dr Hermann Brandt, che inventa il gioco. Quest'uomo ha consacrato la sua vita alla
causa sportiva : gia nel1928 crea, in seno alla Federazione di ginnastica, il controllo medico-sportivo.

Egli teme I'abuso dello sport e pensa, come medico, alla salute di tutti, giovani o meno giovani, che si 4) FASIDIGIOCO
dedicano alle attivita fisiche..... )
Col Tchoukball vuole creare uno sport che desidera piu rispettoso dell equiéibrio della pérsona siamo 1)) 11 giocatore Giallo esegue un passaggio al suo compagno di squadra che tira al
nel 1968. pannello-. I blu ricevono.
Convinto di un unico motto, "sport educazione", il Dr Hermann Brandt inizia a disegnare giocatori Tra il passaggio o il tira al pannello., viene scelto il passaggio.
immaginari, fa degli schizzi delle diverse fasi di gioco, inventa, ciog, le basi di uno sport que si vuole, Iy} [ blu ricevono. Prima di tirare al pannello possono effettuare 3 passaggi; non di
prima di tutto, umanistico. piil.
Secondo lui, non si tratta assolumente di creare campioni ; con il Tchoukball lo spirito di II) I blu rimetttono in gioco dopo un fallo dei gialli nella stessa posizione in cui il fallo
competizione perde ogni valore. & stato commesso.
E il Dr Brandt insiste Devono eseguire un passaggio obligatorio prima di scegliere di tirare al pannello
. G P . indi di ttere elitario” g passagglo obligatorio pru i scegliere di tirare al pai

Le attivia fisiche devone assumere soprattutto u\.'l mol? socwl'e, pn\.(c qum'x :'ix caral cr‘c eli ar}o ) Dopo un punto segnato dal blu, i gialli rimettono in gioco la rimessa si ffettua da
A coronamento della sua attivita, nel 1970, egli riceve il premioThulin, atn:nbuno dalle_x I-ederazpne dietro il pannello dal quale il punto e statosegnato.
In?e.mazmn?le di Et?ucaznone 'F|s|c'a, La medaglia gli viene consegnata a Lisbona per il suo studio V) Quando Ia palla oltrepassa la meta-campo, la squadra in possesso di pallapud
critico degli sport di squadra in cui presenta le regole del Tchoukball. R \ y

3 3 ; . . colpire indifferemente I'uno o l'altre pannello.

L'idea di questo sport ancora giovane — ha infatti poco pilt di una trentina d'anni — si fa strada.

In Swizzera i club si moltiplicano, le associazioni di ginnastica lo praticano, ma ¢ soprattutto nelle 5) CONCLUSION

scuole che il suo swiluppo ¢ notevole. 2

Tuttavia & a Taiwan che il Tchoukball ha avuto il maggiore success0 sostenuto dal Ministero della E adesso giocate

gioventil e degli sport, e praticato da migliaia di alunni. ) . L'importante , naturalmente ¢ la participare.

I clubs fioriscono a centinaia a questosport & diventato per loro un vero rito : una festa dove si Uomini o donne. Giovani e meno giovani : secondo la capacita individualidi ogni giocatoreo
mescolano lo sport ¢ le tradizioni della societa. giocatrice, nel rispetto del proptio corpo, come attivita fisica familiare, come gioco per il tempo

Due squadre di 9 giocatori. Un terreno di 40 metri per 20. Due panelli ad ogni estremita dell'area di libero o di"relax"....
gioco. Come sport di competizione, il Tchoukballéeducativo :escludendo qualsiasi aggressivita,

E ccosi partiti per un gioco bipolare. obbliga al rispetto dell altro.

Ma, in rispetto della flessibilita, il Tchoukball si adatta al numero di giocatori : & anche possibile L. i . . L
praticarlo su una sola meta-campo e con un unico pannello. Siamo allora in presenza di un gioco 11 motto olimpico riacquista cosi tutto il suo significato.

monopolare. @
Tchouk-Bi# Il Val-de-Ruz #
1 ¥, =
., Sﬁ@
.. Tehouk-Ball Club §
;f;fﬁ Val-de-Ruz 5{5 La Chaux-de-Fonds, le 6.9.1994
ler octobre 1994, 12 minutes de jeu
Bonjour,

1. Val-de-Ruz | 5. Lausanne Le samedi 1er octobre 1994, le Tchouk-Ball Club du Val-de-Ruz organise son tournoi 4 6.
2 la Chuux-de‘Fonds | %. Denis & C° Il aura lieu a Cernier au Centre scolaire du Val-de-Ruz ( La Fontenelle )} de 16h & 23h,
3. Val-de-Ruz || : s - (pour ceux qui viennent de loin vous pouvez dormir sur place).

. Val-de-Ruz Il 7. Neuchatel
4. La Chaux-de-Fonds Il 8. Uni Ntel

9. Val-de-Ruz Il

TERRAIN QUEST (6 JOUEURS/EUSES) Résultats Arbitre
Début i o & . -,

ébul Equipes N Résultats Arbitre g_g Lousanne
16h15 1-2 23 V-Ruz It
16h28 5-6 Lausanne 16h54 67 Chx-F Il
16h41 19 ey 17h07 13 )
16h54 45 e 17h20 57 bEc
16ho4 4s V-Ruz li 17h33 36 D. &C*
17h20 24 Serd 17hds 38 Nl
17h33 68 Vel 17h59 15 U
17h48 46 N 18n12 25 Vi
1hes e el 18h25 37 o]
18075 %e ni 18h49 28 o
18h25 1-8 V-Ruzl 19h02 2 V-Ruzll
18h49 14 ChxFl 15h15 1 :2 Chi-F I
19h02 35 o 19h28 &9 T
19h15 48 Ll 19h41 26 Uni
e

7 20h07 - ¥

19h54 58 N ° P ae
20h07 4-7 D e& c°



20-22 octobre : Forum Sport pour tous & Berne. Forum tres intéressant, mais beaucoup trop de sujets furent
abordés et les petites Fédérations n'ont pas eu la parole. Toutefois, il fut possible de présenter notre cassette
vidéo dans le cadre de I'exposition permanente. Charles et Marthe Tschachtli ont animé cette activité durant
deux jours. De nombreux contacts furent créés. Encore un grand merci a nos deux animateurs. Quant au
samedi, Jean Louis Zimmermann et Michel Favre assurérent la reléve.

@LS-ASS

du 20 au 22 octobre 1994, a la Maison du sport de Berne

Forum Sport pour Tous 1994

COUPON-REPONSE

Nous serions heureux de pouvoir participer au Forum Sport pour Tous du 20 au 22
octobre 1994, & la Maison du sport de Berne, par les idées de thémes, de
discussion et d'exposés et par I'action directe suivante: (bréve description):

Exposé de

présentation du Tchoukball

Présentation de documentation

Présentation d'une vidéo-cassette

Présentation du matériel

Démonstration du Tchoukball

(si possible )

Organisation:

Adresse:

Person de contact:

Fédération Suisse de Tchoukball

Secrétariat Général F.S.T.B.
Rue Henri Calame 1 a

2053 CERNIER

Charles Tschachtli

TCHOUKBALL Sélections nationales 1993-95

Bonjour & toutes et & tous,

Voici toutes les indications nécessaires a notre prochain déplacement au Havre, ainsi que
les modifications du programme que cet éveénement suscite.

Rendez-vous

Retour

Paiement

A prévoir

0800000000000 00000000800080000

samedi 15 octobre
dimanche 16 octobre

29 32
week-end 22 et 28 octobre
samedi 5 novembre
samedi 26 novembre

dimanche 27 novembre

Modifications

9h30 - 17h30 Rochefort :

soirée + nuit & organiser e

9h30 - 13h00 Chaux-de-Fonds .

Le Havre .

SUPPRIME .

9h30 - 17h30 Cernier M

soirée + nuit & organiser B

9h30 - 13h00 Chaux-de-Fonds » ¢

NB : les filles ne s'entraineront pas le 27 novembre .

Nous nous retrouverons le vendredi 28 octobre 1994, a 21h45, sur la Place
du Port, & Neuchétel. Départ & 22h00. Arrivée au Havre aux environs de
10h00 le samedi 29.

Le car partira du Havre vers 13h30 le dimanche 30 pour arriver & Neuchatel
entre 1h0O et 2h00 du matin le lundi 31.

Lafinance d'inscription au tournoi s'éléve a 50.- par joueur, avec les repas.
Le voyage en car revient & 150.- environ par joueur.

La caisse "sélections" de la commission technique a 2000 .- a disposition
des joueurs

I n'y a pas & ce jour de prix fixé

Par le bulletin de versement ci-joint, le plus tét possible.

- pigue-nique (aller et retour)

- sac de couchage

- affaires de rechange en bon nombre

- équipement intérieur et extérieur (savattes, training)
- quelgues heures de repas d'avance ...

8000000000000 0080000060006000600000000000000000006060680008000

000000000006 000000000000008000000C00000 008000080000 000008S8

23 octobre : Cours pour quelques monitrices responsables de
I'AVGF pour préparer le cours de moniteurs (trices) organisé
conjointement, par leur Association et la Fédération suisse.

F FEDERATION
msuwss

DE TCHOUKBA

Commission Technique F.S.T.B.
Marie-Christine Cuche
Présidente

Les Grattes

2203 ROCHEFORT

Rochefort,le 10 octobre 1994

A tous les joueurs et joueuses qui se déplacent au Havre
les 28-29-30-octobre 1994.

La Commission Technique s'est réunie samedi 8 octobre pour choisir le moyen de transport pour ce
déplacement.

Nous avons opté pour la variante du car, pour des raisons essentiellement financieres et de solidarité (?).
La Commission Technique dispose de Frs. 2000.-- pour subventionner ce tournoi.

Cette somme sera répartie de la manire suivante :

-- La Commission Technique paie Frs. 50-.-- d'inscription pour chaque joueur.

-- La Commission Technique donne Frs. 20.-- (pour les salariés)

Frs. 30.-- (pour les étudiants)
-- Le prix du car (aller - retour) s'éleve donc 2 Frs.165.-- (moins Frs. 20.-- ou Frs. 30.--)
-- Le prix du car (aller simple) s'‘éléve a Frs. 80.-- ( moins Frs. 20.-- ou Frs.30.--)

-- Le prix du train est 2 la charge des joueurs, ils organisent eux-méme leur déplacement en train.
11 s'agit de : Carole, Catherine, Alain, Jacques, Marco, Robert et Torsten.

Aline et Stéphane sont autonomes.

Nous vous prions d'apporter I'argent pour votre transport respectif
lors de I'entrainement & Rochefort le 15 octobre.

La Commission Technique vous souhaite bon voyage et beauoup de plaisir a
jouer au Havre.

Pour la Commission Technique
La Présidente

w-’ a_. C«.J«e

Marie Christine Cuche

Horaire

28.10.94 Rendez-vous Place du port & Neuchdtel, a 21h45
Départ Neuchatel 22h00

Arrivée au Havre 10h00

30.10 94

Départ le Havre 13h30

Arrivée Neuchdtel: 01h00

En octobre le TBC Chaux-de-Fonds a organisé un
tournoi scolaire.
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Psychocinétique

(méthodologie du Dr J. Le Boulch)

Une approche du tchoukball avec des
personnes adultes handicapées men-
tales

Présentation du groupe

Tous les participants qui ont entre 20 et
45 ans étaient volontaires et plusieurs
d’entre eux avaient déja une expérience
des jeux de balles

Méthodologie

Le premier ajustement a été d'ap-
prendre aux joueurs a prononcer le mot
«tchoukball»! Puis il a fallu, au travers
de jeux et de mouvements, faire un tra-
vail relationnel entre ces personnes qui
provenaient d’ateliers différents et ne
se connaissaient pas trés bien. Trés
vite, il s’est installé une bonne ambian-
ce de groupe et malgré les grosses dif-
ficultés physiques et de compréhen-
sion, chaque joueur est resté ftrés
motivé et enthousiaste. L'approche du
tchoukball s’est faite par I'intermédiaire
de trois consignes: - ne pas marcher

avec la balle dans les mains, - ne pas
faire plus de trois passes avant de lan-
cer la balle sur le cadre; - ne pas empé-
cher les adversaires de jouer leur balle
(pas d’obstruction). Et nous voila partis
a la découverte de ce sport!

Depuis le commencement de nos
séances, j'ai toujours essayé de faire
des liaisons directes entre le jeu et des
exercices plus spécifiques que je pro-
posais. J'ai également suggéré aux
joueurs de faire des propositions pour
favoriser leur sens de I'observation. Les

joueurs faisaient des mouvements
spontanés, selon leurs capacités. Il
n’étaient pas bloqués par des

consignes supplémentaires. J'ai essayé
de leur permettre de trouver par eux-
mémes des réponses plus adaptées.
Ce travail par essais-erreurs les a aidés
a découvrir leurs difficultés et a permis
a chaque joueur d'évoluer individuelle-
ment selon ses possibilités. Il est cer-
tain que l‘apprentissage de ces per-
sonnes se fait lentement, mais des
progres ont été fait par chacun,
d’apres leur propre rythme et en
respectant leurs limites. Il n’est pas
toujours évident, quand on est

Conclusion

hémiplégique de bloquer une balle
avec une main, ou pour un psycho-
tique, de se surpasser dans le jeu!

Pourquoi le tehoukball ?

Ce sport qui a été «inventé» par le suis-
se Herman Brandt comme «sport pour
tous» est une activité idéale pour les
personnes qui craignent le contact et le
stress. Le joueur peut, tout seul, cal-
mement, décider ce gu'il veut faire de la
balle et ceci est un atout pour I"appren-
tissage d’un jeu existant avec un grou-
pe tel qué le mien. Le fait d'avoir du
temps devant moi, de n‘avoir aucune
échéance m’'a permis de laisser évoluer
mon équipe a son rythme. J’ai par deux
fois invité une autre équipe a venir
jouer avec nous et mes joueurs ont

Cela fait maintenant trois ans que nous
jouons au tchoukball une fois par
semaine. Sur les 10 joueurs de départ,
8 sont encore |a et trés enthousiastes.
Actuellement, je mets I"accent plus par-
ticulierement sur la défense. En effet,
s'il a été relativement facile de faire
comprendre aux joueurs l'attaque sur
le cadre, il est nettement plus compli-
qué de leur faire comprendre les angles
de trajectoires de la balle aprés le lan-
cer dans le cadre et ce qu'il faut prévoir
dans leurs mouvements pour la rattra-
per!

Mais I'envie et le plaisir étant présents
chez chacun, il nous reste encore de

beaucoup apprécié.

fAIS FHST TCrlOU BALL LB

Paris, le 20 Octobre 1994

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES POUR LE TOURNOI DE PARIS LES 5 & 6 NoVEMBRE 94

Tchoukeurs, Tchoukeuses,

Les équipes participantes au Tournoi :

Neuchétel 8 joueurs

Val-de-Ruz 4 joueurs (Groupé, avec I'équipe de Neuchatel)
Fribourg 8 joueurs

Le Havre 24 joueurs

& Paris 18 joueurs

soit un total de 62 joueurs

Le Tournoi débutera le Samedi matin entre 10 et 11 heures.

Les équipes seront acceuillies 2 partir de 9h30 au Centre Culturel
du Landy - 80, Bd du Général Leclerc - 92110 Clichy.

Pour le couchage, il vous est demandé de vous munir d'un sac de
couchage. Nous vous rappelons que le forfait pour le Tournoi est de
270 Frs/F.

En attendant de vous recevoir entrainez-vous hien !

A bientdt !

belles heures devant nous.

Nilla Gabus

5-6 novembre : Le TBC Paris a invité quelques Clubs de notre Fédération a participer a leur tournoi.

EXPRESS

~dports

Jeudi 10 novembre 1994

TCHOUKBALL/ Tournoi national dimanche & la Chaux-de-Fonds

Un spectacle détonant se prépare!

Douze équipes mixtes, plus de 80
joueurs et joveuses, une balle et deux
cadres qui rebondissent, c’est le cocktail
qui se prépare pour dimanche ou Pa-
villon des sports & La Chaux-de-Fonds.
Un cocktail nommé tchoukball. i ce sport
- inventé par un Suisse — existe depuis
plus de 20 ans, il reste méconnu du grand
public. Un peu moins peut'étre dans le
canton de Neuchdtel ou il est joué dans
les écoles.

Le Tehoukball dub La Chaux-de-Fonds
a pris 'habitude d'organiser réguliére-
ment un tournoi nolFonu?en automne. Cet-
te année, 12 équipes en provenance de
toutela Suisse (Saint-Gall, Zoug, Béle, Lau-
sanne, Fribourg, Vol-de-Ruz, Neuchdtel,
La Chaux-de-Fonds) vont participer jus-
qu'a 16 h & ce tournoi, Selon le vice-pré-

sident du club de La Chaux-de-Fands,
P. Luthi, le tournci national fait suite oy
tournoi scolaire qui @ eu liev en octobre.

= Aprés cefte echéance, de nombreux
jeunes viennenl aux entrainements.

Pourtant, P. Luthi, également entrai-
neurdel'équipe de Suisse, regreticle peu
de membres faisant partie de ce sport,
pourtant spectacclaire a haul niveau, en
Suisse.

= Dans notre pays, confrairement é ce
qui se passe & Taiwan ou en Angleterre,
F'aspect sport pour fous domine. Pour
augmenter le nombre de membres et
pouvoir s”offilier & I'Association suisse du
sport [ASS), il faudrait accepier Fidée de
compétilion,

Le président du club de La Chaux-de
Fonds, A. Vorpe, regrefic, quant & lui,

«le trop faible support médiatiquen.
Dans ce sens, il précise que la Fédéra-
tion suisse de tchoukball a créé une vi-
déo pour expliquer la pratique de ce
sport. ll explique :

- Les professeurs de sport ne sont pas
assez sensibilisés, ne connaissent pas
suffisomment bien les régles de ce
sport.

Alors, comme les enfants ne le prati-
quent pas ou peu é l'éccle, le Ichoukball
reste méconnu, méme si plusieurs tour-
nois inlermnationaux se sont déja dérou-
lés en Suisse.

Sivous avez envie de faire un peu plus
connaissance avec ce sport, remj:ez—vous
dés 10 h au Pavillon des sports a Lo
Chaux-de-Fonds |

05 Je. |
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Secrétariat Général F.S.T.B.
Charles Tschachtli

Rue Henri Calame la
2053CERNIER

Tél: 038 / 53 19 01

Madame Hermann Brandt
Présidente d'Honneur F.S.T.B.
Route de Sézegnien 47

1285 ATHENAZ - SEZEGNIEN

Cernier, le 19 novembre 1994

Cheére Présidente,

En remerciement pour tout ce que vous avez fait pour le développement du
Tchoukball et en particulier pour votre aide financiére, la Fédération Suisse de
Tchoukball a le plaisir de vous offrir une cassette vidéo sur le Tchoukball,qui a été
tournée cette année avec I'aide de membres de la sélection suisse de tchoukball.

Cette cassette qui est aussi un hommage au créateur du Tchoukball,
le Dr Hermann Brandt, permettra par sa diffusion a mieux faire connaitre ce beau
sport éducatif.

Tous les Clubs de Tchoukball, ainsi que tous les offices cantonaux des sports ont
été avisés de la sortie de cette cassette vidéo et 1'écho rencontré est excellent
puisque nous approchons de la centaine de cassettes distribuées.

Cette cassette est éditée en plusieurs langues soit : francais, allemand, italien et
anglais, de méme en plusieurs normes : Pal, Secam, N.T.S.C.
Ceci permettra une diffusion trés large en de nombreux pays.

Espérant que vous aurez plaisir a regarder cette cassette et a la faire voir 4 vos
connaissances et amis, tout en vous remerciant pour votre soutien précieux, nous
vous présentons, Chére Présidente, nos salutations les meilleures.

Le Président F.S.T.B. Le Vice-Président F.S.T.B.

Michel Favre Charles Tschachtli

F FEDERATION
SUISSE
DE TCHOUKBALL
Secrétariat Général F.S.T.B.
Charles Tschachtli

Rue Henri Calame la
2053 CERNIER

Tél : 038 / 53 19 01

Monsieur John Andrews
Président F.LE.P.
10 Rue Chanoine Duret Rivaud

F-86000 POITIERS
Cernier, le 17 novembre 1994

Cher Président,

La Fédération Suisse de Tchoukball est heureuse de te remettre la Cassette
vidéo " Tchoukball 94 ", version anglais-Pal, en remerciement pour ta
collaboration en traduisant le texte en anglais.

Nous sommes également reconnaissant pour tout le travail de promotion que
tu as fait depuis de nombreuses années dans les différents pays du monde.

Nous avons re¢u depuis le Brésil I'annonce du Congrés Mondial d'Education
Physique qui se tiendra & Foz do Iguagu-Parana-Brasil- 09 413 janvier 1995.

Nous te remettons par ce courrier la copie du document regu ainsi que la
liste des personnes concernées par le Tchoukball au Brésil.

Tout en espérant que ces documents te rendront service, nous t'adressons ,
Cher Président, nos plus amicales salutations.

Le Président F.S.T.B. Le Vice-Président F.S.T.B.

Michel Favre Charles Tschachtli

Annexes : 1 cassette vidéo ( Anglais-Pal)
Photocopie Congrés F.LE.P.
Liste adresses contacts au Brésil
Liste des adresses F.S.T.B.

Liste des adresses F.I.T.B.

PS. Au cas oi1 tu voudrais présenter une cassette vidéo au Brésil il faudrait
la norme N.T.S.C. Cette cassette est également obtenable de notre stock.

Plan des rencontres
du tournoi national du T.B.C.C

Heures Terrain A Arbi Terrain B Arbi
10H00-10h15 |VdR 1 - Bales 1 Uni |VdR 2 - CdF 2 Laus
10H20-10H35 [CdF 1 - CdF 3 Ba 2 |Fribourg - St-Gall Zoug
10H40-10H55 | Zoug - Lausanne |CdF 2 |Bales 2 - Uni-Neuch Ba 1
11H00-11H15 |VdR 1 - CdF 3 Frib [VdR 2 - 8t-Gall CdF 1
11H20-11H35 [Bales 1 - Lausanne | Ba 2 |Uni-Neuch - CdF 2 zoug
11H40-11H55 | Zoug - CdF 1 VdR 2 |Bales 2 - Fribourg VdR 1
12H00 PAUSE
12H55
13H00-13H15 |Bales 1 - CdF 3 Uni |St-Gall - CdF 2 Laus
13H20-13H35 |VdR 1 - Lausanne | Frib |VdR 2 - Uni-Neuch CdF 1
13H40-13H55 |Bales 1 - CdF 1 St-Ga |Fribourg - CdF 2 CdF 3
14H00-14H15 | Zoug - CdF 3 VdR 2 [Bales 2 - St-Gall VAR 1
14H20~-14H35 [VdR 1 - CdF 1 CdF 2 |VdR 2 - Fribourg Ba 1
14H40-14H55 |Lausanne - CdF 3 Ba 2 |Uni-Neuch - St-Gall Z0ug
15H00-15H15 [Bales 1 - Zoug VdR 2 |Bales 2 - CdF 2 VdR 1
15H20-15H35 [Lausanne - CdF 1 St-Ga |Uni-Neuch - Fribourg CdF 3
15H40-15H55 |VdR 1 - Zoug CdF 2 |VdR 2 - Bales 2 Ba 1

POULE A POULE B
Val-de-Ruz 1(VdR 1) Val-de-Ruz 2 (VdR 2)
Bales 1 (Ba 1) Bales 2 (Ba 2)
Zoug Uni-Neuchatel (Uni)
Lausanne (Laus) Fribourg (Frib)
Chx-de~Fds 1(CdF 1) St-Gall (st-Ga)
Chx-de-Fds 3(CdF 3) Chx-de-Fds 2 (CdF 2)

S

F FEDERATION
SUISSE

DE TCHOUKBALL

Secrétariat Général F.S.T.B.
Charles Tschachtli

Rue Henri Calame la
2053CERNIER

Tél: 038 / 53 19 01

Madame Ghislaine Ouvrard
Prof. Education Physique
10 Rue Chanoine Duret Rivaud

F-86000 POITIERS

Cernier, le 17 novembre 1994

Cher Ghislaine,

La Fédération Suisse de Tchoukball est heureuse de te remettre la Cassette
vidéo " Tchoukball 94 ", version frangais-Secam, en remerciement pour ta
collaboration et aide dans la promotion du Tchoukball en France.

Nous avons regu depuis le Brésil I'annonce du Congrés Mondial d'Education
Physique qui se tiendra a Foz do Iguagu-Parana-Brasil- 09 413 janvier 1995
et avons vu que tu y participerais aussi.

Nous avons assisté a une conférence du Dr. Bernard - Xavier René, Maitre
de conférences en sciences de I'éducation a 1'Université de Poitiers.

1l a assisté au tournoi de Tchoukball de La Chaux-de Fonds et nous avons
fait sa connaissance ainsi que celle d'une dame qui l'accompagnait qui est
elle-méme enseignante a la méme université.

Ils ont été impressionnés par le Tchoukball et il est possible qu'ils prennent
contact avec toi.

Nous espérons que tu auras plaisir a regarder la cassette vidéo et quelle te
rendra service pour ton enseignement.
Nous t'adressons , Chére Ghislaine, nos amicales salutations.

Le Président F.S.T.B. Le Vice-Président F.S.T.B.
Michel Favre Charles Tschachtli
Annexe : 1 cassette vidéo ( Frangais-Secam)
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Le 18 novembre 1994

Monsieur
Michel Favre
Président de la Fédération
Suisse de Tchoukball
Route de la Jonchere 13a
2208 Les Hauts - Geneveys

INVITATION

Monsieur, Cher collégue,

Comme convenu lors de notre entretien téléphonique, je te
confirme que le Panathlon-Club des Montagnes Neuchateloises, se

réjouit de te recevoir le

LUNDI 5 DECEMBRE 199 4

a18 h 15 AU COLLEGE DU CENTRE NUMA- DROZ SALLE D
LA CHAUX-DE-FOND

ici le ray
Rendez-vous
Projection de la cassette TCHOUKBALL
( je m'occupe de l'installation )
Présentation et pratique du TCHOUKBALL
Séance administrative et discussion des
Repas

révu ;

18h 15
18 H 30

18 h 45219 h 30 env.
20h 00
20 h 30 env.

Dans l'attente de bientot te rencontrer, je te prie d'agréer,
Monsieur, Cher colléegue, mes meilleures salutations.

Mardi 6 décembre 1994

Le Président :

J.C. Perroud

Limpartial ‘

Jean-Claude Perroud - Michel Favre - Brigitte Morand

LE TCHOUKBALL
A PHONNEUR

Le Panathlon-Club des Mon-
tagnes neuchdteloises a vécu
hier soir sous le signe du tchouk-
ball. Pour lancer la soirée, les
membres se sont retrouvés aux
halles Numa-Droz pour y suivre
une initiation & ce sport par trop
méconnu. Une initiation active
qui aura. permis & certains de
mieux comprendre Pesprit de
cette discipline privilégiant le jeu
collectif aux contacts. Par la
suite, les dirigeants de ladite so-
ciété se sont fait un devoir et un
plaisir de remettre leur mérite
sportif annuel & Michel Favre
qui fut, et est, un des grands pré-
curseurs et promoteurs, du
tchoukball. Un Enx amplement
mérité pour cet homme qui ceu-

vre en faveur de la jeunesse et du -

développement d’un état d’es-
prit sportif sain, Encore b;avo et
merci! (jc)

Le était a I'h hier soir au F Club des M t
loises. (Henry)
i
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Félicitations et remerciements a Michel Favre !!!

Clest le lundi 5 décembre 1994 que notre entraineur a regu le "Mérite sportif” de 'année décerné par
le Panathion Club de La Chaux-de-Fonds.
Clest sur l'initiative de Brigitte Morand, membre du Panathlon Club, qui a eu I'neureuse initiative de

proposer Michel comme que cette pour sa carriére sportive a été

concrétisée par ce prlx.

Nous de voir Michel récompensé pour tout le travail qu'il
lit pour le duT et pour notre Club tout particuliérement.

Voici la p: de son p: ] H

Michel Favre [né le 21.11.43.)

N hatelni
i

Discours du président du Panathlon-Club des Montag;
la remise du mérite sportif 1994.

pour

Monsieur Michel Favre, de tout temps, a été concemné par I'éducation sportive en tant que sport pour tous.
1 s'est intéressé premiérement aux jeunes. C'est ainsi qu'il a été entraineur des juniors du football club de
Fontainemelon.

Par la suite il entraina la sélecti hételoise des juniors et al de
plusieurs camps d'entrainement.
En 1968, déja é par l'ag; é qui se it dans le sport, il fit la connaissance du Docteur

Hermann Brandt et fiit conquis par sa perception du sport éducatif nécessaire a I'équilibre de I'individu.

Le Dr. Hermann Brandt a été le précurseur du contrdle médico-sportif en Suisse

Clest ainsi que Michel Favre s'imprégna des pensées et des connaissances du Dr. Brandt qui poursuivit son

ceuvre en inventant le Tchoukball.

Michel Favre ainsi a I'élab des régles de ce sport éducatif et a la préparation

du livre : de "I'etude critique des sports d'équipes ", en exécutant les dessins, les schémas tactique et les
i alill de son livre, travall de reﬂexlon du Dr Brandt.

11 fiit invité a Lisbonne par le Dr. Brandt au Congrés de la F: le d'Ed

en reconnaissance a tout le travail d'assistant qu'il avait effectué.

Clest a cette occasion que le Dr Brandt regu le premier prix mondial du premier concours littéraire

international sur la théorie de I'éducation Physique (Prix Thulin 1970)

Ce prix lui permit d'éditer le livre cité ci-dessus.

Outre les nombreux articles de j Joumaux qu'il ecrlvn, Michel Favre pour faire connah.re le Tchoukball, a

écrit pour le Président de la Fédérati le d'Ed Physique, M John Andrews, une

étude sur le Tchoukball qui parut dans le livre "Essays on Physical Education and Sport" (Stanley Thomes

(Publishers) Ltd, Cheltenham). Le titre de ce travail est : "Tchoukball} An International Sport-for-All"

Au décés du Dr. Hermann Brandt en 1972, c'est Michel Favre qui continua son ceuvre en devenant

Président de la Fédération Suisse de Tchoukball qui avait été créée en 1971.

Le Club du Val-de-Ruz a débuté son activité également en 1971 sous son impulsion Depuis ce temps la et

Jjusqu'a ce jour, il est resté entraineur des équipes du Club du Val-de-Ruz les lundi et vendredi soir dans le

cadre de sport pour tous.

Non content de s'occuper des jeunes au point de vue sportif il les suivait et les aidait au point de vue

soolalre, ce qu'il fait encore actuellement Bien siir tout ce travail se fait bénévolement dans 'ombre. La

Fédé I le de Tchoukball (F.LT.B.) lui a confié la tiche de Président Technique qu'il exerce

encore ce jour. A cetitre il fait partie du Comité Directeur de la F.1T.B. depuis 1971. Comme nul n'est

prophéte en son pays, C'est 2 Taiwan ,en 1984, qu'il a recu la "Médaille du Mérite Sportif des mains du

Ministre de la Jeunesse et des Sports.

Parmi les nombreux jeunes qu'il a formé, plusieurs ayant essaimé dans d'autres régions, ont formé des

Clubs, soit; 2 Neuchatel, La Chaux-de-Fonds, Lausanne, Fribourg, etc.

Pour son activité, depuis plus de vingt années comme président et comme entraineur le titre de Président

dHonneur lui a été décerné par la Fédération Suisse de Tchoukball.

Clest a lui que I'on doit I'initiative d'avoir réalisé en 1994, une cassette vidéo pour démontrer le

Tchoukball, car dans les nomb; cours de qu'il organise 4 travers le pays depuis le Valais

jusqu'au Jura, il en avait senti cruellement le besoin.

Si le Tchoukball, ce sport éducatif par 1l a réussi a se dé

persévérance et a tout le travail bénévole que Michel Favre a fait.

Physique

lopper, c'est bien gréce & sa

Michel Favre Les Hauts-Geneveys, le 28 décembre 1994
Président de la Fédération

Suisse de Tchoukball

Route de la Jonchére 13a

2208 LES HAUTS-GENEVEYS

Monsieur Jean-Claude Perroud
Président du Panathlon Club
des Montagnes Neuchateloises
Rue du Doubs 49

2300 LA CHAUX-DE-FONDS

Monsieur le Président, Mesdames, Messieurs,

Par la présente, je tiens @ vous remercier trés chaleureusement pour m'avoir attribué le mérite
sportif du Panathlon Club pour l'annx 1994 Ce geste m'a profondément touché et ému, car
par cette action vous cauti lap d ée par le Dr E Brandt a travers
la charte et les régles du Tchoukball

PP

Cet état d'esprit développé a travers ce sport permet & chacun de se rencontrer avec des
intentions constructives ot le beau jeu de I'un permet le beau jeu de lautre et ceci dans le plus
grand respect de I'équipe avec laquelle nous partag cette sportive.
Je suis persuadé que cet état d'esprit, "auto-éd " §'il était appliqué dans tous les grands
sports médiatiques, serait un vecteur inestimable d'harmonie et d'éthique entre les étres
humains de notre planéte.

Je suis particuliérement sensible qu'un groupement comme le vdtre développe de telles idées &
travers les différents clubs existants de par le monde.

Avec mes remerciements réitérés, ve\ullez cmn'e le Prési

M al de ma

Michel Favre
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véritable instigateur du tchoukball
et digne successeur du docteur
Hermann Brandt.

Le sport dans le respect de I'ad-
versaire, de son intégrité psychi-
que et physique. Officier du mérite
sportif francais, Hermann Brandt
alargement contribué, des années
20 a 1970, a faire avancer les re-
cherches médicales et scientifi-
ques dans I'application des activi-
tés physiques. A sa disparition,
Cest Michel Favre qui a repris le
flambeau, et qui allait affiner I'in-
vention du tchoukball. Au-
jourd’hui, ce sport est pratiqué
dans le monde entier, et ses repré-
sentants les plus performants —
les plus aussi — se

1995

* Le prix Panathlonien au (Tchoukball) pour 1994

e tchoukball fait son en-
dans la cour des

grands. Lhistoire de ce sport
différent des autres quant a
I'esprit naquit en effet il y a
vingt ans environ. Lige de la
majorité étant atteint, il était

tagnes neuchételoises décerne
son prix annuel. Fondé en 1951 &
Venise, le Panathlon-Club inter-
national a vu naitre le nouveau
membre du haut du canton de
g\leuchétel il y a onze ans. Fort de

trouvent en Chine.

_ Pas de contacts, pas d'intercep-
tions, pas d'antijeu. Beaucoup de
réflexion, d'intelligence, de per-
ception de l'espace de jeu. Liberté
des mouvements, fautes recon-

bres actifs, le Panathl

nues: «Aute Ceest
ftre d

naturel que le P: Club
des M

Clubdes M
défend et

ses rende hommage au Neu-
chatelois Michel Favre, vérita-
ble instigateur de ce sport de-
venu mondial.

Chaque année a pareille épo-
que, le Panathlon-Club des Mon-

t iselesidéaux
sportifs quels qu'ils soient, repre-
nantalalettrelacharte internatio-
nale du club. Cette année, cest a
3 i 1 b

e sans
artifice, que Ion peut voir
comme un jeu d'échec perpé-
tuel, déclare Michel Favre. Sim-
plicité, modestie. Des qualités qui

chételois ont décidé de décerner
leur prix annuel & Michel Faure,

PROCES - VERBAL

font, tout ! I'envergu-
re. Et qui feront les beaux jours a
venir du tchoukball. (ok) ]

COURRIER DU VAL-DE-RUZ

N°14 — 6

Le tchoukball au Val-de-Ruz:
un sport pour tous

Le but des activités physiques humaines, n’est pas de
faire des champions, mais de contribuer a I’édification
d’une société harmonieuse a dit le docteur Hermann
Brandt, fondateur du tchoukball.

Le s'est ppé au
Val-de-Ruz depuis 1970. Il a pris un
essor grace & Michel Favre, profes-
seur habitant Les Hauts-Geneveys,
qui a contribué a I'introduction de ce
sport en formant un club en 1971: le
Tchoukball club du Val-de-Ruz. Ce
dernier compte de nos jours 80 mem-
bres.

Le développement fut rapide du fait
qu'il est pratiqué par des membres de
tous les dges. On y rencontre des en-
fants de 12 ans et également des per-
sonnes retraitées. Et puis, c’est un
sport que I'on peut pratiquer en fa-
mille. Le club s’entraine le lundi et le
vendredi soir de 18 h & 20 h, au col-
lége de La Fontenelle & Cernier.

LES REGLES DU JEU

Concrétement, le jeu se présente
comme un mélange de handball (di-
mension du terrain, ballon, principaux

e

gestes i ), de (in-
terdiction de laisser la balle toucher le
sol, absence de contacts corporels),
et de pelote basque (principe d'une
surface de renvoi).

Deux équipes de neuf joueurs cha-
cune se trouvent sur le terrain. Elles
doivent lancer le ballon sur un cadre
muni d’un filet élastique fortement
tendu. Ce cadre mesure un métre de
cbté. L'équipe en possession du bal-
lon peut se permettre d'effectuer trois
passes avant de tirer en direction d'un
des deux cadres, situés & chaque ex-
trémité du terrain. Pendant ce temps,
I'équipe adverse va s’efforcer de devi-
ner ol le ballon va se diriger aprés
qu'il a rebondi sur le cadre et avant

. qu'il ne touche le sol. Le joueur en

possession du ballon, ne doit pas la
laisser tomber au sol, la conserver
plus de trois secondes ni effectuer
plus de deux pas. |l marque un point

£ —
JEU - Le tchoukball du Val-de-Ruz lors d’un tournoi.

3. Examen des rapports des Commissions

de 1'Assemblée du Comité central et des Présidents de Commissions de la

a) d'Arbitrage

b) de Formation et Promotion

MICHEL FAVRE - Président de la
Fédération suisse de tchoukball.

si la balle & son retour du cadre de
renvoi, touche le sol avant qu'un ad-
versaire ne la récupére. Il marque un
point pour I'équipe adverse s'il man-
que le cadre ou si la balle aprés le tir
au cadre rebondit en dehors des limi-
tes du terrain.

Un des aspects les plus intéressants
du tchoukball est sans conteste |'ex-
cellent esprit sportif qu'il véhicule.
Afin de préserver I'idée méme de son
inventeur, une charte du tchoukball a
6té établie.

Elle dit notamment que sur le plan
personnel, l'attitude du joueur impli-
que le respect de tout autre joueur,
adversaire ou coéquipier, qu'il soit
plus fort ou plus faible. En outre, le
souci majeur de tout joueur doit étre
la recherche du beau jeu.

Plusieurs membres du Tchoukball
club Val-de-Ruz sont partis et ont
créé des clubs dans différentes ré-
gions du pays. Il y a maintenant des
clubs a Neuchatel, & La Chaux-de-
Fonds et I'on assiste toutefois a une
spectaculaire évolution de ce sport
dans toute la Suisse & Lausanne, a
Fribourg, il se joue aussi dans les éco-
les et universités soit & Zoug, a
Frauenfeld, Bale et Zirich. Il s'est créé
une fédération suisse de tchoukball
dont Michel Favre assume la prési-
dence.

Au-deld de nos frontiéres, ce sport
se développe dans le monde entier,
en France, en Angleterre, au Japon,
en Corée et surtout & Taiwan. /mh

FSTB, le mercredi 18 janvier 1995, d& 19h00, au Restaurant Bellevue, a c) Technigue
Bienne a) Commission d'Arbitrage
Eei o En 1'absence du Président D. Neukomm excusé, Ch. Tschachtli don-
Zzcsidence oM LS Favze Président ne lecture de son rapport, qui sera joint & la convocation de
Sont présents MM. Ch. Tschachtli ler Vice-Président 1'AG du 11.2.95. N .
H. Buri 2e i » Le budget 95 n'appelle pas de subside a la FSTB. Solde en caisse :
J.-L. Zimmermann Trésorier général frs. 624.20.
Mlle M.-C. Cuche Prés. Commission technique b) Commission de Formation et Promotion
. & él. issi = S. Fleury distribue son rapport 94 et buc‘iget 95 et en fait lect;u~
" g FLEuEy. DAL.. Commission fom. et.prom Te. Il reléve que cette Commission, formée de 4 membres, fonctionne
Excusés : M. D. Neukomm Prés. Commission d'arbitrage toujours sans Président.
Notes : Mme M. Madliger Secrétaire La Commission a mis sur pied un cours de moniteurs qui(aura }ieu
* * * * en Valais les 4-5 février et 1-2 avril. La question d'indemniser

les moniteurs reste ouverte. Ce programme est distribué en séance.

Budget 95. Ce budget figure dans le rapport de la Commissi?n‘de
Formation et Promotion. Un subside de frs 600.- est demandé 3 la
FSTB pour éviter la liquidation du compte bancaire.

ORDRE DU JOUR
1. Préparation de 1'Assemblée générale FSTB du 11 février 1995

2. Lecture du Procés-verbal de la derniére Assemblée des Présidents N

Ce rapport sera également joint a
11.2.95.

c) Commission Technigue

la convocation de 1'AG du
3. Examen des rapports des Commissions :
- d'Arbitrage
- de Formation et Promotion
- Technique

La Pr ente présentera son rapport lors de 1'AG du 11.2.95, dans
Tequel elle traitera le point championnat.

Le budget déja établi figurera en annexe 3 la convocation du 11.2.
95. Une somme de frs 2'000.- est demandée & la FSTB pour 1995,
afin de combler les frais imprévus (déplacement au Havre).

4. Examen des comptes FSTB et préparation des budgets

5. Tournoi international au Japon

6. Propositions du Comité central (Agenda des manifeztations)

7. Propositions des Clubs 4. Examen des comptes FSTB et préparation des budgets

Les comptes de la FSTB sont examinés en séance. Il seront jéints a la
convocation de 1'AG et présentés par le Trésorier.

8. Divers

* * * *
Les divers points du budget 95 sont &tudiés en séance. A ce jour,
la fortune FSTB se monte & frs 7'000.- environ. Au départ pour le
Japon (juillet), elle pourrait atteindre environ frs 9'000.-.

1. Préparation de 1'Assemblée générale FSTB du 11 février 1995

L'ordre du jour de ladite séance est distribué en séance et le Prési-
LT Les membres du Comité seraient d'accord que la FSTB verse une somme
de frs 5'000.- pour les frais de déplacement des joueurs au Japon.

Point 5 - le rapport du Président sera joint & la convocation de e t 4
Cette proposition sera soumise & 1'approbation de 1'AG.

1'AG du 11.2.95.
Buri informe que son rapport sera présenté i 1'Assemblée
générale par R. Dettlin.

La demande de subsides des 2 Commissions de Formation et Promotion
et Technique (total frs 2'600.-) a été prise en compte dans le bud-
get 95.

Tournoi international au Japon

Ce tournoi se déroulerait du 3 au 6 aolit 95 & Maebashi-City (loo km
de Tokio). Toutefois, la lettre officielle du Japon ne nous est tou-
jours pas parvenue. Plusieurs questions se posent :
- 3 quelle date devrons-nous étre sur place et jusqu'a quand ?

- nombre de participants autorisés et éventuellement accompagnants.

- nombre de places prévues pour les spectateurs, etc, etc.

Point 12 La proposition du Club de Lausanne, qui souhaite que le
championnat soit avancé en janvier 95, sera traitée dans le cadre de 5
la Commission technique.

L'ordre du jour est approuvé par les membres présents.

2. Lecture du Procés-verbal de la derniére Assemblée des Présidents

La lecture de ce Procés-verbal n'est pas demandée, donc pas de com-
mentaires.
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Au prix du billet avion qui se monterait & frs 1'500.- par personne,
il faut ajouter une somme d'environ frs 200.- au moins pour la finan-
ce d'inscription. Grossc modo, un total de frs 2'000.- par joueur
devrait &tre compté.

S. Fleury reléve quelques actions qui pourraient aussi contribuer &
financer ce déplacement :

- livre d'or

- dons pour organiser une tombola

- contrats de sponsoring

- F8te de Mai & La Chaux-de-Fonds. etc.

Toutefois, les membres du Comité proposent de renoncer d ce tournoi
international si la confirmation du Japon ne leur parvient pas assez
tét afin d'avoir le temps de préparer toute l'organisation de ce dé-
placement.

6. Proposition du Comité central (Agenda des manifestations)

Le Comité central décide de proposer & 1'AG d'augmenter la cotisa-
tion par membre de frs l.- (soit de frs 5.- & frs 6.-).

Agenda des manifestations

- 29 janvier 95 tournoi & Fribourg

- 19 mars " a st-Gall
- 15-17 avril international & La Chaux-de-Fonds
- 21 mai " a Lausanne

" 3

a Zoug (Rotkreuz)
pour le championnat.

- 10 septembre
- év. 9 septembre

7. Proposition des Clubs

Proposition du Club de Lausanne : voir en page l sous "Préparation de
1'AG FSTB du 11.2.95" (point 12).

8. Divers

IMPORTANT. Ch. Tschachtli informe qu'il a recu une offre trés inté-
ressante émanant du Journal Education physique 3 1'école, qui est lar-
gement diffusé et lu en Suisse allemande. Nous pourrions insérer dans
le numéro d'aolt 95 une publicité sur le TB avec un bon article de
fond (év. de notre Journal), photos, en mentionnant la cassette,
explication du TB, etc, etc. Il est nécessaire de former un groupe

de travail et de se mettre en rapport avec P. Erard, afin de bien pré-
parer cette action. C'est une excellente occasion qui nous est offer-
te pour promouvoir le TB, notamment en Suisse allemande et Ch.
Tschachtli a d'ores et déja donné son accord.

Le tout doit parvenir au Journal avant le mois de juin 95.

La séance est levée & 21h20.

PROCES - VERBAL

de 1'Assemblée générale de la FSTB, le 11 février 1995, a 14h00, au
Buffet de la Gare, Neuchatel

Présidence 3 M. Favre Président

Sont présents : MM. Ch. Tschachtli ler Vice-Président
J.-L. Zimmermann Trésorier général

Mme C. Aeschlimann Dél. Club du Val-de-Ruz

. 0. Guyot " Club de Neuchatel
Mlle A. de Maleprade i = =

MM. J.-M. Boem 2 Club Univ. de Neuchdtel
"

o. Nussbaum o " i -
G. Aubry b Club de La Chaux-de-Fcnds
A. Vorpe " " W9 " " "
R. Flatt E Club de Lausanne
C. Péter-Contesse " ! * ]
i P. Arnet L Club de Fribourg
ol Peiry " " " "
R. Dettlin = Club FRAME de Zoug

Mlle M.-C. Cuche Présidente Commiss. technique

MM. S. Fleury
D. Neukomm Président Commiss. d'arbitrage
invite g Mo - Fe Bucca pél. sSt-iall
Excusés : Mme H. Brandt Présidente d'Honneur
MM. H. Buri 2e Vice-Président
M. Veuve Assesseur
Notes : Mme M. Madliger Secrétaire
* * *

ORDRE DU JOUR

1. Eppel
2.
3. Procds-verbal de la derniére assemblée du 12.2.1994
4. Admissions, démissions (Admission TB Club st-Gall)
5. Rapport du Président et du Vice-Président M. H. Buri
6. Rapport du Trésorier
7. Rapport des Vérificateurs de comptes
8. Acceptation des comptes et décharge au Comité pour la gestion 94
9. Rapport des Présidents des différentes Commissions :
a) d'arbitrage
b) technique
c) de formation.
10. Nominations:
- des Membres de Commissions
- des Sociétés vérificatrices des comptes

11. Propositions des budgets des différentes Commissions et de la FSTB

pour 1995 3 ;
12. Propositions des Clubs et des Commissions

TCHOUKBALL Club Fribourg
co Alexandre PEIRY
Route du Coteau 22
CH-1763 GRANGES-PACCOT

Fribourg le 23.01.95

037 267861 P
0319995477 B
031999 55 45 Fax

A tous les Clubs
participant au tournoi de Fribourg
le 29.01.95

Concerne : Tournoi de Fribourg du 29.01.95

Cheres Tchoukballeuses,
Chers Tchoukballeurs,

Voici ci-joint le plan des matchs du tournoi de Fribourg qui aura lieu comme annoncé le
dimanche 29.01.95 a la salle du Platy de Villars-sur-Glane.

Début du tournoi =10:00 H
Fin du tournoi =16:00 H
Nombre du joueurs par équipe = 7
Buvette a disposition avec : . sandwichs
. yaouts
. gateaux
. boissons...
. cafés avec croissants (dés 09:30 H)

Dans l'attente de vous revoir, recevez mes meilleures salutations.

Tchoukball Club Fribourg

Alexandre Peiry / Président

Plan des matchs du Tournoi de Fribourg du 29.01.95

Président Commiss. de formation

Heures Terrain A Arbitre |  Terrain B Arbitre Terrain C Arbitre |Heures

10:00- 10:15 | CHX 1 - FR Cocci | CHX 2 - ZG VdR 1 | UNI-NE - VdR2 | LAUS |10:00 - 10:15
10:20- 10:35| Cocci - VAR 1 [ CHX 1 NE - LAUS | CHX2 ZG - UNI-NE| VdR 2 | 10:20 - 10:35
10:40 - 10:55| VdR 1 - NE ZG FR - LAUS |UNI-NE| VdR2 - Cocci CHX 2 | 10:40 - 10:55
11:00 - 11:15 NE - VdR 2 FR CHX1 - CHX 2 [ LAUS Cocci - ZG VdR 1 | 11:00-11:15
11:20-11:35| CHX2 - FR Cocci |UNI-NE - CHX 1 | VdR 2 LAUS - VdR 1 NE 11:20- 11:35
11:40 - 11:55 FR - VdR 1 |UNI-NE| VdR2 - LAUS Cocci ZG - NE CHX 1 | 11:40 - 11:55
12:00 - 12:55 Pause de midi Pause de midi Pause de midi 12:00 - 12:55
13:00-13:15| CHX1 - Cocci | NE | CHX2 - UNINE| vdr2 | LAUS - zG FR |13:00-13:15
13:20 - 13:35 | UNI-NE - FR VdR 1 Cocci - CHX 2 2G NE - CHX1 | VdR2 | 13:20 - 13:35

13:40-13:55| VdR1 - VdR2 | ZG
14:00 - 14:15 FR - VdR2 [ CHX 2

CHX 1 - LAUS FR CHX2 - NE UNI-NE | 13:40 - 13:55
ZG - VdR 1 NE UNI-NE - Cocci | CHX 1 | 14:00 - 14:15

14:20 - 14:35| Cocci - FR VdR 1 NE - UNI-NE| CHX 1 LAUS - CHX 2 ZG 14:20 - 14:35
14:40-14:55| VdR1 - CHX 1| Cocci | VdR2 - 2G CHX 2 | UNI-NE - LAUS NE 14:40 - 14:55
15:00 - 15:15 FR - ZG LAUS | CHX 1 - VdR 2 NE CHX2 - VdR 1 Cocci | 15:00 - 15:15
15:20 - 15:35| Cocci - NE G VdR1 - UNI-NE| FR VdR2 - CHX 2y| LAUS | 15:20 - 15:35

15:40 - 15:55 NE - FR VdR 1| LAUS - Cocci | UNI-NE ZG - CHX 1 ‘ CHX 2 | 15:40 - 15:55

TONITEUR
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13. Propositions du Comité central
14. Planification des activités futures
15. Divers

* * *

Le Président déclare ouverte 1'AG et souhaite & tous la plus cordiale
bienvenue. Il salue tout spécialement F. Bucca et R. Dettlin qui ont
fait les déplacements de St-Gall et Zoug. Il rappelle les conditions des
articles 16 et 19.4 des statuts concernant le droit de vote.

L'ordre du jour est approuvé.

1. Appel

Voir la liste des personnes présentes et excusées en page 1.

2. Nomination d'un scrutateur

Le Président demande a C. Péter-Contesse de bien vouloir fonctionner
comme scrutateur.

3. Procés-verbal de la derniére assemblée du 12.02.94

Ce procés-verbal est adopté avec remerciements & la secrétaire. En
page 3, point 9.3, il y a lieu d'ajouter O. Nussbaum, également mem—
bre de la Commission d'arbitrage.

4. Admissions, démissions (Admission Tchoukball Club St-Gall) 10

Admission : A la suite de sa demande, le Club de St-Gall est accep-
té 3 1'unanimité au sein de la FSTB, aprés votation. D: Neukomm pré-
cise gue le Club existe déja depuis 1991. Il se compose actuellement
d'unevingtaine de personnes, dont 10 membres stables et réguliers.
Les statuts du Club correcpondeant 4 ceux de la FSTB.

Le Président remercie D. Neukomm pour son travail & St-Gall.

Démission : Le Président annonce la démission du Comité de la FSTB
de M. Veuve, motivée par son déplacement a l'étranger durant 3 ans.

Rapport du Président et du Vice-Président M. H. Buri

v

En complément de son rapport que chacun a regu, le Président informe
que le cours des 4-5 février au Valais, pour les dames de 1'Associa-
tion de gymnastique féminine, a &té un succés total di aux différents
moniteurs.
Il mentionne, d'autre part :
- le trds bon impact de la cassette vidéo tant au Brésil (par J.
Andrews) qu'en France.
- le décés le 6.2.95 du Président de la Fédération d'Angleterre,
M. Gordon Osborn. Pour 1'instant, cela pose quelques problémes.

R. Flatt informe qu'il a envoyé une cassette vidéo a Albert Jaccard.
Ce dernier parlera duTBdans toutes ses conférences et a inséré un
article sur le TB dans son livre intitulé "Un monde sans prison”.

D. Neukomm informe qu'il délégue 3 fois par an 4 & 5 joueurs pour
aider & introduire le TB & un groupe d'instituteurs, ce qui est une
bonne propagande.

Le Président remercie chaleureusement Ch. Tschachtli pour son dévoue-
ment au TB, tant sur les plans financier et secrétariat général que
sur celui du montage des cadres.

En 1'absence de H. Buri. R. Dettlin rappelle le tournoi qui s'est
déroulé 3 Rotkreuz. Un deuxiéme tournoi sera organisé au méme en-
droit le 10 septembre prochain, en plein air si le temps le permet.
Des cours de TB ont &té donnés aux maitres d'école. H. Buri a con-
tribué 3 la traduction de la cassette vidéo en langue allemande.
D'autre part, il espére pouvoir jouer 3 nouveau, dés que son épaule
sera guérie.

Le Président remercie H. Buri qui effectue un gros travail pour le
TB et son développement.

6. Rapport du Trésorier
J.-L. Zimmermann donne lecture de son rapport allant du 1.1.94 au
31.12.94, que chacun a regu.
Ch. Tschachtli adresse un appel aux Clubs pour qu'ils s'efforgent de
diffuser au maximum la cassette vidéo, afin d'alimenter la caisse de
la FSTB.

7. Rapport des Vérificateurs de comptes
Les délégués des Clubs de Fribourg et Lausanne attestent que les comp-
tes de la FSTB ont été vérifiés et reconnus exacts. Toutefois, ils
souhaitent que les 3 Commissions établissent dorénavant une compgabi—
1ité avec justificatifs et extraits de compte, qui soit ajoutée & la
comptabilité de la FSTB. Voir leur rapport détaillé en annexe no l.

Le Président assure qu'ad l'avenir, il sera tenu compte des remarques
formulées par les vérificateurs. -

8. Acceptation des comptes et décharge au Comité pour la gestion 94

Les comptes sont acceptés & 1'unanimité. Le Président remercie le
trésorier J.-L. Zimmermann et le Comité dans son ensemble pour 1'ex-
cellent travail effectué pendant 1'exercice 1994. Décharge est donc
donnée au Trésorier et au Comité central pour 1'exercice 94.

9. Rapport des Présidents des différentes Commissions
a) d'arbitrage
b) technique
c) de formation.

a) Commission d'arbitrage
D. Neukomm donne connaissance de son rapport que chacun a.regu.
T1 demande qu'une publicité soit faite au sein des Clubs pour une
participation aux cours d'entraineurs et d'arbitrage, dont les
dates seront connues ultérieurement.

b) Commission technigue

M.-Ch. Cuche donne lecture de son rapport (voir annexe no 2).

Tournoi international 3 La Chaux-de-Fonds les 15-16—17.avri1
Ce tournoi se déroulera au Pavillon des Sports et les joueurs se
ront logés 3 la Ferme Matile. Des aides pour les repas et la cui-

sine sont d'ores et déja recherchés.

D'autre part, 0. Guyot distribue en séance :
_ le classement final du championnat de Tchouk 94;

- le projet de calendrier du championnat 1995.

Une longue discussion s'ensuit sur le projet du championnat 95.
Plusieurs idées sont échangées et les Clubs s'entendront entre
eux pour des modifications éventuelles 3 ce calendrier, en accord
avec Zoug.

12

=s membres présents sont d'accord d'accepter un calendrier modu-
able pour 1l'année 1996, et donc de reconduire ce championnat, en
:enant compte de la demande du Club de Lausanne (avancer le cham-
ionnat en janvier). La Commission technique essaiera d"élaborer
le calendrier avant 1'Assemblée générale de 96.

Le Président remercie M.-Ch. Cuche et 0. Guyot pour leurs rapports
et leur travail.

Commission de formation

S. Fleury grésente son rapport et rappelle le projet du dossier
photographique & constituer. Les photos intéressantes sur le TB
sont a envoyer a la Commission pour les passer sur le scanner de
T. Redies.

Journal Education physique & 1l'école.
Le Président demande qu'une bonne photo soit sélectionnée pour fi-

gurer en page d'en-téte dudit Journal et qu'un article de présenta-
tion du TB soit préparé. Le dossier doit étre remis d Ch. Tschachtli

qui ajoutera une publicité pour la cassette vidéo. Délai début
avril.
I minations : a) des Membres de Commissions

b) des Sociétés vérificatrices des comptes

&' des Membres de Comissions

teAPrésident demande si, dans 1'immédiat, quelqu'un s'annonce pour
faire partie d'une Commission. A. Peiry propose que S. Fleury se
mette en rapport avec Bernard Deschenaui,qui s'intéresserait &
Lravailler au sein de la Coumission &2 formation. D'autre part,

G. Vorpe fonctionnera en qualité de Président de ladite Commission.
L1 est demandé aux Clubs de faire un appel afin de ‘trouver d'autres
joueurs intéressés a faire partie des Commission d'arbitrage et de
formation.

b) des Sociétés vérificatrices des comptes
Le Club de Fribourg a terminé son mandat.
ler vérificateur : Lausanne
2e " :  Neuchédtel
Suppléant :  Zoug

‘ropositions des budgets des différentes Commissions et de la FSTB
r 1995

Commission d'arbitrage

D. Neukomm présente son budget 1995 que chacun a sous les yeux. Il
1'est pas demandé de subside & la FSTB.

ommission technique

1.-Ch. Cuche fait lecture du budget 1995 de sa Commission. Une som-
ne de frs 2'000.- est demandée & la FSTB.

ommission de formation

5. Fleury présente le budget 1995 de sa Commission. Un subside de
rs 600.- est demandé & la FSTB.

d) Budget de la FSTB pour 1995

J.-L. Zimmermann présente le budget 1995 de la FSTB.

Les budgets 1995 des 3 Commissions et de la FSTB sont acceptés a
1'unanimité.

12. Proposition des Clubs et des Commissions

La proposition du Club de Lausanne a déja été traitée dans le cadre
du championnat (avancer le championnat au mois de janvier).

13. Propositions du Comité central

Chacun a pu lire la proposition du Comité central remise avec la
convocation, soit redevance frs 6.- par membre dés le lléme, au
lieu de frs 5.-. Son but : alimenter la caisse FSTB. Aprés discus-
sion, le Président procéde au vote sur ce point. Avec 10 voix et 6
avis contraires, cette majoration est acceptée pour 1l'année prochai-
ne, et la cotisation passera donc de frs 5.- & frs 6.--

14. Planification des activités futures

Cours de moniteurs au Valais)

Cours Fribourg "Jeunesse et Sport", présentation du
TB

Tournoi & St-Gall

/ (-4-5 février
- 4 mars

- 19 mars

- 1-2 avril Cours de moniteurs au Valais s
- 15-16-17 avril: Tournoi international a La’Chaux-de-Fonds
=730 avril Tournoi Uni-Neuchdtel (& confirmer)

- 21 mai Tournoi & Lausanne

Toucnoi au Japon (ies dates sont toniiiwges)
év. date pour le championnat, lieu & définir
Tournoi a Zoug (Rotkreuz)

Tournoi au Val-de-Ruz

Tournoi & La Chaux-de-Fonds

3" &u- 8 golx
- 9 septembre
‘' - 10 septembre
= octobre
- 12 novembre
- fin janv/déb.
février

Tournoi & Fribourg - 10éme anniversaire du Club

Cours de moniteurs & Cernier
Cours d'arbitrage & Cernier

- 10 février 96 : Prochaine assemblée générale de la FSTB, au Buffet

de la Gare, Neuchatel

15. Divers

C. Aeschlimann propose de constituer un dossier de présentation du
sport et de trouver un sponsor pour le TB, puis d'en faire son image
publicitaire. Un appel est lancé afin de trouver des noms, des adres-
ses, des idées.

La séance est levée & 16h30.

4-5 Février et 1-2 avril suite Cours de moniteur au Valais.
6 Février ; Décés du Président de la Fédération Anglaise de Tchoukball, Monsieur. Gordon Osborn
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Rapport du Président.
Rétrospective des activités dés le 12 février 94 au 11 février 95.

Présentation des activités générales, ce des Commissions
seront présentées dans les rapports des

Commissicns.

- 22 février : Lettre du secrétariat général. Pour répondre
négativement a la République de Chine, concernant leur demande
d’organiser un tournoi international dans notre pays, car cfétait
impossible pour nous, aussi bien financiérement que par manque de
temps. Toutefols, nous leur avons offert 1l’hospitalité s’ils
passaient par la Suisse, comme ils 1l'avaient plus ou moins sous-—
entendu.

- 1 mars Correspondance avec la responsable de 1'Asscciation
valaisanne de gymnastique féminine AVGE concernant le
développement du TB dans leur Association.

- 12 mars : Correspondance avec 1'AVGE concernant leurs activités
de la saison 94 et les adresses des personnes respc_msables.
Tournage de quelques séquences pour notre film vidéo.

- 6 avril Tournage de quelques séquences vidéo.

- 17 avril : L’AVGF organise une démonstration du TB dans le
cadre de leur Association. J"al pu mesurer la qualité de cette
présentation en spectateur.

- 21 avril : Je me suis déplacé a Corgémont pour animer une
activité TB dans le cadre de l’Association jurassienne de
gymnastique féminine. Une soixantaine de personnes étaient
présentes. Le résultat de cette soirée incitera peut-étre aux
dames du Jura de mettre sur pied un cours de moniteurs(rices) de

TB.

Tournoi du TB Club Uni-Neuchatel. + Vala

- 24 avril
- 30 avril Tournage de quelques séquences vidéo.
- 1 mai Tournoi de TB organisé par 1'AVGF. Quelques joueurs,

Charles, Alain, Moisette, Michel et Mathieu sont all{es ]‘.eur )
préter main forte pour 17arbitrage. Merci a tous. Voir a ce sujet
un article extrait de leur journal daté du ler mai 94.

- 5 mai : Correspondance diverse avec le Brésil, Mlle Gina
Faccio, qui demande des informations et des adresses des .
différentes Fédérations. Egalement correspondance avec Jdrg Maler
concernant 1lfactivité en Italie et la participation d’une équipe
au tournci de Lausanne.

: Correspondance de M. Liu, Président de la FITB,
ol il leur demande des précisions

- 6 mai
concernant le tournoi du Japon,
concernant l’organisation.

-5 j\_xin : Tournoi du TB Club Lausanne. Nous avons eu la joie
d’avoir la participation d’une équipe d’'Italie venant de Come.
Félicitations & Jérg Maier pour avoir mis sur pied cette équipe.

- 25 juin : Correspondance de M. Denis Neukomm, Président de la
Commission dfarbitrage, demandant des précisions concernant le
cahier.des charges de ladite Commission. Une réponse lui a été
fournie.

- 28 juin : Article de fond sur le TB dans le mensuel de 1l'Ecole
valaisanne. L R .

-9 wabiel -'\q_v,j_ a Limoge

~ 4 juillet : Animation de TB & Passeport Vacances de Neuchétel.

J’ai pu compter sur 1l’aide de Charles, Mathieu et Michel.

- 10 - 11 septembre : Tournoi de Zoug et démonstration dans le
cadre d’un cours Jeunesse et Sport animé par Hermann Buri. Une
partie de 1’équipe suisse masculine et féminine ont assumé avec
compétence cette démonstration.

- 12 geptambre : Correspondance diverse aveg Océlio Ferreira
(Brésil) oli il nous signale un développement trés réjcuissant
dans ce pays.

- 18 septembre :
leurs membres.

Cours TB au Valais organisé par 1"AVGF pour

- 20 septembre : Assemblée du Comité et des Présidents des Clubs
A Neuchatel. Je vous renvoie au PV concernant cette.séance, que
tous les Clubs ont regu.

- 20 septembre :
dates du tournoi au Japon & Maebaschi City,

Correspondance de M. Liu, nous annongant les
du 3 au 6 aofit 85.
- 1 octobre : Tournoi organisé par le TB Club Val-de-Ruz.
-'.20-22 octobre : Forum Sport pour tous & Berne. Forum trés
intéressant, mais beaucoup trop de sujets furent abordés et les
petites Fédérations n’ont pas eu la parole. Toutefois, il fut
possible de présenter notre cassette vidéo dans le cadre de
1"exposition permanente. Charles et Marthe ont animé cette
activité durant 2 jours. De nombreux contacts furent créés.
Encore un grand merci & nos deux animateurs. Quant au samedi,
Jean Louis et moi-méme assurérent la releve.

- 23 octecbre : Cours pour gquelques monitrices responsables de
1"AVGF pour préparer le cours de moniteurs (trices) organisé
conjointement par leur Association et la Fédération suisse.

En octobre le TBC Chaux-de-Fonds & organisé un tournoi scolaire.
Merci pour cette initiative.

- 5-6 novembre : Le TBC Paris a invité quelques Clubs de notre
Fédération & participer a leur tournoi.

- 13 novembre : Tournoi du TB Club de La Chaux-de-Fonds.

- 17 novembre : Envoi a John Andrews et Ghislaine Ouvrard, notre
cassette en cadeau.

- 19 novembre : Envoi d’une lettre de remerciements a notre
Présidente Mme Hermann Brandt pour son don généreux représentant
les redevances concernant les ventes de cadres de TB. Par la méme
occasion, nous lui avons fait cadeau de la cassette vidéo.

- 5 décembre Présentation et pratique du TB au Panathlon-Club
des Montagnes Neuchateloises. Quelle ne fut pas ma surprise et ma
satisfaction de recevoir, aprés cette démonstration, le prix du
mérite sportif décerné par cette Association une fois par année.
Cette Association défend les valeurs éthiques et éducatives du
sport.

- 18 Janvier : Séance du comité Central a Bienne pour la
préparation de 1’Assemblée générale du 11 février 95. PV a
disposition pour ceux qui le désirent.

- 29 Janvier : Tournoi du TB Club Fribourg.

- 4-5 Février : Cours de moniteur au Valais.

Cette année fut trés chargée mais pleine d'espoir quant a
1'avenir de notre sport. Toutefois, il est difficile, vu les
activités de chacun d'entre nous, de pouvoir en faire plus. Il
a toujours un probléme c'est de trouver des meneurs convaincus
potentiel éducatif de notre sport.

Pour ces raisons mon souhait est que vous sensibilisiez vos
membres afin de les inciter a prendre une responsabilité soit de
moniteur, soit d'arbitre, car cette année, 2 cours d’entralneurs
seront mis sur pied, un au Valais en début d’ année et un au
canton de Neuchadtel en fin d’année.

Si tout va bien, il sera également mis sur pied un cours
d’arbitrage cet automne.

J’ aimerais pour terminer ce rapport, remercier toutes les
personnes engagées dans une responsabilité quelconque, car c’est
grace a la collaboration de chacun que nous pouvons développer ce
sport qui nous est cher, mais un remerciement tout spécial a
Charles qui se dépense sans compter.

COMPTES FSTEB 1994
Période : 01.01.1994 au 31.12.1994

RAPPORT du CAISSIER

FORTUNE au 31 décembre 1994

A. Compte UBS Fr. 1°603,40
B. CCP Fr. 6'080,20
FORTUNE TOTALE Fr.  7°683,60
Récapitulatif
UBS solde & nouveau au 01.01.1994 Fr. 23°206,55
CCP ouverture au 28.09.1994 Fr. -
Cotisations clubs 94 + (solde 92-93) Fr. 1°130,-
Vente bulletins Fr. 1'706,-
Vente K7 vidéo (1440,- + PTT 77,40) Fr. 1°517,40
Tchoukball diffusion Fr. 5°150,-
Intéréts UBS + CCP Fr. 234,90
Don (+ ristourne RC 37,30 et livre 20.-) Fr. 3°057,30
Assurances RC Fr. 245-
Cotisation FITB Fr. 200,-
Taxes URS + CCP Fr. 80,40
Divers (livre, assemblées, etc...) Fr. 520,
Vidéo film Fr. 18°500,-
Vidéo traduction Fr. 5'150,-
Vidéo copie K7 Fr. 1'623,15
Commissions Fr. 27000,-
UBS & nouveau au 01.01.1995 Fr. 17603,40
CCP a nouveau au 01.01.1995 I Fr. 6°080.20
Fr. 36°002,15 Fr. 36°002,15

L’exercice de cette année se solde par une diminution de fortune d’environ Fr 15°500,-
La nécessité de posséder un bon film vidéo de tchoukball justifie cette forte diminution de
fortune. La dépense pour le tovrnage de la version frangaise est de Fr. 18°500.

Les frais de traductions, versions DI et GB (Fr. 5°150) nous sont offert par Tchoukball
Diffusion (voir lettre du 8.9.94).

Les autres dépenses concernent les frais des commissions (Fr. 2000) et les habituels taxes,
cotisation, assurances et frais du comité (Fr. 1008,20).

Les recettes proviennent des cotisations (Fr. 17130.- tows les clubs sont & jours), des ventes de
bulletins et K7 (Fr. 3146.-) mais surtout d’un effort remarquable de Tchoukball diffusion
qui nous paye les frais de traduction et nous offre 5°000 exemplaires (F et D ) du bulletin
"Tchoukball 93" (lettre du 10.5 94).

Enfin, il faut encore relever un don de notre mécene Ch. Tschachtli (Fr. 37000 - lettre du 503
25.11.94).
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BUDGET FSTE 1995
Période : 01.01.1995 au 31.12.1995
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FORTUNE au 31 décembre 1994 dic 1.02.1945  de Do Tdlrakion Swive de T chon bl
A. Compte UBS Fr. 1°603,40
B. CCP Fr. 6'080.20 Hasdavmes

FORTUNE TOTALE Fr. _7°683.60 Messienrs,

m exdeukion de mokre mamdak , MouS quoms exammime’

' rpc\c\;‘\:iu‘n den Ccm\ptes ?m.u Q}exarcim o ol.ol. 94 ac
Prévision budjet 95 312 .90

UBS + CCP solde 4 nouveay au 01.01.1995  Fr. 7°683,60 De mombreus Sonder g3 mows ok permiy e conshater
Caisse (vente £7) - Fr. 1'168,50 Guee s éMSE‘a@imbfs Qui Mot ot ate fn’s:mh’s concordomt

Cotisations clubs 95 Fr. 700,- - Shb s . .
Vente bulletins {solde 54/125.-) Fr.  200.- po.rgcute‘rmz ’:"xt Quec Dc« Cm#q\plﬂ.{t! . g C‘Lf‘ Soag j-”’\e« S(’Trmn}
Vente K7 vidéo  (prévision 150 £7) Fr. 4°500,- Lerace . £ [F N PG'—;SSF e Xoffl\m-o bo!“uﬁe CLn 768 5, Go .,
Intéréts UBS + CCP Fr.  250,-
Don Madame Brandt 94 Fr. 2°800,-
Don Madame Brandt 95 Fr. 2°800,- va b "JSM—DEQE Lo me (U"\Lrap"s , MouS Wil propolons
@y Papprocver By Csmpts aw 3.12.94
Assurances RC Fr. 245,, La) C”—t“r\ CLUV\'N”— L{.e)(‘\*\w}z Q. cm—h:tli eE au hflkor;?r-
Cotisation FITB Fr.  200,-
Taxes UBS + CCP Fr. 100,- —
Divers (assemblées, etc.. ) Fr. 500,- Vewchatel , L u.c2.1998
Tournoi mondial Japon 95 Fr. 5°000,-
Vidéo copie K7 (solde 94/250.-) Fr. 17900,- [ Qm
Commissions arbitrage Fr. - les conbrdfurs
formation/prometion Fr.  600,-
technigue Fr.  2°000,- .
UBS + CCP + caisse a nouveaw au 01.01.1995 Fr. 9°557,10 ‘?ml;wr3
Fr. 20"102.10 Fr. 20°102,1 LouSammg
Commission d'arbitrage Décembre 1994 s, .
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Rapport d'activité 1994 de Ta commission d'arbitrage ‘gjg,(ﬂ Aous - ord /D'f'ﬁ:wé o etk ”/Ohmt e 2 ¥

La commission d'arbitrage (CA) est depuis 1994 nouvelle dans sa Ren amifore ot ki & /@J , & w%ca/@«’.f rrgnent.
compositian. 9 - E . . s 3
Actuellement, les membres sont au nombre de trois: poun € everie ff"”"fm AW ‘?ﬂ Lime W’n/’)wﬁl:’/{ Avec /"”A/W//{
Catherine Marthe of whah tam)cwé Sondnd ffe/fcwﬁi o haciune s LOBISGONS

0livier Nussbaum
Denis Neukomm (président) /

W
La premiére tiche de la commission a été de déterminer son domaine . i9/7

d'activités, quelles sont ses compétences, ses devoirs, etec.

la Fédérati fi i les informations.
Sur notre demande, la Fédération nous a fourni les COMMISSION DE FORMATION ET DE PROMOTION
La CA s'est penchée sur le prohl2me du visionnement et des critéres
permettant, non pas un jugement objectif, ce qui serait irréaliste, mais un RAPPORT 1994 ET BUDGET 1995

jugement équitable reposant sur les mémes bases pour chague visionneur et
chague visionné. Un instrument d'aide au visionnement est en phase de

réalisation.
Rapport d’activité de I'année 1994

Au niveau des activités externes de Ta CA:

535 cours prévﬁ en 129{‘*50’”1: éteé re)?nrtés el?erl‘ggr?ﬁg? ggarz“fagz Eggguggi;it La commission de formation et de promotion n’a rien entrepris de bien concret en 1994.
eux raisons. avait été prévu qu'un premi - dér t Formé 3 e ’ o
intégré dans un cours de formation de moniteur. Celui-ci ayant été reporté ann.eparRe:!ls Tomm,?agcal Lut‘hn, Gerard VorpcetSt?Ehaqe Fleury, cette commission
au début 1995, ce "mini-cours” a subi le méme sort. D'autre part, pour le fonctionne toujours sans président. En cffet, les membres cités ci-dessus sont déja tous

. engagés A de multiples tiches dans le cadre du Tehoukball (pour une fois que le cadre n'est

cours "normal”, la préparation du tournoi 1995 au Japon a englouti une
grande part de la disponibilité & la fois des membres de la commission et
des dates possibles.

pas sanctionné, houfhoufhouf...) et aucun d’eux n’a accepté la charge de la présidence,

Une intéressante discussion concernsnt 1'arbitrage en général a eu lieu La commission de promotion, avee I"aide précieuse de Michel Favre, a tout de méme mis sur
10(5 f!e W’GSSemb'Ige dg§ pfes‘ldents.v JE_ g‘entre_wm pas dans 1€§ detaﬂs, pieds un cours de moniteur qui aura lieu en Valais, les 4-5 février et 1-2 avril. Un deuxi¢me
mais je trouve trés réjouissant 1'intérét porté par les clubs 2 ce sujet. cours est déja prévu pour I"automne.

Les idées émises ont été précieusement notées.
Tuih 2 Comme le précise le procés verbal de la derniére Assemblée des Présidents du 20 septembre
Activités 1995 P ; PR B N 3
1994, 1a commission de promotion désirerait constituer un dossier photographique du
Tchoukball. A cet effet, nous réitérons notre demande auprés de toutes les personnes qui

Dans le cours de formation d'animateur prévu pendant le ler trimestre, un
possédent des photos intéressanies du Tchoukball. Peuvent-elles nous les faire parvenir avec

"mini-cours” d'arbitrage aura sa place.

Un cours d'arbitrage ouvert & tous aura lieu dans le courant de 1'automne. ou sans négatif 4 'adresse suivante 7
Les clubs seront informés le plus tdt possible concernant les dates Fleury Stéphane
retenues. Puits 18
Proposition et formation d'arbitres pour le Japon. .
Nous continuerons bien évidemment le travail commencé sur le visionnement. 2300 La Chaus-de-Fonds
Commnission d'Arbitrage F.5.T.B. Nous nous engageons auprés de ces personnes d ne pas détériorer leur matériel et donc 2 le
Budgat 1395 leur restituer dans un étal irréprochable.

Le hudget prévu paur 1'organisation d’um caurs en 1994 n'a pas été ?nucné,

Le soide en caisse doit &tre trés légérement supérieur & tc\:l de | ?nnge

oassée, si 1'gn tient compbe des interéts aortés en compte. Aucun autre

rouvenert de fonds n'est a signaler. Budget 1995

Paur 1995, la CA propese de reconouire un oudget de CHF 500.- pour

1"orgenisation du cours ¢’arbitre 1995. o ] ) . ) _
La commission de formation et de promotion posséde un solde bancaire de 1391.70 au 31

décembre 1994. Estimant le cofit d’un cours d’entraineur & environ 700.- (frais de

’C; ;‘?’;S:‘gcli commissian d'aritrage déplacement des moniteurs sportifs ou autres, frais de salle, frais administratifs), nous
7 demandons i la fédération suisse de Tchoukball un subside de 600.- pour éviter de
e - ; - . .
G Vot « liquider » le compte bancaire de la commission de formation et de promotion.
Denis Heukomm
SUTCET 1995 TE L COMISSION TECHNIOUE DE La ESTB RESSOURCES DEPENSES
Recettes : 1500.- (cotisations des jousurs)
- SOLDE 1994 2 COURS DIE MONITEURS
139170 1300
Deponsas + 600~ (salle du gymase de La Chaupe-de—Fonds 9% =t 95) FRAIS DE FONCTIONNEMENT
Z - i -1 5 SUBSIDES DE LA FEDERATION @ 1),
2000~ (salle du Val-de-Ruz 94 et 95) 00 "SOLDE 905" 504

491.70

200.-  (petit matériel)

Total © 2800

Tesande de 2000.- de subvention a la FSTB .
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Rapport de la Commission Technique pour I'année 1994

Vorstand

Tout d'abord, je vous prie de m'excuser pour le retard que j'ai pris pour I'élaboration de
ce rapport. En fait la Commission Technique n'a pas pu se réunir avant fin janvier, et jo . .
n'étais plus dans les délais pour vous faire parvenir mon rapport avec la cenvocation & Prasident Denis Neukomm

l'assemblée. Sonnenhaldenstr. 66
9010 St. Gallen

J'aimerais remercier tous les memkbres de la Commission Technique et particuliérement

Olivier Guyot, qui nous présentera les résultats et le nouveau projet du championnat. 071/ 2573 48

L'année ¢coulée a été marquée par deux événements importants pour les équipes

nationales. [Mabord le déplacement a Limoges, puis au [lavre. La renconire du Havre Vize-Prasident Hans-Ueli Schnyder
n'était pas prévue au budget, ce qui a eu pour conséquence un trou dans nos comptes, :

puisqu'on a financé ce déplacement 4 raison de Frs. 2230.— ge:(t)h\(;&le Buchenstr. 47
Je félicite Muriel et Pascal qui ont préparé de nombreux entrainements en prévision du 5 !

tournci au Japon. 073/ 23 97 32

Ils ont su motiver les joueurs, bien qu'on n'eit pas regu d'invitation officielle avant le 27

fanvier 1995. Aktuar Markus Krisi

En effet nous pourrons maintenant o iser notre vovage au Japon: .

P & vage aujap Zwyssigstr. 9
Pour la préparation de ce déplacement, un groupe s'est constitué au sein des équipes 9000 St.Gallen
pour différentes actions visant & récolter de l'argent. Merci & toute I'équipe. 071/ 28 43 40

FEn prévision de cette rencontre, la Commission Technique organise un tournoi " . —
international & la Chaux-de-Fonds, a Paques les 15-16-17 avril 1995, Kassiererin Petra Biirgisser

Feldbachstr. 5

La Cemmission Technique souhaite continuer les entrainements aprés le Japon, tout en

laissant, aux entraineurs et aux joueurs, un temps de repos. Il serait regrettable de 9000 St.Gallen
perdre le bénéfice de tous ces entraincments, 071/ 28 24 80
Nous allens organiser des entrainements interclubs dés cet automne, qui seront aussi P

ouverts a de nouveaux joueurs. Vous recevrez toules les informations dans le courant de Vorstandsmltglled Franco Bucca
l'année. Konkordiastr. 26

9000 St.Gallen
071/23 79 54

Je passe la parole & Olivier, qui va vous parler du champicnnat.

Marie-Christine Cuche

Secrétariat Général F.S.T.B

Charles Tschachtli

Rue Henri Calame 1 a CALENDRIER
2053 CERNIER ook KR oK K %k

Tél:038 / 531901
frojet pour 1a saison 1895

L& ~ticiper au championnat, nous psngens
Aux membres du Comité Directeur c%u' rapcontrar zn 3 phasss
Aux Présid des Commissi
N
er ?,\\r"; CQlube N . e Cenw - 20
B 1y Le 19 mars & 3t.-Gall g,j B A ij
5} Un samsdi & Fixsr & Lenzburg G - e: F‘g -
i évri 2G - i -
Cernier, le 17 février 1995 i
3} Au tournoi ds Zoug en sspfembre ;G : pl]? :
Mesdames, Messieurs,
Vous recevez ci-joint le procés verbal de 'Assemblée Générale ordinaire du 11 février 1995 et Les fquipes 1 sont citées en prem

des annexes No 1 et 2.
Tous les autres documents concernant cette assemblée vous ont été remis en méme temps que
la convocation.

Nous vous signalons que toutes les personnes désirant participer au déplacement de la VOR - oHE 2(‘; S L:
délégation Suisse au Japon, a l'occasion du Tournoi International, en tant qu'accompagnants Hg i N ';5 N ;U Ji 20h

doivent s'inscrire avant le 10 mars 1995.
Le prix de ce déplacement serait au minimum de Frs. 3000.—

Inscriptions an Secrétariat Général avant le 10 mars au plus tard. ! . 18t
Lundi zb.& & .
di 27.L &

Nous avons appris que le Président de 1'Association de Tchoukball Britanique, notre ot
gL Z6.4 A 20h.

ami Gordon Osborn était décédé récemment, ce qui nous a profondément touché.
11 était trés dévoué 4 la cause du Tchoukball et nous avions d'excellents contacts

avec lui. Le Tchoukball perd en lui un animateur compétent et dévoué et nous un
ami.

VDR - GHD Lundi 28.5 &

Tout en vous souhaitant bonne réception des documents, nous vous adressons nos salutations
les meilleures.

Le Secrétaire Général

VOR - UNI Lundi 180 .
CHX - LA Jaudi 20h
R - ME Marc. 18h.
Charles Tschachtli . .
10 Journes
i i i i ia pri Lundi 13.11 & 18h. CHX - VDR
Ps. Merci pour ton information. Nous avions déja pris contact avec la rédaction de ce journal Lundi 13.11 & 18h. NE - UNI :
de I'ASEP. Un représentant doit venir nous visiter prochainement. Me 15,11 & 20h. LE - FR :

Nous avons également pris contact avec Macolin et je dois leur envoyer 2 cassettes.
Nous avons aussi pris rendez-vous pour leur journal.

Annexe : ment.

CLASSEMENT FINAL DU CHAMPIONNAT SUISSE DE TCHOUK 1994
1) Val-de-Ruz, 2) La chaux-de-Fonds et Neuchatel 4) Fribourg, et 5) UNI Neuchatel
505



4-5 Février et 1-2 avril 1995 Cours de moniteur au Valais.

Résumé de I'évaluation du cours par les participants.

Ttile
Qualité
Temps censacré aw sujet

1Trmppeu 2 Suffisant 3 Trop

Film FSTB

Utile ualité | Temps 10 min.
9.4 8.8 1.6

Remarques, commentaires, propositions (1 sur 17) :

Passer plusieurs séquences au ralentl.

Théorie :

Historique du tchoukball. Michel Favre,

Utile ualité | Temps 36 min.
8.6 9.1 2.1

(3sur1?):

Important si on pratique un sport de savoir comment c'est parti d'ou ga vient. Jai trouvé trés intéressanl.
WNécessaire dans un premier temps. Mais il ne faut pas aller 3 I'excés depuis le départ (dates, charte..)
TFai trouvé un peu long mais je connaissait déja en grande partie I'historique du tchoukhall

Les bases de la mise en train par Michel Favre.

Utile | Qualité | Temps 30 min.
9.6 1.9

2suril?):

Yai trouvé un peu long mais je connaissais déja les principes.

Bases b in par Marco Salvi.

du corps

Utile | Qualité | Temps 3h
82 9.5 2.1

(Bsur17):

Lors du premier cours, ecs bases n'ont pas semblé indispensables mais au fur et 2 mesure de 'évolution du cours

elles me sont devenues nécessaires.

Trés utile pour apprendre 4 connaitre mon corps et ses réactions au repos on a l'effort.
‘Trop scientifigue et meédical.

Peut-étre trop de termes techniques et "barbares” pour des non initiés.

‘Un peu long et trop rentré dans les détails, faire quelques choses de plus global

Théorie suite :
Utile

Qualité
Temps consacré ag sujet

Bases didactiques et pédagogiques par Frédéric Roth

Utile | Qualité | Temps 45 min
9.8 9.7 1.6

Bsarl?):

Beaucoup appréci¢ 1a fagon de donner le cours.

JYai trouvé ce cours frés trés intéressant.

Super captivant! le message est passé.

Super génial, il y a de trés bonnes idées, il faudrait avoir le temps de noter toutes ces idées.
Neécessaire, lorsque c'est un groupe dont les personaes ne se connaissent pas.

Bases émiq p et sociologi par Thomas Sandoz.
Qualité | Temps 2h30
24
©surl7y:
Veaiment génial, év. étre plus ouvert aux dit ions, d'o Ia possibilité : de micux a se connaitre.
ck migux se comprendre.

de migux coraprendre L'AUTRE.
Questions demandant réponses et ne trouvant que des questions !! d'oi : qu'est-ce qu‘une question?
quest-ce quume réponsa?
Le premier week-end le cours me paraissait trop intetlect. Le deuxiéme week-cnd plus intéressant et animé.
Certaines parties auraient dil ére plus approfondies.
Je n'arrivais pas 4 m'intéresser 4 son sujet méme en faisant un cffort. Je pense que notre niveau ne correspond

pas au sien.
11 a beaucoup parlé, mais il nc m'a pas apporté beaucoup. II avait un langage trop complexe.
Un peu de difficulté & comprendre.

Je trouve qu'il parlait pour ne pas qu'on le comprenne. C'était bizarre.
L'aspect psychologique vu sous cetie angle n'est pas & notre portée. Il scrait plus judicieux d'accentucr 'aspect
pédagogique.

Connaissances des régles et de la charte du par Olivier

alité | Temps 2h45
.5 8.6

Zsur 17}
Trop scolaire.
Nora nous avait fait apprendre les régles par coeur. Qu'elle ne fut pas ma surprise de participer a ce cours pour
novices.

PROGRAMME

Le cours est basé sur 'apport des noti sur les thémes suivants :
Histerique du tchoukball. Les bases de la mise en lmm par Michel Favre (MF).

Bases biclogiques du corps humain par Marco Salvi (MS).

Bases didactiques et pedagogsan.-;par Fredernc Roth (FR).

Bases sy P i par Thomas Sandoz (TS).

Bases ot mmques du par Reides Torsten {RT) ot Vorpe Gérard. (VG).
Cmnals.ancﬁ des régles et de la charte du tchoukball par Nussbaumm Olivier (NO).

Netre objectif étant de donner les moyens & nos moniteurs d’ anuncr un groupe afin d’aider
toute personne ayant envie de maintenir son équilibre p: g et physiq
ceci grice 3 |a charie ef aux stractures des régles du tchoukball.

Certes, c’est ambitieux mais il faudra motiver tout un chacun pour perpétuer sa formation.

Notre but est de permetire i I'apprenant d’aborder de ié isfai Ja globalité d'us

entrainement de tchoukball en sport pour tous.

Samedi 4. 2. 95

8h30 - $hd5 Aceucil Christine Roh, Nora Charvet et Héléne Genoud

8145 - 9h30 Tilm, Historique du tchouldball (MF)

Oh30 - 10130 Théoric - les bases de la mise en train. Pratique environ 30 min (MF)
11h00 - 12h30 Bases techniques Tir et réception par (RT), (VG)

12030 Repas

13845 - 15h15 Théorie : Bases biologiques du corps humain, par (MS).

15130 - 17h00 Bases techniques Tir et réception par (RT), (VG)

Dimanche 5, 2, 95
8h4S - 10B15 Connaissances des régles et de la charte du tohoukball par (NO).

10030 « £2B3D Théorie ef pratique des bases didactiques et pédagogiques, comme Support la passe.
Bases technique et tactique avec progression pédagogique par (FR}
12h30 Repas

13045 - 15h00 Bases s) iques, psvchologiques, et giques par (TS}

15h15 - 16h4S Théorie et pratique des bases didactiques el pédagogiques, comme support I passc.
Bases technique ef tactigne avec progression pédagogique par (FR}

16145 - 17h00 débat, questions, & ép
Samedi 1. 4.95
8h30- 1000 Théorie : Bases biologiques du corps humain. (MS}.

10h15 - 11800 Connaissances des régles et de la charte du tchoukball. Questions (test) par (ND),
(MC), (NO).

11h50 - 12h30 Bases systémiques, psychologiques, et sociologiques par (TS}

12h30 Repas

14100 - 15h30 Mise en train Bases techniques du tchoukball par (SF}, (RT), (VG), (LP) (BM).
16100 - 17000 Bases tactigues du tchoukball par (SF), (RT), (VG), (LP) (BM)

Dimanche 2. 4, 95 )

8h30 - 9k00 Théorie - Bases biologiques du corps humain. Questions test, (MS).

9h15 - 12130 Mise en train Bases technique et tactique du tchoukball par (SF), (RT), {(VG), (LF}

(BM).
12530 Repas
14100 - 16h15 Mise en train Bases tech, et tactique dn TB Questions test par (SF), (RT), (VG),
(LP} (BM),
16h30 - 17h00 Bilan, débat, questi g 1l ép
Pratique :
Utile
Qualité
Temps consacré au sujet 1 Trop peu uffisant 3 Trop

Les bases de la mise en train par Michel Favre.

Utile alité | Temps 1h30

9.9 9.9 2
(2 suri7):
Génial
Certains 1 ésentés trop rapi d'autres trop
Bases didacti h et tactique avec progression pédagogique

(Vision du jeux comme support la passe) par Frédéric Roth.

Utile | Qualité | Temps 2h 45
10 9.8 1.5

Gsur17):
Excellente maniére d'amencr e jen  comme support "d'apprentissage”.

Vu un net progrés de la facon de jouer du début du cours 4 Ia fin.
Dommage que se soit trop court, pas assez de jeux.

Bases techniques Tir et réception par Redies Torsten et Gérard Vorpe.

[Utile[Qualité [Temps 3h |
[o8] 94 [ 16

(1 sur 17):

Peut-tre trop de connaissances de bascs pour prendre du plaisir.

Bases techniques Tir passe et réception par Stéphane Fleury.

ile | Qualité | Tem)
i 506
{2 sur 17):

Peut-étre trop de connaissances de bases pour prendre du plaisir.
Trop de discours avant le ou les exemples pratiques. Passer d'abord 3 I'exemple pratique ensuite visualiser sur
le papier.



Utile
Qualité 1 Mauvais.........
Temps consacré au sujet 1Troppeu 2 Suffisant 3 Trop

Pratique suite :

Bases techniques et tactiques par Stéphane Fleury

[Utile [Qualité |Temps 1h30
97 9.5 | 16

Remarques, commeniaires, propositions (1 sur 17):

Peut-&ire trop de connaissances de bases pour prendre du plaisir.

Le cours a-t-il répondu i vos attentes ?

Non | & peu prés |oui Utile | Qualité | Temps 4 jours |
0 | 2 | 15 929 | 97 | 1.8

Remarques, commentaires, propositions, désirs futurs (12 sur 17):

Demande une suite.{2x)

Suitc mais sur un jour. _ ) o !

Qu'on puisse s€ revoir pour s'entrainer avec vous, car je trouve gue c'est en jouant aves des "pro” que I'on peut

progresser. Toute I'équipe d'entraineurs "des sympas”. Merci. . o

Je pensc qu'il serait bien de se revoir, parce que I'on a encore beaucoup # apprendre, mais nous avons fait déja

pas mal de pas en avant.

Avoir l'occasion de jouer et suivre les cours avee votre équipe.

Prévoir des cours de petfectionnement, Bonne entente entre les participants. . .

Ces cours nous permettent d'aller un peu plus loin que ce que nous faisons 4 l'entrainement C'est 4 mettre en
atique.

g‘!ai rgtuiré une grande satisfaction personnelle. Nous n'avons pas loccasion de nous mesurer 3 plus fort ct plus

expérimenté que nous.

Rencontre plus fréquente enire les clubs,

L cours était trés bien, mais j'aurais préféré plus de jeux et de tactique.

Dans mon optimisme, je snis venue participer 4 ce cours pour entrainer mon arbitrage d'oll un mangue de

temps 4 cetie pratique a <1 déploré, 7 .

Faire des cours différenciés suivant la qualité des joneurs. (Surtout pour la pratique et certaines parties de la

théorie).

Michel Favre

M Graune

Charta des Tchoukballs

1. Das Spiel schliesst jeden persénlichen oder
gemeinsamen Ehrgeiz aus.
In persénlicher Hinsicht: Jeder Spieler nimmt

Ruicksicht auf den andern, sei er nun Gegner

oder Mitspieler, sei er starker oder
schwacher.

Das Spiel eignet sich fur alle Stufen von
angeborener oder erarbeiteter Fahigkeit. Ge-
zwungenermassen stehen sich somit Spieler
mit unterschiedlichem Kénnen gegentiber.

Gegenseitiger Respekt und Riicksichtnahme
zwingen jeden Spieler, sein Verhalten
technisch und taktisch der jeweiligen
Situation anzupassen.

Auf Mannschaftsebene : Ein Resultat - wie
immer es auch laute - soll nie einen Einfluss
auf das Ansehen eines einzelnen oder einer
Gruppe haben und soll keinesfall zu Sekten-
tum flhren. Ein Sieg kann Befriedigung und
Freude bereiten, darf aber nie in Gberhebli-
chen Stolz ausarten. Gewinnen soll eine
Aufmunterung sein. Siegerstolz jedoch trégt
in seinem Keim den Kampf nach Rutim, was
wir als Quelle von Streitigkeiten auf allen
Stufen ablehnen.

N

. Tchoukball bedingt eine sténdige
Unterordnung im Mannschaftsspiel, eine
fortwahrende Ueberwachung des
zirkulierenden Balles, sowie eine sachliche
und einflihlende Beobachtung der Spieler.
Die personliche Unterordnung besteht in der
individuelien Teilnahme am Spielgeschehen.
Sie hat zur Folge, dass im Spiel ver-
schiedenartige Charaktere aufeinander
treffen:

a) Sinn des Zusammenspiels : Es kittet die
Spieler zusammen; es ermoglicht, deren
Eigenschaften zu beurteilen und zu
schéatzen; es fordert den Gemeinschaftssinn
in den Bemuhungen der kleinen Gruppe.

b) Einstellung auf den "Gegner” dem man eine
geeignete Spielweise gegentiberstellen
muss, die jedoch nie in keiner Weise
feindlich sein darf.

) Das wichtigste Ziel eines jeden soll das
schone Spiel sein. Eine allgemeine
Erfahrung beim Sport ist im Leitwort
beschrieben "Schones Spiel ruft nach
schonem Spiel".

Diese Einstellung ist die Grundlage fir die
zwischenmenschliche Wirkung des Tchouk-
balls. Sie erméglicht das Streben nach

Perfektion bei Vermeidung von negativen
Handlungen dem Gegner gegentiber. Das ist
nicht nur eine Spielregel, sondern ein
Grundsatz fir eine dauerhafte Basis sozialen
Benehmens.

Das Ziel ist also die Vermeidung von
Konflikten. Die Idee von "Fair play" wird nicht
nur verwirklicht, sondern (ibertroffen. Es sind
nicht Konzessionnen dem Gegner
gegenliber, sondern gemeinsame Aktionen,
welche die Mannschaften einander
néherbringen, wobei das schone Spiel der
einen das schone Spiel der andem
Mannschaft erméglicht.

3. Durch die kérperliche Betétigung wird das
Spiel zu einer zwischenmenschlichen Begeg-
nung : Alle beteiligen sich an der
Ausflihrung; der Bessere (bernimmt die
Aufgabe, den weniger Guten zu fordern. Es
gibt also keine eigentliche Meisterschaft,
sondern mehr ein Streben nach Perfektion.

Wenn man sagt "Der bessere soll gewinnen”,
so soll man darunter denjenigen mit der
besseren Vorbereitung verstehen. Es ist
daher begriindet, dass die erzielten
Resultate den Aufwand jedes einzelnen und
der gesamten Mannschaft belohnen.

In diesem Rahmen kann und soll ein Sieg
berechtigte Befriedigung bringen, jedoch un-
ter gleichzeitiger Achtung des Gegners.

Ein Sieg soll beim Gegner nicht ein Gefihl
von Erniedrigung hervorrufen, sondemn den
Wunsch, es ebensogut zu tun, Die Gewinner
mussen sich bemihen, dieses Verlangen zu
wecken. Eine gesunde Befriedigung seitens
der Gewinner ist wie ein Handedruck, mit
dem man den Gegner zu weiterem
wirkungsvollem Training ermutigt.

Aus diesem Grund soll der Begriff "Sieger"
durch die bescheidenere und besser geeig-
nete Bezeichnung "Gewinner” ersetzt
werden.

Spielen, um sich zu vervollkommen : Jede
Tatigkeit im Spiel soll dieses Ziel einschlies-
sen und anstreben. Unter dieser These soll
jeder Anlass im Tchoukball stattfinden, vom
kleinsten Freundschaftstreffen bis zur
emsthaften Spitzbegegnung.

Der heutige olympische Geist muss wegen
seiner Unaufrichtigkeit und seines Ubertrie-
benen Nationalismus abgelehnt werden

TCHOUKBALL
CLUB
ST. GALLEN

Aux responsables d'équipes St-Gall, 3 mars 1995

de tchoukball

Chéres amies tchoukballeuses,
Chers amis tchoukballeurs,

Le Tchoukball-Club St. Gallen vous remercie d'avoir répondu affirmativement
a 1'invitation a participer au tournoi du dimanche 19 mars 1995 et se
réjouit de vous rencontrer.

Nous Vous communiquons ci-dessous les derniéres informations concernant
1'organisation du tournoi.

Lieu: Mehrzweckhalle, Rorschacherberg {(voir le plan ci-joint).

Début du tournoi: 10:00 (voir horaire des matches ci-joint)
Fin du tournoi: 16:00

Le tournoi se jouera par équipe de 7 joueurs (ses) et se fera sous deux
formes bien distinctes.

1) Tournoi standard "Sport pour Tous", chague équipe joue 5 matchs de
qualification et 3 matchs de finales.

Tournoi démonstration de 4 équipes, intégré entre les matchs du tournoi
standard. Les équipes seront formées de Joueuses etlaoueur§ de la
sélection nationale ainsi que de -joueurs expérimentés de divers clubs.

2

Le but de ce tournoi démonstration est de montrer des matchs de haut
niveau technique aux spectateurs ainsi qu'aux joueurs qui n ont que
rarement 1'occasion de voir du tchoukball de niveau technigue supérieur.

La durée des matchs est de 14 minutes. La pause entre chaque match est de 3
minutes (5 minutes avant les matches de démonstration)

Pour se désaltérer et caler les petits et gros creux, une cantine est
prévue.

Le numéro de téléphone de la halle de gymnastique est: 071/42 78 54

Tchoukbal1-Club St-Gall
A bientdt

Denis Neukomm
Sonnenhaldenstr. 66

9010 St. Gallen

té1. 071/25 73 48 ou 071/ 26 53 22 (travail)

Pour tout renseignement supplémentaire :

TCHOUKBALL
CLUB
ST. GALLEN
Mehrzweckhalle
Rorschacherberg

Sonntag 19. Marz
Ab 10:00 bis 16:00
Eintritt frei

Tchoukball-
Turnier

mit Mannschaften aus:

- Como ()

Dornbirn (A)

La Chaux-de-Fonds
Fribourg

Lausanne
Neuchatel
Université Neuchatel
- Val-de-Ruz

- 2ug

- Rorschach

- St.Gallen

Tchoukball,
Fairness und Spass !
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Liebe Tchoukballfreundinnen

Der Tchoukball-Club St. Gallen heisst alle Teilnehmer an seinem ersten Turnier
herzlich willkommen.

Die Teilnahme von Mannschaften aus Italien, Oesterreich und allen vier Ecken der
Schweiz verspricht spannende Unterhaltung.

Euch Allen wiinschen wir einen vorziglichen, sportlichen Tag.

Chéres amies et chers amis du tchoukball,

Le Tchoukball-Club St-Gall souhaite la bienvenue a tous les participants pour son
premier tournoi.

La présence d'équipes venant d'ltalie, d'Autriche et des 4 coins de la Suisse est la
promesse d'un spectacle passionant,

A tous, nous souhaitons une excellente journée sportive.

Cari amici del tchoukball

Il Tchoukball-Club San Gallo da il benvenuto a tutti i partecipanti al suo primo
tomeo.

La presenza di squadre provenienti dall'ltalia, dall'Austria e da tutti i lati della
Svizzera promette uno spettacolo affascinante.

A voi tutti vi auguriamo un'eccellente giornata sportiva.

Der Tchoukball-Club St.Gallen méchte sich bei allen Personen bedanken, welche
bei der Organisation dieses Turniers beteiligt waren.

Ein spezieller Dank geht auch an unseren Inserenten. Wir hoffen, dass wir alle sie
genauso beglinstigen werden, wie sie uns begtnstigt haben.

Sicherlich habt ihr im Spielplan eine Mannschaft mit dem Namen "Brandt's Team"
bemerkt. Es handelt sich hier um die Mannschaft, welche zu Ehren von Herrn Dr.
Hermann Brandt, dem Griinder des Tchoukballs, aufgestellt wird.

Mit diesem Team wird jedem die méglichkeit zum Mitspielen gegeben, ungeachtet
dessen, aus welchem Club er kommt. Eine andere Annéherung des Sportes wird
s0 geboten, die jedem Teilnehmer erlaubt, auch in ein anderes Team als sein
eigenes mitspielen zu kénnen.

Kleine Gedankenstiitze zum Tchoukball

Um Tchoukball zu spielen, benétigt man einen oder zwei Rahmen der geschitzen

Marke "TCHOUKBALL" und einen Handball der Grosse 3.
Eine Mannschatft setzt sich aus neun Spielern auf einem Handballfeld (40 m x 20
m) oder 6-7 Spielern auf einem Basketballfeld zusammen.

Die Punkte

Ein Spieler erzielt fiir seine Mannschaft einen Punkt, wenn der Ball nach der
Ruckkehr vom Rahmen den Boden beriiht, bevor ihn ein Gegenspieler innerhalb
des Spielfeldes halten kann.

Ein Spieler erzielt einen Punkt fur die gegnerische Mannschaft, wenn

- der Ball den Rahmen verfehit

- der Ball nach dem Wurf auf den Rahmen das Spielfeld verlasst

- der Ball nach dem Wurf den Werfer selber trifft

- der Ball auf dem Ruckflug vom Rahmen in die /erbotene Zone falit.

Nach einem gemachten Punkt wird der Ball von jener Mannschaft angespielt, die
den Punkt verloren hat. Das Anspiel erfolgt hinter der Grundlinie bei jenem
Rahmen, bei welchem der Fehler erfolgte. Hat der Ball - nach dem Anspiel - die
Mittellinie passiert, so darf auf beide Rahmen wahlweise geworfen werden.

Die Fehler

Ein Spieler begeht einen Fehler, wenn

- er sich laufend odér den Ball prellend fortbewegt

- er mit dem Ball in der Hand - mehr als drei Bodenberiihrungen erfolgen

- er den Ball mit seinen Beinen oder Fiissen spielt
- er einen vierten Pass spielt (das Anspiel zahit nicht als Pass)

- er den Ball ind Handen haltend - ausserhalb der Spielfeldmarkierung oder in der

verbotenen Zone steht (oder liegt)
- er vorsatzlich den nach einem gegnerischen Spieler wirft
- er nach einen Pass den Ball nicht fangen kann und fallen lasst
- er den gegnerischen Pass abfangt
- ihn der Ball beim Rackflug vom Rahmen nach einem Wurf aus der eigenen
Mannschaft trifft
- er gegnerische Aktionen oder den freien Ballwechsel behindert.

Begeht ein Spieler drei absichtliche Fouls, wird er vom Feld verwiesen werden.

Eine offizielle Partie dauert drei mal 15 Minuten mit je 5 Minuten Pause
dazwischen.

Vor einem Spiel kann man andere Austragungsbedingungen festlegen.

Das Spielfeld

30m-40m
R=3m
- /
15m-20m ) s
N
Verbotene Zonen

Kurzvorstellung des Tchoukballs

Das Tchoukball wurde von Herrn Dr. Hermann Brandt in der Schweiz erfunden und
1970 als neue karperliche Tatigkeit der sportlichen Welt vorgestellt.

Beim Beobachten und néheren Studium wurde daraus eine neue Sportart
gegriindet, welche das agressive Spiel gegenliber dem Gegner verschwinden l&sst
und das erzieherisch, sportlich faire Spiel fordert.

Nach nunmehr 25 Jahren seit der Griindung, entwickelte sich das Tchoukball in
vielen Landern unserer Erde, unter anderem in Asien (Taiwan, Japan, Siidkorea,
Hong-Kong), in Siidamerika (Brasilien, Argentinien) und in Europa (Frankreich,
Grossbritannien, Deutschland, ltalien, Oesterreich und natirlich auch in der
Schweiz, Die Spieler aus Taiwan haben diesbeziiglich eine einmalige
Beherrschung erreicht und sind beim néchsten Weltturnier, das im August dieses
Jahres in Japan stattfinden wird, die grossen Favoriten.

Obwaohl das Tchoukball mehrheitlich in der Westschweiz gespielt wird, fangt es
auch in der Deutschschweiz an, Schule zu machen. Die Clubs aus Zug und
St.Gallen sind zur Zeit die Aktivsten diesbeziiglich.

Adressen

Fur weitere Auskiinfte kann man sich an folgende Adressen wenden:

Tchoukball-Club St.Gallen

Denis Neukomm Hans-Ueli Schnyder
Sonnenhaldenstr. 66 Qestliche Buchenstr. 47
9010 St.Gallen 9500 Wil

Tel. 071/25 73 48 Tel. 073/23 97 32

Adresse flir die Besteliung von Rahmen:

TCHOUKBALL DIFFUSION
Tschachtli & Cie
Sportgerate

Rue Henri-Calame 1a

CH - 2053 Cernier

Tel. 038/53 19 01

Das Standard-Turnier wird in folgenden zwei Phasen gespielt:

1) Qualifikationsspiele, aufgeteilt in zwei Gruppen:

Gruppe A Gruppe B

Como La Chaux-de-Fonds Dornbirn Zug
Lausanne UNI Neuchatel Val-de-Ruz Fribourg
St.Gallen Brandt's Team Neuchatel Rorschach

2) Finalspiele: Die zwei bestklassierten jeder Gruppe treffen in den Finalspiele
aufeinander. Die Mannschaften auf Rang 3 und 4 jeder Gruppe spielen fiir die
Platze 5 bis 8 und die zwei letzten Mannschaften jeder Gruppe bilden die
dritte Finalgruppe.

Das Demonstrationsturnier wird von 4 Mannschaften ausgetragen, welche
aus erfahrenen Spielerinnen aus den einzelnen Club-Mannschaften bestehen.

Jedes Spiel dauert 14 Minuten.
Pro Mannschaft diirfen 7 Spielerinnen teilnehmen.

PERSONLICH.

Wirsind immerin derNidhe, damit Ihre Sicherheit nicht den Horizont
verliert. Reden Sie einmal mit Ihrem Helvetianer

Generalagentur
Gian Bazzi

Poststrasse 15 H E LVET I A

9001 St.Galien VERSICHERUNGEN (3%
Telefon 071 305111 .
Telefax 071 305305 Ein gutes Gefiihl
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Spielplan Horaire des matchs Orario
SpiekNr. van _bis Feld A Arbitre Feld B Arbitre Feld C Arbitre
1 10:00 10:14 St.Gallen - Lausanne |Val-de-Auz |Zug - Rorschach Como Fribourg - Bombimn UMl NE
2 10:17 10:31 Brandts - Chx-Fds |Zug Como - UNINE Fribourg  |Val-de-Ruz - Rorschach Lausanne
3 10:34 10:48 StGallen - Como \Rorschach |Lausanne - Brandt's Val-de-Auz |Dombim - Neuchétel Chyx-Fds
4 10:51 11:05 Lausanne - Chx-Fds |Dornbirn Fribourg = Valde-Ruz St.Gallen |Neuchétel - Zug Ui NE
5 11:08 11:22 Como - Chx-Fds |Neuchditel |StGallen - UNINE Zug Dombim - Rorschach Lausanne
Demoenstrationsturnier 11:27 11:41 1 v - n - nm
5 1144 11:58 S.Gallen - Brandts  Rorschech |Val-te-Rus - Zug UNINE  |Fribourg - Meuchdtel Chx-Fds
7 12:01 12:15 Coma - Brandt's  Deornbirn UNI NE - Lausanne Mewchdtel |Fribourg - Zug St.Gallen
8 12:18 12:32 Chx-Fds - UNINE  Friboury Dombirn - Val-de-R St.Gallen - Como
Pause 12:82 13:15 Un premier tournoi dans I'existence dun club, ¢a compte |
; arant du
9 13:15 13:20 S.Gallen - ChxFds Frbourg |UNINE - Brandls  |Zug Val-de-Ruz - Neuchtel fausanne La P?IilClpaHOD d un grand nombre d'équipes a ete’pom nous le g
10 13:32 13:46 Lausanne - Come  Newuchitel Fribourg - Rorschach |Valde-Ruz [Dembim - Zug Chx-Fds suceds de ce tournoi et est une promesse pour le développement futur de notre
Demanstrationsturier 13:51 14:05 ([ 1 - oom sport favori.
108 14 - 2\ 3B an 8 58 54 6B 18 , . o .
12 j408 e B - gA T A B I 14 58 A 24 Nous espérons que ce tournoi veus aura donné I'occasion de passer une
18 144z 1456 1B - 2B #A a® i & & o8 2 journée mémorable. En souvenir, un petit présent est remis 4 chaque joucur.
Demonstrationstumisr 1501 15:15 1 - [} n [\
14 1518 1532 1A - 2A 52 3 44 28 54 8 48 Nous vous souhaitons un excellent retour dans vos foyers et peut-Gtre &
15 1535 1648 24 - 28 38 A 48 58 84 4B 5 l'année prochaine...
16 15:52 16:08 1A - 18 24 3m 3B A 54 58 44

Tehoukball Club Frame Zug
und
Tchoukball Club La Chaux-de-Fands

statt

Lhhondiong o Blsdhoor
Vihergosca 3, 5051 1.0allen
Taletors 071-25 8726

Um 16:15 findet ein Meisierschaftspiel zwischen:

Amicales salutations

Au nom du Tchoukball-Club St Gallen

Der Match wird in drei S&ize von je 12 Minuten gespieit

e

1995 18-19.2, 11.3, 25.3, 8.4, 29.4, 10.6, 24.6, 1.7, 8.7 : Entrainement des sélections en vue du Tournoi du Japon.

1995 4. mars : Cours de perfectionnement J+S de Fribourg. Une septantaine de personnes ont participé a ce
cours. Je fus épaulé par plusieurs joueurs du club de Fribourg.

Les équipes nationales féminines
et masculines de

GCHOUKBAL

se préparent pour le tournoi mondial de Maebashi
(Japon) qui se déroulera début adut 1995

Elles vous invitent a 2 matchs de démonstration
le 15 avril 1995:
a 18 h 00 (équipe féminine Suisse -
équipe mixte France)
a 19 h 30 (équipe masculine Suisse -
équipe masculine France 1)

Ceci al'occasion d’'un tournoi amical avec la France,
le samedi et dimanche de Paques
(15 avril 16 h 30220 h 30, 16 avril 10 h 00 4 20 h 30)

L'entrée est libre et une cantine est a votre disposition

A bient6t, les joueurs

/@43 c/L /Q—ﬂé@.»—zl /t'pga.‘ Ja‘,,e—u,./g o/tg 5/-:Lcu:c.1c'
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EQUIPES FEMININES ET MASCULINES le 28 mars 1995

Voici les informations concernant le tournoi de Paques.

Les anglais ne peuvent malheureusement pas venir avec leurs équipes nationales. Les
Havrais se déplacent avec 2 équipes masculines et 1 féminine (donc une trentaine de
personnes) plus éventuellement quelques anglais qui feraient le voyage avec eux. On
devrait savoir bientdt si oui ou non quelques Strasbourgeois se déplaceront. Le tournoi
proprement dit se déroulera comme suit ;

- gargons CH, gargons F1 et gargons F2, matchs aller et retour, doric 6 matchs en tout

- filles CH, filles F, mixte F, matchs aller et retour, 4 en tout (pas de match filles F, mixte F
car il n'y a pas assez de filles)

PROGRAMME
SAMEDI 15 AVRIL
- 12h. accueil des équipes, (& la ferme Matile & Fontainemelon) prise possession des
dortoirs, diner, moment libre
Presence de la sélection féminine (plus le coach) pour le service du repas, diner en
commun. Rendez-vous a 11h30 sur place.
- 18h. & 21h. tournoi au pavillon des sports & Chx-de-Fds. (soirée démonstration 1)
Rendez-vous des deux sélections & 15h15 & la salle, pour la préparation de la salle et
cantine.
- retour & la ferme Matile & Fontainemelon, souper
Presence de la sélection masculine pour le service, et souper en commun sur place.
DIMANCHE 16 AVRIL
- 8h. déjeuner
Présence de la sélection féminine pour le service. Rendez-vous a 7h30 a la ferme.
- 10h. & 19h. tournoi avec une pause d'environ 1h30 pour pique- mquer
- retour & la ferme, souper et soirée
Presence et ambiance de tous
LUNDI 17 AVRIL
- 8h. déjeuner
Présence de la sélection masculine pour le service. Rendez-vous & 7h30 4 la ferme.
- matinee encore non définie. (tchouk, balade ou visite, aux invités de choisir! }
- pique-nique
Présence des devix sélections pour le service.
- départ des équipes.
Présences des deux sélections pour le nettoyage de fa ferme. Et fin du week-end.

Les joueurs doivent amener leur pique-nique pour le dimanche et le lundi midi. 1l n'est
pas prévu gue nous dormions a la ferme, toutefois ¢a peut se faire. (12.- la nuit, priére
d'avertir Michel Favre.) Les joueurs devront payer leurs repas pris & la ferme. Petit
déjeuner environ 5.-, autre repas entre 16.- et 22.-_ Les repas sont préparés par un
traiteur. Il est aussi pusslble de manger a la ferme, méme si on est pas de service, pour
cela il faut s'inscrire.

Une cantine sera organisée au pavillon. Mais nous avons besoin de 'aide de tous car il
nous faudra beaucoup de patisseries.(surtout le samedi soir lors de la démaonstration.)
Alors & vos fourneaux! Pour que tout le monde re fasse pas le méme cake, Sylvie
prendra note de vos realisations. Et d’autre part il nous faudra une permanence de
cantiniers, si vous connaissez des volontaires pour se travail, dénoncer les a Lysiane

(avec les heures et jours de préférence pour ces personnes)(tél. 038 23 51 65) qui se
chargera d'organiser le tournus. Le bénéfice de la cantine servira dans un premier
temps, & payer les frais du tournoi, (la finance d'inscription des joueurs étrangers ne
couvrira pas tous les frais.) et le surplus ira dans la caisse pour le Japon.

Prenez note: I' entrainement du 17 juin se déroulera & Bulle dés 11h. ( ceci dans le
cadre d'une démonstration.)

Tout est dit! Alors & bientot

Pascal et Muriel
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CommeSi?n tejchr.\w‘cue de la FSTB Mars 1885 Plan des matchs

par son secretaire

MM b du tournoi de tchoukball du 7 mai 1995

2200 L2 Shanisdaztencs Lethuitier organisé par Uni-Neuchatel au Mail a Neuchétel
18620 H
06l

Monsieur,

par la présents, j= vous snveisz le programms des rencontras qui
auront 1izu lazs 15, 16 st 17 avril 1995,

matchs == derou\:ront au Pavillon des Sports de La Chaux-de- -
Fonds (situs a cdté du stade de football de la charriéere). i Heures || Terrain/groupe A I Arbitre || Terrain/groupe B Arbitre
vous logersz & la ferme Matils de Fontainemslon distante d'enviren
8 km. Veuillez vous munir d'un sac de couch BVF .
pour vous rendre de La Chaux-de-Fonds & la ferme Matile, i1 faut : 1000 - 1017 | Chaux1 - VDR Laus Chaux2 - NE Uni-NE
< gortir ds la ville d'wx’?ction N;:uf'aatth t La vue des Alpas 1020 - 1137 | Uni-NE - Laus Chaux 1 Cocci - Brandt VDR
- prendre lss dsux tunnels sous le Mont-Zagn= et La 2 Alpe _ . B ~ X
- 'pr%ndra 1a premizras sortie 500 m. aprés lss tunn=ls dirscticn 1040 1167 Uni-NE ChaUX.1 Brandt Laus Chaux 2 Cocci
Carnisr, Fontainemslon, Les Hauts-Geneveys i 1100 - 1117 VDR - Cocci Chaux 2 NE - Brandt Laus
- Au stop, prendre & saucne st sufure la route quf deacend sur 1120 - 1137 | Chawx1 -  NE VDR | Chawxz - Uni-NE | NE
- ,; voi;lr.ﬂ droite se trouve alors la ferme Matile (Juste avant 1= 1140 - 1157 Cocci Laus Uni-NE Brandt - VDR Chaux 1
garage Citroén). 1200 - 1217 | Chaux1 - Chaux?2 NE Uni-NE - VDR Cocci

En cas de pépin pandant le chemin, voici las numéros de Michel
Favre et de Charles Tschachtli : 038/533.881 ou 531,901,

PROGRAMME FEGTIVITES
grincipes : vmatchs aller-retour, 2 matehs HAMNES, - matehs PEMMES 1230 - 1247 Cocci - NE Chaux 2 laus -  Brandt VDR
-51 possible, laisser du tam ux éguipas p -1 " i B
;repurer dans de bonnas conditions. 1250 1307 Uni-NE Brandt Chaux 1 Chauxlz - VDR D_IE
~dans 1a iournse de dimanche, i1 ssra certainsmant 1310 1327 Laus Chaux 1 VDR Cocci Chaux 2 Uni-NE
possible de zaansr un peu d= temps entrs les matchs. 1330 1347 Gocci Chauyx 1 Uni-NE NE Chaux 2
Samadi 15 aypil Cimanchs 16 ayri 1350 1407 NE. Laus Y Brandt Chaux 2 | Chaux 1
56 = 33 ., () 1410 - 1427 Cocci - Uni-NE Ghaux2 VDR - Laus NE
1eh.30  CH - Pz 1oh.0o - F1o-F 1430 - 1447 | Brandt - Chaux1 Cocci VDR = NE Laus
18h.00  CH - F (F) ap—m 11h.30 CH - Mixte (F)
53 Lo
19h.30 oHo- F (H) 12h.30 - 13h.30  PAUSE
13h.30 F2 - CH (H)
15h.00 F - CH (F) Equipes engagées:
Chaux-de-Fonds 1
. F - CH (H
ren-a i ' Chaux-de-Fonds 2
18h,00  Mixte - CH (F) : Coccinelle
19h.30  F2 - Fi (H) hauss:]r;rt]el
euchate!
Lundi 17 ayril : Au c}joix de§ invités 1 balade, visite de la ville Uni-Neuchatel
2t mZme TCHOUK. Val-de-Ruz

Avec mes cordialess salutations

/e

Durée des matches: 1 x 17 minutes

au collage des Bergieres (cf plan < ? o
ure prévue TOURNOI

et boissons. @ . . MONDIAI DE
; FEDERATION TCHOUKBALL

§ SUISSE JAPON - AOUT 1995

Cheres tchoukeuses et chers tchoukeurs,

Comme promis, je vous envoie le programme des rencontres du dimanche 21 mai. Le tournoi a liey
annexé: depuis la gure, prendre le bus 3 jusqu’a Beaulieu, en voiture, sortie L
Pou a journé

que le programme ¢ soit respecté, il faut que les renco

ol vous trouverez des hot dogs,

S'ily aun pm':)l‘

1 ou une question, téléphonez-moi (prof: 0 4, privi /616 67 92).

DE TCHOUKBALL

& bientot, Olivier

| Heure | Terrain A [ arbiee | Terrain B | arbitre | Terrain C arbitre
=T ——a—————— — ¥
107-10 Jomo—Sion | Béle Lausanne—SMSP [__Brandt Chamoson _Ch-de-Fonds ‘.i] de Ruz ]-&IYRE D OR

1

Bale Vilde

Brandi__ Sion

| Val de Ruz_| Lausanne c Bile SMSP :
Uhde: iy —— | Como—ValdeRuz | _ Deux équipes suisses, I'une féminine, I'autre masculine, participeront au prochain tournoi
i SEONRG Sion | vat sty — (f ;:‘ﬂlg'l;‘""l” (II":":::“’:‘ dial de Tchoukball, qui se déroulera au mois d'aoit 1995 au Japon. Ce sport méconnu,
[12%-12% | Val de Ruz Lawanne | SMSP | Bale—Sion [ Chamoson || t—Ch-deTonds "Como ‘mais néanmoins 2gé d'un quart de siécle, se pratique dans de nombreux pays dont le Japon,
Taiwan, Hongkong, la Corée, la Grande-Bretagne, la France et I'Allemagne. Les équipes-
1245-13% Pause. Hot dogs, Sandwiches, Pitisseries & Boissons. Bon appé nationales suisses rencontreront les sélections de ces pays 4 I'occasion de ce tournoi.

Bils—Chaloeon Sions Lomo—TauEammg LA ‘[ Br:ﬁ :]\. H: or (,1.;1:1-;?“15 Les équipes suisses, hormis un soutien modeste de la Fédération nationale, ne bénéficient
Tiusanne. Bran it | Ch-de-Fonds MSP Bale d'aucune aide pour financer leur préparation et leur déplacement au Japon.
Como—Bale Chamoson i R h-de-Fonds | Brandt _
re—Chanoson Como Brandt—Sion [ Bk Val de Ruz—SMSP Ch-de-Fonds
2 Bile g =) Ch-de-Fonds Como Sion
157-15" | Chamoson—SMSP Brandi—Valde Ruz_ | Como | Ch-de-Fonds Sion Bile

Les équipes

! s'entrainent depuis

plus d'une année

pour atteindre leur

meilleur niveau:

¥ Leur objectif est

b| de présenter un
Jeu spectaculaire ¢

l'occasion de ces

prochains

championnats du

monde

@&‘%“& A

&
21-22 -23 juilfet

Chers amis tehoukeurs ,
Comme décidé le ler juillet, nous maintenons le week-end a Bulle, dont le programme est l¢ suivant :

- rendez-vous vendredi 21 juiliet # 17 heures devant la halle de sport du gymnase (méme endroit que lors
de " i bullois). Les p ne pouvant pas tre 14 a I'heure doivent téléphoner 4 Michel
(tél. 038/ 53 38 81) afin que le plan du (Chalet Gros-Prarys - Marsens €1, 020/514 44). leur soit communiqus.
- repas du vendredi soir en commun au chalet.
- petit-déjenncr du samedi 22 an chalet.
- samedi 22 la halle de gym. est disponible, nous pourrens pratiquer divers sports (tchouk, badminton, etc...)
- repas dn samedi soir en commun au chalel.

Avec le livre dor, les jouenses et joueurs essayent par leur propre moyen de

- dimanche 23 le chzlet doit &tre libéré 4 § heures (¥ compris les nettoyages), nous irons prendre le petit-déjeuner récolter des fonds pour fin: leur participation au tournei (Codt global pour les
dans une ferme volsinc. deux équipes : plus de 60'000.- Fr.). L'argent récolté sert intégralement a financer les frais de

- sclon la météo, promenade clfou piscine: e cas de mauvais temmps, retour au bereail ou jeux de cartes au bistrot. voyage des deux équipes.

Les 2 repas du soir ef les pents-dejeuners seromt organisés,

Les 2 repas de midi sont des pique-nigues, & apporter soi-mé En soutenant cette action, vous encourager les joueuses et joueurs a persévérer
dans leur effort et a devenir les ambassadeurs dignes d'un sport caractérisé par le fair-play et la
Matériel & prendre : non-violence, mais néanmoins spectaculaire et physiquement exigeant.

sac de couchage conseillé { des couvertures sont 2 disposition), affaires de sports pour la salle, raquw.as ot balles
(badnunlm tennis, ping pong), boulcs de pétanque, mailiot de bam. bens souliers pour la promenade et .....1out e&

qui vous semble indispensable. Au nom du comité de financement pour le tournoi au Japon, nous vous remercions de l'aide

Ce wock-end n'est pas strictoment réservé aux 2 équipes de la sélection; d*autres tehoukeurs ou amis peuvent généreuse apportée. /
également s"insorire. Pour les membres des équipes lo chalet, halle de gym. ¢t ropas sont payés, pour les non- R /
e francs. Pour ¢ : Torsien RE

bres ccs frais seront d environ 50 joucur de Téquipe suisse masculiple ! //

Nous contacterons les personnes pour partager les différentes tiches { organiser les repas, nertoyage ).

Venillez vous inscrire en renvovant le talon ci-dessous, au plus tard le 11 juillet.

Salutations sportives 5 1 0
La commission technigue.

Michel Favre Jonchére 134 2208 Les Hauts-Geneveys



Padyeport Vacance)
pour i) Jaunaed

N
e
Participants
Sedededededede
Comité F.I.T.B. Favre Michel, (*) Président Commission Technique F.LT.B.

Président Fédération Suisse de Tchoukball
Tschachtli Charles, Trésorier Général F.LT.EB.
Vice-Président, Secrétaire Général E.S.T.B.

Délégués F.S. T.B.  Tschachtli Marthe

Cuche Marie-Christine, (*) Présidente Com. Technique F.5.T. B.

Sélection Féminine
Coach : BREGUET Jacques
Entraineur SOMMER-VORPE Muriel
Joueurs AMEZ - DROZ Florence
AYMON Moisette
CUCHE Marie - Christine (*)
GAUDENZI Laurence
GEISER Sylvia
GREBER Carole
INGOLD Geneviéve
LEUBA Juliane
MARTHE Catherine
MATTHEY Lysiane
PERROSET Sylvie
RUEGSEGGER Gabrielle

Sélection Masculine
Coach FAVRE Michel (*)
Entraineur LUTHI Pascal
Joueurs VORPE Gérard
SALVI Marco
ZIMMERMANN Mathieu
ZIMMERMANN Jean-Louis
' VORPE Alain
THOMANN Michel
RUEGSEGGER Pierre-Olivier
NEUKOMM Denis
FLATT Robert
NUSSBAUM Olivier
REDIES Torsten
OPPEL Sylvain

(*) Double fonction

LIVRE D'OR

Tehoukball diffusion = -
Techachtli et Cia s, 169
Articles de sport

Rue Henri Calame 1 &

CH-2053 Cernier

Potrick Evard £0. =

&
Agent général CCAP
Case posizaie 36

PO
2053 Gernier e IOO —
038/532835 - S

Tehoukball diffusion
TTechachtli et Cie

P e Gt Fos, 100~
CH-2053 Cernier

Aarthe ot Chavles Trokacktls s, 100, —

G o b A e L ?f Pr-r-te

* — —
"cxc/-bcaj Vo SRS =t Fr Ao

& A
ﬁarfuf Vt;”" Toqee-”

Tht's,l:)icu(i je ah

Y A50.—

[y
!ﬁ” ”/.L, Ape
\‘I 4
Livre d'or - Principes de gestion des fonds récoltés
Définition:

Le livre dlor cst une action mise sut pied par le comfté de financement pour le tournoi au Japon (appelé
comifé). Cell action permet de résalter des dons. Elle a démarré e 17 décombre 1994 et se termine le 15
Juillet 1995, Ung premicre récolte des pages du livre d'or distribude aura lieu & fin mars 1995,

Récolte des dons:

Le Tivre dlor se présente sous forme de [zuilles numérotées (appelécs pages), refices en un seul document 3 la
fin de Faction. Ces pages sont distribuées aux joueuses et joueurs des slections do la FSTE ot & diautres
persomnes intéresséis (pox. clubs). Les persomnes en possession dwne page (appelées gestionmairesy
slocoupent de récolter des promesses de dons qui peuvent &re mentionmées sur le Livie d'or. Les dons sont
versés sur un compte en banque an moyen de bulletins de versement libellés en Baveur du comisé.

Destination des fonds récoltés
Les fonds récoltés sont afficiés en partie 4 une caisse conmmune et en partie 3 un compte personnel en favour

de chaque gestionnaire. La réparition des fonds se fait de fagon séparce pour chaque page du livie dor. Les
clés do répartition des fonds ont été définis pour les cas suivants:

- Part 4 la caisse commune Part en Taveur du gestionnaire
ougu: des sélections: 50% 50%
membres de ' du voyage 50% 50%
clubs de tchoukball 15% 25%

Ces taux pewcat étre modifiés par convention, au cas par cas, mais uniquement au profit de la caisse
communc. Les cas non-prévus sc régleront également par convention, )

Les fonds du compe personnel des gestionnaires leur revieanent directement. En ce qui concerne les joueuses
el joucurs des sélections, ils servent directement & payer les frais de participation au tournoi du Japon. En ce
qui soncernc les clubs, Ies fonds seront versés, aprés décompte final, & leur banque respective. Ces fonds sont
gérés par o comiré jusqu Ta fin de (action

Les fonds de la caisse communc alimentent un fond commun géré par le comité. Avee cet argent, le comiié
soutiendra sélectivement les joucuses et joueurs en fonction de lour besoins financiers.

Gestion du livre d'or
Le livre dor est géré par Lo comité. Les fonds sont transférés sur un compte bancaire libellés au profit du
comite. Le responsable, menticané en bas de page, ticnt les comptes persomncls des gestionnaires et |a caisse

communc. 11 donnera & chacun un décompte personnel 4 la fin de l'action du livre d'or,

Approbation des principes

Ces principes qui fonl foi, sauf convention contraire, sont approuves en date du ... par lc comité
par la signature du responsablo do l'action "Livre dlor” et par la FSTE par la signature de son président
pour s comité président de la FSTB
Torsten Redies Michel Favre
Joh-Site 7 Jouchére 13 a
1635 La Tour-de-Tréme 2208 Les Hauts-Geneveys




1)

2)

3)

4)

Fédération Internationale de Tchoukball
48 Jiann Fong Street, Taoyuan, Taiwan
Président : Cheng-Fong Liu M. Ed.
Secretary General : Denis L. Low

At Mr Michel Favre

de : Cheng-Fong Liu 10 septembre 1995

Cher Mr. Favre,

L'annulation du Tournei International de Tchoukball de méme que I'Assemblée
_Générale FLT.B. a Machashi , Tapon, en aofit, 4 &4 unanimement regrettée par tous

les membres de la FLT.B.

Il semble que le groupe de sponsors, I'Association de Tchoukball du Japon et les

autorités de Maebashi-city n'avaient pas d'autre alternatives,

Je regrette infiniment aussi bien pour la Fédération de Tchoukball du Japon et pour
ceux qui avaient répondu avec enthousiasme a l'invitation et ceci malgré que
l'inscription de plus de deux associations &tait en avance sur le programme.

De maniére a continuer de fagon effective les fonctions de la T.LT.B. et planifier son
activité 4 la fin de la période de présidence, nous aurions la nécessité d'élire la
nouvelle directionpour la nouvelle période. J'espére que ce sera un avenir épanoui.

Dorénavant n'hésitez pas de nous faire vos meilleures suggestions sur le lieu et 4
quelle date il serait possible de tenir ' Assemblée Générale de la F.L.T.B.

Je pense qu'il est indispensable de trouver un accord le plus vite possinble.
J'attends une réponse rapide de votre part.

Votre dévoug,

Cheng-Fong Liu

A tous les membres de la $élection Suisse de Tchoukball,

Nous vous remettons ci-joint les informations qui vous sont nécessaires pour le
remboursement de 'argent du livre d'or.

Chacun renvoie la page du livre d'or  I'adresse ci dessus, aprés avoir payé les
montants récoltés. :

Nous faisons une copie de chaque page que nous restituons a chacun.

Nous conservons I'original.

Avec cette feuille et la notice remise par ce courrier, chacun reprend contact
avec les donateurs et leur explique que nous désirons les rembourser.

Pour la procédure, chacun demande aux donateurs de préciser par quel moyen
ils ou elles souhaitent étre remboursé(e]s, car dans Ia mesure oit les montants
se trouvent sur notre compte bancaire, nous n'avons pas d'argent liquide &
disposition.

Les donateurs peuvent mentionner un compte postal, un compte bancaire ot la
somme peut étre virée, ou s'ils désirent un remboursement en espéce.

Chacun nous transmet ces informations de maniére  ce que nous puissions
apérer les remboursements.

Si une personne devait renoncer i récupérer son don, il est clair que l'argent
passe intégralement & Ia F.S.T.B.

La part de 50% dont nous pensions faire profiter chacun ne se justifie plus.
C'est argent servira 3 alimenter un fond spécial en vue d'un prochain tournoi
mondial ou international.

Les pages originales seront ensuite remises & Florence Amez-Droz qui tient les
cordons de la bourse.
Elle se chargera d'effectuer les remboursements qui seront demandés.

Nous restons & votre dispositions pour répondre a toutes questions éventuelles au
sujet de ces procédures.

Le président F.S.T.B. Le secrétaire Général F.S.T.B
e oSt
Michel Favre Charles Tschachtli

Secrétariat Général F.S.T.B.
Rue Henri Calame la
CH-2083 CERNIER

FEDERATION
SUISSE

Tel: 038 /53 19.01 DE TCHOUKBALL

Communiqué de presse

ANNULATION DU TOURNOI MONDIAL DE TCHOUKBALL

La Fédération Suisse de Tchoukball a appris trés tardivement que 'Association
Japonaise de Tchoukball a annulé, pour des raisons internes, le Tournoi
Mondial prévu du 3 au 8 aofit 1995.

La participation a cet important Tournoi qui devait avoir lieu & Maebashi avait
&té préparé de fagon trés sérieuse par les dirigeants de la Fédération Suisse de
Tchoukball.

Toutes les dispositions avaient été prises pour la participation de deux &quipes
[maseculine et féminine).

Les équipements, cadeaux pour les hétes, réservation des moyens de transport,
des logements, etc... tout était prét pour ce déplacement.

Depuis deux années, les membres de la sélection suisse se sont entrainés de
facon intensive, consacrant presque tous les week-ends sous la direction de
leurs coachs et entraineurs, Michel Favre et Pascal Luthi pour les garcons,
Jacques Breguet et Muriel Sommer-Vorpe pour les filles.

C'est en tout une délégation de 30 personnes qui était concernée.

Etant donné que la Fédération Suisse de Tchoukball ne regoit aucune
subvention, chaque joueur et dirigeant a fait un énorme effort financier pour
pouvoir y participer.

Plusieurs personnes ont répondu a notre sollicitation d'aide de fagon généreuse.
Nous sommes désolés d'apprendre l'annulation de ce tournoi seulement un mois
avant la date prévue ce qui provoque une grande déception et un grand
embarras. Nous devons remercier toutes les personnes qui ont bien voulu nous
aider d'une facon ou d'une autre.

L'Assemblée Générale de la Fédération Internationale de Tchoukball qui devait
se tenir & Maebashi 4 la méme occasion a été reportée a4 une date ultérieure et
sera convoquée spécialement par le Président Cheng-Fong Liu de Taiwarn.

Bonne nouvelle !

ik ko

Tous les membres des sélections pour te Tournoi International du Japon recevront un training et
un sac de sport, offert par I'Helvétia.

En effet, malgré I'annulation de la rencontre, L'Helvétia nous fait cadea de ces objets.

Pour accompagner Ia lettre de remerciements a cette compagnic d'assurances, nous voulons
envover des photographies de notre groupe, équipé avec leur matériel publicitaire.

Nous avons retenu la date du 7 octobre 1995 & Cernler, avant l'entrainement interclubs 3 9h00,
pour effectucr la distribution et faire les photographies,

Les personnes qui n'ont pas encore vendu leurs casquettes, sont priées de le faire et de m'apporter
l'argent a cette occasion,

Pour maintenir les lens inter-Clubs, ieus avons le plaisir de vous izire part des dates retenues
ins enalnements.
12 Fonrenelle a Cernier, de 9h30 & 12100 les samedis -
- 2 Septembre
- 7 octobre
embre

pour les
lis auront lie

Ces entrainements sont ouverls & bous o5 joueurs qui maitrisent depuis quelgue temps déid
 Lechnigue cu Tehoukball.

Pour des raisons d'organisation, ponvez vous si possible nons communiquer votre participation
par télephone aux No suivants
--038 7 53 3
— 038 /451

Michel Favre
Marie-Chrisnme Cuche

Dans lattente de vos nouvelles, nous vous adressons nos salutations spordves

Commission Technique FST.8

T (e Coda

Marie-Christing Cuche




TBCC

La chaux - de - Fonds, le 5. 11.
Gérard Vorpe s

PLAN DES MATCHS DU TOURNOI DE LA CHAUX- DE- FONDS DU 12.11.95.

Joux - Perret 16 HEURES TERRAIN A =T
o L BN ARBITHE_ TEBHAIN B ARBITRE TERRAIN C ARBITRE HEURES
TEL : (039) 28.14.60 10001015 SMSP1 - TARDIF UNINE SMSP2 - FRI NE LAY - CHAUX | sG@ 1000- 1015
1020 - 1035 UNINE - WORY BRANDT LAU - cocel CHAUX NE - 5G SMsP2 1020 - 1085
1040 - 1055 el - BRANDT -
St ien ot VoRA SMSP1 UNINE | TARDIF SMSP2 - CHAUX [ FRI 1040 - 1055
1100-1115 TARDIF - yor pac] FRI - NE LAU SG - COCCi SMSP2 1100-1115
i 1120-1135 UNINE - 2G VOR®S LAU 5 COCCI
- Voici le temps des dermiéres informations concsrmant notre toumoi. na e in o s it
0-1155 SMSP1 - YOFy -
Le tournoi aura lieu au pavillon des sports et débutera & 10 haures. e by g e * Ko = iwonin
La participation est trés bonne catte année et nous vous en remercions. 13 équipes
saront présentes, que nous ferons jouar en 2 poules, avec rencontras selon liq ? P A u S E D E M I D I
classement en fin de joumée.
o - 1300~ 1315 UNINE - BRANDT SMSP1 SMspP2 - coccl FRI sa - LAV CHAUX 1300 - 1315
ULE 1 POULE 2
——G , ——t 1320 - 1335 VoRA - ZG TARDIF CHAUX - NE SMEP2 FRI - cocel LAU 1320 - 1335
- Geneve 1 SMSP1 - Lausanne LAU
N vtainquaurs du TARDIF SGensie 2 Smsp2 1340- 1355 TARDIF - UNINE VOHS SMSP1 - BRANDT | ZG SMSP2 - 8@ COCCI 1340 - 1355
ournoi scolaire /- Fribous FRI
A‘Lllnli—gleuchacel UNI NE F Neuch;‘gtel NE 1400- 1415 SMSP1 - ZG BRANDT CHAUX - Coccl 8G LAV - NE FRI 1400 - 1415
- Val-de-Ruz VDR fo-st-Gal SG
_za(ma Zﬁug . = - Chamason coccl 1420 - 1435 woaY - BRANDT TARDIF FRI - 8G CHAUX SMSP2 - NE LAU 1420 - 1435
- équipe Bran ANDT -LaChaux de Fonds CHAUX
. 71440-1455 TARDIF - BRANDT UNINE LAU - FRI cocal CHAUX - 5G NE 1440 - 1455
n)
Dans I'attente de vous revair, le vous prie d'accepter mes meflleures C L A S S E M E N T S
1610- 1525 6P1 - 6P2 1P1 5P1 - 5P2 1P2 4P1 - 4P2 3P1 1510 - 1525
— : .
. 530 - 1545 3P1 3P2 4P1 2P1 - 2P2 4P2 1530 - 1545
(Q 1550-1605 1P - 1P2 2P1 1550 - 1605
Tadenatracse 41 B
TCHOUKBALL CLUB
4
L C X E F N S / f;ﬁ Foug, le lor ddcensre 1393
INSCRIPTION au tournol du TCHOUK-BALL CLUB VAL-DE-RUZ
Le 3 octobre 1995,
Le tgumui aura lieu le Samedi 20 septembre 1995, de 10h00 & 17h00. & la halle du
Concerne: tournoi scolaire colleége de La FONTENELLE & Cernier. i dun

Madame, Mademoiselle,Monsieur,

Cette année encare notre club scuhaite organiser un tournoi scolaire de tehoukball.
Ciltmmul aura lieu le mercredi ler novembre des 13h30 au pavillon des sports de la
ville.

Comine d’habitude nous faisons 3 catégories :

-A  leret2e degré école secondaire
-B 3eet 48 degré école secondaire
-C  écoles supérieures et professionnelles

Nous vous demandons de bien vouloir retourner vos inscriptions au plus tard le
2R octobre & Lysiane Matthey, Haut des Combes 46, 2300 E.V.

Le d_‘-EF[IEHChE 1; novembre, le TBCC organise sont tournoi nationnal et pour cette
occasion nous inviterons I'équipe gagnant du tournoi scolaire 2 participer aux
rencontres.

Soyez tous les bienvenus , cordiales salutations .

G.Vorpe

F FEDERATION
SUISSE
DE TCHOUKBALL

Commission d'arbitrage St. Gallen, octobre 1995
Denis Neukomm

Sonnenhaldenstr. 86

9010 St. Gallen

Aux présidents de clubs,

Aux responsables de groupements de
tchoukball,

Au Président de la FSTB

Cours d'arbitrage
Chers amies et amis du tchoukball,

La commission d'arbitrage de la FSTB met sur pied un cours d'arbitrage destiné a toute
personne désirant arbitrer une rencontre de tchoukball.

Le cours se compose de trois parties:

1) Cours de base 1. .
1 journée de théorie et de pratique

Veuillez relou‘mer le coupon ci-dessous jusqu'au 15 septembre & ladresse suivante
ou confirmer & Michel Favre lors du tournoi de Zoug

Cathering AESCHLIMANN
Rue Numa-Droz 59
2300 La Chaux-te-Fonds

Tél. 039/236 974

Scerétariat général F.S.T.R. F FEDERATION
Rue Henri Calame 1a SUISSE
2053 CERNIER DE TCHC A1

Monsicur

Friedrich Marhi

Département Publicité

Dufourstrasse 40

9001 St Gallen

Cernier le 14 novembre 1995

Monsieur,

Par la présente, nous tenons a vous remercier trés chaleureusement pour nous avoir offert des
survétements et des sacs de sport. Nous avons beaucoup apprécié ce geste envers notre sport
encore peu connu et qui ne bénéficie pas de soutiens médiatiques importants

1."éat d'esprit développé A travers ce sport permet & chacun d’exprimer des intentions.
constructives dans le plus grand respeet de équipe qu'il rencontre.

Nous sommes persuadés que cct état d'esprit, "auto-éducateur”, appliqué dans tous Ics grands
sports mediatiques, serait un vecteur inestimable dharmonie entre les étres humains, de bien-
étre indrviducl ct de prophylaxie de la santé des populations

Nous sommes particuliérement sensibles quune assurance comme la vdtre souticanc de telles
idées par une aide matérielle bienvenue.

Avec nos remerciements réitérés, venillez agréer, Monsicur, nos salutations distinguées,
Marie-Christine Cuche Michel Favre

Présidente de la Commission technique President dela F.ST.B.
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Aux membres du Comité Central
Ausx Présidents de Commissions F.5.T.B.
Aux Présidents de Clubs F.5.T.B.

¥Assemblée des Présidents

Convocation a
- eme it e A er
Nous vous demandons de participer a cette assemblée
1e samedi 2 décembre 1995 3 10 heures au buffet de la gare 2 Neuchatel.
{ Saile du haut }

Ordre du jour
1) Japen
7] Championnat
3 Cours d'entraineurs
4] Cours d'arbitres .
5  Préparation de I'Assemblée Genérale [.5.T.B. (10 février 1996)
6] Propusitions des Clubs
7 Divers

Nous vous rappelons que ;.

La date de I'Assemblée Ganérale doil élre indiguée aux sociétés membres
au moins 2 mois A lavance. [ déhut dicembre 1995 )

)

bl Les prapasitions des sociétés doivent élre remises par éeril su Comité Contral
au moins 30 jours avant Issemblée Générale,  Délai f 12.01.96

g Communiquer ies dates de tournoi de Clubs 19%

d)  Fnvol des budgets des Commissions.

Les Tistes de membres des sociétés au 31 décembre doivent étre envoyées an Comité
Central, de mime que les listes des membres des comités avec leur fonctions,
jusqu'au 15 jenvier au plus tard.

A bientot de vous revolr 1ous & celte oorasion.
Aricaies salutations.

Date: samedi 20 janvier 1996 (env. de 8h30 & 17h00) Le Président Le Secrétaire Géntral
T e P
2) Visi de chaque candidat-arbitre lors de tournois et Py P G -
internationaux. Michel Favere Chasles Tschaentli
3 Cours debase 2 K sur le visi t. (Date & déterminer dans le
1/2 journée cours. Feed-back sur le visionnement. (Date - A & m
aant1958) 2 décembre 1995 Fédération Suisse de Tchoukball |
Pour les candidats ayant suivi les 2 cours de base et ayant &té jugés aptes & dtre
arbitre national, une licence d'arbitrage sera délivrée. Assemblée des Présidents
; " Personnes convoquées
La condition pour participer & ce cours est d'avoir déja une certaine pratique du q
ainsi qu'une i générale des régles. Un exemplaire des régles e okl e = Tiocans — OO
j I'arbitre sera annexé a la convocation définitive. S
duleuetides gestos de ‘Monsicur | Favre Michel Route de la Jonchére 13| 2208 | Les Finuts-Genoveys | 938153 38 81 | Prisident F.S.T.B.
Le cours est gratuit pour les membres de la FSTB. Monsieur __| Tschachtll Charles Rue Henri Calame Ia 2053 | Cernler 0381531901 | ler Vice-Président | S iat Général F.5.7.8.
. Monsieur Ruri Hermann . 4308 Zoug 942121 30 07 2éme Vice-Président F.8.T.B.
Le coupen ci-joint dament rempli est & retourner jusqu'au 7 décembre 1995, méme si ‘Madame Madliger Marguerite 51 2307 Bienne 9321228410 Secrétaire F.5.T.5.
personne n'est intéressé par le cours. ) Monsienr Jean-Louls | Impasse des trois -Suisses 7_| 2053 | Cernier 0381534854 | Trésorier F.S.T.B. 5 1 3
Monsieur __| Veuve Mare ar. S .vd. Oleyn 22 2252EB (NL) | 0031/ 71 61 5720 | Assesseur F.5.T.B.
Amicales salutations 7N iselle | Cuche Marie-Christine | Les Grames 2203 | Rochefort 0381451384 | Présidente C Technique F.5.T.B.
Pour 1a commission d'arbitrage onsieur __| Neukomm Denis 9610 Salnt Gall 0711257348 | Président C: d'Arbitrage F.5.7.5.
Denis Neukomm Monsieur ___| Vorpe Gérard Joux Perret 1§ 2300 |La Chaux-de-Fonds | 039/28 1460 | Présidens C Formation et promotion F.S.T.B.
Madame Aeschi Catherine | Rue Numa-Droz 59 2300 __|La Chaux-de-Fonds  [039/236974 | Présidente Club Vai-de-Ruz
fadame. Lanz Mady Draizes 38 2006___| Neuchatel 0381318469 | Présidente Clieb Neuchdrel
lonsienr___| Vorpe Gérard Joux Perret 16 2300 | La Chauxde-Fonds _|039/28 460 | Président Club La_Chanx-de-Fonds
Monsiewr | Renaud Olivier ics 7022 Chavanne 02116361305 | Président Club Lausanne
Monsiewr Peiry Alexandre Route du cotean 22 1763 Granges-Pacgot 03712678 61 Président Club Fribourg
iselle | Monnier Valérie 2207 __| Coffrane 0381572721 | Présidente. Club Université Neuchdiel
Monsieur Dettlin Roger Rehhalde 25 6332 0421367209 Président Club_"Frame " Zoug




- Répanir las équipes an groupes de 3 au 4 équipas, Organlser tous las matchs aler en

Danis Neukomm St-Gall, fe 1er décembre 1995
Sonnenhaldenstr. 86

8010 St-Gall

A Monsiaur le Président de la FSTB

Aux Présidents des clubs et des

commissions
Assemblée das Présidents
Monsieur le Président,
Je ne pourrais malh pa: blée st

S ip
raisons princlpalement de temps et derdistanca. i
Néanmalns, jé tlens & faire part de certaines informations et aussi de quelques

réflexions et propositions, et ceci autant en tant que président du Tehoukball Club St-
Gall que président de la Commission d'arbitrage, ainsi qu'en tant que simple passionné

de tehoukball.

Point 1) de ['ordre du jour: Japen

Est-ce que la Fédération a obtenu une prise de position officielle de la FITB concernant

I'annulation du toumai au Japon ?
L-'organisation d'un nouveau tournoi est-elle planifiée ?

Quand est-ce qu'aura lieu la prochaine assemblée de la FITB ?

La FSTB a-t-elle demandé a la FITB ou & la JTBA une compensation pour les frais

engagés non remboursable suite & 'annulation tardive du tournoi ?

Point 2) de l'ordre du Jour: Champlonnat

Le Tehoukball Club St-Gall a décidé lors de sa derniére assemblée générale du 8

novemnbre 1995 de ne pas s'inscrire & participer au championnat. La principala ralson

née, pour des

En tous les cas |8 serais gré au Président du Camité central d'informer ies cluba sur la
durée dos mandats actusls et de proposer la recharche da sang neuf, de novveaux
!fandldnu parml |ss clubs.

La compoasition du nouveau comlté central davralt répendre au mains 4 doux orltéres:
1) Le nombre de mambras d'un méme ciub pouvant faire partie du comité cantral est
limité & 2 au Madmurm )
. Objectif clair de cette mesure: Obtenir Une représentation diversifiée, augmenter la
' respansabliits des différents clubs et permetire una suvertura beaucoup plus largs.

2) Raprésantation équitable des régions dans la comité cantrel.

Ii s'agit ici da ia pramisre dtaps & accomplir. Elle néeasslie un article stautaire, mais
peut déja étre appiiquae par les cluks jors de la prochaine assemblée générale.

Ensulte di fisation das aclivités de 1a FSTB at cals aussl bien pourles cours
divers {entraineurs, ltrage} que peur les | its de sélection, sinsi
que pour log assambléss générales, sssemblées des présidents, sdances da comits
central. Si tel vest pas possible, | st nécessaire da prévolr un systéme de défraiemant
pour les gens devant se déplacar sur de grandes distances. Car, en plus du te.mps i
impartant de voyage, les frais d& transport sont & la charga de ces gens, st gl I'on fait le
compta sur une annde, les montants peuvent se chiffrer & plusieurs centaines de francs
Ane.

E?;&i&;:nﬁ Uil 8'agit toujours des mémes persennes qui doivent se déplacer, une
campensation semble corracts.

Lors d'un poste & repourveir au comité central, damander & tous les clubs membras de
|a Fédération, s'ils ont des candidats & propaser.

#n cas de parficipation & un toumgi & I'étrangar ted que cslul qui &tait pisduL au J5P°!‘
le Comité central devrait erganiser un groupe de travail (dans le genre & celui qui 5‘251
eréé spontanémant) avec Un cahier de rasponeabilités ot da taches tlaimmem_duﬁms.

13.1.398
20.1.986
3.2.96
9.1.96
27.4.96
11.5.96
B.6.98

pré-réservarion :

7/8.9.96
28/29.8.96

15h - 18h entrainement inter-clubs
an - 18n cours d'arbitres

1sh - 19 entrainemenu inter-clubs
Bh - 18h  cours d'entraine; (2
8h - 10h " "

Programme des futurs tournois en 199§

27/28.1.96

24.3.96
mars/avzil
courant mai
311.8.96

15.9.96
5.10.96

courant novembre

Hite : Lors

pré

ues

u aux Chingis et aux Anglais des casqu

Fribourg (aura liew 3 Bulle) - finance d'inscrip-
tion frs 50.--

se-Gall

Université Meuchatel (2}

Lausanne

Neuchdrel, tournoi international avee participation

des Chinois et &v. des Anglais (+ AG de la FTTB,.
voir 2) .

Zoug

val-de-Ruz (se déroulsra le soir)

La Chaux-de-Fonds

du tournoi international 3 Weushitel, il sera possible de
es qui ataient

le Japen. Dfautres pourront aussi tre vendues au prix

cofitant parmi les Clubs. Ti sn rests encore 250 en stock.

Ch, Tschachtli distribue le Journal "Education physique® et mentionne

La commission technique ne peut pas a slla seule assumar ung telle or on
plus de ses tiches normaisment attribudes.

A plus ou moins court tarma, il sera auss| nécassalre de réfléchir & la manisra
d'organiser les activités de la FSTB &u niveau da |a langue. Si, pour lnstant, une
majorltd de Jousurs sont de langus frangalse, n'oublions pas que |a quart des clubs
proviennent de Suisse alémanique. €'est un point important & aclairelr, afin que chacun
pulsse ge sentir & 'aise 2u sein de |a Fédératian. Le chaix de tenvol des déleguds &
I'AG de |a part des clubs alémaniques est restreint pulsque Ia cendition est ds sa\_mlr ie
frangais pour envoyer des délégues 4 l'assemblée générate. Un effort dolt &tre fait
dans la direction du multllinguisme,

En conclysion, je me permats d'ajouter que |es propositiona que j‘;i formulées ci-
dessus sont 8 résultat de nombreuses remarquas, discussions, faits et autras
ssntiments que j'ai pu ressantir au observer avec des gens d'herizans

ast l'effectif encore restreint du club. D'autre part, nous ne voyons aucuns
d'effectuer ul ionnat de manidre i

pour ias joueurs quun plaisir réel de jouer un match de compétition. .
Afin d'aider  la recherche d'une solution, nous proposons que la formule soit
rediscutéa et totalement séparée de I'organisation des tournois nationaux et

i i Bien que Is Tchoukball Club St-Gall n'envisage de participer au

ghampionnat qu' 4 partir de 1897, nous nous imaginons volontiers une formule telle

que, par ex..

une Journée ou demi-journée chez l'un des participants ou sur terrain neutra, puis ‘
crganiser tous |es matchs retour de |a méme fagon chez un autrs participant cu aussi
sur terrain neutre. Une deuxiéme phase pourrait tre organisée, lors de laguels las

&guipes classées 1ére at 28me de leur groupe se rencanireraisnt pour un tournoi final.

ga méme pour |es équipas classées 3 et 4
or

n cecl n'est qu'une idée parml d'autres, mais ella auralt l'avantage de mettre toutes

Ig8 dguipas sur un pied d'égalité.

Polnt 4} de I'ordre du jour: Cours pour arbitres

Les elubs ont ragu lnvitation & envoyer des candidats-arbitres au cours pour arbitres.
Paur mémolre, la premiére partie du cours aura lisy le 20 janviar 1998 & Cemiar.

Par |a suite, las candidals-arbitres seront visionnés lors das différents toumoia
nationaux ou intemationaus.

A ce sujet, je pria les organisateurs de tournol de laisser, dans la mesurs du pos.sible‘
assez de temps (min. § minutes) entre |es matchs de fagon 4 ce que ies gens qui
changent de rle (joueur => arbitre ou arbitra =» jouaur) alent le tamps da se préparer
un minimum peur la nouvelle activité. En outre, cela parmettra aux personnes qul
visionnent les candidats-arbitres de pouvoir faire, si ndcessalre, des commentaires &
chaud avec [arblire. N
Pour lnstant aucune Inscription n'est encore parvenue 4 la commission.

Noubliez pas de renvoyar e formulaire d'inseription dans les délais

méme si un club

n'envole pas de candldats-arbitras !

Paint 7} de I'ordre du jour: Divers

Voir ci-apros

Congernant les polits ¢ et d):

Le tournoi de St-Gall aura liau le 24 mars 1996 & Rorschacherberg, Las invitations
seroni envoyées dans le courant du mois.

Four établir |e rappart annus| de la o

bl il me faudrait

prix de la halle de Gernier pour le 20 janvier 1986, ainsi que Iesﬂévemt‘mls frals

angagés dans la constitution de documents d'attestation.

Sa¥r

Concernant les listes de membres des clubs, est-ce que la FSTB désire [a liste des
membres actifs ou 1 liste complate, y compris les membras passifs ?
Est-ce que les cotisations se font sur la base des membres actifs seulsment ou aussi

avec les membres passife ?

Peint 7) de I'ordre du jour: Divers

J& me permets ci-dessous da faire-part da quelques réflaxions qus J'ai rassemblées
1aut 8u long de celte année. Man intantion n'ast nuilement d'atlaguar une personne ou
I'aulre qui paurait étra sensibls & Fune ou lauire des remarquas ti-dessous J'ai envie,
et e crojs et fespera qus jé ne suis pas le seul, f'ai vraiment anvie, je d\z_am, que s
Tchoukball vive longtemps ot so développe toujours dans 'esprit de son inventeur.

Situation actus(lz

Je Joue au tehoukball depuis anviren 10 ans. J'ai su roccaslon, ja I'si toujours d'aillaurs,
de cAtoyer des gens fantastiques, dotés d'un enthousiasme extracrdinalre, dont
I'engagsment permet au tchoukball d'exlster depuis malntenant 25 ans. Toutefois
pendant cs lage €0 tamps, au niveau quantitatif, seuls 3 clubs, seuf arreur, Uni
Neuehdtsl, Zoug ot §i-Gally ont pu &tre intégrés au seéln da la Fédaration Suigsa. Das
4quipes sans structure wéritable sont apparues, d'autres ont disparues. L'un dans
[aulre, parier da véritabla développement du tchoukball on Suisse paralt exagér, ||

g

‘agit n fait plutét d'une stagnation. Et meme d'une stegnation dangerause. parce Gue

la reléye n'est pas nombrausa, et les pifiers des clubs st des sélections sont de moins
&n moins motivés {vair la participation aux teurnais nationauxi). )
AU niveau internaticnal, pandant la méme laps de temps, aueuns nouvelie fddaration

nationala n'a éié intdgrée, malgré ds timides assais dans quelques pays. Las pays
aciuels ont auss| besucoup de peins & se développer véritablament.

La stagnalion st donc générale et pas seulsment nationals. A mon avis il est faut dés
maintenant s'sttaler & denner au tchoukbali ung seconde jeunesse, un second soufile,
pour avitar una extinction lants. .

En face de caile situation pour le moins sérleuse, J_asg\g serl.u_aﬂw_lé & raagis.

2

Avant de poser la question, que pouvons-nous fairs , nous davons réfléchir, fous
ensemble, sur c& que nous voulons faire,

[Qualle est natrs ligne ds condults 7

| Que sera fe tchoukball de an 2000 7

Voulona-naus réallemant ddvalopper le lchoukball en Suisse dans toutes les régions ?
&t quel développement 7

guels sont nos buts & court et 2 long terme 7

dre nos buts ?

uelles sont les structures & mettre en place ou & modifier pour atl

Quol ? Comment ?

Je vals exposer cl-dessous quelques-unes des mesures qui me semblent fes plug
appartunes st réalleables pour assurer Mavenir proche et lointain du tehoukball &n
Buisse. La liste n'ast pas exhaustive.

Si mes informations sont exactes, la période statuta:

touche 2 sa fin et ls comité

cantral doit &tre rencuvale, . .
Je ne sais pas 8 y a des membres actusls de ca comité qul ont fait partie de trois su

g

mambras,

uatra périedes statutairss. Si tel st la cas, il ast nécessalre de irouver des nouveaux
insi que 1& stipule 'art. 20 al. 2 des siatuis de la FSTB. Si ca n'ast pasle

cae, rien n'empdchs (a candidatura de nouveaux mambres.

n te avec la formule actuslle. Nos
informations diversas tendent 4 montrer que la formule n'est pas la panacée pour 165
clubs &loignés un tant soit peu du "centre historique” du tchoukball suisse, et que les
rmatchs de championnat lors des tourncis représentent plus une charga supplémentaire

w

3

ivars. X
J'espéra qu'elles puissent sarvir de base da discussions cuvertas ot e suis prat  en
discutar avas toute personne Intéressse.

Je vous remarcie de volre attention et souhaite & vaus tous mes salutations fes
maillsuras.

Denis Neukomm

PRGCES - VERBAL

de 1l'assemblie des Priégidents et du Comité central de la FSTB, le

samedi 2 décembre 1995, 3 L0hOO, au Buffet de la Gare, Neuchitel

Présidence : M. M. Favre Président
Sont présents : MM. Ch. Tschachtli ler Vice-Président
H. Buri 2e - R

J.

Mlle M.-Ch. Cuche
Mmes C. Aeschlimann

L. Zimmermann Tréserier général

Prés.

Commission technigue

M. Lanz " Club de Neuchatel
MM. 0. Renaud " Club de Lausanne
A, Peiry " Club de Fribourg
G. Vorpe " Club de La Chaux-de-Fonds
: M. R. Dettlin " Club "FRAME" de Zoug

Mlle V. Monnier " Universiké de Neuchdtel

MM. D. Meukomm " Commissicn d'arbitrage
M. venve Agsesseur
Hotes : Mme M. Madliger Secrétaire
w e ow o

ORDRE DU_JOUR

1. Japen

2. Championnak

3. Cours d'entraineurs

4. Cours d'arbitres

5. Préparation de 1'Assemblée générale FSTB (10 fé&vrier 1996)
6. Propositions des Clubs

7. pivers

lieu. Cette annulation nous est parvenus tardivement,
maine avant le délai de réservation.
Ad8j4 commandés. Les causes suivantes sont invoguées

- d'une part, trop peu d'dquipes inserites & ce tournol [la FSTE,

Taiwan, le Japon);

- d'autre part, les autorités japcnaises se sont opposées i 1'or-
ganisation du tournoi, vu les graves duwnements qui se sont pas-

sés au Japon (gaz cans le métro).

Ch.
la FITB, qui regrette que ce tournei aic &

5 annulé.

Le P

sera prise quant a

ident donne les précisions suivantes. Comme chacun le saik,
: déplacement au Japon pour un tournoi international n'a pas eu

seit une se-

Les billets d’avion étaient

hachtli donne lecture de la lettre de M. Liu, Président de

ident attend des suggestions pour fixer la prochaine AssemblEe
géneérale de la FITB (lieu). Au cours de cette assenblie, la décision
1'organisation @'un nouveau tournoi international.

T& Travail effectud par le Comité de propagande sur le TB, en 3 lam

gues,

dent la versicn allemande a &

traduits par H, Buri,

La séance est levée & 12h05.

Rapport du Président du 12.2.95 an 10.2.96

Présentation des activités générales, o ma participation fut active, des compléments plus précis concernant les
commissions seront présentées dans les rapports de leurs Présidents

18-19.2. ; Entrainement des sélections.

4.3. : Cours de perfectionnement J+S$ de Fribourg. Une septantaine de personnes ont paticipé 4 ce cours. Je fus
Spaulé par plusicurs joueurs du club de Fribourg, Qu'ils en soienl reanerciés.

LL3. ; Entraincment des sélections.

193

appréciés

25.3

St Gall organise son premier tournoi. Une dovzaine déquipes ont participé. L’organisation ful
impeccable. Des matches de démonstration, animés par quelques j i ont é1¢ parti

Cutrainement des sélections.

1-2.4. :Cours de monitrices et moniteurs de Tehoulball.

Ce cours était

Valaisanne de

Fédération Suissc de Tchoukball (FSTB).

par I Féminine (AVGF) et la

11 était basé sur I'apport des notions élémentaires ct fondamentales sur les thémes suivants -
Historique du Tchoukball.

Les bases de I mise en train.

Bases biologiques du corps humain

Rases didactiques et pédagogiques.

Bases é i et

Bases techniques ct tactiques du tchoukball

Connaissances des régles et de la charte du Tchoukball.

Le but de ce cours était de permettre aux apprenants d’aborder de maniére satisfaisante la globalité d'un
entrainement de Tchoukball en sport pour tous, L'objectif est ambiticux mais I'intention était de motiver

chacun pour parfiire en:

personnellement sa formation. Chaque monitear devrait se donner et

acquérir les moyens d'animer un gronpe afin d'aider toute personne & maintenir son équilibre psychique,
sociologique et physique ceci griice & 13 charte et aux régles du Tehoukball.

La fréquentation a

soellente puisque fous les inserits élaient présents

L'attention et la participation active aux différents thémes du cours élaient trés bonnes, ce qui s'est traduit par
une amélioration notable des connaissances théoriques et pratiques. De méme les échanges informels durant
toute la session ont permis d'éclaircir certains points de détails mais aussi de consolider les relations.
Liévaluation finale du cours par les parlicipants a été trés positive., ce qui est corroboré par la demande de futurs

cours.
Llensemble des intervenants a beaucoup apprécié linvestissement, la gentillesse et I'état dlesprit de tous. Nous
remercions toutes celles qui ont apporté fruits, friandises ct autres boissons pour les pauses.

Nous (enons  remercier tris chaleurcusement Mesdames Nora Charvel

ot Christine Roh gui sc sont dévoudes

sans compler pour la mise sur pied de e cours ¢t un merci tout particulicr & Nora pour los repas de midi
Merci aussi 4 Madame Dani¢le Vannay présidents technique cantonale de 'AVGF de nous avoir rendu visite
plusienrs reprises. Ceci nous montre I'intérét de cette associarion pour ce port qui permet 4 chacun d'exprimer

des intentions constructives dans le plus grand respect de Iéq
Nous sommes persuadés que Vensemble des participantes el participants a

il rencontre,
Tétal desprit, "auto-¢ducateur”,

de ce sporl. Lorsqu'il est bien uppliqué. il est un vedteur inestimable d'harmonic entre les étres humains, de

bicn-Gtre individuel et de prophylay

de la santé des populations

%4, : Entrainement des sélections.

7.5. : Tournoi de 'Université de Neuchdte!.

14-15-16-174. :
prévue pour améliorer 'entrainement de nos éuipes national

Organisation d'un tournoi d'entrainement des sélections avec le Havre, Cette act adie
Un pelil regret, les Anglais éaient aussi

invitds, mais ils n°ont pas pu sc déplacer. Toutefois, 'ambiance et lu qualité de cos moments furcnt
particuliérement appréciées de tous.

29.4. : Entrainement des sélections.

20.5. - Féte de Mai . Les 2 équipes nationales ont eu la possibilité d*animer un stand de restauration dans le but
de renflouer la caisse Japon. Malgré un travail remarquable ¢t sans ménager leur lemps, le résultal fut
modeste., (bénéfice. cnviron frs 200.-.).

12.5. : Tournoi

En principe, il ne sera pas demandé & la FITB cu & la JTBA une compen-
sation pour les frais non remboursables, suite 3 1'annulation du tour-
noi. Le bilan financier sera présenté lors de 1'AG du 10.2.86. Il pré-

sente une perte séche de frs 2'500.-.

sien que le Prisident expliqué téléphoniguenest & chague joueur
sélectionné le ponrquol de 1'aannulation, il semblerait que certains
parants n'aient pas appricié cette situation. Aprés discussien, il
estidemandé Ila Conmission technigue de rédiger une letlre, en men-
ticnnant les causes de I'annulation, oL de la diffu & chague
famille soncernée.Pourtant, chague jousur a bdndficié d'un sac de
sport ainsi gue d'un braining.

. Championnat
Une discussion s'angage sur un nouvean championnat 1996 et
cuche recucille les avis des Présidents des Clubs. Sur la base des
Temargues formulées, elle Stablira un projet pour le championnat 86.
Cours d'entrainenrs

Le Prasident espare qu'un nouveaw cours d'entraineurs puisse aveir
TTen an septenbre 96. Les dates prévues sont les 7/8 seprembre
confirmer) et les 28/29 septembre. Lieu: Csrnier.

mémes moniteurs qui ont animé 1
dernier a eu un &norme succas,
qualitd des monitcurs Stait parfaite. 20 personnes v ont participd
pendant 4 demi-journées. Le Président: denande gu'une reclams so:
faite au sein des Clubs pour obtenir une large participation au aou-
veau cours de septembre prochain.

I1 serait organisé avec les
d'entraineurs au Valais. Ce

. Cours d'arbitres

Tin cours pour arbitres députera le 20 jzavier 96 (voir le te
diqé par D. Neukomm, en page 2 de sa lellre annexfe au P¥).

préparation de 1'Assemblds gindrale FSTB (10.2. 95}

Le Président distribue en séance le projat 4'ordre du jour de 1'aG

Gu 10.2.96. Il ast passd en revue.

Sous point 4, admissions/démissions, il donne lecture de la letire
Ge Aémission du Comitd central de H. Buri.Ce dernier propose la mo-
mination de B wplacen

proposition . Buri est chargé d'an

& R. pettlin. K. Buri est chaleurcusemenl remer
i1 a fourni en Suisse alfmanique, afin de promouvoir I
s que pour ses Lraductions en allemand.

Le projet de 1'ordra du jour de 1'aG de la FSTS du 10.2.36 est agréc.

Proposirions des clubs
La letire de D. Neukomm (voir annexe) sera traitée lors de la prochai-
ne AG.

D'autres propositions des Clubs
comiié central 30 jours avant 1'AG

doivent Zrre remises par Scrit au
(délai 12.1.96).

Divers

A noter les dates suivantes d'entrainements incer-clubs :

22.5, Sur invitation de Ia Radio neuchétcloisc, Pascal Luthi o moi-méme avons parficipé 4 Iémission

« préscntation d'un sport ». L.'impact fut inigressant
10.6. : Entrainement des sélections.

17.6. - Entrainement des sélections 2 Bulle. Cel entiainement a ¢té prévu povr une prépration infeasive dans
but du déplicement au Japon,

24.6.- 1.7, - 8.7. Entrainement des sélections.

Animation du passcport vacances & Neuchdlel. Plus de 2 fois 20 enfants participent 4 cotic amimali

ur le

nirainement des sélections 3 Bulle, préva pour lc Japon, mais mainteny o d 1é
e cnscrible afin de digérer siews olre déception de I'anaulation du Japon.

3,5 E “
10,9, - Tournoi de Zoug (je métait pas préscn).

30.9. : Tournei du Val-de-Ruz.

710, -E dos ex-sélostions. A cells . I Commission technique a pu distribucr lcs trainin
fournis prce & Donis Newkomm par |'Helvetia que nous svons remercié par letiee du 14.11.,. Tous étaient
‘présears, Merel 4 Marco Salvi qui dirigea 'entrainement de main de maiire,

28.10. Le TBC Chaus<te-Fords a organisé un lourioi scalaice. Mesci poue cette initiative

25,11, - Entrainsment inerclubs, (1 participants). Marco Salvi a accepié de prendre en charge quelques-ims
de ces entrainements. Un grand merci

2.12.-- Asscmblée des Présidents. Référence: le PV de ladite Assemblée.
13.1.96, Eniralnement interclubs. 10 participants.

200196 Cours pour professeurs de spar du canian de Friboure,
par Torsten Rodics. Les é furent trés constructils.

20.1.96 Cours d'arbitrage organisé par Denis Newkomm, Olivier Nusshaum et Alain ¥orps. L nombrs d
participants [t réjouissant (21). Merci 4 organisatcurs

27-28.1.%6 : Tournoi du TB Fribous.

15) Activités futures :9¢

17, féyrier Cours pour maniteurs de gymnastique du canron de Neuchéie!
9 mars Entrainement interclubs,

24 mars Tournoi & St Gall

27 avril Botrainement interclubs.

mars/avril Tournot Université Newchélzh

mai Tournei 4 Tausanne.

11 mai -8 juin Entrainement interclubs,

T8 ¢ 28-20 seplenbre Cours de Moniteurs 4 Cernier

15 septembre, Tournol & (Zoug) Rotkreuz (Cventuellement).

5 vlobre, Tournol du Val-de-Ruz.

 novembre, Tournoi de Chaus-de-Fonds

514
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2033 CERNIER

Secrétariat Général FEST.B
Charles Tschachdli -

B FEDERATION
Rue Henri Calame 1 a FmSLHSSE

DE TCHOUKBALL

Tel:038 / 531901

Mongieur Denis Neukomm
Président Commission d'Arbitrage
FS.T.B.

Cernier, le 9 décembre 1995

Cher Président,

Tu regois ci-joint le procés verbal deI'Assembiée des Présidents du 2 décembre 1995 ot de
I'annexe No

Les sujets des pages 3 et 4 de ton Fax du ler décembre n'ont pas pu étre traités lors do

1" Assemblée des Présidents du 2 décembre, faute de temps.

Ces différents points seront examinés par le Comité Directeur Jars d'une prochaine séance.
§i tu le désire nous pouvins les joindre avec les propositions de Clubs pour la Prochaine
Assembliée Génerale.

En réponses 4 tes questions traitées dans les divers, nous pouvons te donner les
renscignements suivants :

) La location de la Halle de Gymnastique, de [z salle de conférence ot de la cafétaria nous
sont lougs pour la somme forfaitaire de Frs. 100 pour une journée.

Les certificats ct insignes d'arbitres cottent Frs 12.— pour chacun.

Les régles d'arbitrage du Tchoukball de la F.LT.B. cottent Frs 3.— piéce.

D ) Nous demandons aux clubs d'envoyer Ia liste d'adresse du comité et laliste des membres

du club au 31.12.95, de I'envoyer au secrétariat F.S.T 5.
Nous vous rappelens que ces listes doivent comprendre également les membres passifs ou

soutien.
Les cotisations ne sont dues que pour les membres actifs. Les Clubs ne possédant qu'un

nombre restreint de membres payent une somme forfaitaire.

Les &lections au Comité central sont agendées pour |'Assemblée Générale 1997,
Nous profitons de ce courrier pour te souhaiter ainsi qua ta famille,

de bonnes fétes de fin d'année

Le Président FSTB. Le Secrétaire Général F.5.T.5.
Michel Favre Charles Tschachtli

Annexe: ment.
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2053 CERNIER

Secrétariat Général FST.R
Charles Tschachtli FEDERATION

DE TCHOUKBALL

Tél 038 / 5313 01

Aux Membres du Comité Directeur
A tous les Présidents[tes)

des Clubs et des Commissions

de 1a E5.T.B.

Cernier, Ic 9 décembra 1995

Mesdames, Messicurs,

Vous recevez gi-joint le procis verbal de 'Assemblée des Présidents du 2
l'annexe No 1

Nous demandons aux clubs d'envoyer la liste d'adresse du comité et laliste des membres du

cluby au 51.12.95, de Penvoyer au secréiariat F.5.T.B

Nous vous rappelons que ces listes doivent comprendre également les membras passifs ou
soutien.

Les colisations ne sont dues que pour les membres actifs, Les Clubs ne possédant qu'un
nombre restreint de membres payent unc somme forfailaire,

Les clubs qui ont acheté des bulletins ou des casseltes vidéo sont priés deles payer
rapidement au moyen du bulletin de versement joint a I'envoi.

Nous vous rappelons que la F.5.T.B. dispose d'un stock de bulletins ct de cassettes vidéo
ol que vous devez aider a les diffuser pour atteindre le but qui a &6é fixé. Merei d'y penser.

Tout en souhaitant plein suceés 4 volre club et dans l'attente de vos réponses, NOUS vous
1 i les met

Nous profitons de ce courrier pour vous souhaiter de bonnes fétes de fin d'année.

e 1995 et de

Lausanne TchoukBall Club Lausanne, le 15 décembra 1885

c/o Olivier Renaud

Av. de Milan 28
1007 LAUSANNE
FETE
c/o Michal Favre
Route de la Jonchére 13a
2208 LES HAUTS-GENEVEYS
Cher Michel, Propositions des Clubs
Ci le ier des générale du club demande & Ia

Fédération sl est possible de le commancer ¢és le début du mois de janvier, ceci
pour alléger des périodes qui conviennent mains & certains joueurs, comme juin &
cause des ou bre & cause des

@ tenvoie mes meilleurss salutations.

En te souhaitant une bonne anng

Pour s LTBC,
Civier Renaud

e

Proposition du Comité Central
[T
Vu que les recettes de la Fédération Suisse de Tchoukball sont inférieures aux
dépenses, Le Comité Central propose dans un premier temps d'augmenter les
cotisations des membres.
Aciuellement les Clubs doivent payer un minimum de Frs,30.- et une redevance de
Frs. 5.— - par membre dés le 11 éme.

Proposition : Les Clubsc de payer un de Frs. 50 —mais
devraient payer une redevance de Frs. 6.— au minimum, par membre dés le 11 éme.
Les Clubs peuvent prop des idées o émentaires & cette prepositon

Cette solution favorise les petits Clubs.

Monsieur

Charles Tschachtli
Secrétariat FSTB
Henri-Calame 1a
2053 Cernier

Denis Neukornm
9 janvier 1996

Assemblée générale de la FSTB du 10.2,1996

Cher Charles,

Gijoint, nous tenvaycns une proposition de de staluts pour |

générale 1996,

A cette modification, nous aimerions faire le commentaire suivant:

Au cas ou le nouveau comité ne peut pas étre &lu en fonction de la nouvelle régle ou
si I'assembléa générale désire une réflexion plus approfendie sur les structures de la
FSTB, nous suggérons de repousser ladite nomination & 'occasion d'une assemblée

générale extracrdinaire a fixer dans e délai de 8 mois & partir de I'assemblee
générale du 10.2.1996
Le comité actuel se charge d'expédier les affzires courantes jusqu'a cette date-la.

Dans lntervalle, 2prés consultation entre les présidents des clubs, un pstit groups se
i au comité central ou,

constitue dans le but de pré de

le cas échéant, des i de char de lors de I

générale extraordinaire.

En outre, ainsi que tu I'as proposé, les divers points mentionnés dans le fax (page 2 et

4) de Denis Neukomm du 1er décembre 1885 sont a porter a l'ordre du jour.
Avec nos meilleurss salutations

Pnur le Tehoukball-Club Sl Gallen

s i

Pour le Tehoukball Club Lausanne

Proposition de modification des statuts pour I'assembiée générale de la FSTB du
10.2.1998

Les clubs soussignés propose [a modification suivante des statuts de la FSTE:

A l'article 20, al. 1 est ajouté |a précision suivante:

Emzﬁﬂ.mxl C&lléVIIF ST.B

Rue Henri

2053 CERNIER T

Tel:038 / 531901 F FEDERATION
SUISSE

DE TCHOUKBALL
Le 16 décembre 1995

Aux Présidents des Clubs,
Aux Joueurs i au i Y
Aux ex-joueurs des équipes nationales,

clubs

D dernier,
La parlicipation a été trds itréguliére et certains Clubs n’émem pas rcpr&«:mcs

1l est difficile de retirer un bilan de cette courte expérience.

La Commission Technique a done décidé de prolanger ot expérience pour le semestre prochain
sous la méme formule. C'est 2 dire, environ un entrainement par mois, le samedi de 15h. 219 h.

(les heures ont &t& modifiées 4 la demande de personnos fort éloignées de Cernier.)

Quant au lieu choisi, il s'agit de la salle omnisports de la Fontenelle & Cernier.

Nous sommes conscients du probléme de la distance pour certains joucurs, toutefois on est obligh

de celle salle, la location &ant Lrés raisonnable.

de itre d'aut vant: non
Diaillcurs puisque nous parlons d'i\spcc[ financier, une bonne nouvelle, aucune cotisation n'es.
ée pour fa

En effet, la Commission T&hmqur 2 intagre dans son budget 1996, |a location de la salle sans.

rentrées de cotisations de la part des joueurs.

Ceci est possible: cotte année vu le pots d'actvités 3 organiser, don peu de frals. Par contre aucune
ipation aux frais de des xternes, ou cn cas avetanger,

ne pourra étre versée par fa Commission Technique:

Certains d'entre vous sont déja informés que Pascal et moi avons démissionné de nas places

dentraineurs nationaux.

Marco Salvi a pris la place d! intézim pour les 3 derniers entrainements
. Vi ‘probléme, t garder ou p le

jeua djoueurs, un bon niveau de jeu ek un potentiel de joueurs nationaux ? Vo3, je sais que
'entre vous seraient capables d' uiche i riche.

Le moment est venu, Je Tchouk a besoin de toi, Réfléchis-y
Tu hésites, ne sait pas Lrop, tu te pose des questions, supe!
Annonce toi & Michel Favre ou @ Marie-Chtistine Cuche.

[Cours d'entraineurs les 7, 8, 28 et 29 septembre 1996 de8h. 319 h.)

D'autre part pour des questions pratiqucs et d' annoncer votre i pour
chaque inter-clubs aux personnes précitées. M.F.: 038 / 53 38 81, M.C.C.: 038 /45 1384
Les dates des enl:ramemems inter-clubs & agzender pour debut 1996 :

13 janvier Cerni 15h.a19h

03 fevrier

09 mars

27 avril

11 mai

08 juin

En vous souhaitant de " Joyeuses Fétes " de fin d'année, ¢'est nombreux que I'on espére vous
retrouver le 13 janvier.

Pour la Commission Technique, Muriel Sommer Vorpe

Secrétariat Général FSTE F FEDERATJON
Charles Tschachtli f SE

Rue Henri Calame1a
2053 CERNIER TCHOUKBALL

T 038 £ 51901

Madame Danié
Chemin du Pré d'Tle 4
1868 Collombey-le Grand

Cernier, le 13 novembire 1995

Concerne: Cours de monilet

Chere Madame Varmay,

Selon los indications que nous a Lansmiscs madame Nora Charvel, nous vous
envoyons cioint les certificats et les insignes de meoniteur de Tchoukbal] pour les
DETSONNGS ayant suivi avee succls 165 cours donnés par les manitelrs de la Fedération
Suisse de Tehoukball & Sion les 4-5 02. 95 e 1-2 04 95,

INous vous renctions égalcencnt 1¢ sappart e nokre Président, Monsicur Miche] Favre
enmcernant o8 couns officiel,

Naws vous indiquons gire madame Nors Charver est reconnive comme représenténte
die IAC.VF. auprds de a Fedéralion Suisse de Tchoukball,

Nous vaus signalons 3 mutes fins utiles, que voime Assocation a la possibilice d'adhérer
i la Fédération Suisse de Tchoukball, ce gui concrétiserail les bonnes relations
cxistantos

(art. 5 b des staluls FS.T.B]

“Canditions d‘admission de membre*

Les assaciatfonts ow fédérations spartives et gyminigues dant te Tohundkball fufl partie de T'ectiviid

Tout en vous souhaitant banne réception de docurments cijoint, nous vous présertans,
tdadame Vaomay, nos sahutetions les medlleures:

Concerne : Cours de monilewrs de Tchoukhball ES.T.H,

Chére Madame Charvet,

Selon ves indications nous avens caveyd o jour A Madame Danigle Vannay los 14 brovits
de moniteur de Tehoukball ainsi que our les personmes ayant suivi avec
succs les cours donnés par les moniteurs d¢ la Tedération Suisse de Tehowkball 2 Sion les
45/02 85 er1-2 / (4. 95

Nows vous remettons ci-joint Je rapport de hole Frésident, Monsieur Michel Favre,
comeetnant ce cours olliciel el copie de la lnlire envoyée a Madame Vannay.

titre personncl, nous joignuns lanalyse détaillés (Resumé de {'évaluatior du cours par les
periicipants}

Tout en wous souhaitant bonne réception des documents ci-joints et en attendant de vous
reveir nous vous prsentons, Chire Madame Charvet, nos amdeales salutations

Le Président F.5.T.B. Le Sccrétaire Général F.5.T.B.
MTk s P e eesamtny . 2o coms donat e e
Michel Favre Charles Tschachtli
Etant donné que les nominations des membres du comité central doivent avaoir lieu Michel Favre Charles Tschachtli
Annexe : ment. N catte année, nous suggérons que cette proposition seit votée avant |esdites
nominations afin d'éviter una éventuelle situation conflictuelle entre les statuts et leur
application.
Liste des Moniteurs de Tchoukball
A.V.G.FE. Valais
Nom Prénom D.ate de Adresse NPA Localité Téléphone Brevet
— = : i délivré le :
arvet Nora 21.02.1954 Bourgeoisie 12 1950 | Sion 027/ 23.51.68 Avril 1995
Madamc_ Morand Francoise 03.12.1967 Rue Centrale 1955 | Chamoson 027/ 86.58.93 Avril 1995
Mademoiselle | Juilland Erika 22.03.1979 Chemin des Rossaillennaz_| 1955 | Chamoson 027/ 86:23A83 Avril 1995
Madame Putallaz Ariane 07.03.1959 Chemin des Rossaillennaz__| 1955 | Chamoson 027/ 8656.46 Awvril 1995
Madame Praz Véronique 17.02.1964 Némiaz 1955 | Chamoson 027/ 86. 33.06 Avril 1995
Madame‘ Luyet Rila 28.01.1950 Rue du Saladey 12 1976 | Erde 027/ 36.27‘73 Avril 1995
Mademoiselle | Luyet Vanessa 11.06.1976 Rue du Saladey 12 1976 | Erde 027/ 36.27.73 Avril 1995
Madame Roh Christine 29.10.1948 Route de la Blanchette 13 1976 | Erde 027/ 56:14:79 Avril 1995
Madame Roh Alda 26.12.1950 Rue du Bruide Premploz 1976 | Erde 027/36.28.34 | Avril 1995
Madame Roch Viviane 04.12.1957 | Rue du Pré fleuri 20 1963 | Vétroz 027/36.35.67 | Avril 1995 515
Mada_mc Balet Anne 03.06.1965 Bourgeoisie 8 1950 | Sion 027/ 22:74.21 Avril 1995
Monsieur Charvet Joil 24.08.1977 Bourgeoisie 12 1950 | Sion 027/23 51.78 Avril 1995
Madame Panatier Brigitte 28.05.1960 | Blancheric 11 1950 | Sion 027/ 23.48.21 Avril 1995
Madame Willa Marie-Louise | 19.10.1962 Rue de Loeche 64 1950 | Sion 027/ 22:75:91 Avril 1995
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pevchologie,

Le Tchoukbal

© un sport d'équipe

© un sport de balle

© un sport non agressif

© un sport intensif et dynamique

© un sport faisant intervenir adressc et
aptitude de réaction

@ un sport éducatif

Connaissez-vous le Tchoukball?

1. Historique

Le Tchoukball est né dans Icsprit du Dr. Hermann
BRANDT au cours des années soixante. Il résulte d'une
étude scientifique critique des sports déquipe les plus
populaires.

11 congoit un nouveau jeu, le Tchoukball, qu “il expose

Le Tchoukball-Club Fribourg propose:

-

une activité sportive sous forme de jeu
d'équipe,
dans un esprit "far-play”,

ouvert d& tout le monde (filles et garcons, jeunes
el moins jeunes).

En plus des entrainements
hebdomadaires, le Tchoukhball-Club
Fribourg permet de participer:

a des tournois sur le plan suisse ef sur le plan
européen,

au championnar national, réunissant les clubs
de Suisse.

Pour plus d'informations;

Contactez

Alexandre PEIRY
président du Fribourg Tchoukball-Club
Route du Cotean 22
1763 Granges-Paccots
TéL 037/26.78.61

I1. Reégles de jeu

Principes

Pour jouer au Tchoukball, il faut deux cadres officicls
de Tchoukball et un ballon de handball. Le jeu se
déroule sur un terrain dc handball (20 x 40 m) entre
deux équipes de 9 joucurs ou sur un terrain de basket-
ball cntre deux équipes de 6 ou 7 joueurs. Les cadres
(qui peuvent &tre utilisés indifféremment par les deux
équipes: il n'y a pas de camps distincts au Tchoukball)
sont disposés a chaque extrémité du terrain et entourés

dune zone interdite en demi-cercle de 3
rayon.

métres de

Chaque équipe qui posséde lc ballon dispose de 3
passes au maximum avant d'envoyer la balle sur 'un
des cadres de renvoi. L’autre équipe cherche a s¢ placer
de maniére a récupérer le ballon aprés son rcbond au
cadre, avant qu'il ne touche le sol. Pendant toute la
durée du jeu, les joueurs des deux équipes n’ont pas
lc dron de se géner dans leurs actions re,ﬁpemves
&

dans le cadre dc son "Etude critique sci des
sports d’équipe”. Cette étude lui permet d’obtenir en
1970 le prix Thullm dc la FIEP ( Fédération
Internationale d” Physique) qui la
meilleure ocuvre originale sur la thcone de I’éducation
physique, considéréc du point de vue biologique,
pédagogique ct technique.

Le Tchoukball se présente comme un mélange de pelote
basque, de handball et de volley-ball, Tl s'agit d'un sport
de balle ct d’équipe qui se joue a laide de deux
surfaces de renvoi (les cadres) et qui s caractérise par
la suppression de toutes formes d’agressions corporelles
entre les adversaires. Par son caractére ludique, il est
congu pour inciter chaque individu a praliquer ce sport,
quels que soient son age, son sexe ou ses capacités
athlétiques.

les passes, de géner les

mouvements du porteur du ballon ct de ses coéquipiers
ou d’empécher un défenseur de sc placer sur la
trajectoire de la balle aprés le rebond.

Les points

Un joueur marque un point pour son équipe si:
— il envoie la balle, sur le cadre de maniére 4 ce qu'clle

ne puisse étre reprisc par un adversairc avant qu'elle
tombe au sol

Un joucur marque un point pour I'autre équipe si:

il manque le cadre, au moment du tir,

il fait rebondir la balle hors des limites du terrain,

il tirc au cadre et la balle rebondit sur lui-mémc,

il envoic la balle dans la zone interdite, avant ou
apres rebond au cadre.

avee ce sport, faites comme
nous ¢t procurez-vous la
cassette  vidéo  intitulée
«@choukball: sport paur
tousy. Elle est trés bien faite
et on comprend rapidement
les régles de ce jeu éducatif
¢t non agressif. Yous pou
vez commander ccltc cas-
sclle aupres de la Fédéra-
tion suisse de Tehoukball,
scerétarial général, 1 A Rue
Henri Calame, 2053 Cer-
nier (cél. 038/53 19 01).
Cette production existe en
frangais, allemand, italien
et anglais. Sympa.

iir

Pour joer, il snffit 'un ou deu cadres dle mangue déposee
«ICHOUKBALL» et d'un balion de handball N°3.

Le équipes sont composées de 9 joueurs sur n (erral
(40m x 20m) o de 6 3 7 joueurs sur un terrain de baskel.

Les points
Un jousur mazque un poinf pour san équipe <i 12 halle, a son
retour du cadre de renvoi, touche le sol evan: qu'un adversaire ne
T técupdre.
Ln jouenr marque un point pour Véquipe adverse sic

mangue le cadre

- It sire au cadre et f balle rebu
Thlance 1a halle dens la zone inter
du tir

Apres vn point marque, lu “errise e jeu e équipe ayanc

perdu le point, 4 partc e la zone intendite située devan e cadie

ou sest déroulde Paction.

a Valler ou v retuur

Un joueur commet une fauie si:

- 1) se deplace en dribblant avee la balle au sol ou en I'air
(Verrcur de réception rest pas considkéeée comme une faure)

de 3 empreintes au sol en possession du tallon

- 1l effectue une quatrieme passe pour son n‘qmpc avant de direr
('engagement ne SOmPLe pas POUT UBE Pa
Ve Je st horsdes Bmies sl o dans

ipe
- upéne n ale e v cade par un e s cocquipirs
5 déplacements des aulversiires on fes Tiores
Al

Atoutes les &quipes da
tchaukball amies

Concerne: taumoi international de ichoukball 1986 organisé & I'occasien
des dix ans de notre club.

Chers amis,

Cette année, le tchoukball club de Fribourg 18to ses dix ans dexislence. Pour
commémarer cet événement, las membres du club ont Fimmense plaisir de

vous inviler & participer & un lournai international de tchoukball. Celui-ci se
déroulera

samedi 27 et dimanche 2B janvier 1596

4 la salle du collége du sud & Bulle, || débutera samed en fin de matinée et se
tarminera dimanche vers 12 h. Une nuit dans un chétesu est prévue paur le
repas des vaillants athlates,

Pour Tinstant, nous voulons savoir si nous pouvons compter sur volre
pammpallun 4 ce tournai. Nnus vous prions (!e remplir fe bullstin d'inscription

ci-desssus, ool auss! dans iz cas dune réponse alliimative que
négalws el da le remumer A A\exandra Poiry, Rte du Coteau 22,
1763 Grsnges Paccot. Nous vous prions d'inscrire vos equlpes (de 7 |uueursj
jusqu'au vendredi 17 novembra 1995 a laide du bulletin ci-dessous.

Alfin de pouvair vous préparer une superbe féte et un tournci unique, nous
nous permettans de vous demander une finance dinscription da CHF 50.--
par équipe inscrite pour les frais de location. Merai de faire le versement en
méme temps que linscription.

Pour chaque personne qui souhaile participer 2 la féite du samedi soir, passer
fa nuit au chéteau &t prendre le petit déjeuner du dimanche matin en bonne

& la peloie basque cf a handball. Souvent, fes équipes sont
mixtes ce qui est ma foi assez rare.

Un Joucur est expulsé aprés (rois fautes

Aprés une faute Ja bulle change d
d ballon i ['end)

i e st

-amp, un joueur de I'équipe
b 3 e fiew la fause ot

Une passe doit Be feite avant e tier au cadre,
Lorsque la balle tuche un des bords du cadre et que sa trajectoire.
son & mtroduire en erreur I'équipe

ne compte pas et Ie jeu reprend 4 pactic de
b Io balon ct tombe. La pessesion de a bale coange

pagnie, une | da 50.-- est

Des informatians complémentaires vous parviendront ultérieurement.
Nous nous r¢jouissons de vous revoir bientdt. Cordiales salutations.

le tchoukball club Fribourg
doit pas tirer
i gt Lo
dis

Annexes: bulletin dinscription

LE TCHOUKBALL
un sport pour tous

O

FRIBOURG

TSR
5774

Entrainements ouverts i tout le monde

Le mercredi de 18h30 4 19hd45
Salle 3, Collége St-Michel,
| FRIBOURG

Les fautes

Un joueur commet une faute si:
~ il se déplace en dribblant la balle au sol ou en I au'

Rappert du cours de monitrices et moniteurs de ichoukbail

Le cours était organisé conjointement par 'Association Valaisanne de Gymnastique Féminine
(AVGF) et la Fédération Suisse de Tchoukball (FSTB).

11 était basé sur I’apport des notions élémentaires et fondamentales sur les thémes suivants :
Historique du tchoukball,

Les bases de la mise en train.

Bases biclogiques du corps humain.

Bases dxdacuques et pedagog:ques

Bases
Bases et tactiques du

Connaissances des régles et de la charte du tchoukball.

Le but de ce cours était de permettre aux apprenants d’aborder de maniére satisfaisante
Ia globuhte d'un entrainement de tchoukbail en sport pour tous. L'objectif est ambitienx

- il effectue plus de 3 au sol en

du ballon,

il joue avec les partics du corps situées au-dessous

du niveau de la ccinture,

il joue une quatriéme passe pour son équipe,

il prend contact avec le sol hors des limites du

terrain ou dans la zone interdite en ayant la balle

dans les mains,

~ il laissc tomber la ballc au sol 4 la réception d'une
passe,

— il prend, par errcur ou volontairement, une passe de
T'autre équipe,

— il récupére une balle tirée au cadre par un de scs

coéquipiers,

il empéche les déplacements des adversaires ou les

libres mouvements de la balle lorsque celle-ci est en

possession de l'autre équipe.

1

|

Aprés une faute, la balle passe en main de l'autre équipe
st lc jeu reprend 4 I'endroit o la fautc a ét¢ commise.
Une passe doit &tre faite avant de tirer au cadre.

Lorsque la balle touche un des bords du cadre ct que sa
trajectoire naturelle s'en trouve modifiée, le point ne
compte pas. Il s'agit d'une faute et le jeu reprend a
Tendroit ol la balle est retombée. La balle passe en
main de I'équipe qui défendail au moment de I'action
litigieusc.

En jeu bipolaire (avee deux cadres), il n'est pas permis
dleffectuer plus de 3 tirs conséeutifs sur un méme cadre.

L'engagement se fait derriére la ligne de fond, a cété du
cadre sur lequel e point a ét¢ marque. Il est effectu¢ par
T'équipe qui a concédé le point,

mai fon était de motiver chacun pour parfaire ensuite personnellement sa
formation. Chaque moniteur devrait se donner et acquenr les moyens d’ammer un
groupe afin d'aider toute a son psychiq ique et
physique ceci grice 3 la charte et aux régles du tchoukball,

La fréquentation 2 été excellente puisque tous les inscrits étaient présents.

L'attention et la pamcxpanon active aux différents themes du cours €tait trés bonne, cemu slest
traduit par une notable des i et pratiques. De méme les
€changes informels durant toutc la session ont permis d'éclaircir certains points de détails mais
aussi de consolider ies relations.

L'évaluation finale du cours par les participants a été trés positive, ce qui cst corroboré par la
demande de futurs cours.

L'ensemble des intervenants a pprécié I et I’état d'esprit
rle tous. Nous remercions toutes celles qui ont apporté fruits, ﬁﬂnd.(ses et autres boissons pour
es pauses.

Nous tenons & remercier trés chaleurcusement Mesdames Nora Charvet et Christine Roh qui se
sont dévouées sans compter pour la mise sur pied de ce cours et un merci tout particulier &
Nora pour les repas de mi
Merci aussi 4 Madame Daniéle Vannay présidente technique cantonale de TAVGT de nous
avoir rendu visite & plusieurs reprises. Ceci nous montre I'intérét de cette association pour ce
sport qui permet & chacun d”exprimer des intentions constructives dans le plus grand respect de
I'équipe qu’il rencontre.
Nous sommes persuadés que I'cnsemble des participantes et participants a saisi I'état d'esprit,
"auto-éducateur”, de ce sport. Lorsquil est bien appliqué. il est un vecteur inestimable
d'harmonie entre fes étres humains, de bien-étre individuel et de prophylaxie de la santé des
populations.

Avec nos remesciements réitérés a toutes, veuiliez agréer, Mesdames, nos salutations sportives
et chaleureuses.

Michel Favre
Président de la Fédération Suisse
de Tchoukball

FTieune
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Assemblée du Comité Central F.S.T.B
Commission d'arbitrage

le 21 janvier 1996

y itati d "arbi e base 1
Procés verbal de I'Assemblée du Comité Central de la F.S.T.B,, Invitation Programme;du cours canirags o
au Secrétariat Général, Rue Henri Calame 1 a, a Cernier.
Présidence : Mr Michel Favre, Président e 3
: 3 . : 09: 2 . 17:00
Présents:  Mr Charles Tschachtli, ler Vice président Daty t 20janvier1896 de: 09:30 2 lenvald
Mr Jean-Louis Zimmermann, Trésorier Lieu : Cernier, Collége de la Fontenelle
Notes : Mme Marguerite Madliger, Secrétaire
A prendre : Regles du jeu
Ordre du jour De quoi écrire
........... i . : = Affaires de sport (N'oubliez pas de prendre un
1)  préparation de l'ordre du jour de I'A.G. de la F.S.T.B. du 10 février 1996. training) —
2) Réponse a la lettre de monsieur Liu, Président de la F.IT.B. du 12.01 96 Pique-nique pour le repas de midi
1) Les divers points de la convocation proviseire du 20 janvier 1996 sont passés Animateurs du cours ; grlé\ﬁ]ervl;lus:baum
en revue et sur cette base, une nouvelle convocation est élaborée et sera R P
A Denis Neukomm
envoyée aux personnes concernées le 23.01.96.
Programme
D'autre part les membres du Comité Central ont pris bonne note des
propositions formulées par les Clubs de St Gall et Lausanne, soit : 09:30 - 09:45 Introduction, présentation des buts du cours
“que les mandats de trois membres arrivent & échéance.”
Eu égard a cet état de fait, Michel Favre, Charles Tschachtli ¢t Marguerite 09:45 - 11:00 Reégles du jeu, comportement de ['arbitre
Madliger, donnent leur démission, ayant leurs périodes maximum au sein
dudit comité (Statuts art. 20.2), avec effet effectif au 10 .02.96 , date dela 11:00 - 12:15 Mise en pratique, visionnement, pratique du tchoukball
prochaine A.G. delaFS.T.B o '
12:15 - 13:30 Pause de midi
Jean-Louis Zimmermann, Trésorier donne également sa démission pour cette 2 ; .
B data 13:30 - 14:00 Feed-back de la partie pratique du matin
e Approfondissement des regles du jeu
2) Le secrétariat du Comité Central donnera réponse a la lettre de Mr Liu, 14:00 - 15:00 s aticivie it
Président de la F.IT.B. du 12 01 96, sur l'organisation d'un Tournoi ’ ’ Miseisnipatiue (Sie)
International et de 'organisation de 'A.G. de la F.LT.B. 2 Neuchatel, a la 15:00 - 15:30 Douche, pause
méme date , soit fin aott / début septembre 1996.
ILa décision concernant ces demandes sera débattue lors de I'A.G. du 10.02.96. 15:30 - 16:30 Feed-back de la partie pratique de I'aprés-midi
Séance levée a 11h30 16:30 - env.17:00 Discussion finale, explications concernant la suite du
cours
Cours d'introduction au Tchoukball "
ali ion des profe s d'éducation physique du canton de Fribourg Pour la préparation individuelle avant le cours, nous prions tous les participants
d'étudier les régles du jeu, ainsi que les gestes de 'arbitre (voir documents ci-
joints).

Halle 3 du collége St-Michel, Fribourg, samedi 20 janvier 1996 de 8h30 & 11h30 et 13430 & 15h30
Avec nos salutations les plus amicales

Objectif du cours: Apprendre 2 jouer au Tchoukball ot dé ir le Tchoukball comme spost & Pour la commission d'arbitrage
vocation pédagogique Denis Neukomm
Contenu du cours:  « Introduction au Tchoukball Cours d'arbitrage (partie théorique)
- Initiation au régles de jeu
- Exemple d'exercices i
- Contenu pédagogique du Tchoukball Introduction
L’arbitre est un participant a part entiére et permet 2 la partie de se dérouler en respect
Programme de la journée: des régles internationales et dans I'esprit de la charte. Dans ce but, il a plusieurs roles 2
: > assumer.
Accueil - Présentations - Attentes Discussion Ty
' participants: les de |
$has Présentation du programme du cours Exposé TR a) rdle d'aide : 1'arbitre mentionne toutes les fautes commises et veille 2 I'emplacement
i de la remise en jeu qu'il désigne d'un geste de la main.
PARTIE THEORIQUE 11 veille aux délimitations du terrain (ligne médianne) qui doivent étre
8hS0 Introduction au Tchoukball: | MF claires e &
- Histoire - Déve Expos& * g s b Y g
e m Vil 11 contrdle 1'état de la balle ainsi que celui des cadres de renvoi.
ement . e . ;
- Esprit.(charte) Exposé b) réle de protection : une autre tiche que doit assumer 'arbitre durant la partie, est
- ; . celle qui consiste 2 éviter tout risque de blessure. Pour se faire, il
910 Introduction au jew: . TRMF est vigilant sur les éventuels obstacles pouvant augmenter ce
- Caractéristiques du jeu Exposé . b 0oais 3
z ] risque (présence de ballons, table d'arbitrage, bancs, état du
- Formes de jeu Exposé terrain, colliers, montres, bracelets, etc. ).
1l est également attentif aux obstructions et aux percussions entre
Oh25 Questions concernant la partie théorique Di i Particip les joueurs.
= c) réle de formation : ['arbitre joue un réle formateur en expliquant, au moment
PARTIE PRATIQUE : o s . .
s e + do Tehoukball TRIME approprié ( généralement en fin de partie ) et si le joueur le
Al pitudes requi Explications demande ou réagit, la raison d'une faute répétitive commise par
- Mise en train Exercices ce-dernier.
- Technique de base: 1a passe Exercices choisis
- Technique de base: le tir Exercices choisis Attitudes de I'arbitre
- Technique de base: la réception Exercices choisis
TIhiS T Teu libte TRIME L'arbitre veille 2 donner une impression de respect, de sérieux et de cohérence 2 la
partie. Pour se faire, il est conseillé de se tenir droit, immobile, a c6té du cadre, le regard
11h30 Pause de midi attentif, le sifflet en bouche, et d'éviter tout source de distraction.
e La concentration est un devoir vis-a-vis des joueurs.
FJ3H30 Foentuciles questions sur la matinée Participants Durant le déroulement de la rencontre, il évite de se donner en spectacie et tache de
' rester le plus discret possible. On doit remarquer sa présence uniquement lorsqu'une
13140 &se;ﬁn::;i; Tchoukball: . TR faute est commise. Dans ce cas, il intervient rapidement en sifflant de fagon audible,
# ; SRSl décidée et claire. Ensuite, i i i i
g i R St 1d ns,: cl af;_re nsuite, All mentionne 1'irrégularité grice au geste approprié et avec
- Aspects tactiques: la défense Exercices choisis U Ow su. isante pour étre percu de tous.
Dans un soucis d'impartialité, il évite tout préjugés sur le déroul de la partie ( p.e.:
14h30 ,Enseigmmgmgu Tehoukball: | TR équipe "difficile” a arbitrer ) ainsi que sur les joueurs ( joueur "rileur”, faisant toujours
- Organisation du jeu Jeu dirigé/flibre la méme faute, etc. ).
T5h00 7 e e e D Ty — Iin cas de doglte, il pel.xt de.mander.l avis des pergonne's les mieux situées al‘in de régler en
Tehoukball articy &me et conscience la situation. ( Si le doute persiste, il est fortement conseiller de donner
] une "balle & remettre”. La crédibilité de ['arbitrage ne se voit pas diminuée si ce fait reste
15h15 | Evaluation du cours & Di i Particip exceptionnel ).
15h30 Fin du cours 517




Lors de modification de décision, le "directeur de jeu” ne perd pas le respect des joueurs
'il revient sur sa décision. La compensation st une solution 2 radier de la pratique de
I'arbitrage.

En cas de changement d'avis, le responsable de Ia décision doit veiller & ce que tous les
participants de la rencontre soient au courant de cette medification. Il peut, le cas
échéant, passer par les capitaines pour motiver son

De fagon générale, 1'arbitre ne doit laisser pliner aucun doute aprés une intervention de
sa part.

Points 3 observer par l'arbitre

Avant la partie, 1'arbitre veille 2 : - la délimitation claire de la surface de jeu

- la grandeur ¢t le positionnement de la zone

- I"état des cadres de renvei ( élasticité, homologation,
etc.)

- I'état du ballon

- I'absence d'obstacles éventuels entrainant un danger (
proximité de bancs, placement de la table d'arbitrage)

- la tenue (montre, bracelet, collier, etc.) et au nombre de
Jjoueurs présents sur le terrain

- I'emplacement de |'engagement

- le franchissement de l2 ligne médiane

- le nombre des passes ( attention aux déviations)

- le nombre et |'emplacement des empreintes

- la validité et le point de chute du tr

- I"execution des changements de joueurs

- les autres fautes

Durant la rencontre, il observe :

Conclusions

En résumé, 1'arbitre a un grand role A jouer au cours d'une rencontre et doit, par
conséquent, savoir s'imposer lorsque la situation I'exige. Le reste du temps, il tente de
s'effacer le plus possible. Le respect qu'il inspire est directement 1ié & son attitude et &
ses connaissances des régles. Nous lui conseillons donc d'&tre attentif 2 ces deux points.

Aux participants du cours d'arbitrage de base 1 - 20 janvier 1996 - Cernier

Nous désirons tout d'abord vous remercier de votre présence au cours et de votre
engagement tout au long de la jourée. Pour votre information, nous vous remettons «
joint:

- des coples de quelques transparents

- un résumé du feed-back suite aux visionnements de |z phase pratique (ci-dessous)
- un questionnaire d'appréciation & retourner aux organisateurs du cours

Nous vous souhaitons bonne chance pour tous les matchs que vous aurez & arbitrer ¢
espérons vous retrouver tous lors du cours de base 2

Résumé du feed-back suite aux

Lors des visionnements pendant le cours, nous avons relevé quelques points qui.nous
apparaissent importants et que chacun devrait se remémorer avant d'arbitrer un matct
jusqu' 3 ce que des automatismes et la confiance en soi scient acquis.

La liste n'est pas exhaustive et ne comporte pas les aspects "régles du jeu". Celles-ci
dolvent étre connues de chague arbilre. Si vous étes une fois ou Iautre confrontés a
cas de figure ne se trouvant pas clairement défini dans le raglement. tel ceux que nou
avons discutés en fin de journée, veullez en prendre nole et les rapporter en vue du
cours de base 2.

- Position de I'arbitre
Garder une position droite, éviter de "s'affaisser” contre une paroi. Regard devant so

- Tenue du sifflat.
Garder le sifflet dans la bouche, constamment ou bien seulement lorsque I'action
s'approche du cadre (permet de siffler rapidement et d'avoir les deux mains libres poi
offectuer tous les gestes requis).

- Siffler avec vigueur
De maniére déterminée.

- Décomposer les actions:
D'abord siffler, ensuite effectuer les gestes de I'arbitre

- Clarté des gestes

Effectuer des gestes clairs, amplos (montrer e genre de faute et ensuite 'endroit ot |
jeu doit se poursuivre), au besoin, les répéter.

Garder Ia position suffisamment longtemps pour que les joueurs aient le temps de
voir.

- Ligne de conduite, esprit de décision, hésitation
Avoir une ligne de conduite et s'y tenir, décider sans hésitation (pas de précipitation,
mais décision ferme)

- Ne pas se laisser prendre dans le jeu

Charles Tschachtli
Rue Henri Calame 1A
2053 CERNTFR
Monsieur Michel Favre
Président F.5.T.B.
Route de la Jonchére 13a
2208 LES HAUTS-GENEVEYS
Cernier , e 18 janvicr 199
Cher Président,

Aprés trois périodes de 4 années passée au sein du comité de la Fédération Suisse de
Tehoukball, selon les statuts, je me vois dans I'obligation de donner ma démission en
tant que Vice-Président et Secrétaire Général delaF.S.T.B.

Ma prend effet i au 10 fevrier 1996,

Jal fait. lout. mon possible durant cos 12 années pour remplir au micux ma tdche afin
de décharger le Président de ses multiples obligations ot souhaile 4 mon successeur
d'avoir autant de plaisir a effectuer co travail.

Jostime avoir rempli ma mission et forme mes voetx les meilleurs pour Tavenir de Ta
Fédération Suisse de Tchoukball,

Recevez, Cher Président, mes cordiales salutations.
W’
Charles Tschachtli

Marguerite Madliger
Rue du Débarcadere 51
2503 BIENNE

Monsieur Michel Favre

Eviter de regarder le match comme spectateur. "Seulement” I'arbirer. President F.S.T.B.
) Route de la Jonchere 13 a
Pour la commission d'arbitrage s as paapens ————— - - L 2208 LES HAUTS-GENEVEYS
Alain Vorpe
cisb
Gendve, le 16 janvier 1996 Nem Buieem B =i
j i éné i Aeschirann Hervé Ruefle des Sussons 9 2300 La Chaux-de Fonds VaideHur
Objectifs généraux de la Exigences e s prappe=inpes ou7 Lamanse tmtis Bienne , le 19 janvier 1996
formation d'arbitre Camupt Joachim Grugasy 1855 Chamoson Chameson
Cotoud A Chorin duTombet 3 2067 Vilisis Vabde oz
Pour I'obtantion du titre d'arbitre Detting Roger Flechwacker s 5330 Cham Frame Zug R .
La formation d'arbitre est destinée 2 national de Tchoukball: Discon Giles.Dominigue Rz Chasseran 1 2058 Dombresson Vabde Bz Monsieur le Président,
former d ibl Gabus. Ml Vyfonts 1 2082 Fontamemeion Vabde Ruz
es personnes susceptibles Hitory Kty Av. Robert 37 2052 Fontsinemeion Vaide-Rul
darbi . i - Chamoson Chamoson s 3 7
arbieraimports que"eAm"con"e * Suivre les cours de baso 16t 2 j:::: ;"_:, xn: :::: :Lm:m Cnameson Selon l'article 20.2 des statuts de la Fédération Suisse de Tchoukball, les membres
de Tchoukball au plan national. oy Frampoleb Rue Centrsle 1955 Chamoson Chamoson qui ont fait partie du comité durant 3 périodes quittent le comité central.
« Comprendre les objectils généraux et Pra Vironique Némiaz 1985 Chemoson Chamoson 2 3 S £ A i 5
i — &tre capabla da les mettre en pratique. o Hewsh Grugaey 1955 Chamosen e Je suis concernée puisque j'assume la fonction de Secrétaire depuis la fondation de
L'arbltre doit avoir valeur Paclsz Jonifer Grogney 1955 Chemosan Cramoson laF.8.T.B.
d'exemple. + Connaitre I'esprit du jeu (Charte) Renavd Oivier Av. e Min 28 1007 1susanne m
Rumgseser Pmra-Ofivier Chitatand 7 ;::; L:‘:"' o ane En conséquence, je vous prie de prendre note de ma démission du comité avec effet
. 8 isi Schmocker Romain 4 > : 4 A 2
T :‘:sr;!ia'rr:vec succés le visionnement — b e S Fastih i v:.::u: le 10 février 1996, date de 'Assemblée Générale.
i inci wrtie 50 Domres Vobde- s s
empraint des principes socio- Newer L e ks e ok Ma démission est irévocable.
éducatifs et éthiques de la Charte. Il Zgpmenmann Mathiou imp. dos Trois-Susse 7 2053 Cermier Valdde Ruz ) g . i
) Pour rester arbitre national: ¥ Etant Membre Fondatrice de la F.S.T.B. , je resterai toujours intéressée au
doit savoir so faire respecter et . i .
Les snmatesry développement de la Fédération et espére que son avenir sera assuré.
entendre autant par ses qualités = Sulvre le cours complémentaire S P
¥ omm Sonnenaldeastr. 66 9010 St. Gal i . . X .
humaines que par ses darbitre osoomd ol e 2000 Neuchitel e Veuillez agréer, Monsieur le Président, mes salutations les meilleures.
connaissances techniques Vorpe oA Bareat,
XXX dhoemine 22 1207 Ganave e
Visionnement d'arbi i "arbif
‘arbitre Commission d'arbitrage FSTB Fribourg, le 18 décembre 1995 M ite Madii
Nom, Prénom, Club: argonio e Alger
I i Al o ket
Arbive FSTB: ot non Date du dermier cours darbitre: .. - 2
o A toutes les équipes de
Date du visionnement: . Durée (ab de matchs, tiers-temps): tchoukball amies Zimmermann Jean-Louis
Impasse des 3 Suisses 7
[Reoes cu vt
ing 2053 Cernier
o bl 0
28 emaleeeen D amtuee ooricen D D Ce tournoi de de Fribourg, 27-28.01.1996. Cernicr, le 20 janvier 1996
-
Jpas cremees quelquas inzettudes D Michel Favre
Président de la FSTB
faures
Jonchére
b Chers amis, 2208 Les Hauts-Geneveys
fotes comects - e connasaence des e, mprécis = g .
I D e D D Nous avons bien regu l'inscription de votre équipe pour le tournoi qui aura
lieu le 27 et 28 janvier 1996 a Bulle et vous en remercions.
ourte cugosts
o253 ot 00 nnacenon D I:l D Afin d'organiser au mieux la soirée d'anniversaire et la nuitée de nos hétes, il
) nous est de le nombre de Cest pourquoi
D D D nous vous demandons de compléter le bulletin ci-joint et de le renvoyer a
Alexandre Peiry, Rte du Coteau 22, 1763 Granges-Paccot, jusqu'au vendredi
Jpicisicn 12 janvier 1996.
s insscison
oo hisatini D i i D D Comme nous vous I'avions indiqué dans la précédente lettre, pour chaque Cher Président,
personne qui souhaite participer a la féte samedi soir, passer la nuit au Z
stnatt ca 2o |cdrete do i cme: o0 gt r manque o oenfance chateau et prendre le petit déjeuner du dimanche matin en bonne compagnie, 3 v i i 2 o
oo o ddcisions ko mosthutia une participation individuelle de 50.-- est demandée. Nous vous prions de Par la présente je confirme ma décision de me retirer du comité central de la FSTB i la fin de
régler ce montant jusquau 12 janvier 1996 également. Le récépissé fera Ia toute prochaine assemblée générale, Par la méme, je vous prie donc d’accepter ma démission
et peagenter office de confirmation de Hnscnptlon de la fonction de trésorier général.
. psee [ [Tsser=l]
t:zngﬁ'gr':s‘::"“'"am le lieu et les heures des matchs vous parviendront Je remercie chaleureusement tous les membres du comité pour la cordiale confiance qu’ils
I:I D D m’ont témoignés et vous prie d’agréer, Cher Président, mes trés amicale pensées.
Nous vous souhaitons de belles fétes de fin d'année et a bientot.
CErme—
le techoukball club Fribourg
[Hesues a prene:
Jean-Louis Zimmermann
6 feveler 199
Annexes: bulletin d'inscrij
ety Sinscfiotion TEDERATION INTERNATIONALE DE TCHOUKBALL
bulletin de versement (CCP 17-11161-8)
Pour la commission darbitrage: .
Comité FLT.B.
SAMEDI Werey Théadore  Rue du Professcur Bellog, 8 Président d’'Honneur ELTB.Tél: 0033 /88200448
F-$7450 Mundolsheim [ France |
LIU Chieng-Fong Jian Fong Strect, 43 Président ELTH, “wel: 00881633 611 166
TERRAIN A TERRAIN B TERRAIN C Tavyuan, Taiwan [RO.C.) Fax: (088/633 613555
Horalre ARBITRE ARBITRE FEITRE Low Dennis L Jiam Fony, Street, 48 Secrétaire Général LATH. Tél: 0083 /633 611166
s R Taoyuan, Taiwan [RO.C.) Fax: 0088633613555
11k00 11hiS Uni-HE Brandt Neuchatel Sion Scouts 6E  Val-de-Fuz [IChamosen  Anciens 2009
1th20 11h38 St-Gall Neuchatel  Ancisns Fribourg  Lausanne  Scouls GE Como Zoug Brandt SR e e e i Tel G081/332 651369
11h4e 11h3% Paris Val-de-Ruz Sion y [Lausanne  Camo Chamason  [INeuchBlel Fribourg  St-Gall 2 11;15-![1;10‘03("‘!"“'-‘4(" Fax: 0081/332651253
o fapan |
120 1218 Brandt Val-de-Ruz Scouls G2y IZoug Paris Fribourg Anciens St-Gall Conwy
¢ R 111! . itr-Wercy ] - terlioz 33 Vice-Président EA1.5. Tel: 0033788205506
12020 12035 Gcouls 6E  Chamoson  Lausannz Uni -HE Sion s Fribourg  Anciens Z'.w_'l Schmit-Wercy J-L ;‘::,;0 e loe-Présiden el
12h40 12n55 Sion Brandt Coran IChamoson  Uni-NE Paris St-Gall— —Scouts 6E| t St e Mo Calamisit Trésorier Général TLTB.  Tél: 0041 /38531901
13h 13018 Como Neuchitel U Paris Lausanne  Sion Val-de-Ruz Zoug \/ Chamoson CH-2053 Cernier { Suisse ) Fax: 0041738533778
13629 13h3S Brandt Zoug £1-Gall Lausanne  Val-de-Ruz Fribourg \/ iNeuchdtel Paris Scouts GE Favre Michel Route deJa Jonchére, 13 Président Co.Technique  Tél: 00413853 38 81
13840 13655 Anciens  Como Lausary Scouts GE  Fribourg  Hauchdtel  [lUni-NE St-Gall Brand: CI1:2208 Tes Haut-Geneveys [ Suisse)
145 14h15 Sion Chamoson  Ancisns Fribaurg Uni-RE Sk-Gall Como Scouls GE  Paris = e ot o
5 dos do Tahonkbal
14h20 14h35 Paris Anciens val- *llchamoson  Brandt Zoug St-Gall Sion Lauzanne O ST LT T T R
14h40 14h85 Val-de-Ruz Neuchatel Swon W Zoug Lausanne  Chamoson Scouls GE  Paris Uni- Europe
18 15015 Drandi Lausanne  Uni=NE Ncuchatel Zoug Fritourg Val-de=~Ruz Anciens — =: ' 1242673 67
WS Cleeveralt A 4 Président CET.B. Tél: 0044 4
15h20 15h35 1ni -NF Como Sion Fribourg  Scouts GE {Chameson St-6all  Faris Andieasiolm R s (el
15h40 15058 St-Gall Brandt Fribourg  Chamoson FParis ~ [[Como Sion | 25X Val-de- e
21
18h 15018 Paris Uni-NE Val-de-Ruz Scouls GE Nsuchitel ¥ f{Zoug Anciens Slon i
i - v . i LATB.
16820 18038 l.ausanne  Neuchate] Scouls GE  Zoug Chamoson  [fUni-RE Val-de-Ruz 5t-Gal Mu Tl Hisaox ?&fﬁﬁ‘gﬂ‘?zym e ()Agf‘j”“"“"c 2
16040 18h3S Brandt Neuchatel  fribourg Ancicns— Lausanne gr\»m Vd Q Sion Paris Zoug 518
170 17018 CI Como Ancisns St-Gall Fribourg  Siouts GE Val-de-Ruz Sion Amérique du Sud
17h20 17438 Fribovrg  Brandt Como St-Gall Yal=deeRyz fiIParis Chamoson  Zoug ===
Via Ronugnoli 44 1.A
17049 17058 Zoug Uni-NE Lausunne  Scouts 6E  St-Gall Neuchatel iens  Brarct ASS01 22033

P.D.Como (Talia) Coordinateur CS. B, Tel:0039 31603149



6 février 1996

FEDERATION INTERNATIONALE DE TCHOUKBALL

Comité FIT.B.
Werey Théodore Rue du Professeur Bellog, 8~ F-67450 Mundolsheim Président d'Honneur F.LT.B,
Liu Cheng-Fong Jian Fong Streer, 48 ROC. Taiwan  Taoyuan Président F.LT.B.
Low Dennis I, Jian Fong Srreer, 48 ROC. Taiwan  Taoyuan Secrétaire Général F.LT.B.
‘Ebashi Shinshiro Suidobashi-Nishiguchi-Kaikan 5F,

2-20-7, Misaki-Cho, Chyoda-Ku Tokio, 101 Japan Vice-Président F.LT.B.
Schmitt-Werey J-L Rue Berlioz 33 F-67450 Mundolsheim Viee-Prisident FLT.B.
Tschachtli Charles Rue Heari Calume, 1 CH-2053 Cernier Trésorier Général F.LT,B.
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Fédération suisse de Tchoukba

Assemblée générale des délégués du 10 février 1996

Mesdames Messieurs les Délégués, - =
Je déclare 1'assemblée générale de la F.S.T.B. ouverte et vous souhaite & tous la

plus cordiale bienvenue.
Je salue tout spécialement
Les personnes suivantes se sont faites excuser : Mme Brandt

Afin d'éviter tout malentendu, je vous rappelle les conditions des articles 16 et
19.4 des statuts concernant le droit de vote.

Article 16 .
1 - Chague membre (société) dispose de deux voix. e S

2 - Les membres du Comité centr. n'ont pas le droit de vote & 1 assemblée générale
3 - Les membres d'honneur n'ont pas le droit de vote. S

4 - Les sociétés peuvent se faire représenter par deux délégués.

5 - Un délégué ne peut représenter qu'une société.

Article 19.4 _ : .
I'assemblée des délégués ne peut prendre des décisions que sur des points f;gul:ant
3 1'ordre du jour joint & la convocation, Les propositions des sociétés destinées
3 1'assenblée des délégués doivent étre adressées au comité central au moins
trente jours avant 1'assemblée.

Je vous propose de faire toutes les votations i main levée.
Y a-t-il des oppositions & ce mode de faire ?

Ce n'est pas le cas, je vous remercie.

Je passe donc a la lecture de 1'ordre du jour :

ORDRE DU JOUR

1) Appel
2) Nomination d'un scrutatcur
3) Procés-verbal de la derniére asscmblée du 11.2.95
4)  Rapport du Président
5) Rapport du Trésorier
G) Rapport des vérificateurs de comptes <
7)  Acceptation des comples et décharge du comité pour la gestion 95
8) Rapport des Présidents des différentes commissions
a) d'arbitrage
b) technique
¢) formation
9 F itions des Clubs ( des statuts, voir annexe) ;
10) Propositions du comité central (organisation de 1'AG de la }?ITB, voir annexc)
11) Démissions (H.Buri, M. Favre, M. Madliger, Ch. Tschachtli, J-L. Zimmermann)
12) Nominations:

- des Membres d”honneur

- du Président

- du Comité Central

- des Membres de Commissions

- des Sociétés vérificatrices des comptes

13) Propositions des budgets des différentes commissions et de la FSTB pour 1996 <

14) Divers
Avez-vous des modifications & apporter a cet ordre du jour ?
Ce n'est pas le cas....... .... Il est donc accepté
21.01.96
1) Je passe directement au premier point : Appel =
Clubs Délégués
Val-de-Ruz 1) 2)aiss
Neuchdtel 1 P 2y
Neuchdtel (Université) AR o
La Chaux-de-Fonds 2o e Siereore
Lausanne 2) s
Fribourg 2 e T
Zoug 2 ae ooy
St-Gall ) S R e s

Commission technique président
Commission de formation président
Commission d'arbitrage président

Invités
2) Nomination d'un scrutateur
Je demande @ M.......ccevcvveveeeee.....de bien vouloir fonctionner comme
scrutateur, ce dont je le remercie.
3) Procés-verbal de la derniére assemblée
Tous les membres ayant recu le procés-verbal de cette assemblée, je demande si
quelqu'un désire une modification ou en exige la lecture ?
Si ce n'est pas le cas, il est accepté et je remercie notre secrétaire Mme M.
Madliger.
4) Rapport du président 1)M.F. Tous les membres ayant regu mon rapport je
demande si quelqu'un désire la lecture ?
2)Je donne la parcle ev. Roger
5) Rapport de caisse
Je donne la parole a Jean-Louis.
6) Rapport des Vérificateurs de comptes
Soumis & 1l'assemblée. (Lausanne et Neuchdtel suppl.Zoug)
J'ouvre maintenant la discussion au sujet de 1l'exercice écoulé.
La parole n'étant "pas" demandée,.. je propose de passer au point 8.
7) Acceptation des comptes et décharge du comité pour la gestion 95

Je propose de passer au vote afin de donner décharge au caissier et au
Comité pour la gestion 95, Veuillez le manifester en levant la main.
Avis contraires ?

Les comptes et la décharge du comité sont donc acceptés et je remercie
Jean-Louis pour la bonne tenue des comptes et le Comité pour sa gestion.

8) Rapport des Présidents des différentes Commissions
Je donne la parole & M. Denis Neukomm (Commission d'arbitrage)
Mlle M.Christine Cuche (Commission technique) Champ. Japon
M. Gérard Vorpe (Commission de formation)
Y a-t-il des remarques ?

9) Propositions des Clubs
Voir annexe. Modification des statuts St-Gall et Lausanne
Considérations des remarques de D. Neukomm.

10) Propositions du Comité central
Voir annexe. Organisation de 1/AG de la FITB

11) Démissions (Comité central MM CT HB MF J.L. Z)
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12) Nominations:

ler

Vous

13) Propositons des budgets

Je

vérificate:
28me vériflecate
Suppléant ........

- des Membres d/honneur (M.

- du Président

- du Comité Central

- dos Sociétés varificatric

avez toutefois la possibilité de faire d'autr

donne la parole d M. Denis .ICuK m
Mlle M.

Vor}:\
M. Jean-Louis Zimmermann

remarques d faire au sujet de ces budgets 7

s le cas, je vous demande da montrer votre approbalion par

un

1'\wr de nla-i':.
s contraires ?

14) Divers

15) Activités futures :

- 17 février Cours pour Moniteur de gymnastique du canton de Neuchdtel
- 9 mars entrainement inter-club

- 24 mars tournoi i St Gall

- 27 avril entrainement inter-club

3 mars/avril tournoi Université Neuchitel

mai tournoi & Tausanne

- 11 mai entrafnement inter-club

- 8 juin entrafnement inter-club

- 7-8

et 28-29 septembre Cours de Moniteur 3 Cernier

- 15 septembre, tournoi & (Zoug) Rotkreutz

5 octobre, tournoi du Val-de-Ruz

- novembre, tournoi de Chaux-de-Fonds

Cours

d'arbitrage ? Tournoi Fribourg.?

PROCES - VERBAL

de 1'Assemblée générale de lz FSTB, le 10 février 1996, & 14h00, au

Buffet de la Gare, Neuchatel
Présidence e Ee s Favre Président
MM . Ch. Tschachtli ler Vice-Président

Sont présente :

gimmermann Trésorier général

¥me C. Aeschlimann DEL.Club du Val-de-Ruz
M. H. heschlimann " " A
ch. “Liengme DéLl.Club de Neuchdtel
Mlle A. de Maleprade SR =
Nussbaum pal.Club Univ. de Neuchdtel
S W e ] . “

Sommer-Vorpe

DEL.
Vorpe »

Club de La Chaux-de-Fonds

et Prés.de la Commiss.de formation

R. latt Dél.Club de Lausanne
0. Renaud % . A
P. Arnet de Fribourg
o Redies 4 2
R. DetLlin DEl.Clup FRAME d= zoug
. Tucca D&1.Club e St-Gall
B e " w. owen ..
ot Prés. Commiss. d'arbitrage

Mlle M.-Ch.Cucne prés. de la Commission technigue

Excusds v Hme  H. Brandt Présidente d'Honnesr
: Mme M. nad_ige- Secrétaire
' s
Du_JOUR
1. Appel
2. Nomination d'un scrutates:
3. Procés-verbal de la derniére Asscmblée du 11.2.95
4. Rapport du Président
5. Rapport Gu Trésorier
§. Rapport des Vérificateurs de comp
7. Acceplation des comptes ct décharga du Comité pour la gestion 95
£. Rapport des Présidents des différences Commissions :
a) a'arbitrage
b} techrique
formation e
5. Provpositions des Clubs (modification des statuts (voir annexe & la
convocation)
10. Propositions {organisation de 1'AG de la FITS,
(voir annexe 4 la convocation)
11. Démissicns (H.Buri, M. Favre, M. Madliger, Ch. Tschachtli, J.-L.
simmermann}
12. Nominations :
- des Membres d'Honneur
- du Président
- du Comité central
- des Membres des Commissions
- des Sociétés vérificatrices des comptes
13. Propositions des budgets des différentes Commissions et de la FSTB
pour 1896
14. bivers
15. Activités futures
Yoo x =
Le Président déclare ouverte 1'AG de la FSTB et souhaite & tous la plus

cordiale pienvenue.
des statuts concernant le droit de vote.
votations & main levée,

11 rappelle les conditions des articles 16 et 19.4
I1 propose de faire toutes les
accepté.

ce qui est

L'ordre du jour est approuvé.

L

3.

S

w

o

-

o

Appel
Voir la liste des personnes présentes et excusées en page 1.
Nomination d'un scrutateur

C. Aeschlimann veuc bien fonctionner comme scrutatrice.

Proc@s-verbal de la dernidrc Assemblée du 11.2.95

Ce procés-verbal n'appelle pas de commentaires et est adopté avec
remerciements & la secrétaira.

Rapport du Présicdent

En complément de son rapport que chacun a regu, le Président brosse

un rappel historique du TB (voir Annexe no 1).

Rapport Gu Trésorier

J.-L: zimmermann donne lecture de son rapport allant du ler janvier
95 au 31 decembre 95, gue chacun a regu.

Rapport des Vérificateurs de comptes

Les délégués des Clubs de Lausanne et Neuchdtel acttestent gue les
comptes de la FSTB ont &été vérifi@s et reconnus.exacts (voir 1'An-
nexe no 2).

Acceptation des comptes et décharge du Comité pour la gestion 85

Les comptes sont acceptds & 1'unanimité. Décharge est donc donnée au
Trésorier et au Comité central pour l'exercice 95. Le Président re-
mercie J.-L. Zimmermann pour la bonne Lenue Ges comptes et le Comi=
té pour sa gestion.

Rapport des Présidents des différentes Commissio:

a) d'arbitrage

Voir le rapport du Président, D. Neukomm en Annexe no 3.

b) technique

Voir le rapport de M-Ch. Cuche,
projet de championnat pour 1996.

Présidente, en Annexe no 4 et le

11.

14.

15.

La séance est

discussion porte sur les modalités de ce championnat
Plusieurs idées aonl &changées. Pour le moment, le champ;nnna:
sera joué comme prévu. Quant 3 son ave i

. : il sera disc
finalisation lors d'une proch em.blee des P“éndcn:s.

la

: formation et promot
G. Worpe, Président, informe que cette Commission se compose de 4
Detsonnes, dont 2 plue ou moine actives. Zlle ast 3 repenser pour
cetle annde 96 st les suivantes.

ivités en 1995

e e e organisé par la FSTB et
1'Association valaisanne de gymmastique féminine (AVGE) .

- Elaboration de 2'article paru cans le journal "Bducation physique
& 1'école” de mai 95.

- Un cours dc moniteurs est prévuy en septembre 96.

ident signale cue 1z Diraction év Journal "Educal physi-
ré une somme de frs 2'600.- en paiement

ug: le TE insérée dans leur Journal, ce
qui n'Gtait pas préva au aGoart.

Nomination : ¢. Ae<ch11man1 s faire partie dorénavant

de la commission de

annonce pour
et promation.

on e

dification des statuts selon annexe 2 la canvo-

Pzopusitions des Clubs (o
cation)

la modizication des scatuts demandde

A 1'arcicle 20, al. 1 est

un groupen&nt. ou une socidLA,
:prosentd par 2 membres

~&s una discussion générale sur

ul; que aetini

au maximum zu S le pré&sident passc au vote.
Résultsts : oui 14

avis blancs [

avis contraires 4

a_donc pas de modification de 1'Art 20,

al.l pour le moment

Par contre, unc deuxidme votation porte sur la création d'une Commission
qui se pencherait sur 1'tude d'une révision de guelques points des sta-
tuts.

ulta:

: la majorité es avis blanc).

d'accord avec catfe proposition {

ons du Cor torgznisation de 1'AG de la riTa)

propos

demande s'il
en un tournoi
qu'il nous était

b Pxes“dem informe que . Liv, Président de la FST2, nous
Possible de transformer Ceneiens 1
Ln:s‘na:)nnal (sa letctrz da 1.
impossible d'envisager un tel t re, nous propa-
snrmu aux déléqués de 1'AG d'aujourd'hui d'erganiser 1'aG de la FITE.

Le Club organisateur n'aura rien & faire vour !'arganisalion de cette

Assemblée. M. Liu demance une estimetion finzncidre ec verra dans quellc
mesure il pourra payer une partie des Zrais de fonctionnemen. (hdt
salle, alimencatio

9

- pour la F
dor L Lin,
Aprés volation, les didcuds soni d'accord & 1'unanimitd
1'AG de la FITH er Ch. ‘rschazhtli répondra ¥. Liu Gans

TH serait d'enviram fre 5'000.- {3 jours)

¢'organiser
ce sens.

Des propesitions peuvent d'ores et d&ja
prochaine AG de la FITE.

étre formulées pour cette

Démissi (H. Buri, M. Favre, M. Madligexr, Ch. Tschachlii, J.-L.
Zimedmany]

Le Président donne lecture des lettres de démissions du Comit & cen-
tral e H. Buri, M. Madliger, Chs. 1i et J.~L.

11 confirme également sa propre Gémission de Président de la FSTB.
Toutefois, il restera a vie membre du Comité technique de la FITB

et &galement membre de la Commission technique de la FSTB.

- des Membres d'Honne
Le Président proposs aux délégués de nommer Membres d'Honneur
M. Madliger et E. Buri
M. Madliqer est la seule membre fondatrice avec le Président et
elle a rédigé les deux premiers procés-verbaux de la FITR et de
la FSTB.
H. buri a effectud un travail considérable en
Hormis toute la promotion du TR, il a traduic
slatuts et les régles figurant sur le petit bulletin,

suisse centrale.
entre autre tous les
te. etc.

Tes délégués approuvent cette proposition et nomment Membres
d'Honneur M. Madliger et H. Buri, avec applaudissements chaleureux.

Honneur
25 ans.
Président

Ch. Liengme proposc gue M. Favre soit nommé Président
on remerciements de Lout son =ravail effectué pendant
C'est & 1'una; ité gue les délégués normment Favre
d'Honneur, avec applaudissements.
Chague Membre d'Homneur a regu un
de et M. Madliger une assiette en

- an Président, du Comité central, des Membres de Commissions
Tes personnas suivantes se caclarent prétes @ assumer une respon-—
1ité dans le nouveau Comité central (ad interim) et convogueront
une séance extraordinaire afin de définir leurs fonctions respec-
tlth, drune part, ot &tudier la révision de guelgues points des
statuts, d'autre part. Tl s'agit de : R. Dettlin, R. Flatt,
7. Redies, A. Vorpe (sous réserve de son accord), C. Aeschlimann
et M. Sommer-Vorpe. Ces nouveaux membras du Comit L& cencral sont
nommés unanimité.

dipléme souvenir et de gratitu-
&tain pour ses 25 ans d'activitd.

Za Présidence des 3 Commissions reste inchangée.

- des Sociétés vérificatrices des comptes
Pour 1996, elles seront 1 suivantes
ler vérificateur Neuchitel

grificateur Zoug

suppléant Université de

Neuchatel
Op! tions des budgets des différentes Commissions
pcur 1996
~] Commission d'arbitrage
D. Neukomm pré@sente son
frs 350 a la FSTB.
Commission technigue
M. Cuche présente le budget 1996 Ge sa
ouvoir continuer les entrainements interclubs,
somme de frs 2'000.- & la FSTB pour la location

ubside de

budget 1996 et cemande un

Commission. Afin de
2lie demande une
Ges salles.

Commission de formation et oromotion

G. Vorpe informe gue sa Commission ne demande pas de subside &
Ta FSTE. En caisse : frs 1'433.-. Prévision d'un cours

£frs 1'000.-. & Cernier en septembre 1996
Budget de la FSTB pour 1996

J.-L. zimmermann présente le budget 1996 de la FSTB que chacun
a recu. Il demande aux délégués de réfléchir au financement fu-
tur de la FSTB.

Les budgets 1996 des 3 Commissions et de la FSTB sont acceptés &
1'unanimité.

Divers

-~} Selon une lettre regue de Taiwan, une équipe filles effectuera
tournée européennc ot désirerait disputer un match 3 Neuchd-
contre une équipe filles ou gargons (ou mixte ?). Date pré-
vue : début aoit 96. Afin d'obrenir leurs visas, elles demandent
de notre part.

une confirmation
Décision : Ch. Tschachtli enverra une lettre d'invitation en leur

initive leur sera envoyée lorsgue nous connaitrons la date
exacte de leur passage & Neuchatel.

La somme réalisée au moyen du Livre d'Or devrait dpparaltr‘R quel-
que parl dans les comptes do la FSTB. Ol se trouve-t-elle 2 Que
faire avec cet argent ? IL auraic &té éventuellement prqu pour
financer un nouveau tournoi international.

Ch. TschachLli demande & gui remettre certains documznts conc
hant le secrétariat. Cette question demande réflexion.

Ch. Liengme informe sur l'organisation du tournoi & Neuchdtel des
31 aout et ler septembre 96 afin de marguer le 20e anniversaire
du Club. La participation des Chinois est assurée (2 Equipes chi-
noises, gargons et filles}), ainsi que celle des Anglais (2 équi-
pes filles + 2 &quipes gargons). Une bonne &quipe hommes ge Neu-
chatel (interclubs) pourrait d'ores et déja &tre assurée. Le nom-
bre d'@quipes participantes doit étre communigué rapidement, com-
me il le stipule dans sa lettre du 4 février 9.

tés futures

Entrainement interclubs
Tournoi & St=Gall

avril, Entrafnement interclubs

mape/avril, Tournoi Université Neuchatel

mai, Tournoi & Lausanne

mai, Entrainement interclubs

Entrainement interclubs

- 7-B et 28-29 septembre, Cours de Moniteurs & Cernier

- 31 aodt et ler sept., Tournoi international & Neuchitel
- 15 septembre, Tournoi & Rotkrcuz (Zoug)

5 octobre, Tournoi Gu Val-de-Ruz

- 10 novembre, Tournoi de La Chaux-de-Fonds

levéc a 18hoo.

mars,
mars,

+ AG de
FITR

Gomandant la date prévue pour un éventuel match. Une confirmation
aé

favrier, Cours pour Moniteurs de gymnastique du canton de NE

Rupport du Président du 12.2,95 ay 10.2.96

Présentation des activités générales, oil ma participation fiat active, des compléments plus précis concernant les
commissions scront. préseniées dans les rapports de leurs Présidents.

18-19.2. : Entrainement des sélections.

Cours dc porfectionnement J+S de Fribourg. Unc scptantaine de personnes ont participé 4 ce cours, Je fits

43,
épaulé par plusieurs joucurs du club de Fribourg. Qu'ils en soient remercics.

11.3. : Entrainement des sélections.

19.3. : SL Gall organise son premier tournoi. Unc douzaine d’équipes ont participé, L' organisation fit
impeccable. Des maiches de démonstration, animés par quelques joucurs expérimentés, ont été particuliérement
appréciés.
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Entrainement des sélections.

1-2.4. :Cours de munnm:es ot moniteurs de l‘ch\nkhal!

Ce cours était par I i de Gy ique Féminine (AVGF) ct la
Fédération S\usse de Tchoukball (FSTB).

Tl était basé sur I'apport des notions ¢lémentaires et fandamentales sur les thémes suivants :

Hislorique du Tchoukball.

Lcs bascs de Ja mise en train.

Bascs biologiques du corps humain. i

Bascs didactiques et pédagogiques.

Bases i et

Bases techniques et tactiques du tchoukball.
Connaissances des régles et de 1a charte du Tchoukball
Le but de ce cours était de permetire aux apprenants d’aborder de maniére satisfaisante 13 globalité d'un

entrainement de Tchoukbail en sport pour tous. L'ebjectif est ambitieux mais I'int

itention était de motiver

chacun pour parfaire ensuite personncllement sa formation. Chaque monitenr devrait se doner et
acquérir les moyens d’animer un groupe afin d'aider toute personne A maintenir son équilihre psychique,

sociologique et

jue ceci griice 4 la charte et aux régles du Tchoukball.

La [réquentation a été excellente puisque tous les inscrits étaient présents.

altention et la participation active aux différents thémes du cours étaient trés bonnes, ce qui s'est traduit par
unc amélioration notable des connaissances théoriques et pratiques. De méme les échanges informels durant
toute la session onl permis d'éclaircir certains points de détails mais aussi de consolider les relations.
L'évaluation finalc du cours par les participants a été trés positive, cc qui cst corrobor¢ par la demande de futurs
cours,

T'ensemble des intcrvenants a beaucoup apprécié l'investissement. a gentillesse et I'état d'esprit de tous. Nous
remercions toutes celles qui ont apporté fruits, friandises et autres boissons pour lcs pauscs.

Nous tenons 4 remercier trés chaleureusement Mesdames Nora Charvet ct Christine Roh qui sc sont dévoudes

sans comprer pour la misc sur pied de ce cours et un merci tout particulier

Nora pour les repas de midi.

Merci aussi 4 Madame Danigle Vannay présidentc technique cantonale de PFAVGF de nous avoir rendu visite &
plusieurs reprises. Ceci nous montre Iintérét de cette association pour ce sport qui permet & chacun d’exprimer
des intentions constructives dans lc plus grand respect de 1'¥quipe qu'il rencontre.

Nous sommies persuadés que l'enscmble des participantes e participanis 3 saisi I'érat d'esprit, “auto~éducateur”,
de cc sport, Lorsqu'il cst bicn appliqué, il est un vecteur inestimable d'harmonie entre les étres humains, de
bicn-étre individuel et de prophylaxic de la santé des populations.

8.4. : Entrainement des sélections,

7.5, : Tournoi de 1'Universit¢ de Neuchitel,

14-15-16-17.4. : Organisation d'un tournoi d'cntrainement des sélections avee le Havre, Cette activilé a éé
prévuc pour améliorer {'entrainement de nos équipes nationalcs. Un petit regret, les Anglais étaicnt aussi
invités. mais ils n’ont pas pu se déplacer. Toutefois, I'ambiance ct la qualité de ces moments furent
particuliéroment appréciées de tous,

29.

20.!

. : Entraincment des sélections.

TFéte de Mai . Les 2 équipes nationales ont cu la possibilit¢ d’animer un stand dc restauration dans le but

de renfloucr la caisse Japon. Malgeé un travail remarquablc et sans ménager leur temps, le résultat fut
modcste., (bénéfice, environ frs 200.-),

12

: Tournoi de Lausanne,

& participé 4 I"émission

22.5. Sur invitation de la Radio Pascal Luthi et
« présentation d’un sport ». L’impact fut intéressant.

10.6, : Entrainement des sélections.

a été préva pour unc intensive dans e

176, : Entraf des sélcctions A Bulle. Cet entrai
but du déplacement au Japon.

24.6. - 1.7. - 8.7. Entrainement des sélcctions.
10-17.7, - Animation du passeport vacances 4 Neuchitel. Plus de 2 fois 20 enfaots participent & cette animation.

22-23.7. - Entrainement des sclcctions 4 Bulle. prévu pour Je Japon, mais maintenu tout de méme pour le
plaisir d'étrc ensemble afin de digérer mieux notre déception de 'annulation du Japon.

10.9. - Tournoi de Zoug (jc n'était pas présent).
30.9. : Tournoi du Val-de-Ruz.

7.10. - fa Commission technique a pu distribuer les trainings
fournis gréice 4 Denis Neukomm par rﬁc(wua que nous avons remercié par lettre du 14.11... Tous étaicnt
présents. Merci & Marco Salvi qui dirigea I'entrainement dc main de maitre.

i s ootk

28.10. Lc TBC Chaux-de-Fonds 2 organisé un tournoi scolaire. Merci ponr cotte initialive.

25.11. - Entraincment inferchubs. (10 participants). Marco Salvi a accepté de prendre én charge quelques-uns

de cos entrainements, Un grand merc
2.12.-- Assembléc des Présidents. Référence: le PV de ladite Assembiée.
13.1.96. Entrainement interclubs. 10 participants.

20.1,96 Cours pour professcurs de sport du canton de Fribourg,
organisé avec competence par Torsten Redics. Les échanges furcnt trés constructifs.

20.1.96 Cours d'arbitrage organisé par Denis Neukomm, Olivier Nussbaum et Alain Vorpe. Le nombre de
participants fut réjouissant (21). Merci aux organisatcurs.

27-28.1.96 : Tournoi du TB Fribourg.

15) Activités futures 96

17 février Cours pour moniteurs de gymuastique du canton de Neuchitel.
9 mars Entraincment interclubs.

24 mars Tournoi & St Gall.

27 avril Entraincment interclubs.

‘mars/avril Tournoi Université Neuchatel.

‘mai Tournoi & Lausanne,

11 mai - 8 juin Entrainement interclubs.

7-8 et 28-29 septembre Cours de Moniteurs i Cornier.

15 scptembre, Tournoi 4 (Zoug) Rotkreuz (Eveatuellement).
5 octobre, Tournoi du Val-de-Ruz.

novembre, Tournoi de Chaux-de-Fonds.

Commission d'arbitrage FSTB

Rapport d'activité 1995

: C. Marthe, O. Nussbaum, A

La se compose
Vorpe. D. Neukomm (président).

Activités 1995

Lors d'un cours de formation de moniteur. il a été donné une introduction & |'arbitrage
(responsable C. Nussbaum) Comme au niveau dela Federahun la majorité des forces
vives ont été a p des pour Ie tournai au
Japon, la CA ne s'est pas mamfeslés de maniére pamcuhere Le cours prévu pour
automne 1995 a été repousse en janvier 1996 en raison de I'absence pmmngee de 2
membres de la CA. Cependant, cette fin d'année a été utilisée pour préparer ledit
cours,

Activités prévues en 1926

Plus de 20 personnes se sant déja annoncées pour le cours du 20 janvier a Cernier.
Nous nous réjouissons de l'intérét marqué par certains clubs, pas encore tous, a former
des aritres.

sera la principale activité du printemps lors
n automne aura lieu fa

Le vi de chaque
des tournois
deuxiéme partie du ccurs4

didat-artits
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Quelques points de repére du passé du tchoukball

1968

Tai le privilége de faire la connaissance de M et Mme Hermann Brandt lors d'une démonstration & Morges, sur
les premiers essais du tchoukball.

Tavais obtenu leurs coordonnées auprés de 1'éditeur qui venait de publier le livre "Education physique ct sport."

1969
Une collaboration s'installe et j'effectue plusieurs voyages entre Genéve et Cernier. Nous avons poursuivi

ble plusi ‘herches dans le domaine médical. Nous élaborons entre autres le livre sur le tchoukball.
11 effectuera lui aussi de nombreux déplacements pour donner des conférences dans le cadre de “Jeuncsse et
Sport et de I'ASF” theme : il é ion physique et sport".
Nous avons essayé d'i duire ces dans les différentes fédérations de sport.
Clest A l'intérieur de 1'Association Suisse de Football que je commence de faire jouer au Tchoukball "mes
footballeurs”.

1970
Je crée un petit groupe de TB a Cernier.
C 'est aussi le départ pour le Portugal ot le Dr H. Brandt présente ses alaF ion inter Il
d ' Education physique, qui Iui décerne le premier prix mondial de recherches dans ces domaines.
( i ducati hysique et sport )

Malheureusement, lors de notre série de conférences. nous n'avons pas pu pratiquer le TB, car les cadres que
nous avions envoyés bien avant notre départ n'ont jamais ¢té retrouves. >

1971
Je m'entoure d'une équipe pour épauler M. Brandt et former la premiére Fédération de TB.
Clest alors que je m'approche de Charles T htli pour lui de prendre en charge la fabrication des

cadres. Clest grice A ces efforts de constructeurs que I'on a pu continuer de faire connaitre le tchouk a travers le
monde car sans cela il n'y aurait pas eu de développement surtout qu'au départ, il fallait investii une somme de
frs 40.000.-, pour démarrer avec une premiére série de cadres.

Lors du déplacement au Portugal, nous avons rencontré M. Théo Werey. Aprés avoir relu les régles du TB, il
nous a proposé un changement que nous avons accepté car cela structurait mieux ce sport face aux autres.
Modification proposée : "Un point ne peut étre marqué qu'aprés un tir au cadre,” alors qu'avant "toute faute
¢tait sanctionnée par un point.” Malheureusement, le livre sur le tchouk et un petit fascicule venaient de sortir
de presse. Nous avons dii réimprimer le fascicule.

1972

Au début de I'année, alors que M. Brandt était déja gravement malade, nous avons rencontré M. John Andrews
(actuel prési de la Fédération internationale d'éducation physique) qui s'était déplacé tout exprées
d'Angleterre afin de connaitre ce nouveau sport. C'est grdce a cette rencontre que le TB se fera connaitre a
travers le monde. L'idée, les concepts, et les structures de cc sport ont fasciné ce professeur remarquable.

octobre 1972 décés de M. Hermann Brandt.

1973

Premier cours de TB aux Verriéres. Plusicurs personnes du canton de Neuchétel y participaient, ainsi que
Maxime Poupa de Paris. (Départ du TB sur Paris).

En plus de l'entrainement de Cernier j'allais entrainer quelques joucurs de Neuchétel et de la Chaux-de-Fonds.

1976

Création des Clubs de La Chaux-de-Fonds et de Neuchétel.

D'autre part, c'est également cette année que John Andrews fait découvrir le TB 4 Taiwan, qui cst pratiqué
actuellement environ par 1200 équipes.

Clest ensuite que plusieurs joueurs immi; et dé au Val-de-Ruz a Neuchitel ou a la Chaux-de-
Fonds, convaincus de la philosophie de TB sont & l'origine des clubs actuels.

Certes ce petit historique n'est pas exhaustif mais il se peut que par la suite je regroupe tous mes
documents, (car j'ai conservé une trace de chaque événement de 1968 A nos jours) pour brosser un
panorama plus complet de I'évolution du TB.

ASSEMBLEE GENERALE FSTB du 10 février 1996.

Rapport de la Commission technique 1995

Je ne veux pas reparler du Tournoi du Japon, si ce n'est pour expri-
mer une grande tristesse. Je veux simplement remercier les entrai-
neurs, Muriel Sommer et Pascal Lithi, ainsi que les coatches, Michel
Favre et Jacques Brequet pour leur travail et leur dévouement.

- La CT a organisé des entrainements interclubs au rythme d'un par mois
dés 1'automne. Ils sont prévus ainsi jusqu'en &té 96. Ils sont diri-
gés d'une main de maitre par Marco Salvi, que je remercie beaucoup.
J'espére qu'il acceptera de donner les prochains entrainements. La
participation & ces entrainements nous fait réfléchir, environ 10
personnes. C'est trop peu. On ne peut se permettre de louer des salles
pour un si petit nombre de joueurs.

- En remplacement d'Olivier Guyot, en congé, c'est Michel Favre qui
est caissier. La CT compte donc 6 personnes :

Présidente : Marie-Christine Cuche
Caissier g Michel Favre ¢
Membres 3 Muriel Sommer, Marco Salvi, Pascal Liithi et

Olivier Guyot,en .congé.

- Le nouveau programme du Championnat est élaboré&. Je rappelle que des

modifications peuvent &tre faites, & tout moment, d'entente entre
les Clubs. Quant aux résultats, je n'ai pas pu les faire en totali-
té, plusieurs résultats ne me sont pas parvenus.

- Les T-shirts créés. pour le Japon ont tous été vendus. Nous avons fait

un bénéfice de frs 150.-. Nous avons aussi pu faire un cadeau a
Charles Tschachtli, qui s'est rendu plusieurs fois en Valais. Il
nous reste environ 250 casquettes. Le bénéfice nous laisse la somme
de frs 435.-; il pourrait étre plus grand, car il y a encore des
joueurs qui ne les ont ni rendues, ni payées, malgré plusieurs rap-
pels.

- En guise de remerciements, nous avons offert & Catherime Aeschlimann

et Philippe Perriard une montre avec le logo prévu pour le Japon.

Comptes H Solde frs 1'214.65
Budget O pas rentrées —-——
location de salles frs 2'000.-
* * *

La Présidente :

Marie-Christine Cuche

Fédération Suisse de Tchoukball

Bilan 1995 i
Compte courant du 1 janvier 1995 au 31 décembre 1995
1 janvier 1995 31 décembre 1995 Budjet 1996
S inant Aclf Passit sctif Passit Libellé Frais Rendement Frais Rendement
Caisse 1168.50 049,20 Assurances 22580
cep 608020 452045 Frais administratifs 202
Banque 1603.40 13135.50 Cotisation F-IT:B. 200 --
o - : = S TTE Erais assemblées 136.70
i 85210 885210 760535 17605.35
Copital ¥ L% s Photo passcport (Japon) 54.60
Comission d’arbitrage 350.—
Comission de propagande S
Comission technige e 2000~
(comission technigue - budjet 95 non encore pay€) b 2000.--
Résultat de Uexercice au 31 décembre 1995 Il st 65395 ’
Livres Tchoukball {rembourser a M. F.) . 95 -- 95‘.: pary
Vente bulletins Tchoukball 641.-- o
Capital au 1 janvier 1995 Frs. 8852.10 Vente K7 s i 2‘3)33 v
Capital au 31 décembre 1995 Frs. 17605.35 Cotisations Clubs 888, o8 900 --
Produits d’intéréts 22420 -2
Augmentation de fortune Frs. 8753.25 Tehoukball Diffusion 2940 -- i
R Madame Brandt (tdukbalt Diffisicn) 2800 -- A
h ‘C 2 ‘#5 Totaux 1300.98 10054.20 4870.80 3200.--
difiErence 15328 1670.80
I R
.?o; LJ.MCJ, = |asiea) ,
. Reconnaissante pour toute la bienveillance, la compétence et le
i ienveil 3 i s Ao
= e J J’ : T o ‘Reconualszante ponr t_om‘e la bienveillance, !a. ptten et le dont elle o fait prevve depuis la fondation de la F.5.T.B. tout
T oroction de uolre  mowdal  npye owems eyvamng dévouement dont il a fait preave pour la p dy Tchoukball, en le secrétariat, notre Fédération est heurense par le présent
¢ Sk 1 o i 3 {‘ notre Féedération est heureuse par le présent Diplome d'élever Diplome d'élever
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S
Qr(:\“‘ CHAMPIONNAT LOISIRS DE TCHOUKBALL,
ho
Idée: Organiser une compétition “Sport pour fous” de t;nqukbcll ouverte &
1oUs groupements sportifs, entreprises, écoles, societes ce
gymnastique, club de tchoukbal, ...
rque: l s ment Inspirée du championnat lolsic organisé par I'association
femenge gfie S 'gs,gpmbp i ?.’Jx g uem douzaine d’équipes dans je
canion.
Buts: Dynamiser et soutenir la pratique du tchoukball hots de nos clubs.

Faire connaitre ce jeu & un public plus large. N
Améiiorer la pratigue du jeu dans son esprit et dans ses regles.

Ouviir notre pratique du fchouk & d'autres sportifs.
Quelgues idéss pour un réglement

» “Nous” (& définir qui) organisons un championnat "sport pour tous” de
tchoukball désigné sous le nom de Tenoukpicnnat.

- Cette compétition est cuverte a fous groupements sportifs, enfreprises,
écoles, sociéteés de gymnastique, ciub de tchoukbal, ...

Tous les joueurs de tchoukball peuvent y participer.

Les équipes sont composées de sept jousurs (aucun cota homme/femme,
junior/senior n’est impose).

Les équipes mixtes sont les bienvenues et I'hétérogénéité des dges des
joueurs est une force de ce jeu.

~ Les équipes doivent s'inscrire dans un délai fixé en donnant le nom de la

Neuchatel, let4 féviier 1996

Aux Clubs suisses, de Paris,
Ju Havre et de Como

Chares tchoukeuses, chers ichoukeurs,

Comme vous |'avez déii appris il y @ quelque temps, nous organisans un foumoi les 31 aol e
107 septembre 1996 pour marquer nolre 202 anniversaire.

Nous sommes encore en phase d‘organisation et de multes discussions mais, nous pouvons déja

vous éclaircir sur le déroulement général de ce fameux weekend.

Samedi: - Toumoi d'exhibifon & 9 joueurs, cemprenant principalement des  équipes
&rangéces (Taiwan et Anglotarr].
Souper de fete cuvelt & loules el U tous,

Dimanche: Tourni & 7 joueurs anfre tous los clubs.

Compte tenu du nombre important d'éguipes piésentes durant ce weekend et en souhaitant
inclure des maiches & 9 joveurs, il savare impossible de laire jover tout le monde sur les deux
jours. Cependant, I'ntérél que vous portez au Ichouk nous méne & penser que vous seriez
mofivés & venir encourager les équipes étrangéres du somedi, Pensezy, car le soir vous &fes les

LNIVERBITE

N\

TCHOUKBALL

Neuchétel, le 18 mars 1996

A tous les clubs de tchouk.
A toutes les personnes intéressées

Cheres amies tchoukeuses.
Chers amis tchouksurs,

Le Tehoukball Club Université Neuchatel vous invite & participer & son toumoi qui se
déroulera le

Dimanche 14 avril 1996 dés 10h00

4 la salle omnisports du Mail 2 Neuchétel. Le tournoi se terminera vars 17h00. Les
équipes seront mixtes et composées de 7 joueurs. Le mode de tournoi sera déterming
an fonction du nombre d'inscriptions.

La finance dinscription s'éléve & 20.- par équipe engagée, montant que vous voudrez
bien verser au moyen du BV ci-joint.

satisfair aux besoins des plus

Une canting sera bisn-entendu organisée po:
affamé(s)s et assoifié(e)s et des autres.

Afin de nous permettre de vous envoyer I'horaire des matchs dans la semaine
précédent le toumoi, nous vous demandons de nous faire parvenir le bulletin ci-
dessous dici au 1 avri au plus tard a l'adresse suivante:

TBC Uni-NE, /o Valérie Monnier, 2207 Coffrane

Nous nous réjouissons de vous voir nombreux et vous transmettons nos salutations
sportives.

personne responsable.

- Aucune finance d'inscription n‘est demandée.

+ Nous nous engageons a:

+lejeu

.

.

tenit les classements a jour ef les faire parvenir aux équipes participantes
mete & clsposition les 1&gles de eu de la FSTB

chompionnat pour les enfraineurs, arbitres et

orgariser un rencontre avant i
iser "espiit €7 les régles du eu.

joueurs intéressés afin de DI
convoguer les responsables ges équipes afin d‘établir ensemble le plan du
championnat

+ diffuser I'orcre des rencontres

Les matches se déroulent en trois fiers-femps de 10 minutes
Les régles de [eu ce la FST8 sont appliquées
L'éguipe recevante doit
orgoniser lo rencontre
metire a disposition une salle et des vestiaires
> fracer qu besoin les limites de la zone prés des cadies
- assurer la fable (marquage des points)
communiquer le ésultat a I'organisateur
Chague équipe doit
assurer I'arbitrage sur un cadre
posséder une tenue de jeu uniforme

- Tous joueurs d’une équipe inscrite au Tchoukpionnat peut pendant la durée
du championnat participer liorement aux entrainements d’un cluo de
tchoukball de la FSTB (sans inscription au club).

> Toutes les équipes peuvent participer aux différents tfournois de tchoukball
organisés par les clubs aux mémes conditions que les autres clubs de |a FSTB,

FACCHINET ROBERTA

Via Donizetti, 3

24044 Dalmine
ITALY

adr

nformat

Michel Favre

Route de Ja Jonchére 13 3
2208 Les Hauls-Genoveys
Tel (@38 s33881

Tmine i

Facchinetii Roherta
Via Doniziti, 3
24044 Dalmine

Mademoiselle,

Voici quelgues documents coiplémentaires concernan;
3
Je ruste & yotre dispasition pour vous fournis i besoin.

1 b Tehoukhall. En ospéran o N
dautres documents ot mmm;w conviendront.

Veuillez agréer, Mademoisellc, mes meillcures sahnations.

bienvenus & nolre souper d’anniversaire. Ln plus, si la soirée se prolonge, nous avons prévu

assez de lits pour dormir sur place. | |
chawudy

P.S. hed croimanks
/

Vous comprendrez bien que pour oganiser une telle monifestation, nous avons besoin de Acipak  la o f0h
connafre rapidement le nombre d'équipe porficipontes. Aussi, nous vous remercions de nous
donner réponse d'ici la fin février 1996, au moyen du coupon ciannexé. Bien entendu, nous = -
complons sur voire diligence... Sachez également que nous dovions vous demander une pelile Le TBC...... B eread prpl it r]
participation firanciére, encore inconnue & ce jour. 3 ne prend pas part au toumoi

Nombre d'équipe(s): ....

Voire présence nous ferai toul simplement un grond plaisir. En espéront vous voir nombreux,

recevez nos cordicux messages! Nom et adresse du (de la} responsable de f'équipe:

Pour le ichouk Neuch”

Anne Lambelet
x i e i Plan des matchs
upen réponse & reloumner i fin févrer : 5 J 2
Mady Lanz, Draizes 38, 2006 Neuchétel, tél, 038/31 84 69 - fox 038/31 17 88 du tournoi de tchoukball du 14 avril 1996
organisé par Uni-Neuchatel au Mail 2 Neuchatel
Nom du club:
Personne i
Heurss | Terrainigroupe A [ Aire [ Temaingroupe 8 Atbitre
Adresse -
1000 NE - UmNE FR VDR - Chaux_|Chamoson
1025 - 1046 Sion - FR StGall | Laus - Ghamoson| Chaux
Tel: 1050 - 1111 StGal - NE UniNE { Brandt Chaux | VDR
1115 - 1136 | UniNE FR sin VDR Chamoson|  Laus
Fax 1140 - 1206 StGal -  Sion £ laus - Brandt | Chaux
1210 - 1231 NE v FR St-Gall Chaux - Chameson| Brandt
Naire club seral présen pour:* ¥ P U S E
le souper du samedi 31896 o] lonuidu 318 au 1996 QO N
1250 - 1311 ] URRNE Sion F2 VOR - Brandt | Lavs
le tournoi du dmanche 1.2.96 o 1315 - 1336 StGal - FR NE [aus - Chaux |Chamason|
1340 - 1206 NE -  Sion | UniNE (Chamoson - Brandt | (VDR
Naitre club ne peut répondre & votre invitation o] 1410 14314 StGall Uni-NE Sion lavs - VDR Brandt
B ey T4 - 1500 A4 - B4 7.
- |1525 - {600| A2 - Bi |
505 - 1640 A1 - B 22 !
Equipes engagées: Chamoson
3 Chaux-de-Fonds
Friboarg
Neucntel
Lausanne
Sion
StGall
lefire envoyse & Université Neuchatel
Val-de-Ruz
Cathering Aesehlimonn, Numa Doz 59, 2300 Lo Chauxde-Fands
Gérord Vorpe, JouxPeret 16, 2300 La Chauxdo-Fands
Olvvier Renaud, Milan 28, 1007 lovsanne
Alexandie Peiry, Coloau 77, 1763 GrongesPaccot Durée des matchs:  En poule © 2x10 minutes + mi-temps 1 min.
Enfinale: 2x15 minutes + mitemnps § min.

Olrier Nussbaum, Amald-Guyot 10, 2000 Neuchatz|
Roger Defilin, Rehhelde 25, 6332 Hogendon

Denis Neukamm, Sonnerhaldesir, 66, 9010 5t-Gall
Nera Charvel, Bourgesisie 12, 1950 SionYaa's

Chagque équipe joue 5 matches.

Christine Seigne, Baulevord de Magento 35, 75010 Paris Paris
Yanrick Aulie, Rue Jacques Carfier 17, 76620 lo Havre Lo Havre y
16:GP. Maier, Vio Césore Bottis 19, 22044 Inverige Co Camo
FEDERATION
SUISSE
DE TCHOUKBALL
Roger Deffling
Tchoukballciub Frame Zug TCHOUK
Flachsacker 6A Le 23 avril 1996,
6330 Cham @

Aux présidents des clubs

Aux jousursises de I'équipe pour le Japon
Aux anciens/nes joueursises de la sélection
suisse

Cathrine Aeschlimann
Rue Numa-Droz 59
2300 La Chaux-de-Fonds

Cham, 9.4.96 Chers/chéres amisiies sportifsfives,

La FSTB et les entraineurs des équipes dames et hommes vous confirment la séance
d'informations relatives aux prochains tournois intenationaux:

Jeux du championnat avec Frame Zug a Aarau
le samedi 27 avril 1996 & 14 h, halle de Cernier (NE)
Chér amis

Lebuta

Le programme et les dates des
atteindre, les exig physiques dans une
ambiance fair-play et agréable seront décrites avec prcision. La séance sera suivie de
I'ontrainement interclub auquel vous étes tous conviés a participer.{de 15h a 18h)

Jaimerai demander quand est-ce qu'il vous serai possible de jouer les jeux du
championnat avec nous. Nous pouvons louer une salle les samedis a Aarau entre
14.00 het 17.00 h.

vous seront
\a ot

Recevez, amisfies sportifsfives, nos

Je vous prie m'indiquer les dates possibles afin que je puisse en choisir une.

i e « - -
[as_T115 T1a5 Jos5. 16, |6, [156. [22.6. [29.6. [24.8. Js1.8. [149. ]
{279, J5.10. [12.10]19.10.]26.10]2.11. Jo.11. [16.41.[23.11J30.11.[712. [14.12]

/ ¥ K

Pour la FSTB et les entraineurs,

Merci bien et & bient6t Catherine Aeschlimann
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1966 Nouveau comité de la Fédération Suisse de Tchoukball

e

\ F FEDERATION i
| \ SUISSE central

DE TCHOUKBALL

Premiére séance du comité central de la FSTB
Erste Sitzung des Zentralvorstandes des STBV

[ Samedi/Samstag 16 mars 1996 de 16h00 a 20h00, |

Berne, Gare CFF, point de rendez-vous
Bern, Hauptbahnhof, Treffpunkt

Ordre du jour: Traktandum:

1. Répartition des fonctions (présidence, 1. Einteilung der Funktionen (Prasidenz,
trésorerie, secrétariat). Finanzverwaltung, Sekretariat).

2. Réglement des affaires courantes: 2. Erledigung des aktuellen Aufgaben:
- Organisation de I'Assemblée de la FITB, - Organisation der ITBV-Versammlung,
- Invitation de I'équipe féminine chinoise, - Einladung des chinesischen Damenteams,
- Réponse aux demandes d'information et - Antwort auf eintreffende Anfragen oder

commandes de matériel. Materialbestellungen.

3. Information sur le travail courant des 3. Information iiber die aktuelle Arbeit der

commissions (objectifs pour l'année). Kommissionen (Jahresziele).

4. Révision des statuts et des structures de la 4. Revision der Statuten und der Strukturen des

FSTB (démarche a adopter) STBV (Handlungsvorgehen)
5. Politique d'information interne 5. Interne Informationspolitik
6. Divers (25e anniversaire de la FSTB) 6. Sonstiges (25. Jubilium des STBV)

Vooes @ane (ol

T Redies
Comité intérimaire de Ia FSTB - Iére réunion
Protocole
Lieu: Restaurant L'Arrogosto a Berne
Date: 16 mars 1996 de 16:15 a 18:40
Présent: Torsten Redies (président de séance), Catherine Aeschlimann, Muriel Sommer-Vorg
Roger Dettling, Gérard Vorpe, Robert Flatt, Denis Neukomm
Excusés: Alain Vorpe, Marie-Christine Cuche
Les membres du comité sont 5s par la suite uniq par leur prénom
Protocole: Denis Neukomm
Etabli le: 17 mars 1996
Diffusion: Torsten, Catherine. Muriel, Roger, Gérard, Robert, Alain, Marie-Christine, Denis, le

Présidents des Clubs en Suisse, Michel Favre, Olivier Nussbaum.

W o W o T b o o o o ot o sk ot Y o o oY o o o v Aot ot o e e ok e ek e Y

Généralités:

Premiére décision de la séance : Langue de débat: Chaque membre peut s'exprimer dans sa langue
maternelle.

1. Répartition des fonctions
Secrétariat:
Muriel s'est déclarée disponible a reprendre le Secrétariat Geénéral (S.G.) la FSTB.
Taches attribuées: - Gestion du stock et envoi de matériel
- Réponses aux demandes internes ou externes a la FSTB
- Diffusion de I'information a l'intérieur de la FSTB
- Tenue et mise a jour du fichier d'adresses.

Etant donné que des éclaircissements concernant les taches effectuées jusqu'a présent par le S.G.,
ainsi que sur la fagon de les effectuer, sont nécessaires, Muriel va prendre contact avec Michel
Favre.

Le S.G. a besoin du matériel suivant: - Etiquettes pour changement d'adresse (Fr. 26.-) et timbre
pour le S.G. (Fr. 30 -)

Pour la cor dance en langue de, le soutien est fourni par Roger.

La nouvelle adresse du S.G. est la suivante:

“Tchoukball

Secrétariat Général F.S.T.B.
Case postale 62

2301 La Chaux-de-Fonds

Le S.G. pourra aussi étre prochainement atteint par le moyen du fax: no 039/28 14 60
Le Président (voir ci-dessous) félicite et remercie Muriel pour sa nouvelle fonction

Présidence du comité:

Torsten précise les tiches qu'il prévoit pour la fonction de présidence:

- Direction et coordination du comité de la FSTB, des commissions et des groupes de travail
- Fonction de représentation

- Contacts avec les clubs et autres organismes

Torsten se propose en tant que président. Aucune opposition bien au contraire,

Caisse:

Etant donné la démission de Jean-Louis Z il est aussi né dc trouver une

nouvelle personne susceptible de tenir la caisse.

Les tiches prévues sont les suivantes:

- Administrer les recettes et les dépenses

- Assurer le suivi des factures

- S'occuper des assurances

- Chercher une nouvelle banque pour diminuer les frais. La banque actuelle encaisse une
commission sur une grande partic des opérations effectuées. Il existe certaines banques qui
effectue les opérations gratuitement.

Cette derniére tache est considérée comme la plus urgente.

Etant donné le renoncement de Catherine sur proposition écrite d'Alain, le poste de la caisse se
jouera entre Robert, Roger et Alain. Une semaine de réflexion & ce sujet est demandée.
Pour I'instant, Jean-Louis Zimmermann, démissionaire, assure encore I'intérim.

2. Réglement des affaires courantes

Invitation d'une équipe féminine chinoise:

Bien qu'un nouveau courrier soit venu de Taiwan, aucune date précise n'a encore été communiquée.
Suite des événements: Michel Favre est d'accord d'assurer le suivi de la correspondance avec
Taiwan.

Concernant la constitution d'une équipe, Olivier Nussbaum s'est déclaré prét a mettre sur pied une
£quipe.

Assemblée de la FITB a I'occasion du tournoi de Neuchitel (31 aoiit/ ler septembre 1996)
Lors de sa derniére assemblée générale, la FSTB avait alloué un budget pour l'organisation ct la
tenue de I'AG de la FITB. Michel Favre a pris les premiers contacts.

Entretemps une autre missive nous est arrivée de Taiwan invitant les pays membres de la FITB &
participer 4 un tournoi mondial a Taiwan et ceci cn 1996 encore. La raison principale en est la durée
déja longue depuis le demier tournoi mondial en 1990 en Angleterre, suite 4 'annulation du tournoi
1995 au Japon. La durée serait de 8 jours, tous frais locaux payés et 2 dates sont proposées: le 10
octobre (féte nationale de Taiwan) ou le 30 décembre.

L'organisation du tournoi dépend de la participation de toutes les équipes (9 féminines et 9
masculines ont été invitées).

Si le tournoi est organisé, I'AG de la FITB se tiendra & Taiwan et celle prévue en Suisse sera
annulée.

Etant donné les incertitudes, nous sommes obligés d'étre préts a I'éventualité d'une AG en Suisse,
cependant, il faut éclaircir les possibilités d'annulation sans frais des locaux et hétels en Suisse si
I'AG se tient a Taiwan.

Robert se propose de prendre contact avec les fédérations curopéennes, afin de se faire une idée sur
leurs intentions. || écrira aussi & Taiwan pour remercier de l'invitation et essayer d'obtenir un peu
plus d'informations, notamment pour savoir a quel moment il sera décidé ou non d'organiser le
tournoi & Taiwan.

Entraineurs:

Ayant été contactés par le club de Neuchatel pour former deux bonnes équipes régionales pour le
tournoi de Neuchétel, Michel Favre ct Marco Salvi pour les hommes, et Brigitte Morand et
Catherine Aeschlimann pour les dames, seraient apparemment disponibles pour entrainer les
équipes qui se rendraient a Taiwan.

Sylvain Oppel a ensuite contacté Torsten, afin que ces équipes régionales aient le soutien de la
FSTB.

Vorsten prendra contact avec chaque entraincur cf leur indiquera que pour ke toumoi de
Taiwan, 1l ne s'agit plus d'équipes régionales, mais d'équipes nationales ot qu'il scra nécessaire
dlouvrir les portes de ces équipes 4 tout(e) joueur (se) intéressé (e), de quel club qu'il soit.

Le tournoi de Neuchatel servira de préparation au tournoi de 'l'swan.

Pour cela, une letire sera éerite par Cathenine aux clubs, afin que ceux-ci annoncent toute personne
intéressée. Délai de réponse: 12 avril 1996,

FExposition nationale 2001
Un joueur de Fribourg a contacté Torsten pour demander si ¢ T'choukball serait intéressé a faire unc
dLm(mstTanon dans le udm de'Expo 2001. La requéte est encore inoflicicllc

Des i i ircs SOt eneore

sur le travail courant des i (objectifs pour l'année)

Le lemps amanqueé pour Leaiter ce sujet en profondeur. Néanmoins Torsten a proposé que la
commission de formation et de pmmouon se fixe comme but de créer un manuel d'entraineur d'ici
la fin de I'snnée. CGiérard étudic la possibilité. Catherine fart remarquer que le délai semble correcte
pour la maquette, mais pas pour la réalisation compléte. La mise cn page ct autres prennent
beaucoup de temps. De plus, il faut bien savoir quel genre d'illustrations doivent accompagner le
texte, alin que le manuel ne se "viellisse™ pas trop vite.

‘éviter les discussions stériles au sein de groupe trop grand, un petit groupe de travail a été
constitué, 11 est constitué de Robert, Torsten et Denis, Les idées. suz,gesuons ou propositions sont
lcs bienvenues de la part de tout [e monde. 1l suffit de les 4 l'une des trois
mentionnées.

Pour certains aspects, des personnes exiéricures au comits seront aussi consultées,
11 est prévu de rendre compte de I'avancée des travaux au sein des séances de comild,

5. Politigue d'information interne

Sans avoir approfondi le sujet, le constat a été fait que la circulation de Finformation au sein des
divers organes de la FSTB a souvent laissé & désirer. Le théme sera examiné dans le groupe do
travail sur structures de la FSTB (voir ci-dessus 4.)

Concernant l'information aux clubs de ce qui se passe dans le nouveau comité, le présent document
est remis aux présidents de clubs. Par la suite, des compte-rendus seront transmis périodiquement.

6. Divers

Correspondance

‘Toutes les lettres ou fax qu'un membre du comité écrit au nom du comité sonl & copicr ¢t i
transmettre a Torsten, qui tiendra un classeur et 'aménera lors de chaque séance de comilé.

25éme anniversaire de la B

Pour l'instant ce sujet est laissé de coté. vu 'engagement déja conséquent de chacun. Si toutefois
quelqu'un avait unc idée et de participer & sa réalisation. il peut prendre contact avee le comité.

Contacts

Torsten a pris contact plusieurs fois avec I'ASS. Lea réponscs se font attendre. 1i a aussi participé &
un séminaire intifulé "Zugang zur Oeffentlichieit”

Conférence téléphonique

Muriel s'est renseignée ur les pombil.kh de fhire des conférences & dislance,

Lap qui paie 1a facture, Participants min.. 3, max.: 29
Onpcutcommmdmdznslm délmde 529 min. ow méme une temaine A l'avance si 'on connait
'heurs exacte de la conférence.

Prix; taxe de Fr. 1,50 par panticipant 1 le prix (tarif de jour) d'une conversation 1éléphonique de 12
personne qui 8 cvmlmndé avec chaque participant. :

On peut demander & l'opératrice ds eppeler pour 1e coilt de la

Prochaine séance

Samedi 20 avril 1996, 15h30, Berne (Treffpunkt de la gere)

Le Président: Le Rédacteur du protocole:

Y
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Memento 1996

Adresses utiles/ Niitzliche Adressen
Dates importantes/ Wichtige Daten
Cours de formation/ Ausbildungskurse
Conditions d'affiliation/ Mitgliedschafisbedingungen

Editcur! Herausgeber:

Tehoukball
Secrétariat général FSTB
Case postale 62

Memento 1996

o FiBi.

Memento 1996

Adresses des clubs affiliés & la FSTB/ Adressen der Mitglieder des STBY.

SUISSE ROMANDE! WESTSCIIWEIZ:
Tchoukball Club La Chaux-de-Fonds

Entrainements: Grande salle de Numa-Droz,

cfo Gérard VORPE, président
Joux-Perrets 16
2300 La Chaux-de-Fonds

X
if / Vorstand
‘Président/ Prasident: Torsten REDIES 029/3.90.12
Joli-Site 7 029/2.35.66
1635 La Tour<le-Tréme 02972.15.61
Vice-président, responsabledes  Robers FLATT 021/624.17.78
rclations internationalcs/ Vize-  Avenue de France 42 021/693.51.09
Prasident, Verantwortlich fur 1004 Lausanne 021/693.30.89
internationale Beziehungen:
Vice-président, coordinateur Roger DETILING Telpivat.  041/780.72.09
T uie allemandel Vise-Praudent, Flaghsacker GA
Koordinator far die 6330 Cham
Deutschschweiz
Sccrétairef Sekretarin: Muriel SOMMER-VORPE Tél privé: 039/28.14.60
Joux-Perrets 16 Tél. prof: 039/28.14.60
2300 La Chaux-do-Fonds FAX: 039/28.14.60
Caissier/ Kassier: Alain VORPE Tél privé: 0227356535
Numa-Droz 72 Tél. prof. 022/786.80.38
2300 La Chaux-de-Fonds AX: 0221735 65.35
Membre! Vorstandsmitglied: Catherine AESCHLIMANN ~ Tél privé: 039123.69.74
Numa-Droz 59
2300 La Chaux-de-Fonds FAX: 039/23.69.74
Présideate de la commission Marie-Christine CUCHE Tél privé: 038/45.13.84
technique/ Prasidentin des Les Grattes
rechnischen Ausschusses: 2203 Rochefort
Président de la commissionde  Gérard VORPE Tél prive: 039/28.14.60
formation et de promotion/ Joux-Perrets 16
Prasident des Auschusses fur 2300 La Chaux-do-Fonds FAX: 039/28.14.60
Ausbildung wnd Forderung
Président de la commission Denis NEUKOMM Telprivat:  0711245.73.48
darbitragel Prasident des Sonnenhaldenstrasse 66 Telberuflich: 07144935322
Auschusses fur Regelwesen und 9010 St-Gallen FAX beruflich: 071/493.55.92

Schiedsrichterausbildung:

2301 La Chaux-de-Fonds
&
L\}Q FTB".’C‘:L';.'.'“. Memento 1996
Dates importantes/ Wichtize Daten
Juinl Juni
LU/MO36  Championnat VDR - CHX Collége de la Fontenelle, Carnier, 18h00
Champioanat UNT - NE Ancienne halle de Pierre-4-Mazel, Neuchitcl, 18h30
SASA 8.6 Entrainement inferciubs/ Coilige de ia Fontenelle, Cernier, IShi0-18h30

raining

ME/M/19.6  Champicanat FR - CHX
Championnat NE - VDR
Championnat LA -« UNI

Aot/ August

SA/SA 318 Tournoi du TBC Neuchitel

(tournoi international)

Septembref September

DISOLY  Tournoi du TBC Neuchitel
(suite: tournoi des clubs)
SA/SAT.9  Coursde moniceurs/ Leiteriurs
DI'S0 3.9 Cours de moniteurs/ Leiterkurs
SA/SA149  Turnier des TBK Frame Zug
SA/SA 289 Cours de moniteurs/ Leuterioirs
DISO 29.9  Cours de montiexrs/ Leiteriurs

LU/MO 309  Championnac VDR - UNI

Qctobre/ Oktober

MA/DI110  Championnat CHX - LA
ME/ M Championnat FR - NE
SA/SA 510  Tournoi du TBC Val-de-Ruz
LU/ MO 28.10 HX
ME/ M 30.10

Championnat LA - NE

Novembre/ November

DUSO10.11  Tournoi du TBC Chaux-de-
onds

LU/MO 1111 Chnnpmnml VDR-LA

Championnat UNT - FR

ME/MI13.11  Championnat NE - CHX

Décembre! Dezember

MAJDf3.12.. Champioanat CHX - VDR

ME/ M 4,12 Championnat NE - UNT
Championnat LA - FR

Ccﬂ‘ge St-Michel, Fribourg, 1830
je des Terreaux, Neuchitel, 20600
bllwcls!h: $OS 11, Dorigny, 20000

Centre sportif, Le Landeran, 9h00-18h00

Centre sportif, Le Landeron, 9h00-17h00

Coliége de la Fontenelle, Cernier. 9h30-17h30
Collége de la Fontenclle, Cernier, $h0-16h30
‘Waldegghalle, Rotkreuz, 10100-16100
Colidge de ia Fontenelle, Cernier, 9h30-17h30
Coilége de la Fontenelle, Cernier, 8h30-16h30
Coilége de Ja Fontenclle, Cemisr, 18500

Numa-Droz, La Chaux-de-Fonds, 18h30

Collége St-Michel, Fribourg, 18230

College de la Fontenelle, Cernier,

Anciens2 halle de Picrre-a-Mazl, Neuchitel, 18130
Collége St-Michel, Fribourg, 18h30

Université SOS II, Dorigny, 20h00

Pavillon des sports, La Chaux-de-Fonds,

Collége de la Fontenelle, Cemier, 18h00
Ancienne haile de Pierre-d-Mazel, Neuchitel, 18h30
Collége des Terreaux, Neuchdts], 20000

Numa-Droz, La Chaux-do-Fonds, 18630
Coilége des Termcaux, Neuchitel, 20000
Université SOS T, Dorigny, 20100

Page 4
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« Elle fait respecter la Charte qui définit [¢chiquo
de oc sport et son idéal,

« Elle coordorme les activités cc soutient les clubs

et les sociétés membras afin de promouvoir ¢

Tehoukbail comme un sport pouc tous c¢ de

compétition.

Elle soccupe de la formation dos ensraincurs,

des moniteurs et des arbitees.

* Ellc conseille ses membres dans les problémes

de gestion et dorganisation.

Elle assums la fonction darbitrags lors do

litiges entre membres de la fedération.

10 Conditions d'afffiation

Composition

o La FSTB est constituée par les clubs ot sociétés
de toute Ia Suiss: pratiquant Jc Tchoukball

Conditions d"admission

Peuvent étre admis:

o Les clubs et sociétés sportives constifucss dans
e but de pratiquer lo Tchoukbzi! dans Tesprit
de Ia charte <t ont des statuls recomnus par la
FSTB ct conformes au sens des articles 60 ot 55
ccs.

o Los associations ou_fdérations sporsives ¢
cymaiques dont To Tchoukball fait partie de

ctivits,

Memento 1996

o Er sorge dafi, dass die Charta, die die Ethtk
und die Ideale dieses Sportes enthalt, befolge
werden.

o Er koordiniert die Akuvitdien und uerstitze
die Mitgliederilubs und -vereine, um den
Tehoukball als Breiten- wid Spitzensport zu
Sordern.

o Er sorgt sich um die Ausbildung der Trainer,
der Leiter und der Schiedsrichter.

o Er berat seine Miglieder bei Verwalungs-
und Organisationsproblemen.

* Ber Stettigheiten swischen den Mirgitedern
nimme er die Rolle des Schiedsriciers ein.

Zusemmensetzun

o Der STBV besteht aus den Kiubs und Vereinen
der ganzen Schwelz die Tchoukbail betretben.

Aufnaimebedingungen

Asgigenommen werden ksnnen:

« Kiubs und Sportvereine die mit dem Ztel,
Tehoukball 1m: Sinne der Charta uszuben,

grindet warden und dessen Slauten vom

STBY anerkannt sind wnd den Artiveln 60 77
ZGB entspechen.

« Spors- und Turnvereine oder -verbande bet
Genen Tehoukball zu den AktiviGten gehart.

o Vertreter von Bewegungen, die Tchoukball als

I Mitgliedschafisbestimmungen
ung

Des de

pratiquen: le Tehoukball en tant que sport i
oisir (par exemple: écoles, familes. camp do
vacances)

La qume de membre ost refuséc aux
organisations qui  poursuivent des  buts
commerciaux o lucranfs.

Procélure d'admission:

« Les demandes d'admission doivent itre
adressées par derit au président en chacge.

« Cos demandes doivent élre accompagnées dos

statuts du candidat diment signds par les

personnes compétentes.

Le somité central soumet Jes demandss

dadmission & dicide.

bewreiben (2B, Scivden,
Famiien, Fertenlager).

v Gescilschafien, die  kommerzeile  oder
lukrative  Ziele verjoigen werden  micht
anerionnt.

Aufnahmeverfahren:
o Die  Aupohmegesuche  missen  dem
amtierenden Prdsidenten schrifiich zugesandt

e N befugten
Personen unterschriebenen Statuzen beiliegen.

+ Der Zenwaivorstand unterbreitet die Anjragen

die sber den Beitritt

entscheidet.
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Adresse de contact officielle/ Offiztelle

Tchoukball

Secrétariat général FSTB
Case postale 62
2301 La Chaux-de-Fonds

ciel

Fedération Suisse de Tchoukball

2300 La Chaux-de-Fonds
CCP 20-8957-2

Tehoukball Club Fribourg
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F TBii.

Memento 1996

Cours de formation/ Ausbildungskurse

Formation des moniteurs/ Trainerkurse:

La FSTB orgaise régulidroment un cours
centralisé de moniteur do Tchoukball sur 4
joumées, Ce cours débauche sur Tobiention d'vn
brevet de moniteur agréé par la FSTB. Cetio
année, le cours sc déroulsra u mois de sptemore
(e dates importentes).

Par la suitc, la FSTB prévoit de meitee sur picd
dos sours de perfectionncment pour les monitcurs
déji formés. Ces cours se dézouleront en priacipe
sur une journde

La FSTB peut encore organiser (ou soutenir le
travail des clubs) des cours dintroduction au
Tehoukball & lintention des enscignants ou
‘moniteurs de sport dautres fidérations.

‘Pour ous renseignemients:

Gézard VORPE

Joux-Perrets 16

2300 La Chaux-~de-Fonds
Tel. 039/28,14.60

Der STBV fihrt regelmdssig_einen 4-tagigen
Zentraliurs zur Ausbiidung der Leiter durch
Dieser Kurs endet mit einer Leiteriizenz des
STBY. Der diesjahrige Kurs findet im September
stat (siehe e wichagen Dateny).

Im weiteren sient der SIBY vor, l-tdgige
i fur schon

Leiter zu organisieren.

Auf Anfrage kann der STBV Einjirungsiurse
Sfitrs Tchoukball organisteren (bzs. die Arbeit der
Kiubs unserstazen), die sich an Lehrer oder
Leiter anderer Sportverbande richten.

Fiir weitere Ausidinfte:

Roger DETTLING
Flachsackerstrasse 6A
6330 Cham
Tel. 041/780.72.09

Form: des arbitres/ Schiedsrichteraushildung:

La FSTB orgenise rigulibrement un cours
cenalisé darbitrage. Co cours débouche sur
Tobrention d'une licence diarhitre agréée par la
FSTB.

La FSTB prévoit de merwre sur picd des cours de
‘perfectionnemeat pout les arbitres déia formés.

La FSTB peut eacore orgeniser (ou soutenir lc

Der STBY finrt regelmassig einen Zeniraikurs
2ur Ausbildung er Schiedsrichier durch. Dieser
Kurs endet mu einer Schiedsrichierlizenz des
STBY.

Der STRV sieh vor. fir schon ausgebildere
Szlvud.rmhm Weterbildungsiurse
organisieres

] Anjm,,r amn der STBV Schiedsrichier-

teavail des clubs) des cours
l'arbitrage du Tchoukball a [lintention dcs
enscignants ou monitzurs de sport dautres
Sédérations.

‘Pour tous renseignements:

(bow. die Arbeit
der Klubs untersitizen), die sich an Lehrer oder
Leiter anderer Sportverhande richten.

Fiir weitere Ausitinfie:

Denis NEUKOMM
Sonnenhaidenstrassc 66
9010 St-Gallen

La Chaux-de-Fonds

Tél. 039/28.14.60

Le mardi de 18h30 a 20h30

Tchoukball Club Val-de-Ruz

Entrainements: Gmmi- salle de sport du

'Le xund.\ et le vendredi de 18000 a 20h00

Tehoukball Club Neuchitel

Entrainements: Halle de sport du Collége des Terrcaux,

Neuc

o Catherine AESCHLIMANN,

présideate
Collége de la Fontenelle, Numa Droz 59

2300 La Chaux-de-Fonds

Tél 039/22.69.74

oo Mady LANZ, présidente

Draizes 38
2006 Neuchatel
Tél. 038/31.84.69

Le mercredi de 20h00 4 22h00

Tchoukball Club Université Neuchitel

Entrainements: Ancienne halle de sport de Pierre--Mazel,

Neuchdtel

clo Valéric MONNIER, présidente

207 Coffrane
Tl 038/57.27.21
prof: 038/20.95.11

Le lundi de 18h30 4 2000

Tehoukball Club Fribourg

‘Entrainements: Halle 3 du Collége St-Mi

Fribourg
Le mercredi de 18h15 2

Tchoukball Lausanne

‘Entrainements: Université (SOS II),
Dorigny

Ny
Le mercredi de 20000 & 22000

clo Alexandre PEIRY, président

Route du Coteau 2
ichel, 1763 Ganges- Puml
Tél. 037/26.78.61
19045 prot: 031/324.78.65

/o Olivier RENAUD, président

Avenue de Milan 28
1007 Lausannc

Tél, 021/616.67.92
prof: 021/693.27.34

DEUTSCHSCHWEIZ| SUISSE ALLEMANDE

Tchoukball Klub "Frame" Zug

cfo Roger DETTLING, Prasident

Fiachsacker 64
Training:  Tumalle Lehrerseminar St-Michasl, 330 Cham
Zug Tel. 041/780.72.09
Donnerstag von 19545 bis 21600
Tehoukball Klub St-Gallen clo Denis NEUKOMM, Président
Somncnhaldensirasse 66
Teaining:  Tumhalle Hof, 9010 Sc-Gallen
St-Gallen - Winkeln Tl 071/245.73.48
Mittwoch von 20815 bis 21h45 berulich: 071/493.53.22
Poge 3
‘:\R N f TR, Mpmesls 1590

inter-clubs! Tnferflub

La FSTB propose des entrainements inter-ciubs &
Sous Tos joueurs ot joucuses inibressées. Ces
cotraineméats ont pour cbjet e favoriser la
conmissance. entce les personnes des différents
clubs et de leur permettre damiliorer eur nivead
jou.

Ces entafoements aarcat lieu o princps une is
par mois, si possible & chaqué fois ans unc autre
dgion de Suisse. usqud e &S deux
enirafnements sonx encore présus (cf. - dates
importantcs).

Pour s'znsoncer comme Artiipant ou proposer un
liea ot une dose pour lo déroulement de oss
cotcainements
Marie-Christine CUCHE
Les Grautss
2203 Rochefort
Tel, 038145.13.34

Conditians d'yfiliation!

Der STBV bietet allen interessierten Spieiern und
Spreierinnen Inlirllub-TVammgxge’lgunmnm
e

spielerischer Hinsicit.

Diese Trainings werden im Prinzip ein Mai im
sdona satindn, wom migich ede Ml in
‘iner anderen Regton der Schweiz. Bis 3 dissem
Sommer sind noch zwet Trainings feksinsrans
fsiehe wichiige Daten).

Unn testzusehmen oder um einen Ort und etnen
Termin voruschlagen, kontaktiere muam bitte:

Roger DETTLING
Flacasackerstrasse 6A
330 Cham
Tei. 041/780.72.09

La Fédérarion est ouverwe & d nouszaux membres.
Les indications suivantcs précisenc les buts
‘pouesuivis par la STB, aimsi gue ks conditions
dadmission telles quils sont défins par s statuts.

Pour pius dinformations, e tetc iyl des
statuts peut &re demands aupes du s
séacral de la FSTB,

I Personnalité juridique
La Feédération Suissec de Tehoukbail (FSTE) est
unc association au ssas des amcles 60 &t 53
CCS avec sitge au domicile Gu président en
charge.

+ La FSTB est une organisation Eitidee. Elle 3
pour but de promouvoir Ceste SCEVIE SpOLivS
dans un but educatif,

« Elle a les contaets nécessaires aves les autses

Der Verband ist neven Mitghedern gegenuber
offen. Folgende Angaben eriduter die Ziele des
Vorbaies ard e Migiisdchafssesnmmargen
5o wie sie in den Statuten fertgelet s

Fir weilers Angaben kamn der ausfifriiche Text
der Statuten berm Generuisetrerariat angsfordert
werden.

I Jurisische Person

o Der  Schweizerische  Tchoukbaliverband
besteit ais Veretn im Sinne der Ariket 60
ZGB it Siz beimn amnerenden Prdsidenten.

g

o Der mv ist ein Dachverband, Er setat sich
zum Ziel, diese sporiiche Tatigheit i
Erstehungssinne zu fordern.

« B imehdl Bezicinngen

Tel. 071/245.73.48
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Granges-Paccot le 27.06.96

co Alexandre Psiry
Route du Coteau 22
CH-1763 Granges-Paccot

037267881 P

0313247865 Prof.
0313247866 Fax

ladame
Marie-Christine CUCHE
Les Grattes
CH-2203 ROCHEFORT

Conceme : Formule du championnat

Madame,

Pour le bon déroulement du ‘Championnat Suisse de Tchoukball, un raglement a
été établi (novembre 1992). Or, ce dernier nest souvent pas appliqué pour
différentes raisons ou est appliqué que dans certains cas bien précis, chose qui
pourrait nuie & 'esprit du Tchoukball. Clest pourquoi, nous proposons soit de le
modifier et de Iappliquer dans tous les cas ou de le supprimer.

Les articles suivants du réglement méritent d'étre revus :

Art2:

Art3:

Artd:
Art6:

At8:

Nous proposens de le modifier comme suit : ‘Le championnat est ouvert 3
tous les clubs suisses constitués.” Inutile de mentionner le nom des clubs.

Jusqu'a aujourd'hui, une inscription n'a jamais été nécessaire | Sile
réglement le stipule, soitil y a une inscription, soit on supprime cet article.
De plus, avec l'inscription d'une équipe, il faut aussi inscrire les membres
de cette équipe, de telle sarte qul soit possible de contrdler qu'un membre
ne fasse pas partie de deux équipes 4 la fois. Il n'y a en outre pas de
fimitation du nombre de membres c'une équipe. Toutefois, lors de matchs,
farticle 11 doit étre respects.

Nous proposons de supprimer cet article.

Nous praposons de le modifier comme suit : Le championnat se déroule en
matchs aller-retour sur une année civile. Un classement est établi é ia fin
du championnat.”

Nous proposons de le modifier comme suit : 'Chague équipe peut avoir au
maximum 7 joueurs sur e terrain, sans différence de sexe. Les
remplacements ne se font que lors d'un arrét de jeu et sans nofification aux
arbitres’. Etant donné que beaucoup de clubs ont de la peine & garantir 3,
membres de méme sexe, autant alors le supprimer... faute de quoi le match
peut éfre considéré commer perdu (cf. art 13). Dautre part, nous estimons.

ociations sporives, ainsi quawe les  Spomverbanden, sowie mit - betrefenden

Jutoriss et nstitutions cOmBEAES. ‘Behurdien wnd Insundionen.

Bl seprisent tes diffrens clubs et socicés « Sr veru dte verschiedenen Klbe und

s aups des  auoriés, des  Vereine gegenaber den Behorden den

Sssociations _ spécalisics  nodionales ot nationalen tnd internarionalen spezialisterten
Verbanden.

internationales.

At 9:

Art12:

Art13:

Art14:

Art17:

Par ces

Page§

que le Tehoukball n'est pas un sport nu ja dmmca quant aux
entre < raison de plus

de supprimer cette différence.

Nous proposons de le modifier comme suit : ‘Les deux équipes en
présences doivent avoir les maillots / casaques de couleurs différentes afin
d'éviter toute confusion’.

Il est important de laisser cet article. |l faut laisser libre choix aux clubs de
madifier la date des rencontres. Pour ce qui est des effectifs, un
arrangement doit étre discuté avant le déroulement du match. L'art. 3 ne
serait alors pas 18sé étant donné qu'il y a eu arrangement entre les deux
clubs.

A supprimer

Nous proposons de le modifier comme suit : Un protét peut étre déposé
aupres des arbitres et confirmé en fin de rencontre’. Un rapport écrt doit
ensuite étre envoyé dans Jes cing jours a fa CT.

Naus proposons de le madifier comme suit : ¥ st souhaitable que I'équipe
en déplacement fournisse un arbitre. Si tel n'était pas le cas, équipe
recevante doit en étre avertie au moins 5 jours a l'avance. Elle est alors
tenue de fournir fes deux arbitres." 1l est en effet nécessaire que l'arbitrage
soit assuré de maniére comrecte.

Nous prosons de le modifier comme suit : L'équipe recevant fournit un ou
deux arbitres (cf art. 14), un marqueur de point, un chrono et un classeur
de scores apparent. Si pour des raisons d'effectif I'quipe recevante ne
peut fournir de marqueur, cest larbitre de Féquipe en déplacement qui
assure la tache de marqueur. f

C'est article est-il vraiment nécassaire ? Qu'apporte-t-il ? Ne faut-l pas le
supprimer pour des raisons de simplification ?

quelques réflexions au sujet du réglement de novembre 1992, nous

aimerions simplement que ce demier solt revu et corrigé afin d'amener un peu plus

de clarté.

Une refonte & restructuration semble nécessaire.

Concerant la formule méme du Championnat, nous trouvons que celle est
satifaisante. Toutefois, il est dommage que les clubs alémaniques ne puissent y
participer pour des raisons de distance, mais nous Wavons pas de solution &
proposer.

Veuillez recevoir, Madame, nos meilleures salutations.

Tchoukball Club Fribourg

Alexandre Peiry / Président




Promouvoir des attitudes positives en-

, tre sportifs de tous

au maximum le geste négatif a 'égard

de I'adversaire: tel

du tchoukball, disciplin¢ sportive en-
core trop méconnue. Voisin du hand-
ball, 4 la différence prés que les buts
sont constitués par un filet élastique
| tendu sur un cadre métallique et posé
sur le sol avec une inclinaison de 60

degrés, ce sport

contacts physiques. C’est sans aucun
doute une discipline attrayante.

Mais venons-en a la description
exacte du tchoukball: opposant deux
équipes, il consiste en un jeu de passes
_ trois au maximum avant de faire

rebondir le ballon

pour but de lancer la balle sur le filet

N° 11 - Samedi 27 janvier 1996

TCHOUKBALL

Un sport non agressif et qui
fait son bonhomme de chemin

Ce week-end se déroule a Bulle la septiéme édition d’un
tournoi international. Un sport sans contacts physiques.

niveaux en évitant

est le but essentiel

proscrit tous les

de handball - et a

élastique de I'adversaire. Un point est
marqué si aucun adversaire ne par-
vient a réceptionner la sphére avant
qu'elle ne touche le sol. Particularité
de taille: il n’est pas autoris¢ d’inter-
cepter une passe de I'équipe adverse,
ni de géner les joueurs dans leurs mou-
vements. Alors qu’en cas d’échec dans
sa tentative, le point est attribué a 'ad-
versaire.

Organisé dans la halle omnisports
de Bulle par le Tchoukball-Club de
Fribourg, lequel souffle en cette année
ses dix bougies, le tournoi sera marque
par la présence de formations en pro-
venance d’Angletcrre, d’ltalie ct de
France. Et cela aujourd’hui de 11 a
18 h, ainsi que dimanche de 9 a 12 h.
Avis aux intéressés. H.E:

SAMEDI

® Ski alpin: championnats fri-
bourgeois 0J de slalom & Char-
mey. Premier départ @ 9 h. 30.
Deuxieme manche a 13 h.

@ Snowboard: de9h. 30416 h. a
Moléson, concours organisé par
Subducd snowboard club. De 18 h.
a 22 h, démonstration de skate
dans l'ancienne halle Ségalo a
Bulle.

@ Tchoukball; towrnoi interna-
tional, de 11 h. & 18 h. 2 la salle
omnisports du Collége dn Sud.

® Saut en hauteur: dés 8 h. 30 et
jusqu'a 12 h. 30, Coupe gruérien:
ne a Charmey. Quverture de la
halle et inscriptions dés 7 h. 30.

MEMENTO

® Hockey sur glace: minimes
A2, Bulle-La Gruyere - Viege &
17 h. 30 & la patinoire de Char-
mey. i

DIMANCHE

@ Ski alpin: championnats 0
bourgeois 0J a Charmey. Premi
départ a 9
manche a 13

T

elon les condi-

tions, un géant ou un‘spéc’ial sera '

organisé. ’
® Tchoukbali: suite et fin du
tournoi internalional, de 9 h. a
12 h. a la salle omnisports du Col-
lége du Sud.

® Hockey sur glace; moskitos B,
Bulle-La Gruyére - Meyrin 14 11 h.
15 4 la patinoire de Charmey.

TCHOUKBALL

euxieme

Bienvenue dans le monde
du tehoukhall? Débarqué vol
ci une trentaine dannées
dans Ja plandte sport, ce Jeu
méconmu est un mélange de
handball, de voileyball et de
pelote basque. 1l véhicule wne
philosophie peu commune oit
est bannle taute forme de vio-
lence, Son but: se faire plalsir
et favorlser lo beau jett. Le
week-end passé, un_ tournal
organisé 4 Bulle a permis au
pulilic gruerien de se familia
rlser avee ce sport en marge
de tous Ies antres, Dcouver-
te. (photo N. Repond)
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Tchoukball Club Fribourg
Alexandre Peiry

Route du Coteau 22
CH-1763 Granges-Paccot

03726 78 61  Privé
031 324 78 65 Prof.
031324 78 66 Fax

TOURNOI
INTERNATIONAL

. ° <
15 équipes a Bulle
A VYoccasion des festivités de son
10e annj ire, le Tehoukball Club
Fribourg accueille, aujourd’hui et
demain, un tournoi inter
Bulle. Quinze équip
Suisse, d'Angleterr
d’ltalie, en découdront & la salle om-
nisports du Collége du Sud. Début
des joutes, ce matin a 11 h.; suite et
fin demain dimanche de 9 h. a 12 h.

Sport né dans les années soixante,
le tehoukball se présente comme un
mélange de pelote basque, de hand-
ball et de volleyball. Deux équipes
tentent tour a tour de marquer des
points contre deux surfaces de ren-
voi sises aux extrémités du terrain.

Granges-Paccot le 18.02.96

= e e

HOUKBALL

Samedi 2 février 896

TCHOUKBALL: MELANGE DE HANDBALL ET DE VOLLEY
Ine avtre philosophie du sport

onnalssez-vous le tchoukball?
votre réponse est négative,
s n'étes pas des marginaux.
is appartenez simplement a ce
te panel de gens qui Ignorent
t de ce sport. Pourtant, un
h existe dans le canton de Fri-
g, depuls dix ans exactement.

k-end passé, le -
b Fribourg s'est. «exportén a
lle. Le temps dorganiser son
ditionnel tournoi, le 7e du
n, & la salle omnisports du Col-
e du Sud. Voyage au ceeur d'un
rt en marge de tous les autres.

se tchoukball est né au cours des
1ées soixante. Pour y jouer, il suf-
d'un_ballon de handball et de
:x cadres de {choukball. Sortes de
mpolines renversés, ces cadres
{ entourés d'une zone interdite et
went étre utilisés indifféremment
les deux équipes. ls sont dispo-
a chaque extrémlité d'un terrai
haudball ou d'un pelit terrain de
ket et constituent les buts.
jans l'esprit de son créateur, le
‘teur sulsse Iermann  Brandt,
rectif élait de développer un
irt, ou plutdt une philosophie de
ou est bannic toute forme
gression corporelle. Aussi, durant
itégralilé de la rencontre, les
eurs n'ont-ils pas le droit de se
1er ni d'intercepter les passes. En-
ver-les mouvements du porteur
ballon el de ses coéquipiers, em-
‘her un défenseur de se placer sur
irajectoire du cuir apres le rebond
également interdit.
Pour marquer un point, les
‘mbres de chague formation (6, 7
9 selon la surface de jeu) doivent
yoyer la balle sur 1'un des cadres,
maniére a ce gu'elle ne puisse pas
e reprise par un adversaire avant
tomber au sol.
3t l'autre équipe dans tout cela?
e cherche a se placer de maniére
-écupérer le ballon aprés son re-
1d du cadre.

* 7477 ans
’ar son caracteére ludique, le
oukball est congu pour inciler
wue individu a le pratiquer.
iels que soient son age, son sexe
ses capacil¢ athlétiques. Ils n'est
ne pas rare de voir des phalanges
xtes, ol les trés jeunes cotoient
plus anciens. Ce mélange de gé-
ratlons peu banal correspond mot
ur mot A la charte édictée par Her-
um Brandt.
Le tchoukball n'est pas animé par
esprit de compétition. Lors du
wnoi & Bulle, comme parfois en
amplonnat, seuls les arbitres
nptabilisaient les points. Les
ieurs, eux, se désintéressent tota-
nent de I'évolution du e qui,
lleurs, n'est jamais affiché.
Cette philosophie est un frein a
n évolution. Les jeunes sont rapi-
ment démotivés quand il 0’y a pas
pelit frisson procuré par la victoi-
: «Clest un travail immense de re-
tter des gens - explique Alexandre
iry, président du club de Fri-
urg. Nous avons donné des cours
prés des maftres d'éducation phy-
Jue et sportive. Mais ce n'est pas fa-
e de les convaincre. Si les points ne
nt pas affichés. cest uniquement
wr favoriser le spectacle. Des qu'il y
un enje, le spectacle perd en quali-
Il devient moins attractif. Certes,
classement peut élre inféressant
wr connaltre la progression de

i Ltk > =
Habileté se marie avec plaisir du jeu. Le tout sans violence

l'équipe. Mais nous ne sonimes pas
des accros du point.

Tout le monde se connait
L'Université de Fribourg est le
principal réservoir du club
d’Alexandre Peiry qul recense une
trentaine de membres. Parmi eux,
Catherine Marthe. Citoyenne de La
Tour-de-Tréme, elle a déja pris part a
des tournois internationaux sous les
couleurs de I'tquipe de Suisse: «Je

Jouais au volley a Fribourg, mais je
n'avais plus gout a la compétition.

photos N Repand

Un copain m'a parlé de tchoukball.
Jai essayé et ¢a m'a plus. Depuis
huit ans, je n'en démords pasn.
Catherine Marthe est consciente
de la marginalité de son sporl. Pour
elle, c'est un peu le revers de la me-
daille: «Nous ne sommes qu'environ
300 G jouer en Suisse et tout le monde
se connait. Dans notre club, nous
avons eu un creux. Mais celte année,
cest bien reparti. 1l y a un bon
noyau. Thutefois, nous avons besoin
de sang neufn.
PAD

Les points: un joueur marque un
point pour ses couleurs s'il envoie
la balle sur le cadre de maniére a ce
gu'elle ne pui étre reprise
par un adversaire avant de retom-
ber au sol.

Un joueur marque un point pour
l'autre équipe s'il manque le cadre
au moment du tir:. S'il fait rebondir la
balle hors des limiles du terrain.
S'il tire sur le cadre et que la balle
revient toucher une partie de son
corps. Si la balle relombe dans la
zone interdite a l'aller ou au retour
du lancer.

Les [autes: un joueur commel
une faute s'il sc dépla drib-
blant la balle au sol ou en | S'il e
fectue plus de trois pas en posses-

sion du ballon. S'il joue avece les
parties du corps placées en dessous
de la ceinture. S'il effeclue une de

passe pour son équipe. S'il p
avec la balle dans Ja zonv interdite
ou hors des limites du terrain. §'il
lalsse tomber Ja balle a Ia réception
d'une passe. S'il récupere la balle ti-
rée dans le cadre par I'un de ses co-
équiplers. De méme, en jeu bipolaire
(avec deux cadres), il n'est pa
mis d'effectuer plus de roi
conséculifs sur un méme cadre.
PAD

@ Entrainements ouverts a tous:
chaque mercredi de 18 h, 15 a
19 h. 45 & la salle C du College St-
Michel & Fribourg

A toutes celles et ceux qui
ont participé a notre 10 ieme
anniversaire

TOURNOI DE BULLE

Classement: 1. Val-de-Ruz 26
points; 2. Saint-Gall 19; 3. ex ac-
quo: Zoug el équipe Brandt 18; 5.
ex aecquo: Uni Neuchatel et Neu-
chatel 16; 7. Anciens de Fribourg
13; 8. Scouts de Genéve 1 -
nme 10; 10. Paris 9; 11. Lausanne
8; 12. Slon 7; 13. Chamoson 6; 14,
Fribourg 5. ;

Chers amis,

Par ces quelques mots, nous tenons a vous remercier d’avoir participé a notre

tournoi d’anniversaire ainsi qu’a la féte que nous avons organ?sée aE chateau de TChoukhall COEramime fin 96
Vaulruz. Votre présence nous a touché et c’est aussi grace a vous que la féte fut

belle. Nous en gardons tous un merveilleux souvenir et nous réjouissons de vous SR )
revoir bientdt. Aoit 31

Tournoi de Neuchétel

Avec nos meilleures salutations Septembre 1 Tournoi de Neuchdtel

Septembre 7et8 8h - 19h cours d'entrainenr

Septembre 14/15  9h-18h 30 entr (ev.Zoug)

Le Tchoukball Club Fribourg
Septembre 21 13h - 18h 30 entr

8h - 19h cours d'entraineur

Septembre 28 et 29

/7%4%

D) Octobre 5 Tournoi du Val-de-Ruz
fil Octobre 19 9h - 18h 30 eatr
Octobre 26 9h - 12h 30 entr.(aprés midi imp.)
Novembre 9 9h - 13h 30 entr
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Novembre 10 Tournoi de La Chaux-de-Fonds

Novembre 23 9h - 18h 30 enir

Novembre 30 9h - 12h 30 entr.

Décembre 14 9h - 18h 30 entr
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Liebe Tehoukbalfreund nnen

Der Tehoukbs!l-C!
herzlich wil kommer
Wi wunschen Euch Allen vie: Spass

1 Gallen nelsst alle Tellnehmer Ankiss/ich seines 7werzn Tumiers

Chéres amies et chers &/s du tchaukball,

Lo Tchousball-Club 5:-Gal' souhaite la bienvenue & tous les particioants 3 foccasion de

tons une excellerte jeunéa sportive
e amici del tchoukball
11 club i Tehoukball di San Gallo da Il henvenuo a tutti | patecioani al suo secondo

to
i auguriamo a il un‘eces

lente giornata sportiva

Dor Tchoukbal-Club St Gallen méscrte sich bei allen Perscnen bedanken, welcho bei der
Crganisation dicses Tumiers beteiligt waren
Ein spezio'lor Dank geht auch an dia Firmen

Hatler 4G in Beinwil am Seo.

Tho Fortable Shop in S1. Gallen,

Sportbay Walser AG in Bemeck und

Holvetia Vors chonungen, Generalagentur Gian Bazzi in S1. Gallan,

welche uns untorstitzt haban. Wi hoffen, dass wir e sie genauso begunstigen werden,
wic sio uns beganstigt haben.

A & kR hAR R R
Kurzvorstellung des Tchoukballs

Das Topaiakwivde ot EXERETIIRG ST G seteele rbivon i 1570
als neu kirperlicho Taligreit der sportichen Welt vorgestell

Seim Beobachten und nheren Studium wurde daraus eine newe Sportart gegriindel,
welche das agressive Spiel gegeniber dem Gegner verschunden lasst und das
etdiherisch, sporich aie Spietfrdert

ey 25 Jairen s dor Grivang, emulkeksalch da Tetoukbul i viden
, S

%
Geutschiand. falen, O

— e S . G - . D S D o — —— —

e

Kleine zum Te¢

AR
Splelmodus

Qualltikstionsphass:
Das Tumier wird 2u 4 Mannschatten & 7 Spislerinnor pru Gruppe gespielt. €5 sind &
en vorgesehen finsgesarm 16 Mannschafien). Der Matchwinner eall 2 Pundte, bel
Gleichstand eralt jede Mannschal eiren Punkt und wer das Spiel verliet muss sich mit O
Burkle beqnigen. Die Zusammenselzung der Finalonase wird von der jeweligen
Plazienung innerhalls der Gruppo vrstell
Falla 7wel cder mehrero Marschalien innarhalt dar Grupps gleich viele 2unkle vorvet
sen, cann gelten felgordde Beslmmungen:

alie beste Differenz dor mark erien 2unde

- bel Gleichstand die hénere markerte Punkizan
- bei Glefchstand cie dirskto Ecyegnung i dn beiden Harmschafion
- b Glelehistand v rd das Los crisclieiden

Finalphase:

Die Firalphase wird such zu vier Gruppen & ver Mennschallen durchgefcart. Diesa
werden aus der jeweiigon Kiassieung der Qualfikationsphaso zusammengestelt, O'e
Ersien aus der Vorgruppe worden unlereinander fur cie Pléizo 1 bis 4 spielen, die
Zueilen 10r die Plate § bis &, usis

Die Spleldauer betragt 14 Minuter: mil e ner Pause von § Miruten zwischen den einze en
Spieten

Stk

DURCHTRAINIERT.

TInd wir bleiben immer in Bewcgung, damit Ihrer Sicherheit nicht
die Luft auspeht. Reden Sie einmal mit uns.

AR EEEER

Helvetio Patria
Versicherungen

sier 82 dorf o e de Rafmon
e s or worcz

12l 2u soislen penstig ran

Die Feller

Eir Spieler bog ol ehles, wanr
- or sich fawfe der 82l prellond
“oribze:

et

- einen visrten Pas spic
28l nicht als Fassi
4 H:

acren Spsler v
s Buriet

)PO?"CBAU

TURN- U. SPORTPLATZBEDARF WALSER BERNECK
SPORTBAU WALSER AG

Mehrzweckhalle Rorschacherberg Tatwan hacen deshercalch s sinmalige Benarsshug ere i ind werden 1+ Srnerclagentor
Sonntag 24. Mirz 1996 Kinstcieses Jahr Ende A 1y Nicharel votimen ClanBaid, CH-9442 BERNECK, AUERSTRASSE 38
) can Tl mentetc i o Ve e el i, 1 8 n L S TELEFON 071/713050, FAX 071 / 714050
DE‘.RS(PIS:H‘\EW eine erfreu'iche Ertwicklung angenem FAX 077 2265100
Spielplan Horaire Orario ’ g
Qualifikationsturnier Phase de qualification Qualificazione Spielplan Hoglres Orarlo per
Finalspielen Finales le finali
Gruppe A Gruppe B Gruppe C Gruppe D ) o
f e A | Einalgruppe 9. - 12, Finalgruppe 13. - 16.
gruppe 1. - 4, |
Neuchatel Lausarne Scout Genéve SMSP 2 Val-de-Ruz T | a .
\Wildenstein Rorschacherberg Dormbirn Zug Cemo 1A 1.8 | ; & g
Fribourg Chamoson La Chaux-de-Fonds Uni Neuchatel 2.4 2.8 | 2 g Ze
Scout Genéve SMSP 1 StGalen Brandt's Team Real Bubendorf 3.A 3.8 a0 b
4.A 4.8 i 3
SpiekNr. von  bis Feld A Feld Feld C SpielNr. von  bis Feld A ) PR g Falos y
Schiedstichter Arbitre. Arbitro Arbitre ' : R
T 4 1 | { {
1 09:45 09:69 Fribourg - Wildenstein|SMSP 2 Dombim - StGallen |FST8 Chamesen - Lausanne |Comno — e H = 301 e VAT T e -
2 10:04 10:18 SMSP2 - Zug Fribourg UNINE - Como FsT8 Brandt - ChxFds SMSP 1 i = o gi TR e ey gL, e 9
3 1023 10:37 Domdim - Chamoson Zug StGalen - Lausame  STB Neuchatel - SMSP1 UM NE e e IR e Cr iy e
4 10:42 1056 SMSP2 - Brandt  |St.Gaffen  |Bubendorf - Vakde-Ruz |FSTE Chx-Fas - Zug Lausanne e o T # - x| o i T e
5 11:01 11:15 Wildenstein - SMSP 1 |Chx-Fds Chamoson - SiGallen | FST8 Fribourg - Neuchatel |Bubendorf M A T g WA - ac  |rs 480 . 40 ic
5 1120 11:3¢ UNINE - ValdeRuz|Neuchdte/  |Bubendorl - Como FsT8 Brandt - Zug Wildenstein A S LR 2 1B 24D FsTB 24 - »
7 11:39 11:54 Dombim - Lausanne |Zug Friboug - SMSP1  £ST8 Wildenstein - Neuchatel  Val-de-Auz alhlaspe ges 4 ‘ 25 | oo e S 2c
8 12:01 12115 SMSP2 - ChxFds  Dombim Como - Valde-Ruz |FsTa Bubendori - UNINE  Fribourg 15 AL E e s 4 | ieeiEs ‘ﬁsrﬁ 28 2¢ s
Pause  12:15 13:30 d 1BESTIST0 Restitarveraname ; Proclamation des résultats Annuncio dei risultat
Gruppe & praezb Grippe & Srenpel Haben Sie Interesse am Tchoukball 2 { Tehoukball Club StiGallen
! 3 s oBisron s Denis Neukomm Patrick Bruggmann
1A 18 1.c 1.0 e e Sonnenhaldenstr. 66 Heidenerstr. 47
2.A 2.8 2.¢c 2D o infte kann m h an folgende Adressen wenden 9010 StGallen 9400 Rorschacherberg
2 LE 2 i Fiir weitere Auskiinfte kann man sic! o ol
4A 4B 4.C 40 (ab 30. Marz 1996)

Equipe suisse masculine 96

071245 73 48
! (ab 30. Méirz 1996)

nom P d _np lieu tél. privé tél. prof
Buri Jéréme Combettes & 2300 La Chaux-de-Fonds 039 /28 38 13
nom/prénom adresse téléphone Collioud Alain Chemin du Tombet 6 05 Villiers 038 / 53 52 4 038 /53 35 80
1 \lx de Maleprad s i i Diacon Gilles-Dominique | Ruz Chasseran 1 05 Dombresson 038 /53 48 27
3 i e/ ch.de.]la Vaux, FENT it T
= 2300 1, <DE el Donzé Maxime Fleurs 8 300 La Chaux-de-Fonds 039/287335
vie Perrose Arbres 37, 2300 1A CHAUX-DE-FONDS 28 43
+ 5 Sabine Liver Billiver 16 CRANDRE. s Flat Robert av. France 42 004_| Lausanne 021 /624 1778 | 07176835109
4. Sylvie Lanz . Draizes 38, 2006 NEUCHATEL 038! 318469 Nussbaum Olivier Arnold Guyot 10 2000 Neuchétel 038 /25 24 34 031/32229 19
8] {;m (Ianl;:ni : av. de Milan 28, 1007 LAUSANNE 021616 6792 Oppel Sylvain Bachlettenstr. 32 4054 Bale 061/2810817 | o.FAX
6. Laurence Gaudenzi Chevreuils 2a, 2300 L.A CHAUX DE-FONDS 039 26 5544 Ty i
2 oy T R s el s Renaud Olivier _ Av_de Milan 28 00 Lausanne 021761667 92 | 021/693 27 84
8. Nathalie Streit 4, 1373 CHAVORNAY 024! 432625 _Ruegsegger Pierre-Olivier Chételard 17 0 Fontainemelon 038 /53 26 95
9. Catherine Marthe (e 7, 1635 LA TOUR DI 029 39012 alvi Marco Comt 7 0 Cernier 038 / 53 28 67 039/2721 11
10. Valérie Monnier 2047 COFFRANE 038 572721 “Schmocker Romain 0 Villiers 035/53 4
1L, Lysiane Matthey + Hauts des Combes 46, 2300 LA CHAUX-DE-FONDS 039! 23 51 65 - . i ilars °
» SRR Cavalen i B e VT LARS SILAN = 5 chweizer Michael Rte de Villars-Vert 21 752 Villars */ Glane 037/ 24 4
12. Cristiana Cavaleri Villars-Vert 21, 1752 VILLARS S/GLANE 037 24 86 84 & homann Michel Chﬁlelard 19 052 Fontainemelon 0 753 4 5
Entrzineuses joueuses: Viette Olivier Monique St-Hélier 7 00 La Chaux-de-Fonds 039/28 1508 039/232335
13, Brigitte Morand Doubs 11, 2300 LA CHAUX-DE FONDS 039! 28 58 86 Vorpe Alain Numaz-Droz 72 00 La Chaux-de-Fonds 039/23 97 09
14 Catherine Aeschlimann Numa-Droz 59, 2300 LA CHAUX-DE-FONDS 039 23 6974 Vorpe Alain %, Alain Berset 07 Genéve 02277356535 | 022/786 80 38
Proshail o XXXI Décembre 21
USRI SRrNaENLz: Vuilleumier Auréle La Champey 14 2056 Dombresson 038 / 53 40 54
Zimmermann_| Jean-Louis Imp.Trois-Suisses 7 2053 Cernier 038 /53 48 64
samedi- 22 juin-9h30-1th30, Cernier Zimmermann_| Mathieu Imp.Trois-Sui 7 053 | Cemnier 038/ 53 48 64
samedi 29 juin 10h-12h30, Rochefort, dés 11h30 match avec les hommes
somedi 10 aofit 14h30-18h, lo Mail & Neuchitel avec les hommes Interclub
camp d'entrainement les 16 [dés 18h), 17 & 18 auit tout le jour & Cernier Aeschlimann__| Hervé ruelle des Buissons 9 2300 La Chaux-de-Fonds 039/242380 | 039/21 1185
i A d N ! " 3 Redies Torsten Joli-Site 7 635 La Tour-de-Treme 029/39012 029/2356
samedi 24 aofit 11h-16h, Le Landeron dans la salle ol le tournoi aura liey Strauss Floran rue de Morat 29 00 | Fribourg 037/222669 | 037/24 8052
N
31 aait et fer septombre: foumoi du 208me do N'tel Favre | Michel Jonchére 13 a 2308 | Les Hauis-Geneveys | 038 /53 25 44) | 0307211165
w-TA- pour led Jeauned
“ Saw

149
20 places

Un sport peu

RENDEZ-V0OUS:
DEPLACEMENT =
tion du stade
PRENDRE :
REMARGUE :
ANIMATION:

CASE POSTALE 1135 - 2001 NEUCHATEL - CCP 20-4888-9
TCHOUKBALL

de 10 a 15

ans

cornnu, passionnant, vivant.

lundi 08.07.96 de 14h00 & 15h30

lundi 15.07.96 de 14h00 a 15h30

a Panespos Neuchd@tel, & 14h00.

5251!")\1;1;;?;;&.' Arr8t: Hopital Pourtales. Descendre en direc—
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tenue de gymnastique.
Panespo se trouve &
Michel Favre.,

pantoufles de gym.
1’ouest des patinoires.
Les Hauts-Geneveys



Un sport qui veut
se faire connaitre

Le tchoukball, sport non violent, ot respect de
I'autre se conjuge avec fair-play, a fait ses ,
premiers pas il y a une vingtaine d’années dans le
canton de Neuchitel. Ce sport qui sautofinance,
piétine pourtant un peu. La Féderation suisse a
élu un nouveau président: 'occasion de saisir la
balle au bond pour faire le point de la situation.

e tchoukball suis-
se est-il au point
mort? Depuis
quelques années,
environ trois ou
quatre ans, selon
le nouveau prési-
dent de la Fédé-
ration suisse de tchoukball (FSTB),
Torsten Redies, de nouveaux clubs
ont de la peine & émerger. En tout
huit clubs dont quatre dans le can-
ton de Neuchatel (Val-de-Ruz; La
Chaux-de-Fonds, Neuchatel; Uni
Neuchatel) deux en Suisse romande
(FribourF, et Lausanne) et deux en
Suisse alémanique (Saint-Gall et
Zoug) sont affiliés a la FSTB.

Et pourtant, selon Torsten Redies,
le tchoukball se joue dans de nom-

breux endroits de maniére plus ou
moins informelle. A Geneve, des
.scouts s’entrainent régulierement,
en Valais et ailleurs, des sociétés de
gymnastique considerent le tchouk-
ball comme sport a part entiere et
participent a des tournois.

Le souci du nouveau comité de
la FSTB, mis en place en février, est
de soutenir les clubs existants et de
promouvoir ces mouvements.
«L’idée du tchouk ne stagne pas»,
explique Torsten Redies, mais

Le tchoukball, mode d’emploi

«pour gagner en crédibilité auprés
de jeunesse & Sport par exemple, il
faudrait intégrer ces mouvements
dans notre giron».

Pour ce faire, la fédération suisse,
qui ne touche aucune subvention
(I"argent provient de dons, stands
au marché et cotisations des
membres), envisage de se faire
connaitre en tant que telle et de re-
Voir ses prestations et ses services.

Qui dit sport, dit entraineurs, mo-
niteurs et arbitres, et c’est justement
la que le bat blesse. La FSTB sou-
haite donc intensifier les cours pour
moniteurs et arbitres. Par ailleurs,
pour que les bons joueurs et
joueuses puissent avoir du plaisir,
des entrainements interclubs conti-
nueront d’étre mis sur pied. Aspect
novateur, la FSTB envisage d’ap-
porter une aide a la gestion des
clubs, et de mieux les soutenir.

Intéresser les maitres
de sport

Mais pour que le tchoukball puis-
se se développer, Torsten Redies et
Michel Favre, président de la FSTB
pendant 25 ans, sont unanimes: il
faut intéresser les maitres de sport
et essayer d'intégrer le tchoukball

N

\ :

POINT MARQUE — Un joueur marque un point pour son équipe si la
balle, a son retour du cadre, touche le sol avant qu‘un adversaire ne la
récupére.

u fait, qu’est-ce
quie le tchouk-
ball? Ce sport
d’équipe ou la
pelote basque
s’harmonise au
handball est
non agressif.
Prenez deux équipes de six ou
neuf joueurs ou joueuses (selon la
grandeur du terrain), une balle de
handball, deux cadres (sortes de
minitrampoline) disposés aux ex-
trémités du terrain et le tour est
joué.

Les regles du jeu? Un joueur
margue un point pour son équipe
si la balle, a son retour du cadre
de renvoi, touche le sol avant
qu’un adversaire ne la récupére.

Chaque équipe en possession de
la balle construit son jeu. L'autre

équipe n’ose pas intercepter la bal-
le et doit juste se mettre en défen-
se de facon a la rattraper aprées son
retour du cadre. L’équipe atta-
guante a le choix du cadre, mais a

roit a trois passes et n‘ose pas
dribbler avec la balle. Si elle perd
le ballon par une mauvaise passe,
elle doit la donner a I’autre équi-
pe. A ce moment-la, c’est elle qui
est en défense.

Si un joueur commet une faute
(s'il joue avec ses pieds ou s'il ef-
fectue une quatrieme passe par
exemple), la balle revient a ﬁautre
équipe. Quand un point est mar-
qué, I'équipe qui a perdu le point
engage vers le cadre.

Aprés trois tiers-temps de quinze
minutes, 'équipe qui a le plus de
points a gagné. / sje

le cadre pour marquer un point.

dans les programmes sco‘,slaires. Si
les enseignants du canton de Neu-
chatel sont, dans I'ensemble, ac-
quis a sa cause, dans les autres can-
tons, c’est loin d'étre le cas. A cet
effet, la FSTB envisage de mettre
sur pied un support didactique, un
manuel d’entraineur. i

Selon Michel Favre, «ilfaut gue
les profs d’éducation physique se
rendent compte de [‘outil mer-
veilleux qu’est le tchoukball, qui
permet & des personnes peu spor-
tives de faire du sport.»

Si le tchoukball peut se jouer a
un trés haut niveau (voirlencadré),

Les débuts

UNE EQUIPE EN PHASE D’ATTAQUE - Lors du tournoi d’Uni Neuchatel en avril, un joueul

c’est avant tout un sport d’équipe
ouvert a tous, jeunes et vieux, filles
ou garcons. Selon Torsten Redies,
«il ne faut pas négliger I'aspect
sport pour tous du tchoukball», ou
les contacts entre joueurs d’équipe
adverse sont inexistants, tout com-
me au volley.

«lLe tchoukball est un sport popu-
laire, pratiqué pour se maintenir en
forme, mais surtout pour le plaisir
du jeu et la rencontre avec d’autres
gens. Il permet de se dépenser en
toute convivialité.»

Michel Favre est «hyper surpris»
que sans argent et.sans coup mé-

dans le canton ~

est un Suisse, le
Dr Hermann
Brandt de Geneve
qui a inventé le
tchoukball. Mi-
chel Favre, un
Neuchatelois alors
entraineur de foot-
ball, s'approche du médecin et peau-
fine le concept avec lui. Ceci ex-
plique pourquoi le tchoukball a fait
ses premiers pas dans le canton de
Neuchatel.

Petit retour en arriere: le médecin
a fait pendant de longues années des
études et des expériences sur I'en-
semble des connaissances scienti-
fiques d’application pratique dans le
domaine des activités physiques. 1|
crée au sein de la Fédération de
gymnastique le controle médico-
sportif. Il introduit aussi en Suisse le
volleyball et le basketball féminin.

Ses études et ses expériences
aboutissent a la publication d'un ou-
vrage intitulé «De |‘éducation phy-
sique aux sports par la biologie». Il
démontre que les activités physiques
ne peuvent se trouver légitimees
qu’en fonction des possibilités édu-
catives. Partant de ces principes, le
Dr Hermann Brandt présente au pre-
mier concours international littéraire
sur la théorie de I'éducation phy-
sique (prix Thulin) une étude critique
scientifique des sports d'équipe et le
16 aott 1970, il devient lauréat de
ce fameux prix mondial. L'expression
k;;rehtique de ses idées est le tcﬁouk—

all.

Grand succes a Taiwan

La premiére fédération de tchouk-
ball fut créée en France en février
1971, suivie de pres par la Suisse (en
avril 1971). Puis, la Fédération inter-

nationale a vu le jour en Suisse, a
Gunzgen, le 5 juin 1971.

Une personne importante qui a dif-
fusé et qui diffuse encore l'idee du
tchoukball dans le monde est John
Andrew, président de la Fédération
internationale des enseignants. Cet
Anglais, séduit par I'idée du tchouk-
ball I’a présentée partout ot il allait
dans le monde de par sa fonction
dans les écoles et dans les milieux

universitaires. Il eut un grand succes a -

Taiwan ou il fit la'promotion de ce
sport en 1976. A tel point qu‘a Tai-
wan, 1000 équipes jouent actuelle-
ment au tchoukball, qu'il est devenu
un sport scolaire et qu'il passe aux
actualités. Le premier tournoi mon-
dial, en 1984, y fut méme organisé.

Ailleurs dans le monde, le tchouk-
ball se joue au Japon, en Corée, en
Angleterre, en Allemagne, en France,
en ltalie, en Autriche et il fait ses dé-
buts sur le continent américain, en
Argentine et au Brésil.

Le Val-de-Ruz,
premier club suisse

En Suisse, le tchoukball fit ses dé-
buts dans le canton de Neuchatel,
plus particulierement dans le Val-de-
Ruz, grace a Michel Favre qui a peau-
finé le concept de ce sport avec son
créateur. Les cadres officiels de
tchoukball sont d'ailleurs fabriqués a
Cernier. En 1975, le club du Val-de-
Ruz fut créé, puis un autre a Neucha-

‘tel, et plus tard un troisieme a La

Chaux-de-Fonds. Quelques personnes
trés motivées de ces clubs vont s'exi-
ler a Fribourg, Lausanne et Saint-Gall
ét y fonderont des clubs.

Clest ainsi que, sans coup média-
tique, le tchoukball a continué son
petit bonhomme de chemin... / sje

d’Uni tire la balle contre
Olivier Gresset - E-

diatique, le tchoukball continue de
percer et d‘attirer des jeunes. «Le
tchoukball a des structures auto-
éducatives, au-dela des personnali-
tés, ¢a fonctionne. Ce sport permet
I"autoformation».

Le tchoukball semble donc avoir
un bel avenir devant lui. Espérons
qu’il connaisse un jour I'essor du
volley!

0 Sylvie Jeanbourquin

@ Toute personne intéressée peut
prendre contact avec le secrétariat gé-
néral de la FSTB, case postale 62,
2301 La Chaux-de-Fonds.

Taiwanais
au Landeron

i le tchoukball
se joue avant
tout comme
sport pour
tous, il existe
néanmoins
des tournois
mondiaux ot
des équipes nationales saffron-
tent. Le premier eut lieu a Tai-
wan en 1984, le second en Suis-
se en 1987, et le troisieme en
Angleterre en 1990. Le tournoi
de 1995 qui devait avoir lieu au
Japon a été annulé.

Pour rencontrer des équipes
de bon niveau, le club de
tchoukball de Neuchatel, qui fé-
te cette année ses vingt ans
d’existence, a donc décidé d'or-
ganiser le 31 aolt et le Ter sep-
tembre un tournoi international.
Le samedi, six équipes anglaises
(trois équipes filles et trois gar-
cons), deux équipes de Taiwan
(une fille, une garcon) et deux
équipes suisses (une fille, une
gargon) prendront part a un tour-
noi exhibition. Le jeu se fera
avec neuf joueurs ou joueuses. ’

Le beau jeu risque d’étre au
rendez-vous, car les Taiwanais,
meilleurs joueurs mondiaux, ont
une détente et une rapidité im-
pressionnantes.

Le dimanche, il s’agira d’un
tournoi sur petits terrains. Les
équipes seront mixtes et compo-
sées de sept joueurs. Les équipes
étrangeres du samedi affronte-
ront des clubs suisses. / sje

® Centre sportif des Deux-Thielles
au Landeron, samedi 31 ao0t de
9h30 a 19h30 et le dimanche Ter
septembre de 9h30 a 14h
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Procés Verbal de I’ Assemblée Générale de la TITB -

Lieu; Hétel-Restaurant la Croisée, CH-2043 Malvilliers (NE), Suisse
Date: 30 aoitt 1996

Ordre du jour
1)) ici|

Paricipants
2)  Etatdu ichoukball
3)  Changement de président

4)  Finances

5)  Scenftarat

6)  Divers
6.1) Tournois internationaux
6.2) Promotion

6.3) Liens avec fa FIEP.
6.4) Contacts eatre les [édérations
6.5) Prochaine Assemblée Générale

1. Participants

Jean-Louis Schmitt (FFTB),

Steve Morris, Trevor Margric (BTBA). Joln Andrews (Président de la
Commission Guropéenne de fa FITB)

France
Angleterre

Suisse  Torsten Redics, Robert Flats, Charles Ts (FSTB).
Taiwan  Cheng-Fong Liu (président démissionnaie). Sandy Leh (interprte). Le Présideat
Liu informc I'asscmblée qu'it n'est pas le représentant officiel de la ROCTBA

mais qu'ils transmettra les décisions de F'assemblée A leus président, M. Chen
Jyi-Sam, qui n'a pas pu elfectuer e déplacemet,

Japor: L Président a annoncé par fax son impossibililé d'assister d la eéunion,
Corée Pas de nouvelles.
Hongkong  Pas de nouvelles.

Une minute de silence est observée pour honorer Ie 5o
{igger tous deux déeddds depuis In dernitre a

Des voeux de rétablisseinent sont émis & 1'égard &' Yves Sheideck

inquictant (il & ¢ demandeé & J.-L. Schmilt de transmettre Je message).

2. Etat du tchoulkball dans le monde

En Asie, seuls Tafwan ct le Japon ont des activités régulitres. Les fédérations de Corée et de
Hongkong n'ont pas signe de vic récemnicat et pourraient s'étee Eieintes.

Le tehoukball s développe en Italie alors qu'en Allemagne il est o paint mart.

La France a des problémes pour fournir des cadres A des prix abordables aux écoles.

En Angleterre I présidence changera chaque année, chaque région peésidant & tour de réle.

3. Changement de Président
I;{:r(lia)\eng-l-'an & Liu conficme son intention de démissionner 2prds 12 ans de présicence de ke

John Andrews présente sa candidature, annoncée loes d'une réugion 3 Lausanne Ja S Mai 96 ot
tcansmise par écrit an Président de fa FITB. Tl est €lu & I'uarnimité. 1 prond en chacge bt
présidence pour Ic reste de la séance.

M. Cheng-Tong Liu est élu membre d’honoeur 2 vie.

4. Btat des finances et financement de la fédération.

L'Angleterce ct la France vérifieat que Ia comptabilité est comecte. Le sokie en compte est

de 22°711.50 FrS.

Les cotisations de Ia France et de Ia ROCTBA ne sont pas A jour. La ROCTBA anaonce qu'il ne
devrait pas y avoir de problémes pour le payement, La FFTB s peut pas payer puisquelle ne
regoit plus de subventions du ministere.

11 est décidé que les fédérations dont les cot!
vote lors des prochaines assemblées, La pation & des tournois de I FITB sera également
&tre conditionnde par le payement des cotisations A la FITB.

La Corée ct Hongkong n'ont donnd aucune réponse aux nombreus rappels qui leur ont &

isations ne scront pas  jour n'auront pas le ¢roit de

cnvoyés.
Charles Tschachuli conserve le mandat de caissier en tout eas jusqu'a ka prochaine assembléc.

5. Scerétariat
Les deux seceés: démissionnent. M. Andrews choisira un nouveau secrétaciat (H y aura une
réunion en Suisse le 18/10/96).

6. Diyers

6.1} Tournvis biternationany

En 1997, & mi/tin 2ot un towenoi intecnational sern organisé ea Angleterre. Les invi
devrient tre envoyces d'ic A fin actobre. Plusicurs équipes seront admises pac pa
Le 14/15d nbre’ 1997, un toumoi de clubs devrait avoir licu ca Angleterre. Il est gt
d'y organiser wn ateficr pour la fornution d'eatratncurs et d‘arbilees. Cetie expérience
sorvir de plateay d'essai pour wn atelier plus conséquent lors du tourno fnternational.

otion

d'introduction au tehoukball dury
mblée. Ce support de promotion s'est a
ment dans les geoles.

issc

5, réalisce par la FSTB, est diffusée
utile pour présenter le tehoukball,

{on pour [ dutehoukball, Liaccent cst s suc
ilisee les jounss 4 o sport. La fédération tafsvannaise qui possddent de
ombreux supports promotionnels sera contaetée A ce sujet. Des traductions soi t cnvisagdes,
e pns imemet sur I serveur de L' Esole Polyteclinique Fédérae de Lausanne deveaitservic &
a diitusion des informations suc les manifestations du tchoukball, San adresse et

huptifica ephl.cl i b '

Fimportance de scn

LISTE DES PARTICIPANTS A L’ASSEMBLEE GENERALE DE LA FITB-1996
LIST OF MEMBERS PRESENT AT THE GENERAL ASSEMBLY OF THE FITB-1996

SCHMITT Jean- Louis  rue de Soultz 42, F-67100 Strasboug.
Fi

‘rance

TSCHACHTLI Charles  rue Henri Calame 1a, CH-2053 Cernier
Switzerland

FAVRE Michel Jonchére 13a, CH-2208 Les Hauts-Geneveys
Switzerland

FLATT Robert avenue de France 42, CH-1007 Lausanne
Switzerland

REDIES Torsten Joli-Site 7, CH-1635 La Tour-de-Tréme
Switzerland

YEH Sandy Deptartement of Management,
Central Polic University, Taoyuan
Taiwann

LIU Cheng-Fong Jian-Fong St. 118, Taoyuan
Taiwann

MARGRIE Trevor Rede Way 43, Great Cornard, Sudbury CO 100YQ
England

MORRIS Steve Mallard Way 50, Great Cornard, Sudbury, Suffolk CO100YQ
England

ANDREWS John Apartement 132, rue du Chanoine Duret 10, 8600 Poiticrs

France

20 ans Tchoukball Club Neuchatel
Rencontre internationale

31.8. - 1.9.96

Centre scolaire et sportif,

«Les deux Thielles», Le Landeron
Entrée libre

Tel: +33 -3-88842291
Fax: +33 -3- 88 41 61 47 (prof.)

Tel: +41-32-8531901

Tel: +41-32-8533881

Tel: +41-21- 624 17 78 (privatc)

Tel: +41 -21- 693 51 09 (prof.)

Fax: +41-21- 693 30 89 (prof.)

Email: flat@dmx.epfl.ch

Tel: +41-26-91390 12

Tel: +886 -3- 328 23 21 / ext. 41 21 (prof.)
Fax: +886 -3- 328 41 18

Email: Sandy @sun2.cpu.cdu.tw

Tel: +886 -3-361 11 66

Fax: +886 -3- 361 35 55

Tel: +44-1787-379143
Tel: +44-1787-3755 €1 -

Tel / Fax: +33 - 5- 49 88 60 89

chatel organise pour ses 20 ans

Rencontre internationale &«
qu'a lIecho

6.3) Ll'cus. entre les Fédé(ntiolls
Tes fedbral S'inf

relative au

! +
bulletin sera édité et p nc rc
La puge internet contribucra également A cette tiche.

6.4) Liens FIEP .

11 t des tournois qu'elles organisent. l{n
ion do 1 H tball

Des liens seront créés avee une nouvelle ission de la Fédérati ionale d'Ex
Physique (FIEP). Cela afin d'introduire le tchoukball dans un meilleur réseau de diffusion.

6.5) Prochaine Assemblée Gén érale § 4
La prochaine Assemblée Générale aura lieu lors du tournoi intemational en Angleterre en
&é 1997. La date exacte sera annoncée ultérieurement.

Le Président: Pour le secrétariat:

Robert Flatt

John Andrews

de
Tchouk-Batl (F.1.T.B.)

1996
MALVILLIERS

Trésorier Général F.LT..
Charles Tschachtll

Rue Henri Calame 1 a
CH-2053 CERNIER

Tél: 0041 38 53 18 01
Fax: 0041385337 78

ANNEE 1996

Rapport de Gestion du Trésorier Général F.L.T.B.

Selon le mandat qui m'a été confié, les comptes de la F.LT.B. ont ét¢ tenus et comme
is lcs cotisati: des i

précédemment, NOUS avons re

Chagque année selon les statuts, nous avons envoyé un décompte de la situation 4 chaque

Association.

a
Fortune nette
A ce jour, la fortune de la F.LT.B. se monte &

Frs.S. 8'661.—-
Frs.S. 22'711,50

Si toutes les Associations étaient a jour de leur cotisation,
1a fortune de la F.LT.B. serait de Frs.S, 27'183.50

Situation actuelle :

Assemblée Générale F.L.T.B.

F.S.T.B.
F.F.T.B.
B.T.B.A.
R.O.C.T.B.A. 1993-1994-1995-1996
J-T.B.A = “
K.T.B.A. 1988-1989-1990-91-92-83-94-95-96
HK.T.B.A. 1991-1992-1993-1994-1995-1996
AAT.B. 52 -
‘Total du retard Frs.S. 4472.--

Si toutes les cotisations étaient payées,
Ia fortune de la F.LT.B. serait de Frs.S. 27'183,50
Impdt anticipé a récupérer (1994-95]  Frs.S. 448,90

Total Frs.S, 27'632,40

Trésorier Général F.LT.B.

Cernier, le 30 aoiit 1996

Charles Tschachtli

de Tchoukball
entrée libre r é

31.8.-1.9.96 au centre sportif «Les deux Thielles», Le Landeron
Samedi de gh3o a 19h30 :
Dimanche de 9h3c & 17hoc: Tournoi national + équipes étrangéres

Tournoi international Angleterre, Taiwan, Suisse
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MOT DU PRESIDENT
SOMMAIRE

Je tiens d'abord & remercier chaleureusement tou le comité cPorganisation et les ALlITOYTE CHMICYIE
. R SAOEoR GG pecsunnes qui ont donné un <oup de main pour le magnifique tavail effeclu. = ~

y MARIN 33 66 33 BOUDRY 42 50 10
Je ne vais pas vous eanuyer trop longlemps aver ma prose i quatre so.s,

2 Je e vals. pas vous bassiner avee des souvenirs d'arciens combatants, TOYO mXLJS
5,,0/71 rg! Je ne vais pas vous décire toutes les définitions de ce que peut siznifer «20 ans. u" nuo

ADRESSE DU CLUB
ENTRAINEMENTS

je ne vais pas vous «tanners avec des prapos philosophiques concermant le
tchouk,

i, ien de t'ga DE CHOC
s PETIT HISTORIQUE DU TCHOUKBALL Que nerni, arien de t'as.

DR H. BRANDT i S ey i B £ S 1A
500 +TF CaDPFAAVE MORCS o xelg Sineinsol diy e Cest e cedlspofit et [ sétilclub e e ehralssetol Lors de vos services, AUTOTECHNIQUE mot  votre
i SAMEDI 31, TOURNO! INTERNATIONAL Je me senle bien (Cest pas pour en que fen suis e président). n el lous R e T
SR TOURROLHATIONAL les mercredis soir, méme si fe dlois parfois me pousser au deriiére pour my rendre,
¥ trouve mes consoewrs et confréres du Ichouk ef nous partagenns des moments
2 EQUIPES INTERNATIONALES Un grand remerciement aux généreux sponsors, annonceurs et importants pour men équillbre mental et physique (as trop). e
HORAIRE DES MATCHES INTERNATIONAUX donateurs, qui ont largement contribué 2 la réalisation de notre
16H30 PROCLAMATION DES RESULTATS toumol «spécial 20 ans. ol i i AR 8 o Cli e sariat e e s Vidtahs ':l F@S Fl D U C| A| RE
dintenses défoulements, sars aucune pression e 2 la compétition ou & la
o g cn
14 EQUIPES NATIONALES + ETRANGERES paraison des oerformances. du Coucharr 4

1022 Chavarnas / Ronens
TOURNGI NATIONAL, PHASE DE QUALIFICATION

T61.021 746913032/ 34
Si vous bres femme, hamme, vieux, jeuns, petit, granc, gros, mince, beau, moche, Fax02) /4913033
1 CLASSEMENT APRES QUALIFICATIONS batbu, glabre, coué, porme, apide, lent ou aures, vaus ies bienvenus chee naus,
FINALES DU TOURNOI NATIONAL Sl
17h15 VERREE DU 20", PROCLAMATION DES RESULTATS calement.

" Guyot
Président

B TCHOUKBALL, SPORT POUR TOUS

Un bon service,
c'est fa clé du succés.

20 PLAN D’ACCES (dos)

‘sl comme pour la fiduciore,
clest e premier point qui compte!

Ky N

ﬂi'i%%“«i‘i*é(

1 blogue x balle, Sl a1 gt prend son el en debers de
engage deetine 1a Sgne G2 W passe I balle s conticont. Doy 3 prépane, blue Ia bl i 1 e & o o o Mac, toufours e, tnd. = pas 2o i 3 M eatuta, 1 balls & towd
Gt enze B = & [ o ] o) (ranpone). e sol & cebar d 13 e
e Ie point

20 ANS DEJA L. PETIT HISTORIOUE DU TCHOUKBALL

CONCEPTEUR SUISSE DE CHEMINEE

les Couviers 4
2074 WarinEpogrier

Ale..
Lorstuan mia téléphond po.r me die.
1 e LU fasses un peit texts
regardé dans le miraT, tout en
me suis demandé.. 20 ans,

Une activité physique cuelconque
Sduculives.

Fort de ce pilncipe et pour Ie melire en pratiave, e Dr Hermann Brand:, médecin
suisse arigivaire de la Chaux 5. Iiverle e 1970 wn spurl déuipe nan
agressifi

de sens quten fonction de ses p

wcela it 20 ans gue le dub ce Neuchdtel
. mai

PG

surlol pas 1405 ong.s.
wun doigt ma barbe un fien
long? Dans ma tate, mes souve-

el & me sus souvenu... ous dabord, le

PLEL\(‘ND ETS

grisornane,
nits se sont entrechoqués, 7 éclair a
club ust a6 de Vintérdt d'un sport qui a une soproche philosophiq.e non violente,

Son nom, le Ternukoall !

Howchitel
Re s Hipial 17
Tol 251801

e Gonailled
Littors! Contes
e h I T R2R

Mattres-optcien

el puis surtout, Poccason de renront-s for ... 1Ly a eu Micnel Favre ef

sougquirs du docteur 3randt... Anre, Carole, Rilchelle... mes ssagess Aléves d'zlurs: u v 2 ot ' ;?:“:;':::2\:("“ coulics depuis ‘a naissance de ce jeu, e dtjd le Tehoukball

Mac e ['i rencantré aue galéres Gur e batcat. de L2 sacité de )ﬂu\ﬂngu] igd Wm‘ ""””t"t z \W;‘W e dpbinbinii oy »:llemagne. /«Inx\c\m;c:
i : ¥ > I, Coré , Frence, Hang-Kong, lelle, laoen, Taiwan,

Articles publicitaires—Ch. du Closalet 4; r1U23 Crissier o e Bl e

Tél. 021/635 71 53 — Fax 021/635 71 78

le Rroupe dans une ami- |
i envie ce vous dire

confiance

domine actuellenen le Tehoul

ational, le clud de
t donc de les inviter pour son 20 aanive-saire.

:| 56 de

per un petit ventre fond... ¢t rendez-vous dans >0 ans... ol Je vous Fassure... je
serai moins log.

JAQUENOUD
FIDUCIAIRE

Gérard Leuba, membre fondateur

COMITE DU CLUB

P Qiivier Guyot La Presta, Case postale 15, 2105 Travers, t61. 038/64 50 B4, fax 038/54 50 65
Vice présidonte:  Mady lanz L Prosts, Case pastle 15,2 1080 50 00, |
Secrétaire: Alix de Maleprade
Caissitre: Anne Lambelel ol bl des scchités pirysiques humaines nest

pas de bite des champions, mals de cortribuer 3 | Lo B”V@tts
ADRESSE

*édification d'uve société harmonieuse. >_—.<
Port do Saint-Slatse

Or H. Brandt

Wady a7, Draizes 38, 2u06 Neuchdtel, tél: 038131 8¢ 69, fax: u38iz 1/ 88

ENTRAINEMENTS

Collége des Tercaux, Neuchitel, les mercredis de 2ohuo 4 22hco. =

P o ¢ . 3 | i 0o ‘ K | K T A % ﬁm \%

Spéciatités; Viandes gillées, Pizxa ou feu de bais, Schaschlig, Salades de saison
rt 7 jours sur 7. Y6l 038/33 51 21

e, Ut o morment W éeepionos, coun,
et parers, et une st e sl

Aprez un i, et tvjours e, 20 canbe o s 52 Handiczot par une doce, la Foute, I bale climer o camp.

Fiauipe s o angaga. e, balle i &chappe,

. i e zin e T ———
‘ e 13 e G e & o e o e B
et s dgac

& e
SAMEDI 31, TOURNO! INTERNATIONAL copyqulc‘( £QUIPES INTERNATIONALES

En rencontre Intemationale, le Tehoukball 5& joue sur grand lerrain (40 m x 26 ),
avec |3 participation de g juueurs par Squy PHOTOCOPIER ET IMPRIMER Equlpe féminine (1) Equipe mascullne (m)
Samed dés 9h3o, dewx toumols ont lieu; Fun masculin constitué de 4 Equipes, Faubourg do MHapital Ballevue 7

ECO - TURBO - GRIL
(GRIL NAGIQUE SANS WOTEU, SANS PILE)

ok : v Tagpuen (RO.CH Taoguan R0 Le Hit da 1t dans chaque foye
Flegg {Angleterre), Taoyuan (Tahwean), Conard (Anglelere) ot Neuchitel, Pautrs femi- ] Zaconouchdlel 2ord Magn g Tk ol
bl her . ; i Tal. 085 /33 33 16 Flegs (08) Hegg (G8) FLAM CONFORT - 1303 Penthaz
151l galement de 4 équipes, Flegg, Taoyuan, Corard et Neuchatsl. _es \ Fax 038 £ 24 02 24 021/882.71.37 - FAX 0217862, 71. 79
matches, d'une durée de 2o minutes (> x 20 mn), ant lieu altemativement sur le é Comard (6B} Corare: (€B) e <
méme terrai .u\: match gagné ]Euu'wuul & 2 points, un macch nl équivaut 2 TR Neuchiel (CH) Neuchétel (CHy —
s abella Verres Marin sar.
HORAIRE DES MATCHES INTERNATIONAUX
DIMANCHE 1, TOURNOI NATIONAL Trafic. s s
Lors de rencontres nationales, le Tehnukbal se joue sur petit teiain (20 m x 13 ml. Volee . i e i mi-tomps 2 mitemps équipes i 3
Les équines sont formiées de 7 joucursjeuses mixtes, ansuranct anto imotion genstaly i |
e de monru 930- casn 5155 < a0liE Flege ~ Taojizn ¥
Dimanche dés ghao, 7 teams étrangers participent au tournai en plus des toute personnelle. 2002 Ncuuhllel
ses. Les mazhes, dune durée de 15 minutes, oot liew simuitané- = I T G LGS i
T 3 tertains. Les équipes particioent d'abord 2 ure phase de qualfication 1w 5 Comard  Heuchilel i
{4 Rroupes), avant de passer aux finales {es 1675 ce chaque groupe se dispulent
A 4 2 13,06 - 13,0 <225+ 1248 Angian - Hegy M
les 4 premiéres piaces du toumol. les 2émes se cispute-t s places de 5 3 8 les
30mes les places de 9 4 12, etc). Un match sagnd dquiveul &2 points, un match TMTI S.A. S NG ;
nul équivaut 3 1 point, un rarch perdu 3 o point. 405 25 Cortird = Fékg n
Pour (0us %08 travaus nevfs o d'satretien de mécanique el soude, .
Tevage, chaudramneric, manutentio ic. o sk ARG ’
e = T 150 - 1540 1505 - 05 Heuchisel - Tagyuan n
hdn - 16,30 633 Hlegg = tanard f
Frangois Nagel SA 100 na Wiz andn Tagvuun — Coinud i
S 1845 - 1835 Weuckars! = Taoyuat £
4 T o8 104 T = Heprhited "

19H30 PROCLAMATION DES RESULTATS

4 -
)
;
-

. a1 ATNE N
A ml.mlnnn mlun tstopac. nmnmmmur
SR
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CLASSEMENT APRES QUALIFICATIONS

EQUIPES NATIONALES + ETRANGERES —
Groupe b Groupe © Groups d

v d BOLOMEY |

rnds
Cornard > Hega 1 Lausane PROSOFT-LANZ B
SCT Genéve \aledz-Ruz 2 T.a suan @ g OFS:N'SAT‘C’N DE BUREAU
3 Heuriivl Claue-de-Fonds mmeniEe 2
e Sian Chamsson ¥ esehanet it e
Vet Ruz 1 Camy Brandi Cornad 1
TOURNO! NATIONAL, PHASE DE QUALIFICATION

Terraln & Terraln &
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e oy VIR A Fhuie EN BATIVENT FINALES DU TOURNOI NATIONAL o o B
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Le Tchoukball
Sport d*aujourd’hui et de demain

' SPORT POUR TOUS |

edco engineering sa
Composants de cycles, eniraine-
ments de storcs, travaux & fagon

CH-2108 Couvet
761, 03664 11 31
Fax U38/63 33 92

SERRURERIE
ROMANG & FLS

| |

1 Premier Prix dial d’éducation physiq
' Prix Thulin de la FIEP 1970 décerné au Dr H, Brandt '

2
N

X

2
oy
2N

Cadre officiel de la fédéra
tion intemationale de
1choukball

(modéle déansé)

£

Commandes a:

Tchoukball Diffusion
Rue Henri Calame 1A
CH-2053 Cernier

2
Oi

le houk, e, o o cap i Toquip omse 0 st
adverse, anfve en défansa, e winl.uw T

s rapic

[ ]
TOURNOI NATIONAL, FINALES
Classement final

Finale lére place

Rg Equipe pts. marqué regu goalav.
1 Taoyuan 2 6 73 60 13
2 Taoyuan 1 4 70 55 15
3 Flegg 1 2 66 77 -11
4 Neuchidtel (] 42 59 i 1 4

CARROSSERIE ANTOINE

OEpot”

flicite Carle, e poin
s,

idement la passe 3 Callo, Carole saisit a balle ot tle.

T r—

~ Les meilleurs

~ joveurs mondiaux
‘au Landeron

ol DATAGEST SA

W | intormatique et gestion

Service technigue

ST iLAIl?’
e

ichetle
st mar

Et pourtan

2072 Sainl-Blaics
Pue o la Musiriea 11
T4, (0381 332508

Farking -

user, 1ésur
disci
En 1970, c'
Hermann E

controle v

Neuchatel

FEMMES ET HO

Le tchoukball? Un s

e sportive en devenir

t. Ici, les éqtiipes sont mixtes.

t, sont mixtes.
choukball
1968

t, dessine

n sport qu'il

me & le pere de la

it la
. qui fut a lorigine du
sportif et de |

consécration

esprit de

duction du volleyball et du basketball  vité. Il prone, de
féminins ¢ uisse, se voit ¢ erner respect de [autr
e Prix Thulin, corollaire du concours  meéme éte rédigee d
la théorie dire si la discipline
sation ph pour son d'une
critique de: n'est
s d'équiper. L'expression pra- ter, re
de ses idées n'est le  Sommer V

Jltipliar

C’est rare, voire unique. Mais il y a plus encore...
Entretien avec une chevronnée.

ot la dis

Nicole Hager Oeuvray

LE TCHOUKBALL
EN QUELQUES REGLES

Pour jouer, il suffit d'un ou deux
cadres de tchoukball et d'un ballon
de handball. Les 9 joueurs de cha
cune des deux équipes se répartis-
sent sur un terrain de handball (40m
X 20m) ou, s'ils jovent & 6 ou 7, sur
un terrain de basket. Une partie offi
cielle se déroule en tiers temps de
quinze minutes séparés par un repos
de 5 minutes.

Un joueur marque un point pour son
équipe si la balle. & son retour du
cadre de renvoi, touche ie sol avant
que son adversaire la recupere. Un

Finale 2éme place l i Sos dlexis- joueur  marque un point pour
Rg Equipe pts. marqué regu goalav. IOCCGSIIOH dﬁ sel:bz?l a?n[?ej d exis quée qu'aprés la mort USiihe S Sioved sua i
“5 Brandt 6 65 39 26 tence, le Tehoukball-Club de Neu- e e s et K> ebreushs
6 Val-de-Ruz 1 4 53 57 -4 chatel organise ce week-end une régle a é16 modifice. C'e i otk Wb
7 Cornard 1 2 56 55 1 | rencontre infernationale de tchoukball au  ,, #roeos et teores du D 0 A o v
8 Cornard 2 (] 41 64 -23 «Centre des Deux—Thie“es‘du Landero'n ¥ 3 dernier intentionnellemant sur un
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Quesr-ce qui vous 3 fa plus smusé 7

& cidtai refairo, rovisndlisz-vous ?

Mercl beaucoup !

Oussivuist Cos rienss Tehuibat sectenbre 123

Psychocinétique

(méthodologie du Dr J. Le Boulch)
Une approche du tchoukball avec des
adultes handicapées men-

tales

Présentation du groupe

Tous les participants qui ont entre 20 et
45 ans étaient volontaires et plusieurs
d’entre eux avaient déja une expérience
des jeux de balles

Meéthodologie

Le premier ajustement a été d‘ap:
prendre aux joueurs a prononcer le mot
«tchoukball»! Puis il a fallu, au travers
de jeux et de mouvements, faire un tra-
vail relationnel entre ces personnes qui
provenaient d'ateliers différents et ne
se connaissaient pas trés bien. Trés
vite, il s'est installé une bonne ambian-
ce de groupe et malgré les grosses dif-
ficultés physiques et de compréhen-
sion, chaque joueur est resté trés
motivé et enthousiaste. L'approche du
tchoukball sest faite par I'intermédiaire
de trois consignes: - ne pas marcher

avec la balle dans les mains, - ne pas
faire plus de trois passes avant de lan-
cer la balle sur le cadre; - ne pas empé-
cher les adversaires de jouer leur balle
(pas d’obstruction). Et nous voila partis
a la découverte de ce sport!

Depuis le commencement de nos
séances, j'ai toujours essayé de faire
des liaisons directes entre le jeu et des
exercices plus spécifiques que je pro-
posais. J'ai également suggéré aux
joueurs de faire des propositions pour
favoriser leur sens de I'observation. Les
joueurs faisaient des mouvements
spontanés, selon leurs capacités. |l
n'étaient pas bloqués par des
consignes supplémentaires. J'ai essayé
de leur permettre de trouver par eux-
mémes des réponses plus adaptées.
Ce travail par essais-erreurs les a aidés
a découvrir leurs difficultés et a permis
a chaque joueur d'évoluer individuelle-
ment selon ses possibilités. Il est cer-
tain que l'apprentissage de ces per-
sonnes se fait lentement, mais des
progrés ont été fait par chacun,
d’aprés leur propre rythme et en
respectant leurs limites. |l n‘est pas  /
toujours évident, quand on est ey,

hémiplégique de bloquer une balle
avec une main, ou pour un psycho-
tique, de se surpasser dans le jeu!

530



Entre pelote béédue et handball,
le tchoukball prone la non-violence

Fruit de Uesprit dumédecin genevois Hermann Brandt, ce drole de jeu de balle est praticable
sans distinction d’dge et de sexe. En vogue en Asie et en Angleterre, il cherche a se développer en Suisse.

KATIABAUD-LAVIGNE

e tchoukballest un érole do
I sport, Impossible de corner
sa philosophie sans se plon-
ger duns son histoire. C'est

dans 1a lignée des: eLibertd, égall-
16, raternité. Lo dernior point du
woisieme article do la Charte du
tchoukball stipule: «ll faut bannir
Tesprit oympique moderno pour
sos hypocrisies et pro-nationa-

lafn 60 que le mdde-
in genevois Hermenn Brandt es-
juisse ['ébaucho de ce qui dev
ira le tchoukball. L'homme est
auteur do nombreuses tudes

Dis 1928, il instaure au sein do
4 Fédération suisse de gymaas-
ique lo contréle médico-sport,
ul $étend dans un premier emps

u canton do Goudve, puis & I
emblo du pays par la sy
oit sussi lintroduction du
wall et du

jsso. Lzabo

licyball féminin en

Couché sur le papier par le doc-
tour Brandt, le tchoukball ne sera
wis en pratique qu'aprés la mort
de son pére fondateur, dans les an-
nées 70; «Dopuis, une seule régle a
@6 modifiée, remarque Murlel
Sommer Vorpe, secrdtaire généra-
lo do la Fédération suisse de
tchoukbal, entraincuso et joueuse
do Iéquipe suisse féminine jusqu'a
Tan dernler. Cest dire st lés théo-
ries du docleur Brandt ont é16 bien
suivies.» Lexception en question?
s quipes doivent élre mixtes
selon lu théorie du docteur Brand,
il en va encore autroment pour les
rencontres  internationales:  les
équipes asiatiques el britann
e so sont pas encor faites a Fidée
bl eags

v
1o do possblit &

«Le but est
de contribuer
al'édification d'une
sociéte harmonieuse»

Fiddle & ce principe, le docteur

irandt présents; 3u premser con- -V

fittéraire sur la

La citation du docteur genevois
qui stipule quo «le but dos activités
physiques humaines n'est pas do
fairo des _champions, mais do
contribuer & Védification d'une so-
ciété harmonieuser est la devise

‘meltre en pratigue, da
16 0l o gain, la gloire et la victoire
sont des valeurs quipriment,
r,nul'u{ volontiers Muriel Sommer
Vorp. Mals il nous arrive de faire
des 1furno Tos

iéorie do I'éducation physique,
e «Etude critique sclentifique
fes sports d'équipe, Ls tchoukball

ints, pour nous amuser»
Le tchovkball présonta I'avanta-
godd sibl

‘stTapplication do sés conelusions,
 mi-chemin entre e handball et la
iclote basque, o prire avant tut
‘esprit de non-violence.

abi cool, mais une application de
+ Charte des droits de Tomme,

LE TCHOUKEALL

Un jeu purement non agressif

Sport d’équipe et d’action, le

dage, toute condition physique et
tout niveau do jou. Co sport suscite
un engouement en Asie t
en Angleterro, ot plusieurs di-
zainas do milliers do personnes le
aiil chorche

on comp-
rlis dans six

tchoukball bannit toute forme
d’agression corporelle. Une
invention helvétique qui s’adresse

a tous et s’étend
nos frontieres.

Vous jouez au tchoukball?
Vous étes donc le roi du
fair-play et un sportif
convaincu par l'adage «le
beau jeu ameéne le beau
jeun, Vous avez donc com-
pris qu'on peut pratiquer
un jeu d’équipe sans dé-
‘monstration de force, sans
agression, sans obstrue-
tion et sans choc. Pour-
tant, Je tchoukball donne
matiére  se défouler et a
se dépenser...

C'estun jeu de balle et
de passes. Une sorte do
mélange de pelote basque,
de handball et de volley-
ball qui se joue & deux
équipes et & I'aide de deux
surfaces de renvoi (cadres
munis de filets lastiques).

Le principe: I'équipe
qui a le ballon tire dans le
cadre, Aprés rebond, le
ballon doit &tre saisi au vol
par ladversaire. §'il
fouche le sol, le point va &
Péquipe du tireur.

Simple? Pas tant que
ca. Le jeu est régi par une

ien au-dela de

kyrielle de régles qui font
de Iui un sport attrayant,
constructif, technique et
tactique. Et dont I'essen-
tiel repose sur l'interdic-
tion d'intercepter les
Dpasses, d'entraver les mou-
vements des porteurs du
ballon et les actions des
défenseurs en charge de
récupérer la balle.
Ludique, le tchoukball
(du nom du bruit qu'émet
le cadre sous I'impact)
s'adresse & tout le mon-
de, toutes générations
ef capacités athlétiques
confondues. [1se fonde sur
une étude scientifique que
son le Suisse

respect de la physiologie
et du i i

un JOUEUR DE TCHOUKBALL en pleine action. Pour marquer un paint, Il faut que le ballon
rebondisse contre le filet élastique ot touche terre avant qu'un adversaire le rattrapo.

seule. En compétition, ses

5y wmains,
Toute une philosophie en
somme.

Depuis sa.

spectaculaires.

— CARINNE PIQUEREZ

Ou pratiquer
le tchoukball

@ Tchoukball Club

La Chaux-de-Fonds
Gérard Verpe, président.
Tél. 039/281460.

@ TC Val-de-Ruz
Catherine Aeschlimann
Tél. 039/236974.

@® TC Neuchitel
Mady Lanz, présidente.
Tél. 038/318469.

@ TC Uni Neuchatel

Valérie Monnier, prési-

dente.

Tél. 038/572721,
038/209511 (prof).

@ TC Fribourg
Alexandre Peiry, prési-
dent.

Tél. 031/3247865.

@ TC Lausanne

Olivier Renaud, président.

Tél. 021/6166792,
021/693 27 84 (prof).

@ Secrétariat général de
la fédération suisse

Les principales
régles dujeu

Pour jouer au tchoukball, vous avez besoin: d"un ballon de
handball, d'un ou deux cadres tendus d'un filet élastique
“et disposés de-part et d'autre d'un terrain de handball
(40m x 20m). Vous pouvez également évoluer sur un ter-
rain de basket avec une équipe de six ou sept joueurs.

Les régles sont trés simples. Un match de compétition op- .
pose deux équipes de neuf joueurs. Le ballon ne doit ja-
mais toucher terre. Sa possession change de camp aprés
chaque tir contre le cadre ou apres chaque faute, I'inter-
“ception étant interdite pour éviter toute agression ou tout
contact physique violent entre adversaires.
Le joueur en possession du ballon adroit & trois em-
preintes au sol avant de tirer. Il marque un point si le bal-*
lon est expédié contre le filet et touche terre avant qu'un
adversaire le rattrape. Une équipe marque également un
point a chaque faute de 'adversaire. .

Ces fautes sont multiples: se déplacer en dribblant avec la
balle, effectuer plus de trois empreintes au sol en posses-
sion du ballon, jouer avec les pieds, effectuer une quatrie-
me passe pour son équipe avant de tirer, lancer intention-
nellement la balle sur un adversaire, laisser tomber le
ballon a la réception d’une passe, prendre une passe par
erreur al'équipe adverse, récupérer la balle tirée sur le fi-
let par un coéquipier, empécher les déplacements des ad-
versaires ou les mouvements du ballon, etc. S

Un joueur est expulsé apres trois fautes intentionnelles.
Une partie officielle se déroule en trois tiers-temps de
quinze minutes et un repos de cinq minutes. On peut aus-
si disputer une partie en plusieurs sets; tout dépend des

madalitde Bvdac nar panvantion

aviand Ta ddhat Aoy

sont

19h20-19h30
19h30-19h48
19h50-20h08
20h10-20h28
8
20h50-21h08
21h10-21h28

dans les années 70, le
tchoukball s'est done révé-
16 discipline idéale d.

Hermann Brandt, résu-
mait ainsi: «Une activité
physique quelconque n’a
de sens gu'en fonction
de ses possibilités édu-
catives.» Initiateur du
contrdle médico-sportif,
du volley-ball et basket-
ball féminin en Suisse, le
médecin genevois ne visait
q’a créer un sport voué au

ip} le
cadre du Sport pour tous
ot de Penseignement spor-
tif & I'école. Dans l'ombre
des médias, il a recruté ses
adeptes au sein de clubs —
400 membres environ en
Suisse romande — et ren-
contre un succes tant en
Europe qu'au Brésil, en
Afrique ou a Taiwan qui
compte 1200 équipes & elle

Les clubs

La Chaux-de-Fonds:
tél. 089/28 14 60.
Neuchétel: 038/31 84 69.
Université de
Neuchétel: 038/57 27 21,
Val-de-Ruz: 039/23 69 74.
Lausanne: 021/616 67 92.
Fribourg: 037/26 78 61.
Pédération suisse:
029/3 90 12 (président).

21h30-21h48
21h50-22h08

19h00-19h18  Lausanne - Neuchatel

Martigny - Saint-Gall
PAUSE

PAUSE

les 3 et 2 meilleures équipes de chaque poule les autres équipes

4. Visite du président FITB & Taiwan.

Heures Equipes - terrain A Arbitres  Equipes - terrain B Arbitres |

16h00-16h18  Lausanne - Va|-)§g-]Ruz A VR Cemier - La Chaux-de-Fonds , |[FR

16h20-16h38  Genéve - Wildenstein ~ |Laus Martighy - La Chaux-dZ\-Fch; ‘Cer ,/9

16h40-16h58 | Gendve - Neuchtel wid fboll - saint-Gal T 2 llachx |/ -

17h00-17h18 1 Neuchatel - Val-de-Ruz GE Fribourd - Martigny st . | giﬁ'

17h20-17h38  Lausanne - Genéve NE Cemier - Saint-Gall = |Mar &P

17h40-17h58  Lausanne - Wildenstein VR La Chaux-de-Fonds - Saint-Gall 5 .
[ Cemier, 26 sept. 96,

18h00-18h18  Wildenstein -Neuchatel Laus

18h2018K38  Genéve - VohdeRoz  NE ey 1 O

18h40-18h58  Wildenstein - Val-de-Ruz GE Cernier (VR),

Je vous envoie I'horaire des

| matchs afin que vous puissiez

planifier votre voyage, pour ceux
qui dorment il faut prendre un

| sac de couchage, les fits vous

seront donnés aprés le fournoi.
Ily aura une canfine bien gamie
{salé, sucré et boissons chaudes
et froides).

Au plaisir de vous rencontrer, le

| ichoukball club du Val-de-Ruz

vous envoie ses salufafions
sporfives.

TTINERAIRE: Depuis Neuchditel, prendre
la direcion de La Chaux-de-Fonds, d o
haueur de Boudevillers, prondre la

directon de Cemier, la hur\e de Gym se

) Lo président est mandaté pour présenter le gooelet offert par la FITB & Monsieur Liu Cheng
Flong.pMembre dhonnevr FITB, en reconnaissance de ses douze anndes de Présidence FITB.

b) le Président est aussi chargé de faire cortact avec le Président do la ROCT3A, de chercher
un secrétaire Adjoint Asie et de régler les problémes de cotisaions non & jour.

5. Visite 2 Hong Kong.
Fédération Internationale de Tchoukball (F1TB) ‘ Lo président est aussl mandaté de reprencra contact ave HKTBA, pendant sa visite de
Novembre 1996.

Charlis Techagnti

Siaga sacial Trésorier
Micrel Favre

Rue Feni Calame 1
Secrétaie Général [t

014
H. 2053 CERANIER. Suissa
Té1 . 0041 32853 1301
10 Rua du Crancine Ouret,
F- 85000 POITIERS, 7

- Mise 4 jour dun listing des entraineurs et arbitres Cipldmés et de ceux qui sont en 6. Contacl avec la Grande Bretagne, BTBA.

activité. i x .
e o) Secrétaires Généraux Adjoints Le président va organiser une réunion de travall avec fes collégues anglais, lors €u toumoi de
s " Nk (UKD, @0 13 a0 14 Décembro 66, Gans lo but de ciarfer las rblas et les rasponsabités do

chacun au sein de BTBA.

Prasident:

- 1. Secrétariat adjoin! en France, Chef de cabine! du président, Ghislaine Ouvrard.
pour tout courrier et autres aifaires a taiter avec le bureau du Président, en France.

Tél: et Fax:CO33) 549 85 €089

7. Contact avec le Brésil.
10 rue du Chandine Dures, Apt 132
85000 Poitiors, Frarce

Un dossier de contacts avec le Brésil a 616 préparé par le Trésoriar Général et le Président est
Tel et fax: 0033 549 88 60 89

mandaté pour reprendre les contacts et vérifier la solution actuelle au Brésil. pendan: sa visite en
Janvier 1997. Un contact, par fax ou courrier oit étre fait le plus rapidament possible, afin de
préparer cotle visite.

Réunion du Comité Exécutit FITB
Cernier, Suisse, B
¢, 18 Octabre 1996, - 2. Secrétarlat adjoint en Sulsse, Robert Flatt ( sous réserve de canfirmation )

Bour tout courrier et autres affaires du Secrélariat du siége social de la FITB en Suisse.

Compte rendu de Pordre du jour et déci i iffusi
u jour et décisions Préparation et diffusion des comptes rendus de réunion FITB, et information FITB sur Internet,

8. Contact avec la FFTB, France.

1 Reprlve dex dbelsials He vl Exioe toy Siatis e Adresse du Siége Social FITB : Une letire sera envayée & la FFTB, précisant |a situation de la France,( citation des statuts), qui
¢ nest pas & jour da ses cotisations avec la FITB, accompagnée d'un rappel des colsations non

Monsieur Gharles Tschachti payées A ce jour.

Trésoriar Général FITB i

1A, Rue Henrl Calame

2053 Cerier
isso,
Téi 0041 32 853 1901

2. Nomination des membres du nouveau Secrétariat

- Secrétariat Général Michel Favre ( Suisse)

- Secrétasiat Adjoint Ghislaine Ouvrard { France)

- Secrétariat Ad;oint Robert Fiatt ( Suisse), a confirmer,

- Secrétariat Adjoint Asle, personne a noirer, parlant chinois at anglais

9. Contact avec le Japon I'Argentine, I'talle et la Corée.
Il sera fait par écrit, par lo Présicent FITB.

- 3. Socrétarlat adjoint en Asie 10:Dlveras
tout contact liaison et traduction entre le Secrétariat en Europe et les pays c'Asie. Ce poste
devrait 8tre pourvu lors de la visite du Président & Talwan, au mois de Novembre 1996.

3. Division des responsabilités au sein du secrétariat FITS,

2) Diffusion du compta rendu de I'Assamblée Généralo 1996: dité en frangais et en angla’s et a

a) Président : John ANDREWS fairo le plus tot possible I sera dilfusé dans le premier bulletin FITE.

Il est le dicecteur exéeulit

Il représente [a FITB et assire les ralations internationales avoe les ps
FIT8 et avtres novveaux pays,

Il assure la correspondance présidentielle,

Il assure la preduction cu bullétin diinformatians.

b) Diffusion da la K7 vidéo Tchoukball, préparda par la FSTB: prix da 80 Franes suisses, K7 et
livret explicatif, plus frais d'envoi.
Adresse pour fa commande :

d) Commission de Trésorerle :

1. La trésorerie générale est assurée par Monsievr Charles TSCHACHTLI
Secrétarlal Géndral FSTB

Case Postale 62,

CH-2301 ia Chaux do Fonds SUISSE.

2, Nomination de Ghislaine Ouvrard comme trésoriar adjoint, aves responsabilité diouwrir un
IR ST e iamg compte bancaire, n France, a Poliers, pour frals do fonctionnement du Présicent FITE,
3 editons par an, la promidre éaition est préavue pour dacambre 1996,

I'édition Printermps / E16 sortia en Mars fyn] i

etcolle e Automne Hiver en Septemors de chaque année,

Format A3, soit 4 x Ad, reproduit en 100 examplaires, photocoples nair ol blanc,

3. Préparation du budgot 1957 est assurés idert, at.
p g surée par lo Présidert, Is Trésorior et le Secrétariat. Fin de réunlon 4 16 1 1 18 octobre 1996,
. Owertwre dun comple bancaire A Poilers. Macame Ouvard & e
Présidont son mandatés pour fouverture de ce compta, en accord avec les raglements de fa
banque, et avec [a présentation des statuts de la FITB et du compte fendu de I'A.G. et u Comité
Oirecteur. La signature ces trois parsonnes citées ci dessous sera valable pour o
forationnement do ce compte bancaire FITB.soit John Andrews, Président FITB, Charles
Tschachtl, Trésorier Général FIT, et Ghislaine Ouyrard Trésorer adjoin: FITE

Mchal Favre Secrélaira Général FITB

/\‘{Tr:w

Confenu : (exemplo da Ia premitro éditian) ks

- Adresses mises 4 jour des conta nationaux

- Comple rendu ce I'A.G. et des. decisions suivantes ( Camite directeun)

- Nowveles, présentasion du gobslet FIT3 & Monsieur L1U, avac phorographio

- Annarces dos cifférents siages et rancontres, i

- Informalions ot acresse da commande des K Vicéo et cadres de Tehoukball

~ Informations tochniques, en Série., N.1 dans s promiar numero A
puis N.2 dans le - ceaxiéme nu i

- Editorial : message du Présicent,

5. Pour la fonciionnement du compte bancaira en France, la somme do 500 Francs Suisses, 5
sera partée, ransformés en Francs Frangais. Ce chiffre sora la premier cui apparalura dés fa
naissance du compta FITB France, { faire référance au relevé da compte bancaire). Un cahier
do sulvi des comptes FITB France, sera accompagné de toutes piéces justificatves.

Cnarles Tschachti, Trésorier Général FITB
_ePme-et

7. En cas de problémo do change, les cotisations naliorales peuvent étre versées, en francs 3
frangals, sur le compte FITB France.

Ghislaine Ouvrard Trésoriar acjoint FITB
1

ot cERB: b 6. Les frais do forctionnemont du secrétariat en Suisse serort présentés pérodicuement
directement au Trésorier Général FITB, accompagnés da toutes pidces justificatives.

- Dévaloppement et contrdle des aspecis éthiques, tachniques,

Fedsration , d/e combiné avec colui de Prbsidant d s Gor

- Rénovation de la commission technicue en accerd avec los st

oglementaires de la
Techniqua.

8. les frais liés & cefts réunion sont divisés entre les participants (voyage, repas) et la FITB qu
prand en charga les frais ¢hotel (voir facture).
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- Dévelcopement ces actors corcernart e e ‘entrai
rt les diplomes fédéraux Clertraineurs.
animateurs et des arbitres, i



Fédération Internationaie
de
Tchouk-Ball (F.1.T.B.)

Assemblée Générale F.I.T.B.
1996
MALVILLIERS

u
CH-2053 CERNTER

Tél: 0041 38531901
Fax: 004138533778

de 1 F.LT.B.

Selon le mandat qui m'a été confié, les comptes de la F.IT.B. ont été tenus et comme
précédemment, rous avons reguis les cotisations des Associations membres.

Chaque année selon les statuts, nous avons envoyé un décompte de la situation & chaque
Association.

Derniére vérification cffectuée 3 Portsmouth

Fédération Internationale
de

Tchouk-Ball (F.1.T.B.)
Présidence:
John C, Andrews B.A.,Cert. Ed., M.Ed.,
Apt. 132, 10 rue du Chanoine Duret,
86000 Poitiers, France.

Tel. Fax. 00 33 549 82 60 83

16th November, 1996

Dear Friends in Tchoukball,

One of the decisions following my election as FITB President last summer is that we will
circulate a FITB Newsletter at loast three times a year in English and French..

Ghislaine and I, helped by our daughter Karine , will prepare and send out the first issue
towards the end of December in order to launch the New Year.

This venture will only be a success with your cooperation. We need from you as much
information as possible: X
For example, reports aboul past events, notice of all future events, courses, demonstrations

Delémont, le 27 décembre 1996
BORRUAT Frnest.
maltre secondaire
Collége, Av. de la Gare 7
CH-2508 Dk
037/422 13 B4

M. Michel FAVRE

Projet Tchoukball
Monsieur,

Je vous remercie de I'envoi que vous m'avez fait dans le courant du mois de décembre.
Les cadres de fchouk onl relrouvé leur dynamisma et ceia contribue da maniére
perceptible & la beauté du jeu.

Je dois dire que la K7 vidéo contribue également & montrer que le Tchoukball est trés
agréable & voir et & jousr: des spécialistes de basket ont montré un intérét trés margué
aune fois les différentes aclions présentées ; et pourtant, ca sont des basketteurs-nés.

Fortune nette Frs.S. 8'661.-—- planned etc. Full details if you are svslﬁng any books, frames or videos. tems of interest about
A cc jour, la fortune de la F.LT.B. se monte &  Frs.S. 22'711,50 players efc. Press reports of your activities. Intemet ‘address and contact. etc efc etc. En annexe, je vous remets pur volre information una journée da santé globale que je
smemmsms=mm=sas ‘mettrai sur pied avec environ 50 éléves au mois de mars.
Chers amis du Tchoukbai,
Si toutes les Associations étaient & jour de leur cotisation, y Ayant visionné le film plusieurs fois, j'ai malheureusement pressé sur fa touche REC du
Ia fortune de la F.LT.B. serait de Frs.S. 27'183.50 L'une des décisions qui a fait suite & mon élection comme Président, fors de I'été demier, est la magnétoscope et une partie d'un feuiliaton a &6 enragistroe.
s mise en circulation d'une Newsletter FITB, au moins 3 fois par an, en Anglais et en Frangais. Est-ce possible de me le recopier encore une fois, car je compte bien le présenier aux
Situation actuelle : parents et aux sociétés sportives du centre gui commencent & manifester un intérét
oL Ghislaine et moi-méme, aidés de notre filie Karine, préparerons le premier numéro pour la fin craissant 2
1994-1995-1996 décembre, afin débuter la nouvelle année 1997. ;i
By de'cembre; ek 5.6 Dautre part, j& vous avais parié du projet baplisé APREVENTIVES qui se déroulera du
1993-1994-1995-1996 it Gtre un succés qu'avec votre coopération. Merci de bien 15 au 19 décembre 1996 ( golit du risque, informations-échanges santé et spectacle
_____ Cotts o em”""yerw"‘mm"",:%iam it avbne bakaih bl G, par aerrile: forum sur les toxicomanies). Le mercredi 17 décembre, je vous invite, vous et volre
1988-1989-1990-91-92-93-94-95-96 ps C tous fes futt manifestations, cours, équipe A venir jousr & Delémont en fin d'aprés-midi: match-démonstration vers 17h30
Compte rendu d'événements passés, informations sur tures - , Ton-36 nukil g St e s L y & 10
1991-1992-1993-1994-1995-1996 . Tous fes détails si vous 2 des livres, des cadres de tchouk ou des puis selon e public, matches "mixtes” { si nécessaire, trois salles contigués &
_________ démonstrations etc...Tous vende: ik gl disposilion). Nous avions déja parlé de Iaspect financier, vous m'aviez it qu'en fait, les
Total du retard vidéos. Points dintéréts pour s joueurs, compte rendu de presse; coordonnées pou ’ frais de déplacements devaient &ira couverts.
Si to les cotlsations &taient ) ‘Comme je présenterai prochainement le budget de cette manifstation au Service de
la fortune de la F.IT.B. serait de Frs.S. 27'183,50 Please send information for the first newsetter to my address in England | Enssxgnemm. J'ai planifié une indemnité forfaitaire de 600.- & votre intention. Cela
Impét anticipé & récupérer (1994-95] Frs.S. 448,90 4, Cleevecroft Avenue, Bishops Cleeve, Cheltenham Glos. GL52 4jZ. suffitl 7
Fax-00 44 (0) 12426736 74 »
Total . to anive by ember 16 Je lespere et je me réjouis d'ores et déja ca cefta journéa.Je vous remercie et en guise
SRR m———— s it i ité pour le travail ire que je vous demande, je vous glisse un billet
Many thanks, merci beaucoup. die 10.- pour couvrir vos frais.
Trésorier Général F.LT.B.
Cernier, le 30 aott 1996 Je vous pigsente mes vosux les maillaurs pour Fannée 1897. &? 0 }/
Charles Tschachtli . é\’ -
] 10,11 j ’ j
HEURES TERRAIN A ARBITRE TERRAIN 8 ARBITAE TERRAIN G ARBITRE i ! ‘j }/
10001015 VAD1 LAUSANNE WALDEN, | NEUCHATEL _ S00UT1 UG |FRIBOURG _ VILLARSVERT | ST-GALL . u,
1020-1085 BRANDT a6 VDR1__|scCOUT2 NDR2 V-VERT |CHXDEFDS  UNINE FRI s h Q i s
10401085 WILDENSTEIN VDRt ZUG_ |LAUSANNE  SCOUT2 NEUCH |ST-GALL _ FRIBOURG CHX MALL{LL
11001115 NEUCHATEL __ BRANDT SCOUT1 | UNINE OBz ST-GALL |VILLARS-VERT CHXDEFDS | SCOUT2 5 s I B
1120-1135 26 VDR 1 NEUCH | WILDENSTEIN _LAUSANNE BRANDT [SCOUT2 __ ST-GALL ( (I‘O M\AJE ! 1 L_Z ol &
1140-1155 SCouT 1 BRANDT LAUS  |UNINE VILLARSVERT | SCOUT2 [CHXDEFDS  FRIBOURG ST-GALL J{ 'l 8 6 g V’Z
1200-1215 NEUCHATEL  VDA1 26 WILDENSTEIN ~ BRANDT SCOUT 1 ST-GALL UNINE
PAUSE PAUSE PAUSE w i - wM
ok lion il
13151330 LAUSANNE  ZUG WILDEN. | ST-GALL VILLARSVERT | FRI CHXDEFDS _SCOUT2 VDRZ | ﬁ 5 oA MO
13351350 SCOUTT WILDENSTEIN | BRANDT | NEUCHATEL _ LAUSANNE VDR1__|UNINE FRIBOURG V_VERT =2 w}u P
1855-1410 VDR1 BAANDT LAUS  [UNINE SCOUT2 FRl VoR2 VILLARS VERT | CHX (Y i % LUJU- u Q 6 M‘A /
14151430 WILDENSTEIN  NEUCHATEL BRANDT |ZUG SCOUT1 VDR1  [CHXDEFDS  ST-GALL UNINE M %lu m W
Ta35-1450 TAUSANNE __ BAANT. SCOUT1 |[voR2. FAIBOUAG ST-GALL [5C0UT2 VILLARS VERT | GHX /( WW
14551510 NEUGHATEL UG WILOEN. | SCOUT 1 VDR LAUS _ |UNINE ST-GALL | VOR2 I n GA
1515-1530 WILDENSTEIN _ ZUG NEUCH. |CHXDEFDS  WOR2 V.VERT _|SCOUT2 FRIBOURG UNINE = /WM W UJMA
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